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Notes 	 Notes 

NOTES TO USERS 

Data contained in the tables are as 
available on May 7, 1993. 

Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 

Data in this publication were retrieved 
from CANSIMt (Official Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank: series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 

The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 

NOTES AUX UTILISATEURS 

Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 7 mai 1993. 

A moms d'avis contraire. les donnèes 
paraissant dans cette publication sont 
désaisonnalisées. 

Certains tableaux Comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
different des totaux. De plus. Ia plupart des 
données sont arrondies. 

Les données publiées dans cette revue 
sont extraites de CANSIMt (marque officielle de 
Statistique Canada pour son "Système 
canadien dinformation socio-èconomique') et 
traitèes pour donner une copie destinée a Ia 
photocomposition qui sert a Ia preparation de 
cette publication. CANSIM est Ia banque de 
données informatisée de Statistique Canada. 
Les données qui s'y trouvent (ainsi que d'autres 
données) sont disponibles sur imprimès 
d'ordinateur, bandes magnétiques ou disquettes 
ou directement au terminal. 

Les numéros d'identification au-dessus de 
chaque colonne de données correspondent a 
l'identification de CANSIM pour les données 
correspondantes aux statistiques mensuelles ou 
trimestrielles brutes et dèsaisonnalisées. 
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1 	Current 	 Conditions 
economic 	économiques 
conditions 	actuelles 

Summary Table - Key Indicators Tableau sommaire - lndicateurs priricipaux 
Yearand Real gross Employment. Unemployment Consumer Merchandise Ratio of New motor Composite 
month domestic per cent rate price index. lrade manufacturing vehicle leading index, 

product, per change per cent balance, inventories.' sales, percent per cent 
cent change change, millions S shipments change change 

seasonally 
led  

Arinèe et Produit Emplol. Taux de Indice des prix Solde du Ratio des stocks Ventes de lndicateur 
mars inlérreur brut variation en chômage a Ia consomme- commerce des ass livraisons vehicules composite 

reel, variation en 	pourcentage lion, varialion machandises. dens Ia automobiles avance, 
pourcentage en pourcentage. millions $ fabrication neuls. variation varialion en 

dsaisonnalise en pourcenlage pourcentage 

/ 37026 0 767608 0 767611 P 484549 0 399449 0 318284 04970 0 100031 
-D 397990 

1991 -1 	10 .185 103 56 5,780 156 -252 -282 

1992 098 -061 113 t 5 9,467 146 -432 436 

1991 A 091 037 102 0.2 796 159 859 -0.22 

M 060 015 102 02 699 156 212 007 

-003 .020 Ia 4 04 406 1 53 628 044 

J 005 008 103 -01 194 153 026 073 

A 019 -007 104 02 820 150 -1288 0.94 

S 013 005 103 02 9 150 1103 066 

o a 19 007 104 -0.2 141 1 51 -19 14 0.71 

N -009 -028 103 02 125 151 994 056 

D -044 -029 104 -0 1 846 1 52 -1 34 0.42 

1992 J 040 -008 105 02 701 156 722 021 

F 012 -0.13 107 02 670 153 -489 0.21 

M 0.21 -0 34 It 	2 02 624 1 50 .325 0 14 

A 006 -0 41 Il 	I 03 642 1 47 099 000 

M .005 035 It 	2 0 1 968 1 47 -0 81 007 

J 016 014 116 02 

J 

 472 147 -015 028 

000 -0 17 II 	6 0 1 691 1 48 4.82 028 

A 050 009 Il 	6 02 699 1 43 -1 25 0,35 

S 006 009 It 	4 0 1 407 1 45 t 94 1) 48 

o 021 009 II 	3 02 1,403 1 42 -3 87 048 

N -013 013 118 03 1,006 141 233 048 

o 036 0.40 1 5 0 3 1,003 1 39 5.09 048 

1993 J 022 0.07 110 02 1,967 139 11 46 041 

F 040 007 108 03 1.117 136 -528 061 

M 0.39 Il 	0 -01 0,53 

A -035 114 

OVERVIEW* 

There was further evidence that the 
recovery continued steadily early in 1993, 
led by manufacturing Total output in 
February posted its third straight solid 
increase. Employment dipped in April but 
this was after posting its best quarterly 
increase in three years. Increased optimism 
was evident in a bull market for stocks, as 
the TSE rose between January and April, 
outpacing markets in the US. 

* Based on data available on May 7; all 
data references are in current dollars 
unless otherwise stated. 

VUE GENERALE* 

On relève d'autres indices que Ia reprise 
demeure soutenue au debut de 1993 grace au 
secteur manufacturier. La production totale en 
février progresse de façon vigoureuse pour le 
troisième mois d'affilée. L'emploi enregistre une 
légére baisse en avril mais qui survient aprés Ia 
plus forte hausse trimestrielle en trois ans. Le 
regain d'optimisme se manifeste sur le marché 
des actions, alors que le TSE augmente 
fortement entre janvier et avril, dépassant les 
marches boursiers aux Etats-Unis. 

Bases sur les données disponibles le 7 mai; 
toutes les données sont en dollars courants, 
sauf indication contraire. 
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Current 	 Conditions 
economic 	 économiques 
conditions 	 actuelles 

Manufacturing has contributed 
significantly to the recent recovery of both 
output and employment. Since hitting its low 
point in December 1991, manufacturing 
output has risen 5.9%, of which 5.2 
percentage points has occurred since July 
1992. This gain since last July has 
contributed slightly over half (54%) of the 
total growth in GDP. Similarly, jobs in 
manufacturing have risen 4.6% since their 
low reached in March 1992: 4.0 percentage 
points have occurred in the last seven 
months. This represents over three-quarters 
of total employment growth over the last 
seven months, as manufacturing 
employment has risen at over five times the 
pace of all industries (4.0% versus 0.7%). 

Le secteur de Ia fabrication a joué un role 
appreciable dans Ia reprise récente de Ia 
production et de l'emploi. Après être passée par 
un creux en décembre 1991, Ia production 
manufacturière a augmenté de 5.9%, dont 5.2 
points de pourcentage depuis juillet 1992 
seulement. Cette progression depuis juillet 
explique un peu plus de Ia moitié (54%) de la 
croissance totale du PIB. De méme. Ies emplois 
dans le secteur de Ia fabrication se sont accrus 
de 4.6% depuis le creux de mars 1992: Ia 
hausse est de 4.0 points de pourcentage au 
cours des sept derniers mois. Ceci représente 
plus des trois quarts de Ia croissance totale de 
I'emploi au cours de ces sept mois, puisque 
l'emploi dans le secteur de Ia fabrication a 
augmentO au moms cinq fois plus rapidement 
que dans 'ensemble des industries (4.0%, 
contre 0.7%). 

Manufacturing 
Output and 	 JanuarY 1989 100 

Janvier 1989=100 Employment  
105 

Production 
manufacturière 	 Employment 

et emploi 	 Emplol 

100 

95 

90 ___________________ __________________ - Output  
Production 

85 

IIIIII!IIIIII!IlIIlltIIIllIIl!IIII !111:1fllllIIIIIIIIIIIII 
80 

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 

	

1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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Current 	 Conditions 
economic 	 êconomiques 
conditions 	 actuelles 

In fact, it may come as a surprise to 
many that growth in manufacturing output in 
Canada has outstripped that of every other 
major industrial nation in the past year, 
according to the latest edition of the 
OECDs Indicators of Industrial Activity (and 
among the 22 members of the OECD for 
whom data is available, Canada ranks third 
behind only Ireland and New Zealand). The 
5.9% gain in Canada compares to growth of 
under 5% in the US, 2% in the UK and 
declines in the other four largest nations 
(France. Germany, Japan and Italy). Of 
course, the above-average growth of 
manufacturing in Canada only partly 
compensates for exceptionally large 
declines during the recession (output 
remains 9% below its February 1989 peak). 

The gains in manufacturing have been 
fuelled by rising final demand. Shipments 
have jumped by 9% in the past year. while 
inventories have fallen marginally. 
Export-based industries such as autos and 
wood have led the way, boosting shipments 
by over 18%. Consumer durables have also 
risen at a double-digit clip (14%), while 
intermediate goods are up 9%. Construction 
materials and capital goods have risen at 
respectable rates of 7% and 
respectively, while non-durable consumer 
goods have lagged behind at just over 3%. 

The growth in manufacturing production 
over the last 14 months has been 
broadly-based. as 13 of 21 major industry 
groups posted gains. The sharpest 
increases were in industries related to 
exports or business investment in 
machinery and equipment, notably wood, 
motor vehicles within transportation 
equipment, steel within primary metals, 
electrical products, machinery and paper. 
Most consumer-related industries posted 
modest increases, except for clothing and 
related items, while the unrelenting slack in 

En fait, beaucoup seront peut-être surpris 
d'apprendre que Ia croissance de Ia production 
manufacturiêre au Canada a dépassé celle de 
chacun des autres grands pays industrialisés au 
cours de l'année. selon Ia derniére edition de 
Indicateurs de l'activitA industrielle de I'OCDE 
(et parmi les 22 pays membres de I'OCDE pour 
lesquels on dispose de données, le Canada se 
classe au troisieme rang, aprés l'lrlande et Ia 
Nouvelle-Zélande). La croissance atteint 5.9% 
au Canada, alors quelle est inIérieure a 5% aux 
Etats-Unis, qu'elle est de 2% au Royaume-Uni, 
tandis que les quatre autres grands pays 
(France, Allemagne. Japon, Italie) enregistrent 
une diminution. Naturellement, Ia croissance 
supérieure a Ia moyenne quenregistre le sec-
teur de Ia fabrication au Canada ne compense 
qu'une partie des baisses exceptionnellement 
fortes survenues au cours de Ia recession (Ia 
production reste inférieure de 	a son niveau 
de février 1989). 

La progression dans le secteur de Ia 
fabrication est alimentée par I'augmentation de 
Ia demande finale. Les expeditions se sont 
accrues de 9%, au cours de l'année écoulée, 
tandis que les stocks ont baissé de facon 
minime. Les industries d'exportation comme 
celles de l'automobile et du bois se classent en 
tête, et leurs expeditions s'accroissent de plus 
de 18%. Les biens durables de consommation 
s'accroissent également a un taux a deux 
chiffres (14%), et les biens intermédiaires, de 
9%. Les matériaux de construction et les biens 
d'équipement enregistrent des augmentations 
respectables de 7% et de 5% respectivement, 
tandis que Ia croissance dans le cas des biens 
de consommation non durables vient aprés, 
avec un peu plus de 3%. 

La croissance de Ia production dans Ia 
fabrication au cours des 14 derniers mois est 
générale. Le tableau ci-dessous montre que 13 
des 21 principaux groupes de ce secteur sont 
en hausse. Les plus fortes s'observent dans les 
industries reliées a I'exportation ou aux 
investissements des entreprises en machines et 
materiel, notamment le bois, les véhicules 
automobiles dans le cas du materiel de 
transport, lacier pour Ia premiere transformation 
des métaux, les produits éiectriques, les 
machines et le papier. La plupart des industries 
reliées a Ia consommation enregistrent des 
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Current 	 Conditions 
economic 	 économiques 
conditions 	 actuelles 

non-residential construction has hampered 
some industries. 

Table I 

Growth in Output Since December 1991 

augmentations modestes, a l'exception de 
l'habillement et des produits connexes, tandis 
que le relâchement persistant de Ia construction 
non résidentielle en a géné quelques autres. 

Tableau I 

Croissance de Ia production depuis 
décembre 1991 

Wood - Bois 
	 16.7 

Primary Metals - Métaux de premiere transformation 
	 16.5 

(Steel) - (Acier) 
	 23.9 

Transportation Eqt. - Materiel de transport 
	 13.9 

(Motor Vehicles) - (Véhicules automobiles) 
	 18.3 

Machinery - Machines 
	 12.9 

Paper - Papier 
	 9.8 

Electrical Products - Produits électriques 
	 9.2 

Plastic - Matières plastiques 
	 5.3 

Refined Petroleum - Pétrole raffiné 
	 4.3 

Rubber - Caoutchouc 
	 3.6 

Textiles 
	 3.6 

Footwear - Chaussures 
	 3.0 

Other - Autres 
	 1.2 

Food - Alimerits 
	 0.2 

Leather - Cuir 	 -0.6 
Furniture - Meubles 	 -0.8 
Clothing - Habillement 	 -1.1 
Fabricated Metal - Produits en metal 	 -1.5 
Chemicals - Produits chimiques 	 -1.7 
Tobacco - Tabac 	 -3.6 
Non-metallic Minerals - Minéraux non metalliques 	 -4.5 
Printing - Impression 	 -6.5 

The steady cuts manufacturers have 
made to inventories, at a time of rising 
shipments, have reduced the 
inventory-to-shipment ratio to an all-time low 
of 1.36. This marks a significant break from 
past recoveries when inventory rebuilding 
often made a large contribution to growth. 
The drive to slash inventories reflects the 
severe squeeze on profit margins firms still 
face, and their increasingly sophisticated 
inventory control methods. The April 
business conditions survey suggests that 
firms may soon let up on cutting stocks. as 
74% felt that inventory levels were about 
right, the highest percentage since early 
1990. 

Les reductions continues des stocks par 
les fabricants, en période de hausse des expé-
ditions, ont réduit le ratio des stocks aux expé- 
ditions pour le ramener a un minimum record de 
136. C'est un changement notable par rapport 
aux reprises passées, lorsque Ia reconstitution 
des stocks avait souvent joué un rOle important 
dans Ia croissance. Cette decision de réduire 
es stocks rend compte du resserrement grave 
des marges bénéficiaires auquel font toujours 
face les entreprises et des méthodes de con-
trOle des stocks de plus en plus perfectionnées 
qu'elles utilisent. L'enquéte sur Ia situation du 
monde des affaires d'avril semble indiquer que 
les entreprises pourraient bientOt cesser de 
réduire les stocks, puisque 74% d'entre elles 
estimaient que le niveau des stocks était a peu 
près juste, ce qui en fait le pourcentage le plus 
élevé depuis le debut de 1990. 
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Labour Markets - Setback for Jobs in 
April 

J 	 J 	 J 	 J 	D 
1990 	1991 	1992 	1993 

Marches du travail - Détérioration de la 
situation de l'emploi en avril 

Labour market conditions softened in 
April, as employment fell for the first time 
after eight straight monthly increases. The 
0.3% drop in jobs followed a relatively large 
gain of 0.4910 in March. The losses were 
about equally spread among young and 
older workers and men and women. With 
the labour force unchanged, the 
unemployment rate rose 0.4 percentage 
points to 11.4%, its highest level of the year 
to date. 

La conjoncture sur le marché du travail se 
relâche en avril et lemploi diminue pour Ia 
premiere fois aprOs huit augmentations 
mensuelles consécutives. La chute de 0.3% du 
nombre demplois fait suite a une progression 
relativement importante de 0.4% en mars. Les 
pertes se répartissent de façon a peu prés 
Agale entre les travailleurs jeunes et plus âgés 
et entre les hommes et les femmes. Comme Ia 
population active reste inchangAe, le taux de 
chãmage s'accroIt de 0.4 point pour atteindre 
11.4%. son niveau le plus élevé depuis le debut 
de l'année. 
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The labour force continued to expand 
in central Canada, where the economy has 
recovered recently, but fell in the Atlantic 
and prairie provinces, where natural 
resource-based industries remained plagued 
by low prices. Employment fell slightly in all 
regions in April, while unemployment rose 
the most in BC, Ontario and Quebec. 

The downturn in jobs reflected renewed 
weakness in services industries, while 
goods continued to advance steadily. A 
0.4% drop in services employment followed 
the one month of growth this year, and left 
employment at the same level it started the 
year. Further losses in trade and 
transportation continued a downward trend 
evident since late in 1992, while finance and 
community, business and personal services 
lost most of their March gains. Growth in 
manufacturing powered goods-producing 
industries to their fourth consecutive 
increase. Manufacturing rose by 1.5%, its 
best monthly performance in a year. This 
growth outweighed small declines in 
construction and primary industries. 

La population active continue de croitre au 
Canada central, oü l'économie s'est récemment 
redressée, mais elle se réduit dans les 
provinces de l'Atlantique et des Prairies, oi les 
industries des ressources naturelles sont 
toujours touchées par le marasme des prix. 
L'emploi diminue légérement dans toutes les 
regions en avril, tandis que le chOmage 
augmente le plus en Colombie-Britannique, en 
Ontario et au Québec. 

Le recul des emplois traduit une nouvelle 
faiblesse des industries de services, alors que 
celles des biens continuent leur croissance 
soutenue. La chute de 0.4%  de l'emploi dans 
les industries de services survient aprés 
l'unique mois de croissance observe cette 
année, ce qui laisse son niveau inchangé par 
rapport au debut de l'année. D'autres 
reductions dans le commerce et les transports 
viennent prolonger Ia tendance a Ia baisse que 
Ion observe depuis Ia fin de 1992, tandis que 
tes finances et les services socio-culturels, 
commerciaux et personnels perdent Ia plus 
grande partie du terrain qu'ils avaient gagné en 
mars. La croissance du secteur de Ia fabrication 
entraine une quatrième hausse consecutive 
dans les industries productrices de biens. La 
croissance dans Ia fabrication atteint 1.5%, ce 
qui constitue le meilleur résultat en un an. Cette 
augmentation compense les faibles baisses 
dans Ia construction et les industries primaires. 

L'indicateur composite - Lindicateur 
composite continue de s'améliorer en mars 

L'indicateur composite s'accroit de 0.5910 

en mars aprés un taux de croissance révisé a 
0.6% en février (par rapport a 0.7%) et une 
hausse de 0.4% en janvier. Cette amelioration 
progressive est entraInée par le raffermissement 
des indicateurs du marché financier et de Ia 
demande manufacturière. Une seule des dix 
composantes était en baisse en mars tout 
comme en février, l'indice du logement. Non 
lissé, I'indice baisse de O.S °/o en mars après un 
bond de 1.7%  en février. 

Composite Index - The Composite Index 
Continued to Advance in March 

The composite index grew by 0.5 0'o in 
March, after a downward revised gain of 
0.6% in February and 0.4% growth in 
January. This steady growth was led by a 
pick up in the financial market indicators 
and in manufacturing demand. Only one 
component -- the housing index -- fell in 
March, the same as last month. The 
unsmoothed index fell by 0.5% in March, 
after a 1.7% jump in February. 
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There was some improvement in 
household demand, after several months of 
rising employment and falling interest rates. 
Furniture and appliance sales rose 10/o  while 
personal services replaced business 
services as the source of growth in the 
employment component. Spending on 
durable goods rose only 0.2%, reflecting 
consumer caution towards buying big-ticket 
items such as cars. Housing demand also 
remained weak. 

New orders for durable goods 
continued to increase steadily in response 
to the surge of export demand at the turn of 
the year. The ratio of shipments to 
inventories rose again, as it has virtually 
every month since last August. In February, 
these gains in demand led to the first 
lengthening of the workweek since August 
1992, and the workweek remained at its 
February level. Employment in 
manufacturing has been growing slowly but 
steadily since last October. 

The growth of the United States leading 
indicator has been steady at 0.5% in the 
first two months of the year. Housing 
demand in the US continued to slow, but 
consumer spending has grown steadily. 
Employment dipped slightly in March, after 
an exceptionally large increase in February. 

The financial market indicators in 
Canada improved markedly again in March. 
The money supply rose 0.8%, after 
reaching a six-year high of 0.9% in 
February. The stock market rose 1.3%, its 
second straight sharp gain at a time of 
declining interest rates. 

Output - Sustained, Moderate Growth 

The monthly measure of real GDP 
continued to advance, up another 0.4% in 
February, slightly above the average 
increase in the previous two months. Total 
output has risen every month since July 

Certains indices de raffermissement se 
degagent de Ia demande des ménages, aprés 
plusieurs mois de hausse de l'emploi et des 
taux d'intérét. Les ventes de meubles et 
darticles ménagers bondissent de 1% alors que 
les services personnels prennent le relais des 
entreprises comme source de croissance pour 
Ia composante de l'emploi. La prudence des 
consommateurs dans leurs achats d'items plus 
chers comme les voitures neuves limite Ia 
hausse des ventes d'autres biens durables a 
0.2°/o. La demande de logements demeure 
faible également. 

Les nouvelles commandes de biens 
durables ont continue de s'accroitre de façon 
soutenue grace a une demande d'exportations 
particulièrement marquee au tournant de 
l'année. Les livraisons augmentent également 
par rapport aux stocks de sorte que leur ratio 
continue de progresser de 0.01 comme il Ie fait 
presque chaque mois depuis aoüt dernier. Ces 
hausses de Ia demande se traduisaient en 
février par une premiere hausse de Ia durée 
hebdomadaire de travail depuis celle d'aoüt 
1992 et Ia durée du travail est demeurée stable 
en mars. L'emploi s'accroissait lentement dans 
Ia fabrication en mars comme il le fait depuis 
octobre. 

L'indicateur avancé des Etats-Unis s'accroIt 
en février au méme taux de 0.5% enregistré en 
janvier. Aux Etats-Unis, Ia demande de 
logements continue d'être au ralenti mais Ia 
progression des dépenses a Ia consommation, 
soutenue. L'emploi baisse legérement en mars 
aprés une croissance exceptionnelle en février. 

Les indices du marché financier au Canada 
continuent de s'améliorer de facon marquee en 
mars. Alors que les taux d'intérêt diminuent 
encore un peu, l'indice boursier enregistre sa 
deuxiéme progression consecutive (1 .3%). 
L'offre de monnaie s'accroit de 0.8%, un taux 
proche du record de six ans enregistré en 
février (0.9%). 

Production - Croissance soutenue et 
modérée 

La mesure mensuelle du PIB reel continue 
d'augmenter (+ 0.4% en février, un peu plus 
rapidement que Ia moyenne des deux mois 
précédents). La production totale a augmenté 
chaque mois depuis juillet 1992, a I'exception 
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Consumer demand for services was 
mixed, after a sharp improvement in 
January. Spending on accommodation and 
food services rose markedly for this 
beleaguered industry. Consumption of 
personal and recreational services slipped a 
bit, but this followed extraordinary gains at 
the start of the year. Retail sales also gave 
up some of the ground gained in January, 
while demand for home heating fuels was 
very strong due to unseasonably harsh 
winter weather. 

d'urie légére baisse en novembre. Les 
industries de biens et celles de services 
augmentent au méme rythme en fAvrier, après 
trois mois au cours desquels Ia reprise était 
dominée par les biens. Le redressement des 
services traduit principalernent Ia demande 
vigoureuse de services financiers, tandis que le 
secteur des mines venait rejoindre celui de Ia 
fabrication pour alimenter Ia croissance dans le 
cas des biens. 

La production de services s'accroit de 
0.4% en février, alors qu'elle était restée stable 
les trois mois precedents. Cette augmentation 
est dominée par l'accroissement de l'activité 
des institutions financières. La croissance a 
l'intérieur de ce secteur est genérale, ce qui 
s'explique par Ia poussée des contributions aux 
REER, I'etfervescence sur le marché des 
actions et la reprise des ventes de maisons. 
Les transports se ratfermissent également en 
raison de l'accroissement des expeditions 
ferroviaires de ressources naturelles en vrac 
(potasse, bois de construction, charbon et 
minerais de fer) et de Ia poussée des 
exportations de gaz naturel canalisé aux 
Etats-Unis. La demande de communications 
augmente pour le troisième mois consécutif, 
entrainée par les telecommunications tant 
locales qu'interurbaines. La hausse du nombre 
de projets futurs des entreprises se retrouve 
également dans Ia croissance vigoureuse des 
dépenses au titre des services commerciaux, 
qui est Ia plus forte depuis juin. L'augmentation 
des appels tOléphoniques interurbains et des 
dépenses au titre des services commerciaux a 
souvent préfiguré une croissance des 
possibilités commerciales. 

La demande de services de consommation 
est mitigée, aprOs une progression vigoureuse 
en janvier. Les dépenses au titre des services 
d'hébergement et de restauration s'amOliorent 
sensiblement pour ce secteur durement touché. 
La consommation de services personnels et de 
loisirs se replie trés légèrement, mais ii y avait 
eu des hausses exceptionnelles au debut de 
I'année. Le commerce de detail perd également 
un peu du terrain gagné en janvier, tandis que 
Ia demande de carburant de chauffage 
domestique est trés forte en raison d'un hiver 
particuliérement rigoureux. 

1992 except for a small dip in November. 
Both goods and services industries rose at 
the same clip in February, following three 
months in which goods led the recovery. 
The pick-up in services largely reflected 
buoyant demand for financial services, while 
mining joined manufacturing as a source of 
growth within goods-producing industries. 

Output of services jumped by 0.4% in 
February, after no net change over the 
previous three months. Increased activity in 
financial institutions led the gain. Growth 
within this sector was widespread, reflecting 
a surge of RRSP contributions, a bull 
market for stocks, and a rebound in house 
sales. Transportation also strengthened in 
response to higher rail shipments of bulk 
natural resources (such as potash, lumber, 
coal and iron ore) and a surge in natural 
gas exports piped to the US. 
Communications demand rose for the third 
straight month, led by both local and 
long-distance telecommunications. 
Improving business plans for the future 
were also evident in solid growth in 
spending on business services, the largest 
since last June- Increased long-distance 
phone calls and outlays for business 
services have often foreshadowed a period 
of expanding business opportunities. 
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Output of goods continued to steam 
ahead by 0.4%, the same pace it averaged 
over the previous three months. 
Manufacturing continued to expand as it has 
every month since last July. A downturn in 
construction after two months of growth 
was offset by a pick-up in most primary 
industries, notably mining. 

Manufacturers boosted output by 0.2%, 
entirely due to durable goods, which have 
led the way since last November. The gains 
reflected another strong showing for exports 
of motor vehicles, benefiting feeder 
industries such as rubber and steel. Lumber 
producers cut back for the first time in six 
months. as US housing slowed and exports 
weakened. Consumer goods generally 
rebounded from a drop in output in January, 
which accompanied a surge in retail sales. 
This was particularly true for food, clothing 
and furniture. Capital goods remained 
sluggish, as a second straight large drop for 
electronic products accompanied further 
gains for machinery and a rebound for 
non-metallic minerals. 

Construction subsided after 
back-to-back increases, with residential 
building turning down and non-residential 
remaining weak. The drop in residential 
construction was the inevitable result of 
falling housing starts in the first quarter, 
which CMHC attributed to bad weather in 
much of eastern Canada. These losses 
were offset by an upturn in most primary 
resource industries. Mining was particularly 
strong, posting its best growth in six 
months, thanks to widespread gains for 
metals and oil and gas. The sustainability of 
these increases is questionable, however, 
given the further slide in prices in March 
and April. 

La production de biens continue de croltre 
de 0.4%, ce qui est le rythme moyen des trois 
mois précédents. La fabrication continue de 
progresser, comme elle l'a fait chaque mois 
depuis juillet. Le repli dans Ia construction aprAs 
deux mois de croissance est compensé par un 
redressement dans Ia plupart des industries 
primaires, notamment les mines. 

Les fabricants relévent de 0.2°'b leur 
production, uniquement a cause des biens 
durables, qui dominent dopuis novembre. Ces 
progressions sexpliquent par des exportations 
toujours vigoureuses de vOhicules automobiles, 
ce qui devait bénéficier aux branches d'apport 
comme celles du caoutchouc et de l'acier. Les 
producteurs de bois de construction réduisent 
leur production pour Ia premiere fois en six 
mois, suite au ralentissement de l'habitation aux 
Etats-Unis et a l'affaiblissement des 
exportations. Les biens de consommation se 
redressent dans l'ensernble aprés une baisse 
de Ia production en janvier, qui accompagnait 
une poussée des ventes au detail. C'est le cas 
en particulier des aliments, des vétements et 
des meubles. Les biens d'équipement restent 
lents, alors qu'une deuxième forte baisse 
consecutive pour les produits electroniques 
survient en méme temps que d'autres hausses 
pour les machines et une reprise pour les 
minéraux non métalliques. 

La construction se replie aprés deux 
augmentations consécutives, tandis que les 
permis de bâtir résidentiels diminuent et que Ia 
construction non résidentielle reste faible. La 
chute dans Ia construction résidentielle est Ia 
consequence inevitable de Ia baisse des mises 
en chantier de logements au premier trimestre, 
que Ia SCHL attribue au mauvais temps dans Ia 
plus grande partie de l'est du Canada. Ces 
diminutions sont compensées par un 
redressement dans Ia plupart des industries des 
ressources primaires. Le secteur des mines est 
particulièrement vigoureux et enregistre sa 
meilleure croissance des six derniers mois, 
grace a Ia progression générale des métaux et 
du pétrole et du gaz naturel. II est douteux 
cependant que ces augmentations se 
poursuivent compte tenu d'une autre baisse des 
prix on mars et en avril. 
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The volume of retail sales edged down 
by 0.6% in February. Still, after an 
exceptionally large gain of 1 .5/o in January, 
sales remained at the second highest 
monthly level since the GST was introduced 
in 1991. Spending on durable goods 
remained sluggish, falling to its lowest level 
since last October after a lacklustre 
performance in January. Non-durable goods 
built upon a solid increase in January, while 
spending for semi-durables lost about 
two-thirds of the ground gained in the 
previous month. 

The slack in durable goods was 
widespread. New car sales remained the 
principal source of weakness, tumbling 
another 5% to their lowest level of the 
decade, before a rebound in March. 
Furniture and appliance demand suffered its 
largest reversal in almost a year, a 
by-product of slow house sales early in the 
new year. Sales of other durable goods 
were down slightly. 

Demande des ménages - Confiance 
toujours fragile 

La croissance de Ia demande des 
consommateurs au debut de 1993 reste 
alimentée par Ia progression récente de l'emploi 
et des revenus, alors que les ménages 
demeurent prudents quant a l'achat d'articles 
chers tels que les voitures et les maisons. qui 
normalement nOcessitent un financement. La 
consommation de biens non durables, 
alimentée habituellement par les revenus, 
augmente pour le deuxième mois consécutif. 
Toutefois. les ventes de voitures et de maisons 
neuves en février tombent a leur niveau le plus 
bas depuis Ia reprise, avant de se redresser en 
mars. L'hésitation face aux achats de biens 
durables traduit Ia fragilité de Ia confiance des 
consommateurs. L'indice de Ia confiance du 
Conference Board augmente légerement (5%) 
au premier trimestre, mais pas suthsamment 
pour reprendre tout le terrain perdu au 
quatriéme trimestre, lorsque les marches 
financiers étaient en plein bouleversement. 

Le volume des ventes au detail se replie de 
0.6°/o en février. Toutefois, aprés une 
augmentation exceptionnellement importante de 
1 .5 ° 'o en janvier, les ventes restent a leur 
deuxième niveau mensuel le plus élevé depuis 
l'entrée en vigueur de Ia TPS en 1991. Les 
dépenses en biens durables restent hésitantes 
et tombent a leur niveau le plus bas depuis 
octobre, aprés des résultats ternes en janvier. 
Les biens non durables conservent leur forte 
hausse de janvier. tandis que les dépenses en 
biens semi-durables perdent environ les deux 
tiers du terrain gagné. 

Le relàchement dans le cas des biens 
durables est génOral. Les ventes de voitures 
neuves restent Ia principale cause de faiblesse 
et diminuent une nouvelle fois de 5% pour 
tomber a leur niveau le plus bas de Ia décennie. 
avant de se redresser en mars. La demande de 
meubles et d'articles ménagers enregistre sa 
plus forte baisse en prés d'un an, ce qui 
sexplique par Ia lenteur des ventes de maisons 
au debut de 1993. Les ventes d'autres biens 
durables diminuent légArement. 

Household Demand - Confidence 
Remains Fragile 

Growth in consumer demand early in 
the new year continued to be driven by the 
recent gains in employment and incomes, 
as households remained cautious about 
buying big ticket' items such as cars and 
houses that usually require debt financing. 
Consumption of non-durable goods, which 
usually is fuelled by incomes, rose for the 
second straight month. However, new 
house and car sales in February fell to their 
lowest levels during the recovery, before a 
rebound in March. The hesitancy in buying 
durable goods reflects the fragile state of 
consumer confidence. The Conference 
Board index of confidence edged up slightly 
(5%) in the first quarter, but not enough to 
recoup all of its loss in the fourth quarter, 
when financial markets were in turmoil. 
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Consumption of non-durable goods 
strengthened again, led by rising demand 
for energy products. This may partly reflect 
unseasonably cold weather in many parts of 
the country. Outlays for semi-durable goods 
were checked by a sharp drop in clothing 
sales (as price discounts in January 
expired) and a dip in spending for 
household furnishings. 

Housing also continued to feel the 
effects of weak consumer demand for big 
ticket items. Housing starts were flat in 
March, to complete a weak first quarter that 
saw starts average less than 150.000 units, 
12% below the fourth quarter average. 

La consommation de biens non durables se 
raffermit une nouvelle fois, a cause de 
l'accroissement de (a demande de produits 
énergètiques. Ceci peut sexpliquer en partie 
par un temps inhabituellement froid dans un 
grand nombre de regions du pays. Les 
dépenses en biens semi-durables se trouvent 
freinées par une forte chute des ventes de 
vétements (avec Ia fin des rabais en janvier) et 
par un recul des dépenses au titre des biens 
ménagers. 

Le secteur de 'habitation continue toujours 
par ailleurs de subir les elfets de Ia faiblesse de 
Ia demande des consommateurs pour les 
articles chers. Les mises en chantier de 
logements sont stables en mars et le premier 
trimestre de lannée reste faible, car les mises 
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Starts of single-family homes were 
particularly soft, falling another 7% in March 
to their lowest level since the housing 
market began to recover in the spring of 
1991. This downturn followed a sharp drop 
in new house sales in the first two months 
of the year, which raised the inventory of 
unsold new homes by 10%. A rebound in 
sales in March and the cutback in new 
construction did serve to slow the growth of 
vacant units by the end of the first quarter. 

Vacancies for multiple housing units, 
notably apartments and row houses, 
continued to decline in March, reaching a 
four-year low. As a result, new construction 
starts of multiples jumped sharply in 
February and March, the mirror image of 
developments in the single-family house 
market. The pick-up in demand for rental 
units may result directly from the decision 
of households to postpone the purchase of 
a new home. 

en chantier de logements sont inférieures a 150 
000 unites, Soit 12% de moms que Ia moyenne 
du quatriéme trimestre. Les mises en chantier 
de maisons unifamiliales sont particulièrement 
lentes et diminuent une nouvelle fois de 7% en 
mars pour tomber a leur niveau le plus bas 
depuis Ia reprise du marché de l'habitation au 
printemps de 1991. Cette diminution fait suite a 
une forte chute des ventes de maisons neuves 
au cours des deux premiers mois de l'année, 
qui devait se traduire par une augmentation de 
lO% du stock de maisons neuves invendues. 
La reprise des ventes en mars et Ia reduction 
de Ia construction neuve ont contribué a freiner 
le taux de croissance des unites vacantes a Ia 
fin du premier trimestre. 

L'inoccupation dans le cas des unites 
multiples, notamment les appartements et les. 
maisons en rangée, continue de baisser en 
mars, et tombe a son niveau le plus bas des 
quatre dernières années. Pour cette raison, les 
mises en chantier d'unités multiples augmentent 
fortement en février et en mars, ce qui 
compense l'affaiblissement du marché des 
maisons unifamiliales. Le redressement de Ia 
demande de fogements de location peut 
s'expliquer directement par Ia decision des 
ménages de retarder l'achat d'une nouvelle 
maison. 

Commerce de marchandises - Baisse de Ia 
demande outre-mer 

Tant les exportations que les importations 
renversent leur evolution par rapport a janvier, 
les exportations enregistrant une baisse, ce qui 
est inhabituel, tandis que les importations se 
redressent fortement en février. L'excédent 
commercial tombe ainsi de son niveau le plus 
élevé des huit dernières années en janvier a 
environ $1 milliard, Soit a peu prés le méme 
niveau qu'à la fin de 1992. Les mouvements 
des exportations et des importations sont dans 
une large mesure alimentés par le volume de Ia 
demande, puisque les prix a l'exportation et a 
l'importation restent essentiellement sans grand 
changernent au cours du mois. La plus grande 
partie de Ia détérioration du commerce est 
imputable a Ia lenteur de Ia demande outre-mer, 
alors que les exportations a destination des 
Etats-Unis restent dynamiques, en dépit du 
ralentissement de l'économie du pays. 

Merchandise Trade - Overseas Demand 
Dips 

Both exports and imports reversed their 
courses from January, with exports posting 
a rare decline and imports recovering 
strongly in February. As a result. the trade 
surplus fell from its eight-year high in 
January to about $1 billion, approximately 
the same level it posted late in 1992. The 
movements in both exports and imports 
were largely driven by the volume of 
demand, as export and import prices were 
essentially unchanged in the month. Most of 
the deterioration in trade originated in 
sluggish demand overseas, as exports to 
the US remained buoyant despite the 
slowdown in the US economy. 
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Merchandise exports slipped by 1.5% 
in February, after an upward-revised gain of 
over 4%  to start the year. All of the drop 
reflected a slowdown in shipments 
overseas, as exports to the US actually 
improved upon their January performance 
The drop in overseas demand reflects the 
lingering effects of recession in most OECD 
nations and continued weak prices for many 
of our natural resources, notably agricultural 
and energy products. 

Les exportations de marchandises baissent 
de 1.5% en février, aprés une augmentation 
révisée a Ia hausse de plus de 4% au debut de 
l'année. La diminution en février s'explique 
uniquement par le ralentissement des 
expeditions outre-mer, puisque les exportations 
a destination des Etats-Unis s'améliorent 
comparativement a janvier. La chute de Ia 
demande outre-mer traduit les effets persistants 
de Ia recession dans Ia plupart des pays de 
I'OCDE et les prix toujours faibles pour un 
grand nombre de nos ressources naturelles, 
notamment les produits agricoles et 
énergétiques. 

La demande étrangère de produits 
manufactures continue de se raffermir, 
principalement a cause dune autre progression 
des dépenses au sud de Ia frontière. Les 
produits automobiles augmentent de presque 
40/o, ce qui s'explique également par Ia hausse 
des voitures et des camioris. Les exportations 
de machines et de materiel se maintiennent 
après Ia forte hausse de janvier. a l'exception 
de Ia composante irrégulière des aéronefs, 
notamment les machines industrielles et le 
materiel de telecommunications. Les 
exportations de bois de construction sont de 
nouveau propulsées par Ia poussée des prix. 

La demande pour Ia plupart des 
marchandises basees sur les ressources 
naturelles se replie une nouvelle fois, ce qui 
entraine Ia poursuite de Ia tendance a Ia baisse. 
Les exportations de pates et papiers diminuent 
fortement, tandis que celles de minerais 
métalliques non transformés comme le cuivre et 
le nickel tombent a leur niveau le plus bas 
depuis juillet 1983. Au total. les exportations de 
biens et de matières industriels chutent de 
presque 10% au cours du mois. La baisse des 
cours déprime Ia valeur des expeditions de 
pétrole brut, bien que celle-ci se trouve 
compensAe par la poussée du volume du gaz 
naturel exporté. (Les exportations de gaz naturel 
augmenterit de plus de 20% au cours du mois, 
dépassant celles de pétrole brut pour Ia 
deuxième fois. Les exportations de gaz naturel 
ont triple en volume depuis 1986). Les 
exportations agricoles augmentent légérement. 
car Ia legere progression pour le blé compense 
un recul dans le cas du poisson 

Foreign demand for manufactured 
products continued to strengthen, largely 
because of further gains in spending south 
of the border. Automotive products jumped 
by almost 4'o,  due equally to increases for 
cars and trucks. Machinery and equipment 
built upon January's large jump, except for 
the volatile aircraft component, notably 
industrial machinery and 
telecommunications equipment. Lumber 
exports were again inflated by soaring 
prices. 

Demand for most natural resource-
based commodities slipped again, extending 
a declining trend. Pulp and paper exports 
fell sharply, while unprocessed metal ores 
such copper and nickel fell to their lowest 
level since July 1983. Overall, exports of 
industrial goods and materials plunged 
nearly 100/o  in the month. Lower prices 
depressed the value of crude oil shipments, 
although this was offset by a surge in the 
volume of natural gas pumped across the 
border. (Natural gas jumped over 20% in 
the month, surpassing crude oil exports for 
only the second time on record. Natural gas 
exports have tripled in volume since 1986). 
Agricultural exports were up slightly, as a 
small recovery for wheat outweighed a 
slump for fish. 
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Domestic demand for imports more 
than recovered from a dip in January. rising 
5% to a new record high. Growth was led 
by business and consumer spending. 
Business demand for machinery and 
equipment rebounded sharply, jumping 8% 
in the month with most components 
recording increases. Imports of consumer 
goods picked up, following buoyant retail 
demand early in the new year. Automotive 
products recovered all of their January 
decrease, and increased domestic sales 
and production in March point to continued 
strong domestic demand. Most of the other 
major import components posted little 
change. 

Prices - Downward Pressure in March 

The upward trend in most prices 
originating from soaring import costs 
appeared to be dissipating in March. After 
two months of stable import prices, 
consumer prices fell in March. Similarly, 
prices for most manufactured and natural 
resource commodities were stable or fell, 
with the notable exception of another sharp 
increase in lumber prices. 

The seasonally unadjusted consumer 
price index edged down by 0.1% in March, 
its first decrease since last September. As a 
result, the year-over-year rate of inflation 
eased to 1.9%. Inflation had risen to over 
2% during the winter, largely because of a 
jump in import costs resulting from a 
declining exchange rate. Import prices have 
flattened so far this year, as the Canadian 
dollar has stabilized and the lagged effect of 
rising import costs appears to have run its 
course. 

Prices of goods fell by 0.2%, while 
services posted a similar increase. The drop 
for goods largely reflected lower food costs, 
particularly in western Canada due to a 
price war. Gasoline prices also dipped in 
response to the recent drop in oil prices on 

La demande intérieure d'importations 
regagne tout le terrain perdu en janvier et 
augmente de 5% pour atteindre un nouveau 
sommet. La croissance est dominée par les 
entreprises et les consommateurs. La demande 
de machines et de materiel par les entreprises 
se redresse fortement et augmente de 8% au 
cours du mois, Ia plupart des composantes 
enregistrant une progression. Les importations 
de biens de consommation se redressent. a Ia 
suite de Ia poussée de Ia demande au detail au 
debut de l'année. Les produits automobiles se 
redressent et regagnent tout le terrain perdu en 
janvier. tandis que Faugmentation des ventes et 
de Ia production intérieure en mars laisse 
présager une demande intérieure toujours forte. 
La plus grande partie des autres principales 
composantes des importations demeurent sans 
grand changement. 

Prix - Pression a Ia baisse en mars 

La tendance a la hausse de Ia plupart des 
prix resultant de l'envolée des coüts a 
l'importation semble avoir disparu en mars. 
Aprés deux mois de stabilité des prix a 
l'importation, les prix a Ia consommation 
diminuent en mars. De méme, le prix de la 
plupart des produits manufactures et des 
ressources naturelles est stable ou a Ia baisse, 
a l'exception. notable, d'une autre forte hausse 
du prix du bois de construction. 

L'indice brut des prix a Ia consommation 
recule de 0.1% en mars, pour Ia premiere fois 
depuis septembre dernier. Le taux d'inflation 
d'une année a lautre diminue donc pour 
s'inscrire a 1.9%. Linflation avait augmenté 
pour dépasser 2% au cours de I'hiver, 
principalement a cause d'un bond des coOts 
des importations resultant de l'affaiblissement 
du taux de change. Le prix des importations 
s'est stabilisé depuis le debut de l'année, 
simultanément avec le cours du dollar, et il 
semble que I'effet retardé de l'accroissement du 
coUt des importations ait pris fin. 

Le prix des biens diminue de 0.2%, tandis 
que celui des services s'accroIt d'autant. La 
chute pour les biens s'explique principalement 
par la reduction du coüt des aliments, en 
particulier dans l'ouest du Canada en raison 
d'une guerre des prix. Le prix de l'essence se 
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world markets. Prices for most durable and 
semi-durable goods were stable, after 
increases at the turn of the year, with the 
levelling-off of the cost of imports perhaps 
being a factor. The increase for services 
was led by higher transportation charges for 
travel abroad and public transport at home. 
A number of government-provided services 
will see higher charges in April and May as 
a result of tax hikes in the spring round of 
provincial budgets. 

Soaring wood prices were behind most 
of the gain in prices of manufactured goods 
and raw materials in March. Raw materials 
prices rose 1.2%. and the index has now 
recovered all of the ground lost during 
December and January. Wood prices 
jumped by over 7% in the month. Most 
other prices were little changed, with the 
exception of another sharp drop for metals 
such as copper, zinc, and aluminum, which 
now stand 6% below their most recent peak 
set in September 1992. 

The 11-month string of increases for 
manufactured goods would have come to 
an end in March except for the 3% surge in 
lumber. Lumber prices have climbed almost 
40% in the last year. Prices other than 
wood fell marginally in the month. This 
downward pressure partly reflects the 
dampening effect of a slight appreciation of 
the Canadian dollar on products destined 
for export. As well, refined oil prices fell 
markedly, while rising exports from Russia 
continued to depress prices for a number of 
metals. Metals prices continued to pull 
down the CRB commodity price index in 
April. 

Financial Markets - Markets Buoyed by 
Non-resident Purchases 

The stock market continued to bull 
ahead in April, gaining another 5% for the 
TSE. From April 6 to the end of the month, 
the TSE rose every day but one. As a result 
of the three-month surge in prices totalling 
150/6, the ISE has begun to close the gap 
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replie lui aussi a cause de Ia chute récente du 
prix du pOtrole sur les marches mondiaux. Le 
prix de Ia plupart des biens durables et 
semi-durables est stable, aprés avoir augmenté 
au debut de I'année, le plafonnement du coüt 
des importations pouvant être un facteur. 
L'accroissement dans le cas des services est 
dominé par le relévement des frais de transport 
pour les voyages a I'étranger et le transport en 
commun au pays. Un certain nombre de 
services gouvernementaux seront majorés en 
avril et en mai, a Ia suite des hausses d'impôt 
dans les budgets provinciaux du printemps. 

Lenvolée du prix du bois explique Ia plus 
grande partie de Ia progression du prix des 
biens manufactures et des matiéres brutes en 
mars. Le prix des matiéres brutes saccroit de 
1.2°/o, et l'indice a ainsi regagné tout le terrain 
perdu en décembre et en janvier. Le prix du 
bois augmente de plus de 7% au cours du 
mois. La plupart des autres prix restent sans 
grand changement. a l'exception dune autre 
forte chute dans le cas de métaux tels que le 
cuivre, le zinc et l'aluminium, qui se situent 
maintenant 6% en-dessous de leur sommet le 
plus recent, en septembre 1992. 

La série de 11 mois d'augmentations pour 
les biens manufactures aurait pris fin en mars 
s'il ny avait pas eu une hausse de 3% du prix 
du bois de construction. Celui-ci sest accru de 
presque 40% au cours de l'année écoulée. Les 
autres prix diminuent de façon minime au cours 
du mois. Cette pression a Ia baisse traduit en 
partie leffet de freinage dune légére 
appreciation du dollar canadien sur le prix des 
marchandises d'exportation. Par ailleurs, le prix 
du pétrole raffiné baisse notablement, tandis 
que l'augmentation des exportations en 
provenance de Ia Russie continue de déprimer 
le prix d'un certain nombre de métaux. Le prix 
des métaux continue de peser sur l'indice de 
prix CRB en avril. 

Marches financiers - Les achats des 
non-residents déclenchent l'euphorle sur 
les marches 

Le marché boursier continue de foncer de 
lavant en avril et le TSE gagne 5% de plus. Du 
8 avril jusqu'à Ia fin du mois, le TSE a été a Ia 
hausse tous les jours sauf un. En raison d'une 
poussée de trois mois des cours qui totalise 
15%. le TSE a commence a réduire lécart par 
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rapport a l'indice Dow Jones aux Etats-Unis 
pour Ia premiere fois au cours de Ia décennie. A 
un peu moms de 3 800, le TSE se retrouve a 
son niveau le plus élevé depuis le debut de 
1990. Les échanges sont importants, puisque Ia 
valeur des actions échangées a plus que 
double, passant de $6.7 milliards en décembre 
1992 a plus de $12 milliards en mars. On 
observe des hausses semblables a Ia Bourse 
de Montréal. 

La forte tendance a Ia hausse du cours des 
actions canadiennes est Ia poursuite d'une 
tendance qui s'était dégagee en février. Ce 
mois-lá, les non-residents ont acheté pour $1 
mifliard d'actions canadiennes, ce gui en fait 
I'achat mensuel le plus important depuis le 
krach boursier d'octobre 1987. Les 
non-residents ont également acheté 
d'importantes quantités d'obligations 
canadiennes, représentant plus de $6 milliards 
en janvier et en février, principalement par les 
investisseurs du Royaume-Uni. 

relative to the Dow-Jones index in the US 
for the first time this decade. At a level of 
just under 3,800. the TSE is at its highest 
level since early in 1990. Trading was 
heavy, as the value of shares traded almost 
doubled from $6.7 billion in December 1992 
to over $12 billion in March. Similar gains 
were recorded on the Montreal Stock 
Exchange. 

The strong upward move in Canadian 
stocks continues a trend that began in 
February. In that month. non-residents 
bought $1 billion of Canadian stocks, the 
largest monthly purchase since the stock 
market collapse in October 1987. 
Non-residents also bought massive amounts 
of Canadian bonds, gobbling up over $6 
billion worth in both January and February, 
led by investors located in the United 
Kingdom. 
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Firms responded to the increased 
demand for equities by issuing over $2 
billion of new stocks, the best monthly 
performance in over two years. This 
followed a hefty $1.7 billion in February, 
when the stock market rally began. 
Corporations also stepped up the pace of 
new bond issues to over $2 billion, in 
response to hefty foreign interest in our 
bonds. 

Interest rates in April were little 
changed at both the short and long ends of 
the spectrum. A small dip in the Bank Rate 
was not enough to trigger cuts in 
administered rates. Long-term rates also fell 
marginally, to reverse the slight increases 
last month. The Canadian dollar was little 
changed against its US counterpart, 
spending most of the month at just under 
80 cents (US). 

Further signs appeared that lower 
financing rates were gradually piquing the 
interest of consumers. Consumer credit 
grew 0.2% in February after a similar gain 
in January. This marks the first back-to-
back increases in consumer debt since the 
burst of consumer spending in April and 
May 1991. The resumption of growth 
follows a year and a half of declines, with 
credit outstanding falling from a peak of 
$100.3 billion in May 1991 to its recent 
trough of $98.0 billion in December 1992. Ii 
has since recovered to $98.5 billion. Total 
household credit returned to more buoyant 
growth of 0.6%, as mortgage demand 
accelerated after a marked slowdown in 
January. 

Regional Economies 

All regions of the country contributed to 
the growth of manufacturing in February, 
the first time this has occurred since the 
last expansion. British Columbia led growth 
in shipments in the last 12 months as final 
demand improved across the board, while 
exports dominated slower growth in central 
Canada. Slack demand for natural 

Les entreprises ont réagi a Ia hausse de Ia 
demande d'actions par l'Amission de plus de $2 
milliards de nouvelles actions, ce qui en fait le 
chiffre mensuel le plus élevé en plus de deux 
ans. En février, au debut de Ia reprise du 
marché boursier, le montant était également 
important ($1.7 milliard). Les sociétés 
accélérent par ailleurs le rythme des nouvelles 
emissions obligataires, qul dépassent $2 
milliards, en raison du vif intérét a l'étranger 
pour nos obligations. 

Les taux d'interét a court et a long terme 
restent sans grand changement en avril. La 
légère diminution du taux d'escompte na pas 
été suffisante pour déclencher une reduction 
des taux administrés. Les taux a long terme 
diminuent également de facon minime, alors 
quils avaient augmenté légèrement le mois 
précédent. Le dollar canadien est relativement 
stable par rapport a Ia devise américaine et se 
situe pendant la plus grande partie du mois a un 
peu moms de 80 cents US. 

On observe d'autres indices que Ia baisse 
des taux de financement suscite de plus en plus 
l'intérêt des consommateurs. Le credit a Ia 
consommation augmente de 0.2% en février, 
aprês une hausse semblable en janvier. II sagit 
des premieres hausses consécutives de l'endet-
tement des consommateurs depuis Ia poussée 
des dépenses de consomrnation en avril et mai 
1991. La reprise de Ia croissance survient apres 
18 mois de diminution, le credit en circulation 
tombant d'un sommet de $100.3 milliards en 
mai 1991 a un minimum recent de $98.0 mil-
liards en décembre 1992. II devait se redresser 
ensuite pour atteindre $98.5 milliards. Le total 
du credit ménager enregistre de nouveau une 
croissance plus vigoureuse de 0.6%, alors que 
Ia demande d'hypothéques s'accélère, aprés un 
ralentissement notable en janvier. 

Economie regionale 

Pour Ia premiere fois depuis Ia derniére 
période d'expansion, toutes les grandes regions 
du pays participent a Ia croissance de Ia 
demande manufacturiére en février. La 
Colombie-Britannique arrive en tête après Ia 
croissance genérale de sa demande finale au 
cours de l'année écoulée. Les exportations 
dominent une hausse moms importante au 
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resources dampened the increases in the 
Atlantic and prairie provinces. 

BC returned to a leading role for 
economic growth, as household spending 
rebounded and manufacturing shipments 
jumped 6.4% in February alone, with all 
major industries posting gains. Widespread 
increases in final demand boosted 
shipments by 12.6% in the past year, led by 
exports (21.7%), construction materials 
(16.2%) and consumer durables (28.5%). 

Auto exports continued to contribute 
most of the growth in manufacturing in 
Ontario, as has been the case for the past 
year. Only BC has recorded faster growth. 
Shipments of wood and metals also have 
increased, while domestic demand remains 
sluggish. Retail sales slipped by 0.9% in 
February, after rising 2.3% in January, while 
house sales fell in March and housing starts 
were flat. 

Exports also led the recovery of 
manufacturing shipments in Quebec. up 8% 
in the past 12 months. The largest gains 
were in transportation equipment (13.4%) 
partly due to the reopening of the Boistriand 
auto plant, primary metals (7.8%) as new 
aluminum smelters opened, machinery 
(17.6%), and wood and paper which 
benefitted from rising prices. 
Consumer-related industries were sluggish, 
however, as were retail sales in the past 
year. Retail sales did pick up early in 1993 
when Sunday shopping was legalized, the 
first important signs of a recovery of 
consumer spending.  

centre du pays. Les difficultés dans le secteur 
des ressources limitent Ia remontOe dans les 
provinces des Prairies et de l'Atlantique. 

La Colombie-Britannique domine a nouveau 
Ia croissance au pays avec une demande des 
ménages qui reprend sa vigueur récente alors 
que les livraisons manufacturières bondissent 
de 6.4% en février, entrainées par tous les 
grands groupes d'utilisation économique. La 
croissance générale de Ia demande finale s'est 
traduite par Ia plus forte croissance des 
livraisons (12.6°/o) au pays au cours de l'année 
Ocoulée menée par les industries d'exportation 
(21.7%), les matériaux de construction (16.2%) 
et les biens durables de consommation 
(28.5%). 

Tout comme au cours de l'année écoulée, 
les exportations de produits automobiles ant 
continue d'être en grande partie responsables 
de Ia vigueur de Ia demande manufacturiére en 
Ontario qui demeure aprés Ia 
Colombie-Britannique Ia region du pays a 
enregistrer le second taux de croissance le plus 
élevO. On note une hausse mains importante 
des livraisons de bois et de métaux alors que Ia 
demande intérieure est toujours fragile. Aprés 
leur hausse de 2.3% en janvier les ventes au 
detail se replient de 0.9% alors que les ventes 
de maisons existantes en mars entrainent a Ia 
baisse le total canadien et que les mises en 
chantier sont demeurées inchangées. 

Les exportations continuent également de 
mener les livraisons manufacturières au 
QuAbec, lesquelles sont en hausse de 8% 
depuis un an. Les hausses les plus marquees 
s'observent dans les industries du transport 
(13.4%) avec Ia réouverture de l'usine 
automobile de Boisbriand, les métaux de 
premiere transformation (7.8%) avec Ia mise en 
service des nouvelles alumineries, le bois et le 
papier qui sont en partie relevées par Ia hausse 
des prix ainsi que les machines (17.6%). Les 
industries reliées a Ia consommation montrent 
peu de changement cependant tout comme les 
dépenses au cours de l'année écoulée. La forte 
progression des ventes au detail au debut de 
1993 avec I'ouverture des commerces le 
dimanche est le premier signe important d'un 
réveil de Ia demande des consommateurs. 
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On the prairies, housing starts and 
retail sales dipped in February, as lower 
labour incomes could not sustain the 
increase in spending in January. The 
workweek in finance and real estate fell 
sharply in January at a time of when house 
sales were the slowest in the country, 
before a slight rebound in February and 
March. This weakness, together with slow 
demand for resources, slowed the recovery 
of manufacturing to below-average rates of 
growth. 

Household demand was particularly 
weak in the Atlantic provinces, as retail 
sales plunged 5.7% in Newfoundland in 
February and house sales in Nova Scotia 
fell sharply in March. The recovery of 
manufacturing has been hampered by the 
downturn in the fish industry, which 
accounts for virtually all of the 11% drop for 
Newfoundland in the past year. 

International Economies 

The strength of the United States 
economic recovery was temporarily 
hampered by a severe winter storm in 
mid-March, which hobbled both consumer 
spending and industrial production. In the 
United Kingdom, economic recovery was 
sustained, boosted by buoyant consumer 
demand and exports. Both Germany and 
Japan, however, remained in recession. 
prompting government actions in the form 
of interest rate cuts and a stimulus 
spending package, respectively. 

Economic recovery in the United 
States hiccupped as a severe winter storm 
in mid-March hampered the activities of 
consumers and businesses. GDP in the first 
quarter of the year slowed to a 0.5% growth 
rate as consumer spending and exports 
weakened. Retail sales dipped, adding to 
the fifth consecutive monthly build-up in 
inventories. Spurred by a sharp recovery in 

Dans les Prairies, les mises en chantier et 
les ventes au detail perdent un peu de leur 
terrain gagné au tournant de l'année aprés Ia 
chute du revenu du travail en janvier. Les gains 
tiebdomadaires ralentissaient fortement dans les 
industries des finances, assurances et affaires 
immobiliéres en janvier au moment oü les 
ventes de maisons ont le plus baissé au pays 
avant de récupérer toutes leurs pertes en 
février et en mars. Cet affaiblissement couple a 
peu de vigueur dans le secteur des ressources 
ralentissent Ia remontée des livraisons 
manufacturiOres qui se poursuit a un taux moms 
rapide que dans le centre du Canada. 

Les indicateurs de Ia demande des 
mAnages Ataient particuliArement faibles dans 
les provinces de l'Atlantique avec Ia chute de 
5.7% des ventes au detail a Terre-Neuve en 
février et le recul marqué des ventes de 
maisons existantes en Nouvelle-Ecosse en 
mars. La hausse des livraisons manufacturiéres 
a été limitée au cours de l'année écoulée par le 
recul de Ia transformation du poisson qut 
explique presque toute Ia baisse de 11% des 
livraisons a Terre-Neuve. 

Economies internationales 

La vigueur de Ia reprise économique aux 
Etats-Unis est atténuOe temporairement par une 
violente tempAte hivernale au milieu de mars, 
qui devait se répercuter sur les dépenses de 
consommation et Ia production industrielle. La 
reprise économique au Royaume-Uni demeure 
soutenue en raison du dynamisme de Ia 
demande de consommation et des exportations. 
Par contre, l'Allemagne et le Japon restent 
plongés dans Ia recession, ce qui devait 
déclencher des initiatives gouvernementales 
sous Ia forme de reductions des taux d'intOrêt 
et d'un train de mesures de dépenses. 

La reprise économique aux Etats-Unis est 
gênée par une violente tempéte hivernale au 
milieu de mars, qui devait limiter les activités 
des consommateurs et des entreprises. Le PIB 
au premier trimestre de l'année se ralentit et 
son taux de croissance n'est que de 0.5%, 
compte tenu de l'aIfaiblissement des dépenses 
de consommation et des exportations. Les 
ventes au detail se replient, ce qui devait 
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profits, however, firms continued to be 
bullish, with capital spending plans slated to 
rise at their fastest pace in tour years. 

Consumers cut their spending in March 
for the first time in seven months. Retail 
sales fell 1 0/o, the largest drop since 
January 1991. House sales were also down 
again, falling 3% on the heels of sharp 
declines in January and February. The 
drops have occurred despite the cheapest 
mortgage interest rates in 20 years. Real 
average weekly earnings of workers were 
unchanged in March after falling 0.4% in 
February, while consumer prices edged up 
0.1%. The annual rate of inflation for the 
year to March hit 4%, up from 2.9% for all 
of 1992. 

Industrial production stalled in March, 
after rising 0.6% the previous month. The 
late winter snowstorm affected production in 
most industries. Housing starts were also 
down, hampered by the weather. Firms 
remained optimistic, however, with 
businesses planning to double their rate of 
capital spending on new plant and 
equipment to 6.6% in 1993. Orders for 
machine tools were also strong. up 15.7% 
in March, despite a fall in foreign demand. 

The economy of the United Kingdom 
emerged from recession as GDP grew 
0.2% in the first quarter of 1993, following a 
0.2% rise in the fourth quarter of 1992. 
Total output was up 0.6% from the same 
quarter a year ago. The broadly based 
recovery in economic output was fuelled by 
three consecutive monthly rises in retail 
sales and steady growth in manufacturing 
production. Business confidence also 
reached its highest level in five years. while 
unemployment fell for the second straight 
month. Inflation remained in check, with 
consumer price inflation at 1.8%. its lowest 
annual rate in 25 years.  

s'ajouter a Ia cinquième augmentation consécu-
tive des stocks. Encouragées par une forte re-
prise des bénéf ices, cependant, les entreprises 
restent optimistes et les projets de dépenses 
d'investissement devraient augmenter au ryth-
me le plus élevé des quatre dernières années. 

Les consommateurs réduisent leurs 
dépenses en mars pour la premiere fois en sept 
mois. Les ventes au detail diminuent de 1%, ce 
qui en fait Ia chute Ia plus forte depuis janvier 
1991. Les ventes de maisons se replient elles 
aussi et reculent de 3%,  après avoir fortement 
baissé en janvier et en février. Ces diminutions 
surviennent en dépit du fait que les taux 
d'intérét hypothécaires se trouvent a leur niveau 
le plus bas en 20 ans. Les gains hebdoma-
daires moyens reels des travailleurs restent 
inchangés en mars, aprés avoir baissé de 0.4% 
en février, tandis que les prix a Ia consom-
mation augmentent de 0.1%. Le taux annuel 
d'inflation depuis janvier s'établit a 4%, contre 
2.9% pour I'ensemble de 1992. 

La croissance de Ia production industrielle 
s'arréte en mars. aprés avoir Oté de 0.6% le 
mois précédent. La tempéte de neige de Ia fin 
de l'hiver se répercute sur Ia production de Ia 
plupart des branches d'activité. Les mises en 
chantier de logements diminuent, elles aussi, a 
cause du mauvais temps. Cependant, les 
entreprises demeurent optimistes et prévoient 
doubler Ieur taux de dépenses d'investissement 
en usines et materiel neuts pour les porter a 
6.6% en 1993. Les commandes de machines-
outils sont elles aussi vigoureuses et 
s'accroissent de 15.7% en mars, en dépit de Ia 
chute de Ia demande étrangére. 

Léconomie du Royaume-Uni emerge de 
Ia recession et le PIB augmente de 0.2% au 
premier trimestre de 1993. aprés une hausse de 
0.2% le trimestre précédent. La production tota-
le est en hausse de 0.6% par rapport au trimes-
Ire correspondant de 1992. La reprise génerale 
de Ia production économique est alimentée par 
trois hausses mensuelles consécutives des 
ventes au detail et Ia croissance soutenue de la 
production manufacturière. La confiance des 
entrepreneurs se retrouve également a son 
niveau le plus élevé des cinq derniéres années, 
tandis que le chômage diminue pour le 
deuxième mois consécutif. L'inflation demeure 
maitrisée et les prix a Ia consommation 
augmentent de 1.8010. leur taux annuel le plus 
bas des 25 dernières années. 
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Consumer spending, which had been 
hit hard in the prolonged downturn, has 
rebounded in recent months. Real retail 
sales rose 0.5% in March, and were up by 
4.1 % from a year earlier to mark the 
sharpest year-over-year gain in tour years. 
The monthly rise was the third successive 
increase and was fuelled by rising demand 
for household goods, clothing and footwear. 
Unemployment fell for the second straight 
month in March, dropping by 26.000 to 2.9 
million. This brought the unemployment rate 
down to 10.5% from 10.6% the month 
before. Average earnings grew by 4.5% 
year-over-year in February, the lowest 
annual increase in 25 years. 

Industrial production increased sharply 
in February, rising 1.2% from January, for 
the third consecutive monthly gain. The 
gains boosted production to its highest level 
in 18 months and were broadly based 
across the manufacturing industry. Energy 
output, however, has been restrained, 
mainly because storms disrupted oil 
production. Car production continued to 
surge into March, increasing 7.7% to its 
highest March level in 19 years. 

Exports appear to have strengthened, 
although figures for Britain's trade with EC 
countries are delayed due to the elimination 
of border controls in Europe. However, 
exports to non-EC countries, which account 
for 44% of the total. have risen 14% in the 
past twelve months. 

The slowdown continued in the 
Japanese economy as consumer 
confidence fell again in the first three 
months of the year. The 1 .3% drop was 
mainly due to deterioration in the outlook for 
employment as firms continue to cut staff. 
Retail sales declined for the tenth 
consecutive month, while sustained 
weakness in capital spending in 
manufacturing was reflected in a 26% fall in 
orders for machine tools during February, 
including a 36% year-over-year drop from 

Les dOpenses des consommateurs, qui 
avaient été durement touchées par Ia recession 
prolongée, se sont redressées au cours des 
derniers mois. Les ventes au detail réelles 
augmentent de 0.5% en mars et de 4.1910 par 
rapport a un an plus tOt, ce qui en fait 
l'augmentation d'une année a l'autre Ia plus 
forte des quatre dernières années. La hausse 
mensuelle est Ia troisiérne d'affilée et elle est 
attribuable a I'augmentation de Ia demande de 
biens ménagers, de vêtements et de 
chaussures. Le chómage recule pour le 
deuxiéme mois consécutil en mars et baisse de 
26 000 pour tomber a 2.9 millions. Le taux de 
chômage passe ainsi de 10.6% le mois 
précédent a 10.5%. Les gains moyens 
augmentent de 4.5% d'une annee a l'autre en 
février, ce qui en fait l'augmentation annuelle Ia 
plus laible des 25 derniéres années. 

La production industrielle s'accroIt 
fortement en février (i- 1.2% par rapport a 
janvier) pour le troisiéme mois consécutif. La 
production se trouve ainsi relevee a son niveau 
le plus élevO des 18 derniers mois et les 
progressions sont générales dans le cas du 
secteur de Ia fabrication. Par contre, Ia 
production d'énergie reste limitAe 
principalement a cause des tempétes qui ont 
perturbO Ia production pétroliére. La production 
de voitures continue d'augmenter fortement en 
mars et saccroIt de 7.7% pour atteindre son 
niveau le plus élevé pour ce mois en 19 ans. 

II semble que les exportations se soient 
raffermies, bien que les chiffres pour le com-
merce de l'Angleterre avec les pays de Ia CE 
soient retardés en raison de l'élimination des 
contrOles aux frontiéres en Europe. Cependant, 
les exportations vers les pays hors CE. qui 
comptent pour 44% du total, ont augmenté de 
14% au cours des 12 derniers mois. 

Le ralentissement de I'économie du Japori 
persiste, alors que Ia confiance des consomma-
teurs baisse une nouvelle fois au cours des 
trois premiers mois de 1993. La chute de 1.3% 
s'explique principalement par Ia détérioration 
des perspectives de I'emploi. tandis que les 
entreprises continuent de réduire leur person-
nel. Les ventes au detail diminuent pour le 
dixiéme mois consécutif, tandis que Ia faiblesse 
persistante des dépenses d'investissement 
dans le secteur de Ia fabrication se traduit par 
une chute de 26% des commandes de 
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car-makers. The Ministry of Labour has 
designated about 138 industries, with 3.7 
million workers, as eligible for labour 
subsidies to help cover wages while 
workers are laid off or undergoing retraining 
Newly designated, for the first time ever, 
are the car and computer industries. The 
merchandise trade surplus for the year 
ended March 31, however, surged to a 
record $1 11 billion (US), up 26% from the 
previous year. The former record was $90 
billion in 1986-87. The surplus with the US 
widened to $46 billion, rising 200/o  
year-over-year. 

The German economy remained in 
recession. The weakness in the economy 
has been fuelled by stagnant foreign 
demand for German goods, high domestic 
wage settlements and declining consumer 
confidence. Inflation has remained 
stubbornly high, rising to an annual rate of 
4.3% in April from 4.2 1116 in March. The 
German government announced that the 
federal budget deficit would be 70 billion 
marks ($55 billion US) this year, up from 54 
billion marks forecast earlier and 39 billion 
marks in 1992. The Bundesbank began to 
lower interest rates in April in an effort to 
spur the economy. 

machines-outils en février, ce qui comprend un 
recul de 36% d'une année a l'autre dans le cas 
des producteurs de voitures. Le ministére du 
Travail a déclaré environ 138 branches 
d'activités, comptant 3.7 millions de travailleurs, 
admissi- bles a l'octroi de subventions de 
main-d'oeuvre pour aider a couvrir les salaires 
pendant que les travailleurs sont mis a pied ou 
suivent un recy- clage. Pour Ia premiere fois 
vont figurer dans cette liste les branches de 
l'automobile et des ordinateurs. L'excédent du 
commerce de mar- chandises pour l'année se 
terminant le 31 mars, par contre. augmente 
pour atteindre le niveau record de $1 11 milliards 
US, en hausse de 26% par rapport a l'année 
précédente. Le record précédent de $90 
milliards remonte a 1986- 1987. L'excédent 
avec les Etats-Unis augmente pour atteindre 
$46 milliards, ce qui représente une hausse de 
20% d'une année a lautre. 

L'économie de l'Allemagne reste en 
recession. La faiblesse de l'économie s'explique 
par Ia stagnation de Ia demande étrangère de 
biens produits en Allemagne, les réglements 
salariaux élevés et Ia baisse de Ia confiance des 
consommateurs. L'inflation reste obstinément 
élevée et atteint le taux annuel de 4.3% en 
avril, comparativement a 4.2% en mars. Le 
gouvernement annonce que le deficit du budget 
federal atteindrait 70 milliards de marks ($55 
milliards US) en 1993, en hausse par rapport 
aux previsions anterieures de 54 milliards de 
marks et au chiffre de 39 milliards de marks en 
1992. La Bundesbank a commence a réduire 
les taux d'intérét en avril dans une tentative de 
ranimer l'ëconomie. 
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EVENEMENTS ECONOMIQUES EN AVRIL 

CANADA 

Le gouvernement fédOral depose son 
budget de l'exercice 1993-1994, qui prévoit un 
deficit de $32.6 milliards. Les dépenses totales 
ne devraient augmenter que de 0.9% par 
rapport a l'exercice précédent, et on prévoit 
supprimer 16,500 emplois dans la fonction 
publique au cours des cinq prochaines années. 

Le Manitoba depose un budget qui contient 
un deficit de $562 millions. L'assiette de Ia taxe 
provinciale de 7% est étendue et les taxes sur 
l'essence sont relevées d'un cent le litre. On 
prévoit que dans l'ensemble les dApenses vont 
baisser de 1 .2% par rapport a l'exercice 
précédent et tomber a $5.4 milliards. 

La Colombie-Britannique depose son 
budget a Ia f in de mars. Les dépenses sont en 
hausse de 5.7% et le deficit prévu atteint $1 .5 
milliard. Le budget contient une majoration des 
taxes sur l'essence, les cigarettes et les 
boissons alcoolisées. La taxe de vente passe 
de 6% 7%. Le Nouveau-Brunswick a 
également déposé son budget, dont le deficit 
totalise $350 millions pour des dépenses de $4 
milliards. L'impôt sur le revenu est relevé de 
quatre points sur deux ans, tandis que l'assiette 
fiscale de Ia taxe provinciale de vente de 11% 
est élargie. De plus, les subventions aux 
municipalités, aux personnes àgées et aux 
étudiants des universités sont réduites. 

L'Ontario dévoile un programme de 
reductions de $2.4 milliards. Ce programme 
comprend Ia suppression de 9,000 a 11,000 
postes de fonctionnaires de mOme que Ia 
fermeture de 18 bureaux du commerce 
internationaux, de 25 bureaux du ministère des 
Ressources naturelles, de deux colleges de 
technologie agricole et dun centre pour 
handicapés par un retard de développement. 
Les subventions aux municipalités seront elles 
aussi réduites. 

Le niveau élevé des eaux dans Ia voie 
maritime du Saint Laurent permettra aux 
transporteurs des grands Lacs de transporter 
entre 100 et 300 tonnes de plus a chaque 
voyage cette année. 

ECONOMIC EVENTS IN APRIL 

CANADA 

The federal government released its 
1993-94 fiscal year budget, with a forecast 
deficit of $32.6 billion. Total spending is 
expected to increase only 0.9% over the 
previous fiscal year, and plans to cut 16,500 
jobs in the federal public service over the 
next five years were announced. 

Manitoba released its budget with a 
forecast deficit of $562 million. The range of 
items covered by the 7% provincial sales 
tax was expanded and gasoline taxes were 
raised one-cent-a-litre. Overall spending is 
expected to fall 1 .2% from the previous 
fiscal year to $5.4 billion. 

The British Columbia government 
announced its budget late in March, with 
spending increasing 5.7% and a forecast 
deficit of $1 .5 billion. Taxes on gas, 
cigarettes and liquor increased and the 
sales tax rose from 6% to 7%. The 
government of New Brunswick had also 
introduced its budget, with a total deficit of 
$350 million on spending of $4 billion. 
Income taxes will increase four percentage 
points over two years, while the 1 1% 
provincial sales tax will apply to more items. 
As well, grants to municipalities, seniors and 
university students were all reduced. 

The Ontario government announced a 
$2.4 billion spending reduction program. 
The plans include the elimination of 9,000 
to 11,000 government jobs, and the 
closures of 18 international trade offices, 25 
Ministry of Natural Resources offices, two 
colleges of agriculture technology and a 
centre for the developmentally disabled. 
Grants to municipalities will also be cut. 

High water levels in the St. Lawrence 
Seaway will permit lakers to carry an 
additional 100 to 300 tonnes each trip this 
year. 
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WORLD 

Western creditor nations agreed to 
reschedule the bulk of Russia's $20 billion 
(US) debt service obligations due this year. 
The agreement reschedules over 10 years 
more than $15 billion in capital and interest 
owing. 

Japan unveiled its second economic 
stimulus package ($177 billion US, 13.2 
trillion yen) in eight months. The package 
includes 10.6 trillion yen in additional public 
works spending and 2.4 trillion yen in 
government loans to small and 
medium-sized companies to promote 
investment. It also contains employment 
measures aimed at helping financially 
depressed companies keep workers on their 
payrolls. 

Germany's Bundesbank cut its key 
interest rates on April 22. The discount rate 
for loans to banks went to 7.25% from 
7.59 16 and the Lombard rate, which acts as 
the ceiling for money market rates, was cut 
to 8.5% from 9%. 

The Bank of France lowered interest 
rates several times in the month. By 
month-end, its intervention rate was 8.50% 
and its 5 to 10 day "repurchase" lending 
rate was 9.50%. The commercial banks 
responded as their base rates fell to 9.50% 
by the last of the month. 

MONDE 

Les pays occidentaux créanciers 
conviennent de rééchelonner Ia plus grande 
partie des engagements au titre du service de Ia 
dette ($20 milliards US) de Ia Russie venant a 
échéance cette année. En vertu de cet accord, 
plus de $15 milliards en capital et intérêts 
seront ainsi rééchelonnés sur dix ans. 

Le Japon dévoile son deuxiéme train de 
mesures économiques en huit mois, qui 
représente S177 milliards US ou 13.2 billions de 
yens. II comprend aussi 10.6 billions de yens en 
travaux publics supplérnentaires et 2.4 billions 
de yens en préts de l'Etat aux petites et 
moyennes entreprises af in de promouvoir les 
investissements. Ce programme inclut aussi 
des mesures pour l'emploi destinées a aider les 
compagnies connaissant des difficultés 
financiéres a maintenir leurs effectifs. 

La Bundesbank (Allemagne) réduit le 22 
avril ses principaux taux d'intérét. Le taux 
d'escompte des préts aux banques passe de 
7.5% a 7.25%, tandis que le taux Lombard, qui 
est le plafond des taux des marches 
monétaires, passe de 9% a 8.5%. 

La Banque de France réduit ses taux 
d'intérêt a plusieurs reprises en avril. A Ia fin du 
mois, son taux d'intervention s'établit a 8.50% 
et son taux de rachat de 5 a 10 jours est de 
9.50%. Les banques commerciales réagissent 
en ramenant a 9.50% leurs taux de base a Ia fin 
du mois. 
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1. RRSPs: A GROWING POOL OF 
INVESTMENT CAPITAL 

by Hubert Frenken' 

HIGHLIGHTS 
• RRSP savings have been growing at an 

annual rate of about 16% in recent years 
and were estimated to be nearly $148 
billion by December 31, 1992. 

• Demographic changes in the popuiation, 
the increasing importance of women's 
earnings, rising popularity of group 
RRSPs and the accelerating impact of 
pension regulatory legislation will 
continue to fuel asset increases. 

• It would appear that more and more 
employers and their workers are 
considering group RRSPs as vehicles for 
accumulating retirement savings, in lieu 
of employer-sponsored pension plans. 
From 1989 to 1991, 1.1 million new 
RRSP contracts were registered by 
Revenue Canada under group 
arrangements -- 13% of all contracts 
registered those years. 

• Despite their large volume, it would 
appear that, until now, RRSP assets 
have played a minor direct role in capital 
markets. They continue to be largely 
invested in cash-equivalent securities. 

• The share invested in stocks, either 
directly or indirectly, was probably only 
about 8%, or $12 billion, of the $148 
billion at the end of 1992. 

Total savings in registered retirement 
savings plans (RRSPs) have been growing 
at an annual rate of about 16% in recent 
years and there is no indication that this 
growth will slow down in the near future. 
Demographic changes in the population, the 
increasing importance of women's earnings, 
rising popularity of group RRSPs and the 
accelerating impact of pension regulatory 
legislation will continue to fuel asset 
increases. 

Hubert Frenken is a senior analyst with 
Labour and Household Surveys Analysis 
Division. 

1. LES REER: DES FONDS DE PLACEMENT 
EN CROISSANCE 

par Hubert Frenken' 

FAITS SAILLANTS 

• Les épargnes placées dans les REER se 
sont accrues a un taux annuel d'environ 160% 
ces dernières années pour atteindre presque 
148 milliards de dollars au 31 décembre 
1992. 

• Les changements démographiques, 
l'importance croissante des gains des 
femmes, Ia popularité croissante des REER 
collectifs et 'incidence de plus en plus 
grande de Ia loi de réglementation des 
pensions sont autant de facteurs qui vont 
continuer de faire progresser les REER. 

• II semblerait que de plus en plus 
d'employeurs et d'employés envisagent 
d'avoir recours aux REER collectifs comme 
instrument d'épargne-retraite de préférence 
aux regimes de pensions offerts par 
l'employeur. De 1989 a 1991, 1,1 million de 
nouveaux contrats collectifs de REEIR ont été 
agréés par Revenu Canada, soit 13% de 
tous les contrats agréés au cours de ces 
années. 

• En dépit de leur importance, il semble que 
les avoirs des REER n'aient joué jusqu'à 
maintenant qu'un rOle direct négligeable sur 
los marches financiers. Les REEk continuent 
d'être largement détenus en avoirs liquides. 

• La part investie a Ia bourse, directement ou 
indirectement, était probablement de 
seulement 8% environ, ou 12 milliards de 
dollars des 148 milliards de dollars places a 
Ia fin de 1992. 

Le montant total des épargnes placées 
dans les regimes enregistrés d'épargne-retraite 
(REER) s'est accru a un taux annuel d'environ 
16% ces derniêres annees et rien n'indique que 
cette croissance va s'atténuer prochainement. 
En effet, les changements démographiques, 
l'importance croissante des gains des femmes, 
Ia popularité croissante des REER collectif s et 
'incidence do plus en plus grande de Ia Ioi de 
réglementation des pensions sont autant do 
facteurs qui vont continuer do faire progresser 
les REER. 

Hubert Frenken est analyste principal de Ia 
division de I'analyse des enquétes des mOnages 
et du Ira vail. 
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Based on limited data sources, these 
savings were estimated to be nearly $148 
billion by December 31, 1992. Their 
magnitude has generated a great deal of 
attention on the part of financial institutions 
in Canada, as is evidenced by these 
institutions' annual November-to-February 
RRSP promotion campaigns. It also raises 
the question as to what their impact may be 
on capital markets. 

Selon des sources de données limitées, 
ces épargnes atteignaient près de 148 milliards 
de dollars au 31 décembre 1992. L'importance 
de ces épargnes a suscité un vif intérét chez 
les institutions financières au Canada, comme 
en témoignent les campagnes de promotion des 
flEER auxquelles se livrent celles-ci chaque 
année de novembre a février. On se demande 
également quelle peut étre l'incidence de ce 
phénomArie sur les marches financiers. 

TABLE 1. RRSP Assets(1). 1981 to 1992 
	

TABLEAU 1. Avoirs(1) dans les REER. 1981 a 
1992 

Year 	 Millions at dollars 
	 Percentage change 

A,i,iee 
	 Millions de dollars 

	 Variation en pourcentage 

1981 21.968 
1982 26,908 22 
1983 32,518 21 
1984 38,319 Il 
1985 46,952 23 
1986 

58.1 56 
24 

1987 70,746 22 
1988 80.736 14 
1989 95.096 '8 
1990 109,949 16 
1991 129,359 18 
1992121 147.679 14 

Source: lndustninlOrganization and Finance Division and Canadian Life and Health Insurance Association Inc 
Source: Division de l'organisation el des finances de lindustrie et Association canadienne des compagnies d'assurance de personnes 
(I) Excludes the portion of self-dnected RRSP funds not deposited with linancial inslnlutions as well as RPSP accumulations that have been converted to registered retirement 

income funds IRRIF5I or to annuitles 
(1) Ces chillres ne prennenl en comple ni les REER autogérés qui ne soot pas places dans les institutions financiéres ni les montants accumules dans des REER convertis en foods 

eiiregistrés de revenu de retraite IFERRI ou en rentes 
(2) Preliminary 
(2) Provisoire 

Cotisants et cotisations 

II nexiste pas de données précises sur le 
nombre de Canadiens qui accumulent des 
épargnes dans des REER. On ne sait pas 
exactement non plus a combien s'élève le 
nombre total des REER en vigueur. Certains 
REER sont des regimes collectifs. Selon ces 
regimes, on nétablit qu'une seule fiducie ou 
qu'un seul contrat pour tous les employés d'un 
ernployeur ou pour les membres dune 
organisation (par exemple, 'Association 
médicale canadienne). Bien qu'un contrat de 
REER distinct soit enregistré pour chaque 
participant, les cotisations sont versées dans un 
fonds commun et placées en consequence. 

Contributors and Contributions 

There are no accurate data on how 
many Canadians have RRSP holdings. Nor 
is there an exact figure on the total number 
of RRSPs in force. Some RRSPs are 
registered under group arrangements. 
Under these plans a single trust or contract 
is established for employees of an employer 
or for members of an organization (e.g. 
Canadian Medical Association). Although an 
individual RRSP contract is registered for 
each participant, the contributions are 
pooled and invested according iy. 
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Annual income tax data provides 
precise information on the number of 
individuals who claim RRSP contributions 
on their tax returns for tax-delerral purposes 
and on the amounts claimed. Prior to 1990, 
the number of contributors and volume of 
contributions increased annually. That year 
they both declined, a consequence of the 
recent recession and changes in legislation. 

In 1991, however, the number of 
contributors rose by 14%  and total 
contributions, by a remarkable 30%. These 
increases are directly attributable to 
changes in legislation that came into effect 
that year, permitting extensive new and 
increased contribution opportunities for 

Les données fiscales annuelles donnent 
des renseignements précis sur le nombre de 
particuliers qui déclarent des cotisations a un 
REER dans leur declaration d'impOt pour 
obtenir Ia deduction fiscale ainsi que sur les 
montants de ces cotisations. Avant 1990, le 
nombre de cotisants et le volume des 
cotisations ont augmenté chaque année. En 
1990, ils ont tous deux diminuA. et  c'est là une 
consequence de Ia recession que Ion a connue 
récemment et des modifications apportées a Ia 
loi. 

Toutefois, en 1991, le nombre de cotisants 
a augmenté de 14%, et le montant total des 
cotisations a progressé de 30%, ce qui 
constitue une augmentation considerable. Ces 
augmentations sont directement attribuables aux 
modifications apportées a Ia loi qui sorit entrées 
en vigueur en 1991, et selon lesquelles les 
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high-income taxfilers, those who traditionally 
have had the highest rates of participation 
and have maximized contribution 
opportunities. It has also been suggested 
that notices sent by Revenue Canada to 
taxfilers that year, advising them of their 
RRSP contribution limits, contributed to the 
increased RRSP participation. 

déclarants ayant un revenu élevé ont Ia 
possibilité d'augmenter leurs cotisations; il s'agit 
là de la catégorie de personnes qui ont toujours 
participé le plus massivement aux flEER et qui 
ont maximisé les possibilités de cotisation. II est 
également possible que les avis envoyés aux 
contribuables par Revenu Canada cette 
année-là sur les cotisations maximum a un 
flEER aient contribué a Ia participation accrue 
aux REER. 

TABLE 2. RRSP Contributors and 	TABLEAU 2. Cotisants et cotisations a un 
Contributions. 1981 to 1991 	 REER. 1981 a 1991 

Contributors 
	

Coniributions(1) 

Annee 
	

Cotisants 
	

Cotisations( 1)  

Thousands 
	

Percentage change 	 Millions ol dollars 	 Percentage change 

Mitliers 	 Variation en pourcentage 	Millions cie dollars 	 Variation en pourcenlage 

1981 1,975 4.525 
1982 2.124 8 5,242 16 

1983 2.379 12 6,211 18 

1984 2.671 12 7.261 17 

1985 2.883 8 8440 16 

1986 3,123 8 9,602 14 

1987 3.451 11 11.509 20 
1988 3.762 9 12.834 12 

1989 4,137 10 11336 4 

1990 4,037 -2 11,227 -16 

1991 4,596 14 14,648 30 

Source: Small Area and Administrative Data Division 
Source: Division des ilonnées regionales et adminustralives 
Ill Rollovers of eligible income to RRSPS are included, but direct transiers of lump sum payments from pension and profit sharing plans to RRSPs are excluded. 
Ill Les transferts de revenus admissibles dans les REER sont con'ipns. mais non les translerts directs dune somme lorlaitaire provenaul dun regime de pension ci dun regime de 

participation dittére aux benélices 

Beneficiaries and Benefits 

RRSP savings can be received in cash, 
used to purchase an annuity or converted to 
a registered retirement income fund (RRIF). 
Only cash withdrawals and periodic 
payments from annuities can be identified 
from the income tax data. Income from 
RRIFs is not distinguishable. It would 
appear that in 1991 RRIF benefits were still 
small compared to both cash withdrawals 
and the proceeds from RRSP annuities. 
There are indications, however, that RRIFs 
are growing rapidly today.  

Prestataires et prestations 

Les épargnes accumulées dans un REER 
peuvent étre retirees en espéces, utilisées pour 
acheter une rente ou converties en fonds 
enregistré de revenu de retraite (FERR). Les 
données fiscales ne permettent de determiner 
que les retraits en espéces et les versements 
périodiques de rente. Elles ne permettent pas 
d'isoler les revenus provenant dun FERR. En 
1991, les prestations provenant d'un FERR 
sont, semble-t-il, demeurées inférieures aux 
retraits en espéces et aux sommes obtenues 
sous Ia forme d'une rente. II semble toutefois 
que les FERR connaissent une croissance 
rapide aujourd'hui. 

3 4 	
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En 1991, plus de 900 000 déclarants ont 
tire un revenu de près de 4,9 milliards de 
dollars dun REER, sous Ia forme de retraits en 
espèces et de versements de rente. Cette 
somme ne refléte quune partie des prestations 
totales puisées dans les REER. II n'existe pas 
de données précises sur les montants retires 
chaque année pour acheter une rente ou sur 
les montants transformés en FERR. Par 
consequent, le total des montants puisés dans 
les REER a été considérablement supérieur aux 
4,9 milliards de dollars déclarés comme revenu 
provenant dun REER en 1991. 

Bien que le revenu tire dun REER ait 
augmenté a des taux annuel d'environ 14/a 
avant 1991, les sornmes versées en 1991 ont 
été prés de 23% supérieures a celles qui ont 
été versées en 1990 (tableau 3). Cette 
augmentation, qui refléte en grande partie des 
retraits en espéces des REER, pout étre 
attribuable aux difficultés financières découlant 
de la recession. Le phénoméne des nombreux 
retraits observe en 1991 s'est apparerriment 
poursuivi en 1992, en partie en raison du 
régime d'accession a Ia propriété mis en oeuvre 
en mars. Ce régime permet aux cottsants de 
retirer jusqu'à 20 000 $ de leur PEER sans 
avoir a payer d'impöt a condition que ces fonds 
soient reverses au REER en l'espace de 15 
ans. Le 31 décembre 1992. queique 1,2 
milliards de dollars avaient été retires en vertu 
de ce régime. 

In 1991, more than 900,000 taxfilers 
reported nearly $4.9 billion in income, as 
cash withdrawals and annuity payments, 
from RRSPs. This $4.9 billion only partly 
reflects total removals from RRSP savings, 
however. There are no accurate data on the 
amounts withdrawn each year to purchase 
annuities or to convert to RRIFs. Total 
deductions from RRSP assets were, 
therefore, significantly higher than $4.9 
billion reported as RRSP income in 1991. 

While reported RRSP income 
increased at annual rates of about 1 4% 
prior to 1991, the amount paid out that year 
was nearly 23% greater than in 1990 (Table 
3). This increase, reflecting widespread 
cashing-in of RRSP savings, may be 
attributed to financial difficulties 
encountered during the recession. The 
1991 high level of withdrawals likely 
continued in 1992, partially in response to 
the Home Buyers' Plan implemented in 
March. This plan permits individuals to 
withdraw up to $20.000 from RRSP savings 
tax-free, on the condition it be repaid to the 
RRSP within 15 years. By December 31, 
1992 some $1.2 billion had been withdrawn 
under this plan. 

TABLE 3. RRSP beneficiaries and 
	

TABLEAU 3. Prestataires et prestations de 
benefits, 1988 to 1991 
	

REEP, 1988 a 1991 

Year 	 Beneficiaries 	 Payments( 1) 

Arinee 	 Prestartatiris 	-- 	 Versements( 1) 

Thousands 	 Percentage change 	Miiiions of doiiars 	Percentage change 
Miliiers 	 variation en pourcentage 	Miiiions de doHars 	Variation en pourcentage 

1988 
	

665 	 3.073 
1989 
	

740 	 11 	 3.561 	 16 
1990 
	

792 	 4 	 3.976 	 12 
1991 
	

914 	 15 	 4.870 	 22 

Source: Small Area and Administrative Data Division 
Source: Division des donnèes regionales et administratives 
(1) Inctudes cash withd,awals and annuity payments, but excludes RRIF benelils 
1) Comprend ins retrails en especes et ins versements de rente, mais non les preslalions de FERR 
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Assets and Investments 

An individual wishing to make an RRSP 
contribution has a wide selection of financial 
institutions and investment vehicles to 
choose from. Only certain financial 
institutions are authorized to issue RRSPs 
by Revenue Canada. By the end of 1991 
there were 277 authorized issuers (Table 
4). 

Avoirs et placements 

Une personne désirant cotiser a un REER 
dispose d'une vaste gamme d'institutions 
financières et d'instruments de placement pour 
le faire. Seules certaines institutions financiéres 
sont autorisées a vendre des REER par Revenu 
Canada. A Ia fin de 1991, on comptait 277 
institutions agréées (tableau 4). 

	

TABLE 4. Authorized RRSP issuers by 	TABLEAU 4. Institutions autorisées a vendre 
type of issuer, 1991 
	

des REER selon le type, 1991 

Issuers 
	 Number 

Type dinslitution 
	 Nc,,nb, e 

Lite insurance companies and fraternal Societies - Compagnues 
dassurance-vie et sociêtés arnicales 

Trust companies - Sociéfés de liducie 

Credit unions acting as their own trustee - Cooperatives de credit 
tenant lieu de tiduciaues 

Depositorues(1l - Institutions de dépot(l) 

Corporations approved by an order in council - Socielés 
approuvées par décret 

Government annuities - Rentes de lEtat 

Total 

Source: Revenue Canada. Taxation. Registered Plans Division 
Source Revenu Canada. lmpót. Division des regimes enregistrés de pension 
(t) Includes banks. caisses populaires and credit unions 
(1) Comprend les banques caisses populaireset cooperatives de credit 

Under a group RRSP it may be the 
employer who selects the issuer and 
investments, For individual RRSPs, 
however, a number of factors may 
determine the selections; for example, close 
proximity to a particular financial institution, 
prior usage of an institution's savings or 
other services, the appeal of certain types 
of investments or the promise of an 
attractive rate of return on investments. 

114 

80 

16 

59 

7 

277 

Dans le cadre d'un REER collectif, il se 
peut que ce soit l'employeur qui choisisse 
l'institution et le mode de placement. Toutefois, 
dans le cas des REER personnels, le choix 
peut dépendre d'un certain nombre de facteurs, 
par exemple, Ia proximité d'une institution 
financlére particulière, le fait d'avoir déjà eu 
recours aux instruments d'épargne ou a 
dautres services d'une institution, l'attrait de 
certains types de placements ou Ia promesse 
dun taux de rendement intéressant. 
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Some contributors may elect to 
self-direct their RRSPs, selecting an 
appropriate mixture of bonds, stocks, 
treasury bills, mutual funds and other 
investments. Because of the requirements 
of certain expertise in portfolio management 
and since administrative costs are generally 
higher than normal, relatively few RRSPs 
are self-directed. There are no data on their 
number or the amounts involved. In tact, 
because of their unique character, it is not 
possible to obtain information on a portion 
of self-directed RRSP assets and this 
portion is excluded from the asset totals 
shown in Tables 1 and 5. 

It would appear that the majority of 
contributors continue to invest in term and 
notice deposits at banks, trust companies 
and credit unions. Many of these institutions 
also offer mutual fund investments as an 
alternative to fixed income vehicles. Life 
insurance companies offer the alternative of 
either deferred annuity deposits (similar to 
guaranteed investment certificates) or 
investments in units of a variety of 
segregated. pooled funds whose earnings 
are dependent on investment returns. 

Chartered banks held 32% of the 
nearly $148 billion total at the end of 1992, 
while trust and life insurance companies 
each had 20%. Investments in mutual 
funds, which had decreased from more than 
13% in 1987 to less than 10%  in 1990, 
increased to nearly 1 5%  of total assets by 
December 31, 1992. It would appear that 
improved market conditions in 1991 and 
1992 made these vehicles more attractive 
to contributors. 

RRSP assets continue to be in 
cash-equivalent securities, with the 
exception of investments in mutual funds, a 
portion of the self-directed accounts and 
their stake in some insurance company 
segregated funds. The share invested in 

Certaines personnes peuvent decider de 
cotiser a un REER autogéré, et choisir une 
combinaison appropriée d'obligations, de titres, 
de bons du Trésor, de fonds mutuels et 
d'autres placements. Comme Ia gestion de 
portefeuille nécessite certatnes connaissances 
spécialisAes et que les coüts d'administration 
sont généralement plus élevés que 
normalement. ii existe relativement peu de 
REER autogérés. II n'existe pas de données sur 
leur nombre ou les montants verses dans de 
tels regimes. En fait. comme il s'agit d'un 
régime unique en son genre, ii est impossible 
d'obtenir des renseignements sur une partie 
des épargnes placées dans des REER 
autogérés et ces sommes ne sont pas 
comprises dans les totaux indiqués dans les 
tableaux 1 et 5. 

II semblerait que Ia majorité des cotisants 
continue d'épargner sous Ia forme de dépãts a 
terme et de dépôts a prOavis dans Ies banques, 
les sociétés de fiducie et les cooperatives de 
credit. Un grand nombre de ces institutions 
offre également des placements dans des fonds 
mutuels en plus des instruments de placement 
produisant un revenu fixe. Les compagnies 
d'assurance-vie offrent soit des rentes différées 
(semblables a des certificats de dépôt garanti), 
soit une gamme variée de caisses séparées ou 
collectives dont les gains dependent du 
rendement des placements. 

Les banques a charte détenaient 32% des 
148 milliards de dollars a Ia fin de 1992, tandis 
que les sociétés de fiducie et les compagriles 
d'assurance-vie en détenaient 20%. Les 
placements dans les fonds mutuels, gui avaient 
diminué, passant de plus de 13% en 1987 a 
moms de 10% en 1990, ont augmenté pour 
atteindre prés de 15 °/o des avoirs totaux au 31 
décembre 1992. II semblerait que I'amélioration 
des conditions du marché en 1991 et en 1992 
ont rendu ces instruments plus intOressants 
pour les cotisants. 

A I'exception des placements dans les 
fonds mutuels, d'une partie des comptes 
autogérés et des sommes provenant de ces 
comptes placées dans les caisses séparées de 
certaines compagnies d'assurance, les fonds 
des REER continuent de faire I'objet de 
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stocks, either directly or indirectly, was 	placements liquides. La part investie a Ia 
probably only about 8%, or $12 billion, of 	bourse, soit directement ou indirectement, ne 
the $148 billion at the end of 1992. 	 représentait possiblement que prés de 8%. soit 

12 milliards de dollars, des 148 milliards de 
dollars a Ia fin de 1992. 

TABLE 5. RRSP Assets by Type of 	TABLEAU 5. Avoirs dans les REER par type 
Financial Institution, 1987 to 	 d'institution financière, 1987 a 
1992 	 1992 

Institution 	 1987 	 1988 	 1989 

Chartered banks 	Baiiques a charles 

Trust companies - Soc'étés de tiducie 

Life insurance companies - Compagnies d'assurance-vue 

Credit unions - Cooperatives de credit 

Mutual funds - Fonds mutuets 

Other deposiItaking intermediaries - Autres 
institutions de dèpôt 

Total assets - Total des avoirs 

$000000 $000,000 $000,000 

20.119 28 23,829 30 28,204 

18,740 26 20,848 26 24,454 

13,943 20 16.731 21 20176 

8.204 12 9,212 It 11.194 

9,528 13 9.810 12 10,674 

	

208 	 '- 	 306 	 •- 	 394 

	

70,746 	 100 	 90,736 	 100 	 95,096 	 100 

1990 	 1991 	 1992(t) 

$000.000 	 $000.000 	 % 	 $000,000 

30 

26 

21 

12 

It 

Chartered banks - Bangues a charles 35,136 32 41.253 32 46.900 32 

Trust companies - Sociêtès de fiducie Trust companies 27,523 25 29,455 23 29,391 20 

Life insurance companies - Compagnies d'assurance-vie 23.055 21 27,719 21 30,200 20 

Credit unions - Cooperatives de credit 13.094 12 15.604 12 18.691 13 

Mutual tunds - Fonds mutuels 10.522 tO 14.569 It 21.692 15 

Other deposit-taking intermediaries - Aulras 
institutions de depot 	 619 	 t 	 759 	 t 	 805 	 I 

Total assets - Total des avoirs 	 109,949 	 tOO 	 129,359 	 tOO 	 147,679 	 100 

Source: lndustrialOrganiation and Finance Division and Canadian Life and Health Insurance Association Inc 
Source: Division de l'organisalion et des finances de l'industrie et Association canadienne des compagnies d'assurance de personnes Inc 

Continued Growth 

There is no reason to believe that the 
16°/o annual rate of increase in RRSP 
assets will diminish in the near future. 
Growth in contributions are expected to 
endure. They will continue to surpass cash 
withdrawals and conversions to RRIFs and 
annuities and this positive cash flow, 
coupled with returns on investments, will 
generate even more extensive assets. 

Croissance soutenue 

II n'y a aucune raison de croire que le taux 
annuel d'augmentation, soit 16%, des fonds des 
PEER va diminuer dans un avenir rapproché. 
Les cotisations vont continuer d'augmenter. 
Elles vont continuer a dépasser les retraits en 
espéces, les conversions en FERR et en rentes 
et ce flux monétaire positif, allié au rendement 
des placements, va donner lieu a une 
augmentation encore plus grande des avoirs. 
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Although it is unlikely that the dramatic 
growth in contributions recorded in 1991 will 
persist, a number of factors, other than 
changes in legislation, will likely fuel growth 
in the future. These factors are 
demographic changes, the role of women's 
earnings and the growing popularity of 
group RRSPs. 

In 1996, the first members of the baby 
boom generation will begin breaking into the 
age group that traditionally has recorded the 
highest rates of RRSP participation and 
highest average contributions (those aged 
50 to 59). Individuals in this age group tend, 
in general, to have higher earnings than at 
younger ages and, typically, they find 
themselves in a family setting that permits 
the greatest opportunity for savings. 

In the last decade, the rates of growth 
in the number of female RRSP contributors 
and in the average amounts that women 
contributed surpassed the male equivalents. 
If the wage gap between men and women 
continues to narrow and if women's rate of 
participation in employer-sponsored pension 
plans continues to lag behind that of men, 
the opportunities and incentives for women 
to contribute to RRSPs may increase even 
more significantly. 

Much recent discussion has focused on 
the growth of group RRSPs. From 1989 to 
1991, 1.1 million new RRSP contracts were 
registered by Revenue Canada under group 
arrangements -- 13% of all contracts 
registered those years. It would appear that 
more and more employers and their 
workers are considering these plans as 
vehicles for accumulating retirement 
savings, in lieu of employer- sponsored 
pension plans. 

Transfers from Employer-Sponsored 
Pension Plans 

Recent pension reform legislation 
implemented by several provinces and the 
federal government should generate 

Bien qu'iI soit improbable que 
I 'augmentation spectaculaire des cotisations 
qu'on a observée en 1991 se poursuive, un 
certain nombre de facteurs, autres que les 
modifications apportées a la loi, vont 
probablement contribuer a maintenir Ia tendance 
a Ia hausse dans l'avenir. II s'agit des 
changements démographiques. du rOle des 
gains des femmes et de Ia popularité croissante 
des REER collectifs. 

En 1996, les premiers représentants de Ia 
génération du baby-boom vont entrer dans le 
groupe d'àge pour lequel on a toujours observe 
le taux le plus élevé de participation aux REER 
et la moyenne Ia plus élevée des cotisations 
(c'est-á-dire les 50 a 59 ans). Les personnes 
qui appartiennent a ce groupe d'ãge tendent, en 
général, a avoir des revenus plus élevés que 
les personnes plus jeunes, et elles se trouvent 
habituellement dans une situation familiale qui 
leur permet d'épargner davaritage. 

Au cours de Ia derniêre décennie, le taux 
d'augmentation du nombre de cotisantes a des 
REER et de leurs cotisations moyennes ont été 
supOrieures aux taux correspondants 
enregistrés pour les hommes. Si I'écart salarial 
entre les hommes et les femmes continue de 
rétrécir et si le taux de participation des femmes 
a des regimes de pensions offerts par 
l'employeur continue d'accuser du retard par 
rapport aux hommes, les femmes vont peut-étre 
avoir encore plus de possibilités de cotiser a un 
PEER et être plus encouragées a le faire. 

Récemment, on s'est beaucoup intéressé a 
Ia croissance des REER collectits. De 1989 a 
1991, 1,1 million de nouveaux contrats collectifs 
de REER ont été agréés par Revenu Canada, 
soit 130 b de tous les contrats agréés au cours 
de ces années. II semblerait que de plus en 
plus d'employeurs et d'employés envisagent 
d'avoir recours a ces regimes comme 
instrument d'épargne-retraite de préférence au 
régime de pensions offert par l'employeur. 

Transferts des regimes de pensions 
d 'employeurs 

Les lois en matière de la réforme des 
pensions mises en oeuvre par plusieurs 
provinces et par le gouvernement fédéral 
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significant transfers from employer-
sponsored pension plans to RRSPs. 
Members of pension plans. when 
terminating employment after two years of 
participation, are not able to cash in benefits 
accrued after the effective date of the 
applicable legislation (January 1, 1988 in 
Ontario, for example). These benefits are 
locked-in and accessible only at retirement. 
They may be transferred to a locked-in 
RRSP, in which case the financial institution 
is obligated to hold the deposits until the 
designated retirement age. The dollar 
amounts involved here eventually will be 
very significant. For example, nearly $1.4 
billion were paid back to terminating 
members in cash from trusteed pension 
funds alone in 1990. 

devraient entrainer un nombre considerable de 
transferts de regimes de pensions d'employeur 
dans des REER. Les cotisants a des regimes 
de pensions, lorsqu'ils quittent leur emploi après 
deux années de participation a leur régime, ne 
peuvent retirer les prestations accumulées 
après Ia date d'entrée en vigueur de Ia loi (par 
exemple, en Ontario est le je.  janvier 1988). 
Ces prestations sont immobilisées et ne 
peuvent étre touchées qua Ia retraite. On peut 
les transférer dans un REER a cotisations 
immobilisées, auquel cas 'institution financière 
doit conserver les depOts jusqu'à ce que le 
cotisant ait atteint 'age établi pour Ia retraite. 
Les sommes qui peuvent étre touchées par 
cette réglementation vont étre trés importantes. 
Par exemple, on a puisé en 1990 dans les 
seules caisses de retraite en fiducie 1,4 milliard 
de dollars pour rembourser des cotisants qui se 
retiraient d'un régime de pensions. 

Conclusion 

En dépit de leur importance (environ 148 
milliards de dollars a Ia fin de 1992), il semble 
que les avoirs des REER aient jusqu'à 
maintenant joué un rOle direct négligeable daris 
les marches financiers. Comme un nombre 
croissant de personnes sont en train 
d'accurnuler des épargnes importantes dans 
des REER, les regimes autogérés connaitront 
peut-être une croissance. Cela, allié a 
l'augmentation progressive des limites établies 
en ce qui concerne les placements dans des 
valeurs étrangéres, pourra produire une 
augmentation de Ia part des avoirs placée dans 
le marché boursier. Toutefois, il est raisonnable 
de supposer que Ia majorité des cotisants a un 
REER vont continuer de placer leurs épargnes 
dans les instruments traditionnels que sont les 
certificats de depOt et de depOt a terme qu'ils 
ont privilégiés jusqu'à maintenant. 

Summary 

Despite their large volume (nearly $148 
billion at the end of 1992), it would appear 
that, until now, RRSP assets have played a 
minor direct role in capital markets. The 
accumulation of sizable RRSP savings by a 
growing number of individuals may result in 
a growth in self-directed plans. This 
development, along with a gradual raising of 
the prescribed limit on investments in 
foreign securities, may generate future 
expansion in the share of assets invested in 
the stock market. However, it can safely be 
assumed that the bulk of RRSP contributors 
will continue to invest their savings in the 
traditional term deposits and investment 
certificates favoured until now. 
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2. THE FOREIGN INVESTMENT OF 
TRUSTEED PENSION FUNDS 

by Jean-Pierre Corbeil and Thomas Dufour* 

HIGHLIGHTS 

2. LES PLACEMENTS ETRANGERS DES 
CAISSES DE RETRAITE EN FIDUCIE 

par Jean-Pierre Corbeil et Thomas Dufour* 

FAITS SAILLANTS 

• Total assets of trusteed pension funds 
amounted to $232 billion at the end of 
September 1992. 

• There has been a sharp growth in the 
value of these assets which were the 
equivalent of one-third of GDP in 1992, 
up sharply from 12% in 1970. 

• By 1992, foreign investments by these 
funds totalled some $20 billion or 9% of 
their assets. This proportion is still well 
below the 1 6% limit allowed for that year 

• Trusteed pension funds held 40% of 
Canada's portfolio investments in foreign 
securities at the end of 1992, up sharply 
from 25% at the end of 1985. 

• Though the foreign portfolio of Canadian 
pension funds is largely dominated by US 
stocks, there has been in recent years a 
notable shift into overseas stocks. 

Introduction 

Trusteed pension funds represent one 
of the largest and fastest growing pools of 
capital in Canada. Their total assets of $232 
billion at the end of September 1992 were 
the equivalent of one-third of Canada's 
GDP and were second only to the financial 
assets of Canadian banks. 

Although Canadian pension funds 
invest mainly in Canada, recently there has 
been a definite increase in investments 
outside the country, following legislative 
changes and the trend towards globalisation 
of financial markets. In the third quarter of 
1992. foreign investments by trusteed 
pension funds totalled some $20 billion. 

Balance of Payments Division and Labour 
Division. 

• Lactif total des caisses de retraite en fiducie 
s'élevait a $232 milliards a Ia fin de 
septembre 1992. 

• La valeur de cet actif a connu une croissance 
marquee pour atteindre en 1992 l'équivalent 
du tiers du PIB, comparativement a 12010 en 
1970. 

• En 1992,   les placements étrangers de ces 
caisses totalisaient quelque $20 milliards ou 
9% de l'actif total. Ceci était bien inférieur a 
Ia limite de 16% permise pour Ia méme 
année. 

• Les placements etrangers des caisses de 
retraite en fiducie constituaient 40°/o de 
l'ensemble des placements de portefeuille du 
Canada a l'étranger au terme de 1992: une 
hausse substantielle comparativement 
a Ia fin de 1985. 

• Quoique le portefeuille étranger des caisses 
de retraite du Canada Soit largement dominé 
par les actions américaines, un intérét 
marqué s'est fait sentir pour les actions 
d'outre-mer durarit les derniéres années. 

Introduction 

Les caisses de retraite en fiducie 
détiennent des avoirs financiers qui sont parmi 
les plus importants au Canada et dont Ia 
croissance est Ia plus rapide. L'actif total des 
caisses de retraite en fiducie, le deuxième en 
importance aprés celui des banques 
canadiennes, était de $232 milliards a Ia fin de 
septembre 1992, un montant équivalant au tiers 
du PIB canadien. 

Bien que les fonds des caisses de retraite 
soient en grande partie places au Canada, les 
changements législatifs et Ia tendance vers une 
mondialisation des marches financiers ont 
encourage au cours des dernières années le 
développement d'un intérét marqué pour les 
placements a l'extérieur du pays. Au troisième 
trimestre de 1992, les placements étrangers 
des caisses de retraite en fiducie totaiisaient 
quelque $20 milliards. 

Division de Ia Balance des paiements et Division 
du Travail. 
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This paper focuses on the foreign 
investment of trusteed pension tunds(1). 
The first section defines these funds and 
discusses in general terms their importance, 
growth and characteristics. The second 
section highlights the extent to which 
trusteed pension funds invest in foreign 
markets. 

Le present article porte sur les placements 
a l'étranger des caisses de retraite en 
tiducie( 1). La premiere partie définit ces caisses 
et décrit leur importance, leur croissance ainsi 
que leurs caractéristiques. La deuxiéme partie 
de cette étude porte sur l'importance de 
l'investissement sur les marches étrangers par 
les caisses de retraite en fiducie. 

I Caisses de retraite en fiducie 

Comme l'illustre Ia figure 1, il existe 
plusieurs sources de revenus disponibles aux 
personnes ágées ou a Ia retraite. II y a tout 
d'abord les programmes de sécurité de Ia 
vieillesse et de supplement de revenu garanti 
(PSVSRG) qui assurent des prestations 
uniformes non liées aux antAcédents de travail. 
Une autre source est le régime contributif de 
pensions du Canada (RPC) ainsi que le régime 
des rentes du Québec (RRQ) qui sont lies au 
revenu d'emploi et couvrent l'ensemble des 
travailleurs au Canada. Les autres sources 
comprennent les regimes de retraite offerts par 
l'employeur, les regimes enregistrés 
d'épargne-retraite (REER) et les autres types 
dépargne personnelle(2). 

La figure 1 montre que les regimes de 
retraite offerts par l'employeur constituent l'une 
des plus importantes masses de capital au 
Canada au titre de revenu pour les personnes 
âgées ou a leur retraite. Ces regimes de retraite 
peuvent étre finances de plusieurs façons: 
conformément aux dispositions écrites d'une 
entente de fiducie, d'un contrat avec une 
compagnie d'assurances ou d'un arrangement 
administrA par le gouvernement federal ou un 
gouvernement provincial. A Ia derniére 
catégorie figure le fonds de revenus consolidés. 
Les $102 milliards constituant ces fonds font 
parti du passif des comptes publics, mais ne 
sont pas capitalisés au même titre que les 
caisses en fiducie. Les actifs des caisses de 
retraite en fiducie représentent plus de 85% de 
lactif total investi sur les marches de capitaux 
par les regimes de retraite offerts par 
l'employeur. 

I Trusteed Pension Funds 

Figure 1 illustrates that there are 
several sources of income available to 
seniors or retirees. The first source is the 
Old Age Security Guaranteed Income 
Supplement (OASGIS) program, which 
provides benefits not related to work history 
The second source is the Canada Pension 
Plan (CPP) and the Quebec Pension Plan 
(QPP), which provide benefits related to 
earned income and together cover all 
workers in Canada. Other sources include 
employer-sponsored pension plans, 
Registered Retirement Savings Plans 
(RRSPs) and other personal savings(2). 

As can be seen in Figure 1, the assets 
of employer-sponsored pension plans 
constitute the largest pool of retirement 
capital. These pension plans can be funded 
in several ways: according to the terms of a 
trust agreement, an insurance company 
contract or an arrangement administered by 
the federal or a provincial government. 
Among the latter are consolidated revenue 
arrangements. The $102 billion attributed to 
them is included in the debt of their public 
accounts but is not represented by issued 
securities such as those held in trusteed 
funds. Trusteed pension fund assets 
constitute over 85% of the total assets 
invested by employer-sponsored pension 
plans on capital markets. 
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Source of Income for Pensioners 

Provenance des revenus pour 
es personnes ãgées 

Employer Sponsored RRSP 	 Canada/Quebec 
Pension Plan 129.36 	 Pension Plans 

350.86 PEER 	 5' 

Old ALSecunty 
de refraile 

Sécu

Régime Régime de pension vieill

offert par Iemployeur du Canada ou ______________ 
de rerues du Quebec 

Trusteed Plans Insured Plans 	 Govts Consolidated 

216.20 32.07 	 Revenue Arrangements 

Regimes Regimes 	 102.04 
en fiducie assures 	 Fonds de revenus 

H 	consolides des 
gouvernements 

Accumulated 
Assets in 
Canadian 
Retirement 
Income 
Programs, 
1991 (in 
$billion) 

Actif 
accumulé 
au titre des 
programmes 
de revenu 
de retraite 
du Canada, 
1991 (en 
$milliards) 

Trusteed pension fund assets are 
significant not only in terms of their size but 
also their growth rate. From 1981 to 1991, 
the assets accumulated by trusteed pension 
funds increased by 257%, compared to a 
growth of 213% in the balances of the 
consolidated revenue funds of federal and 
provincial public administrations and 148% 
in life insurance companies holdings. 

Non seulement les caisses de retraite en 
fiducte sont-elles importantes sur le plan des 
reserves totales. mais eUes affichent aussi un 
taux de croissance trés rapide. Ainsi, de 1981 a 
1991, les reserves accumulées par Ies caisses 
de retraite en fiducie ont augmenté de 257%, 
comparativement a une croissance de 213% 
pour ce qui est des comptes des fonds de 
revenus consolidés des administrations 
publiques fOdérale et provinciales, et de 148% 
pour les reserves détenues par les Sociétés 
d'assurance. 
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The growth in the value of trusteed 
pension fund assets over the past two 
decades is illustrated in Figure 2. These 
assets have increased from $1 1 billion to 
$218 billion (at book value) between 1970 
and 1991. From a little over 12 percent of 
GDP in 1970, these assets rose to some 
one-third in 1991. Relative to the GDP 
implicit price index, these assets more than 
quadrupled in the 20-year period prior to 
1991, or an average yearly gain of 8.4%. 

La croissance de Ia valeur de I'actif des 
caisses de retraite en fiducie est illustrée au 
graphique 2. Get actif a crO de $11 milliards a 
$218 milliards (a sa valeur comptable) de 1970 
a 1991. En termes du PIB, l'actif est passé de 
12% du PIB en 1970 a prés du tiers en 1991. 
Relativement a l'indice implicite des prix du PIB, 
l'actif de ces caisses de retraite a plus que 
quadruple durant les vingt derniéres années, 
soit a un taux annuel moyen de croissance de 
8.4% par année. 

2 Assets 
Held in 
Trusteed 
Pension 
Funds 

2 Actifs 
détenus par 
les caisses 
de retraite 
en fiducie 

$ billions 
Milliards de $ 

250 

Market value 

200 - 	 Valeur marchande - -' 	- 

150 	 _- 	 - 

/ 	Book value 
Valeur au coOt 

100 - 	 -- 	 - 

/ 

50 	 - 

0 	
I 	 I 	 I 	 I 	I 	I 	I 

1970 	 1975 	 1980 	 1985 	 1990 
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The growth in pension fund assets 
arises from a number of factors. First, the 
number of employees covered increased 
sharply. Pension plan membership 
increased by 60% between 1971 and 1980, 
and a further 20% in the next decade. 
Second, the growth in assets came from 
higher plan contributions on wages which 
increased as a result of the high inflation of 
the 1980s. Third, re-investment income was 
also a major contributor to the growth of 
pension assets, especially in the 1980s 
when interest rates were high and stocks 
yielded good returns. During the 1970s,   
investment income represented, on 
average, a third of total receipts by trusteed 
pension funds; in the 1980s, this was up to 
almost 500/0. 

The assets of trusteed funds are largely 
in bonds, which ranged between 44% to 
49% of total fund assets since 1980. At the 
same time, the proportion invested in stocks 
has risen steadily. from 20% of total assets 
at the end of 1980 to 32% as of September 
1992. The balance, mainly made up of 
mortgages, real estate, cash, and 
short-term investments, decreased from 
31% in 1980 to 23%. 

Trusteed pension funds are made up of 
public and private sector funds which vary 
significantly in size, membership and 
investment profile. Public sector funds are 
those established by federal, provincial and 
municipal administrations including Crown 
corporations, government agencies and 
many educational and health care 
institutions. Although few in number (211 
out of the 3,389 trusteed pension funds), 
they represented 47% of all members and 

La croissance de l'actif des caisses de 
retraite salimente a plusieurs sources. Tout 
d'abord, l'augmentation du nombre d'employés 
couverts par ces caisses s'est accru 
considérablement. En effet, le nombre de 
membres des regimes de retraite en fiducie 
s'est accru de 60% entre 1971 a 1980, et de 
20% durant Ia derniére décennie. 
Deuxiémement. les salaires plus élevés, et par 
le fait méme les contributions aux regimes, 
accompagnant les haut taux d'inflation des 
annees 80 ont contribuA a l'accroissement de 
l'actif des regimes de retraite. Troistémement, 
les revenus de ré-investissement ont aussi été 
une source importante de croissance de l'actif 
des caisses, surtout dans les années 80 oü les 
taux d'intArét étatent élevés et les conditions 
des marches boursiers propices a 
l'investissement. En moyenne, durant les 
années 1970, les revenus d'investissement ont 
représenté le tiers des rentrOes globales des 
caisses de retraites en fiducie; dans les années 
80, ces revenus dinvestissement en 
constituaient prés de 50 1%. 

L'actif des caisses en fiducie est surtout 
place en obligations. lesquelles ont vane entre 
44% a 49% de l'actif total des caisses depuis 
1980. Durant Ia méme période par contre. Ia 
portion des placements en actions a pris un 
essor marqué passant de 20% a Ia fin de 1980 
a 32% en septembre 1992. Quant aux autres 
placements, qui incluent principalement les 
placements hypothécaires, les placements 
immobiliers, les caisses communes et les 
placements a court terme, leur part est passée 
de 31% en 1980 a 23%. 

Les caisses de retraite en fiducie sont 
constituées de caisses des secteurs public et 
pnivé, lesquelles se distinguent significativement 
les unes des autres par leur taille, le nombre de 
membres et leur profil d'investissement. Les 
caisses du secteur public sont celles qui sont 
établies par les administrations fédérale, 
provinciales et municipales comprenant les 
sociétés de Ia Couronne, les organismes 
gouvernementaux ainsi que plusieurs 
établissements d'enseignement et de sante. 
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held over 56% of total assets. For 
comparison purposes, public sector funds 
average some $530 million of assets per 
fund, which is nearly twenty times the 
average size of private sector funds. 

Ces caisses, bien quelles soient peu 
nombreuses (211 des 3,389 caisses de retraite 
en fiducie), regroupaient néanmoins 47% de 
tous les participants et dètenaient plus de 56% 
du total de l'actif. A titre de comparaison, les 
caisses du secteur public totalisaient en 
moyenrle $530 millions dactif par caisse, ce qui 
représente presque 20 fois l'actif moyen des 
caisses du secteur privA. 

II Foreign Investment of Trusteed 
Pension Funds 

Since 1990, the proportion of pension 
fund assets invested outside Canada 
increased sharply. Preliminary results 
indicated that foreign investment amounted 
to $20 billion, or almost 9% of total assets 
at the end of the third quarter of 1992. 

The foreign investment of Canadian 
pension funds constitutes a growing 
component of our portfolio investments 
abroad. This is a direct result of a number 
of factors which encouraged foreign 
investments by the pension funds, notably 
the raising of the ceiling on foreign assets 
starting in 1990. In the 1990 Federal 
Budget, a proposal to increase the 1971 
100 0 limit on foreign investment by two 
percent annually to a maximum of 20% in 
1994 was announced. Following the budget, 
Revenue Canada officials consented to 
immediate application of the new guidelines 
but cautioned managers that if the proposal 
failed to become law, pre-existing tax 
penalties would be imposed. On December 
17th. 1991, this proposal was promulgated 
as Bill C-18. 

Until 1990, the proportion of total fund 
assets invested abroad hovered around 
5.5°'o. At that time, due in large part to the 
budget proposal, the proportion began to 
rise at the end of 1990 and reached 8.5% 
by the end of the third quarter of 1992 (see 
Figure 3). The relatively dramatic growth in 
the first two quarters of 1992 was the result 
of two factors: the official proclamation of 
the new limits at the end of 1991 (and 

II L'investissement etranger des caisses de 
retraite en fiducie 

Depuis 1990, ii y a eu une croissance 
significative dans Ia proportion des actifs des 
caisses de retraite investis a l'extérieur du 
Canada. Des résultats préliminaires indiquent 
que les placements étrangers s'élevaient a $20 
milliards, ou prés de 9% de leur actif total a Ia 
fin du troisiOme trimestre de 1992. 

Les placements étrangers des caisses de 
retraite canadiennes représentent une 
composante en pleine croissance de notre 
portefeuille de placements a létranger. Ceci 
découle directement de plusieurs facteurs qui 
encouragent l'investissement a letranger des 
caisses de retraite, notamment le relévement de 
Ia limite sur les avoirs étrangers a partir de 
1990. Lors du budget fédéral de 1990, ii a été 
propose que Ia limite de 10% imposée en 1971 
aux placements a l'étranger soit augmentée de 
deux pourcent annuellement jusqu'à un 
maximum de 20% en 1994, avec provision, 
cependant, que si Ia loi nétait pas promulguée, 
les périalités de Ia loi de 1971 seraient en 
vigueur. Le 17 décembre 1991, ce projet a été 
promulgué en loi C-18. 

Jusqu'en 1990. Ia proportion de l'actif total 
des caisses que représentaient les fonds places 
a létranger s'était maintenue autour de 5.5%. A 
ce moment, ii y a eu une poussée marquee de 
fonds a l'étranger (probablement provoquée par 
Ia proposition du budget fédéral d'augmenter Ia 
limite d'investissement a I'étranger). Cette 
proportion a commence a augmenter a Ia fin de 
1990 pour atteindre 8.5% au terme du troisième 
trimestre de 1992 (voir Ie graphique 3). La 
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hence the removal of the threat of 
penalties) and the effective raising of the 
limit to 16% in 1992 (2% higher than in the 
previous quarter). 

Incidentally, a large number of funds 
have not taken advantage of the new 
foreign investment limit, or even of the 10 0/0  

limit set in 1971. By the end of the third 
quarter of 1992, 40% of funds having 
assets of $125 million or more had invested 
less than 6% of their money abroad, 42% 
had invested between 6% and 1 2%, and 
only 19% had invested over 12%. 

croissance considerable durant les deux 
premiers trimestres de 1992 a été en grande 
partie Iiée a Ia proclamation officielle des 
nouvelles limites a Ia fin de 1991 (et donc, 
l'élimination de Ia menace de pénalités) et a 
'augmentation effective de Ia limite a 1 6% (soit 
2% de plus qu'au trimestre précédent). 

lncidemment, les faits révèlent qu'un bon 
nombre de caisses n'ont pas pris avantage de 
Ia nouvelle limite a l'investissement étranger, 
mème ceDe de 10% établie a partir de 1971. 
Ainsi a Ia fin du troisième trimestre de 1992. 
40% des caisses ayant un actif de plus de $125 
millions avaient investi moms de 6% de leurs 
fonds a I'étranger, 42% en avaient place de 6% 
a 12% et seulement 19% avaient plus de 12% 
de leurs fonds a létranger. 

% 
9 

8 

7 - 	 - 

6 — 	 - 

III 	IV 	I 	II 	III 	IV 	1 	II 	III 	IV 	I 	II 	HI 	IV 	I 	II 	III 	IV 	I 	II 	III 	IV 	I 	H 	III 

	

1986 	1987 	1988 	1989 	1990 	1991 	1992 

3 Foreign 
Assets as 
a Percentage 
of Total 
Assets 

3 Placements 
étrangers 
en proportion 
de l'actif 
total des 
caisses 

3 18 	 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statislics Canada - Cal No 11-010. May 1993 	 Statistigue Canada - ii °  I 1 -0 10 su c1t Mai 1993 



Feature 	 Etude 
article 	 spéciale 

May 1993 	 Mai 1993 

Overseas markets, until quite recently, 
were not extensively used by pension 
funds. This situation has been changing, 
however, as overseas investments are now 
attracting a larger share of trusteed pension 
funds foreign assets. In fact, at the end of 
1992. overseas equities represented 43% 
of pension funds foreign equities, up from 
31% at the end of 1990(3). 

Des résultats d'enquéte montrent qu'une 
relation directe existe entre Ia taille d'une caisse 
et celle de ses placements a l'étranger, 
particulièrement dans le cas des caisses du 
secteur public. Plus Ia caisse est petite, moiris 
elle est portée a investir a I'etranger. Ainsi, Ia 
taille moyenne des caisses ayant place moms 
de 6% de leur actif a l'étranger représentait a 
peine le tiers de Ia taille de celles ayant investi 
plus de 12% a I'étranger. 

II est important de tenir compte du fait que 
les nouvelles limites sont entrées en vigueur 
seulement depuis le debut de 1992 et qu'une 
nouvelle repartition des reserves nécessite du 
temps, considérant. entre autres, les dates de 
maturité des obligations. les conditions de 
marché et les exigences en terme de 
planification stratégique. 

Les actifs étrangers détenus par les 
caisses de retraite en fiducie sont presque 
entlérernent Investis sous forme dactions 
(89%). A Ia fin du troisiéme trimestre de 1992. 
Ia part étrangOre des actions était de 23%, alors 
que celle des obligations et des placements a 
court terme ne représentait respectivement que 
1.2% et 2.20/6. 

Le graphique 4 montre Ia composition des 
investissements etrangers des caisses de 
retraite depuis 1986. Comme ii a été souligné, 
Ia proportion que représentent les actions 
domine largement le portefeuille de valeurs 
étrangéres des caisses. Par le passé, un 
placement a l'étranger signifiait généralement 
un investissement dans les actions américaines. 
Une bonne connaissance des pratiques 
comptables et commerciales américaines 
couplée a une proximité géographique, une 
grande diversité des secteurs économiques et 
des rendements generalement plus élevés ont 
rendu le marché américain attrayant et facile 
d'accés aux investisseurs Canadiens. 

Les marches d'outre-mer, jusqu'à tout 
récemment, n'étaient que peu utilisés par les 
caisses de retraite. Cette situation a cependant 
rapidement évolué puisque les placements sur 
les marches d'outre-mer atteignent mainteriant 
une part signilicative de l'actif étranger des 
caisses de retraite en fiducie. En effet, a Ia fin 
de 1992 les actions doutremer représentaient 
43% des actions étrangères (a leur valeur 
marchande) des caisses de retraite 
comparativement a 31% a Ia fin de 1990(3). 

Survey results also show that there is a 
relationship between the size of a fund and 
the degree to which it invests outside the 
country, especially for public sector funds. 
The smaller the fund, the less likely it is to 
invest abroad. The average size of funds 
investing less than 6% of their assets 
abroad was barely one-third those which 
had invested over 12%. 

It is important to remember that the 
new limits have been law only since the 
beginning of 1992 and that It takes time to 
reallocate assets, considering, among other 
factors, bond maturity dates, market 
conditions and strategic planning 
requirements. 

The foreign assets held by trusteed 
pension funds are almost entirely (89%) 
invested in stocks. At the end of the third 
quarter of 1992, trusteed pension funds 
invested 23% of their stock portfolio outside 
of Canada compared with only 2.2% of 
short-term holdings and 1 .2% of bonds. 

Figure 4 shows the mix of foreign 
investments since 1986. As has been 
pointed out, foreign stocks constituted the 
largest proportion of the funds foreign 
portfolio. In the past, foreign investment 
generally meant investment in US stocks. 
Familiarity with US accounting and trading 
practices along with geographic proximity, 
the wide variety of economic sectors and 
generally higher returns have made their 
markets attractive and easily accessible to 
Canadian investors. 
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The fact that funds are channelling 
more and more money into foreign markets 
is consistent with the trends toward 
globalisation and greater integration of 
financial markets which have also strongly 
influenced Canadian markets (see last 
month's feature article). Conversely, foreign 
investors have greatly increased their 
holdings in Canada in recent years, holding 
some $231 billion in Canadian bonds or 
approximately one-third of all outstanding 
canadian issues at the end of 1992. In 1991 

Le fait que les caisses canalisent de plus 
en plus de fonds sur les marches étrangers est 
conforme a des tendances de mondialisation et 
a une integration plus poussée des marches 
financiers qui ont aussi beaucoup touché les 
marches canadiens (voir l'étude spéciale du 
mois dernier). En effet, en inversant Ia 
perspective, les étrangers ont accru lortement 
Ieurs placements au Canada au cours des 
dernières années, déteriant a Ia fin de 1992 
quelque $231 milliards d'obligations 
canadiennes ou environ le tiers de toutes les 
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obligations canadiennes en cours. En 1991 ce 
montant était de $204 milliards, les Etats-Unis 
en détenaient 32%, le Japon 22%, le Royaume 
Uni et Ia CE respectivement 9% et 15%, le 
reste étant dAtenu par plusieurs autres pays. 
Parallélement, les avoirs étrangers en actions 
canadiennes s'élevaient a $21 milliards (les 
Etats-Unis en détenant Ia majeure partie). 

Les placements étrangers des caisses de 
retraite en fiducie du Canada constituent une 
part significative (40%) de l'ensemble des 
placements de portefeuille du Canada a 
l'étranger, lesquels atteignaient environ $53 
milliards a Ia fin de 1992. La proportion de 
I'investissement étranger des caisses de retraite 
en fiducie a augmenté de façon trés 
substantielle depuis 1985, alors qu'elle atteigriait 
25%. Ainsi alors que l'importance relative de 
l'investissement a I'étranger des caisses allait 
en augmentant, celle des banques a charte et 
quasi-banques passait de 20% a 10%. 

they held some $204 billion: the US held 
32% of this amount, Japan 22%, the United 
Kingdom 9% and the EEC 15%, while the 
rest was held by several other conutries. 
Parallel to this. $21 billion worth of 
Canadian stocks were foreign-owned 
(mainly by the US). 

International investments by trusteed 
pension funds constitute a significant share 
(400/0) of the country's total portfolio 
investments abroad, which amounted to 
about S53 billion at the end of 1992. This 
proportion is up substantially from 25% at 
the end of 1985. While the proportion of 
foreign investment by trusteed pension 
funds is on the rise, that of chartered banks 
and near-banks declined from 20% to 10% 
over this same period. 

CONCLUSION 

II est désormais plus facile pour les caisses 
de retraite, a cause de l'information et de Ia 
technologie disponible, de diversifier leur 
portefeuille par le biais de l'investissement 
global. De nouveaux véhicules sont mis sur 
pied, tels les fonds mutuels gérés a I'étranger 
qui visent spécifiquement I'Amérique du Nord. 
Le démantAlement des barriéres commerciales 
et sa rAsultante sur l'économie des pays de Ia 
Communauté Européenne constitue un autre 
élément qui pourrait contribuer a une 
croissance de I'investissement dans les 
marches a I'extérieur de I'Amérique du Nord. 
Etant donné Ia tendance des dernières années 
vers une mondialisation des marches et les 
changements Iégislatifs de Ia Ioi de I'impOt 
affectant les caisses de retraite. cela donne a 
penser que Ia croissance des placements 
étrangers par ces caisses se poursuivra. 

CONCLUSION 

It has become easier, in terms of 
information and technology available, for 
funds to diversity their portfolios through 
global investing. New vehicles are being 
developed, such as mutual funds managed 
abroad, which are specficalIy targeted 
towards North Americans. The dissolving of 
European trade barriers and the resulting 
impact on the economy of EEC countries is 
another factor that may contribute to an 
increase in investment in markets outside of 
North America. Given the trend towards 
globalisation which has emerged in recent 
years and the changes in income tax 
legislation affecting pension funds, it is 
expected that the growth in foreign 
investment by these funds will continue. 
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FOOTNOTES 

Unless otherwise noted, all data 
referenced in this article were provided 
by the Pension Section, Labour Division, 
Statistics Canada: Trusteed Pension 
Funds: Financial Statistics Catalogue 
No. 74-201 and "Quarterly Estimates of 
Trusteed Pension Funds, Catalogue No. 
74-001, or the National Accounts Balance 
Sheets, Statistics Canada. 

2. This paper uses the terms pension plan 
and pension fund: the plan is the contract 
between an employer and their 
employees; a fund is simply a pool of 
money to which members contribute, and 
from which they receive their 
entitlements. The same funds can 
therefore hold the assets of several 
plans; in 1990, for example, there were 
3,389 trusteed pension funds and 5,220 
trusteed pension plans. 

3. See Benefits Canada, June 1992 and 
April 1993. 

NOTES 

1. A moms d'avis contraire toutes les données 
utilisées dans cet article proviennent de Ia 
section des pensions de Ia division du Travail 
de Statistique Canada: ' Caisses de retraite 
en fiducie: Statistiques financières" et 

Estimations trimestrielles relatives aux 
caisses de retraite en fiducie; nos  74-001 et 
74-201 au catalogue. ainsi que des matrices 
des Comptes du Bilan National du Canada, 
Statistique Canada. 

2. Le present article utilise les termes regimes 
de retraite" et 'caisses de retraite': un 
régime est un contrat qui existe entre un 
employeur et ses employé(e)s; une caisse 
est tout simplemerit un fonds monétaire 
auquel contribuent les employé(e)s, et duquel 
ils'elles peuvent recevoir des prestations 
acquises. Une caisse peut donc administrer 
plusieurs regimes; en 1990 par exempfe il y 
avait 3,389 caisses de retraite et 5,220 
regimes de retraite en fiducie. 

3. Voir Ia publication 'Benefits Canada du 
mois d'avril 1993 et celle de juin 1992. 
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5 	Statistical 	Aperçu 
summary 	statistique 

5.1 National Accounts Comptes nationaux 

5.23 Labour Markets Marches du travail 

5.37 Prices Prix 

5.45 Domestic Trade Commerce intérleur 

5.49 Merchandise Trade Commerce des marchandises 

5.57 Manufacturing Fabrication 

5.69 Construction Construction 

5.75 Agriculture, Mining and Energy Agriculture, mines et énergie 

5.83 Transportation and 
Communications 

Transports et 
communications 

5.87 Financial Markets Marches financiers 

5.93 Demography Démographie 

5.97 Provincial Les provinces 

5.111 International 
(Canada, U.S., U.K.. France, 
Germany, Italy, Japan) 

Internationale 
(Canada, E.-U., R.-U., France, 
Allemagne, Italie, Japon) 
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National 
	

Corn ptes 
accounts 	nationaux 

Table 

1.1 Gross domestic product, income based 
1.2 Gross domestic product, expenditure 

based 
1.3 Gross domestic product at 1986 prices, 

expenditure based 
1.4 Relation between gross domestic 

product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor cost 

1.5 Sources and disposition of personal 
income 

1.6 Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure. at 1986 prices 

1.7 Government sector revenue and 
expenditure 

1.8 Pension plans 
1.9 Federal government revenue 

1.10 Federal government expenditure 
1.11 Provincial government revenue 
1.12 Provincial government expenditure 
1.13 Local government revenue 
1.14 Local government expenditure 
.15 Hospital revenue 

1.16 Implicit price indexes, gross domestic 
product 

1 .1 7 Chain price indexes, gross domestic 
product 

1.18 Gross domestic product by industry at 
factor cost at 1986 prices 

1.19 Gross domestic product by industry at 
factor cost in 1986 prices 

1.20 Canadian balance of international 
payments, current account, all countries 

1.21 Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 

1.22 Leading indicators 
1.23 Financial flow accounts - Funds raised 

by non-financial sectors 

Tableau 

1.1 Produit intérieur brut, en termes de revenus 
1.2 Produit intérieur brut, en termes do 

dépenses 
1.3 Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 

termes do dépenses 
1.4 Rapport entre le produit intérieur brut aux 

prix du marché, Jo produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
cot:it des facteurs 

1.5 Provenance et emploi du revenu personnel 

1.6 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par catégorie do 
dépenses, aux prix de 1986 

1.7 Recettes et dépenses des administrations 
publiques 

1.8 Regimes de pensions 
1,9 Recettes de l'administration fédérale 

1.10 Déperises de l'administration fédérale 
1.11 Recetles des administrations provinciales 
1.12 Depenses des administrations provinciales 
1.13 Recettes des administrations municipales 
1.14 Dépenses des administrations municipales 
1.15 Recettes des hôpitaux 
1.16 Indices implicites do prix, produit intérieur 

brut 
1.17 Indices-chaines des prix, produit intérieur 

brut 
1.18 Produit intérieur brut par industrie au coOt 

des facteurs, aux pnx de 1986 
1.19 Produit intérieur brut par industrie au coOt 

des facteurs, aux prix de 1986 
1.20 Balance canadienne des paiements 

internationaux. compte courant, tous les 
pays 

1.21 Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 

1.22 lndicateurs avancés 
1.23 Comptes des flux financiers - Ensemble des 

secteurs non financiers 

Note: Data in the Income and Expenditure 
	

Nota: Les données dans los comptes de revenus 
Accounts are seasonally adjusted at 

	 et dépenses sont désaisonnalisées aux taux 
annual rates 	 annuels 
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1.1 Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus 
(millions of dollars) (millions de dollars) 

Year and Wages. Corporation Interest and Accrued Net income Inventory Net 
quarter salaries, profits miscellaneous net income of non-tarm valuation domestic 

and belore investment of larm unincorporated adjustment income 
supplementary taxes income operators from business at (actor 
labour income ___________ farm production nctud,n 	rent  cost 

Annêe et Rémunération Bénélices lnlérIs Revenu Revenu Ajustement Revenu 
trimestre des ,  des et revenus comptable net net des de Ia inlerieur 

salaries socrétés divers de des exploitants entreprises valeur des net au cout 
avant placements agricotes au litre individuelles stocks des facteurs 
impôts de Ia production rion agricoles, 

agricole Ioyers compris 

0 20002 20003 	-- 20004 20005 20006 20007 20001 

1989 353.616 50,414 51,470 3,201 34,389 .1,514 501,576 
1990 372,607 45,548 59,142 3,695 35,579 -134 516,437 
1991 383.061 31.800 54.949 3,331 36,601 2,089 511,831 
1992 393.449 33,920 52.586 3,315 37.361 -3,635 516,996 

1990 I 	 367.864 49.904 57,856 3.844 35,420 -3,524 511.364 
2 	 372,232 46.004 57.992 4.088 35,536 128 515,724 
3 	 373,732 44.780 59.680 3.712 35,660 •2,416 515,148 
4 	 376.600 41,504 61,040 3.136 35.700 5.532 523,512 

1991 1 	 378,580 28.828 58.136 3,456 35.560 2.820 507.380 
2 	 381.936 34.776 55.200 3.680 36.352 1.892 513.836 
3 	 384.448 34.028 53,032 3.292 37.244 2.776 514.820 
4 	 387,280 29.568 53.428 2,896 37,248 - 868 511.288 

1992 1 	 389.376 33,372 55.488 4,132 37.036 •3.172 516,232 
2 	 391.972 36.128 51.348 3.692 37.160 -3,548 516.752 
3 	 394.712 33,016 51,684 2,900 37.452 .3,108 516,656 
4 	 397,736 33,164 51.824 2.536 37,796 .4.712 518,344 

Year and Indirect Capital Statistical Gross domestic Gross domestic product 
quarter taxes less consumption discrepancy product at market at market prices 

subsidies allowances -  annual percent change) 
Annèe Cl Innpôts redirects Provisions pour Divergence Produit inlerieur Produit rnleneur brul 
trimestre moms les consommation statistique brut vax pox aux prix do marche 

subveolions de capital dii ui,irche Ivariation anriuelte 
en pourcentage 

0 20008 70009 70010 70000 20000 

1989 75.844 72,411 85 649,916 73 
1990 75,231 76,184 -9 667.843 28 
1991 81.535 79,158 1,864 674,388 I 0 
1992 86,025 81.975 2,338 	- 687,334 I 9 

1990 	1 77,816 75,528 2,472 667.180 43 
2 78,608 76.128 -2.768 667,692 31 
3 78,108 76,452 .412 669.296 22 
4 66,392 76.628 672 667,204 11 

1991 	1 78.488 77,772 436 664.076 45 
2 81,344 79,020 1.616 675,816 12 
3 81.708 79,528 2,188 678,244 1 3 
4 84,600 80,312 3,216 679.416 1,8 

1992 	I 82,728 80.824 2,112 681.896 27 
2 84,384 81,592 924 683.652 I 2 
3 86,992 82,324 3.504 689.476 1.7 
4 89.996 83,160 2,812 694,312 2.2 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada Contact M. Pascal (951.3797) 
Source: Comptes nalionaux des revenus et des dépenses (n 13-001 au catalogue). Stalistique Canada Personne ressourco M Pascal (951.3797) 
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1.2 	 Gross domestic product, expenditure based 	Produit intérieur brut, en termes de dépenses 
(millions of dollars) 	 - 	(millions de dollars) 

Business lined capital 
Capital luxe des entrepises 

Total 	 7esidential  Non-residential Machinery and 
construct ion construct ion equipment 	-- 

boll 	 Construction Construction Machines 
rèsidentielle non résidentielle et materiel 

Year and 
quarter 

Annèe at 
Irimestre 

0 

1989 
1990 
1991 
1992 

1990 	I 
2 
3 
4 

1991 	1 
2 
3 
4 

Personal 
expenditure 
on consumer 

goods 
and services 
Dpenses 
personneltes 
en biens 
el Services de 
consommatuon 

20012 

378,077 
398,208 
410,413 
419,852 

396,164 
394288 
399.844 
402.536 

404,052 
410.908 
413,728 
412.964 

Government Government investment 
current Invesllssement, administrations 
expenditure pubtiques 

on goods Fixed 	 Inventories 
and services capital  
Dépenses Capital 	 Stocks 
publiques tixe 
cou ran I es 
en bees 
et services 

20013 20014 20015 

123,718 15,264 -3 
t33,781 16.681 67 
140,607 16.476 37 
146,205 16.564 52 

130,396 17,224 92 
131,568 16,392 88 
135,344 16,660 52 
137,716 16.448 36 

137,820 15.928 -32 
140.056 16.604 24 
141,900 76,640 8 
142.652 16,732 -148 

20016 20017 20018 20079 

130,638 49,068 35,719 45,851 
124.805 44,453 36,930 43,422 
115,907 41,445 34,791 39,671 
113.322 45,266 29,374 38,682 

133.412 49,772 37.272 46,368 
126,316 45.564 37,404 43,348 
122,436 42,920 37,104 42.412 
it 7,056 39,556 - 35,940 41,560 

113,084 38.020 35.260 39,804 
176.924 41,432 35,384 40,108 
116,324 42,860 34.496 38,968 
117,296 43.468 34,024 39,804 

7992 	1 	 414.064 	 143,956 	 16,452 	 164 	 115,148 	 43.824 	 32.688 	 38,636 
2 	 417.804 	 144,976 	 16,376 	 -12 	 113.180 	 44,620 	 30,244 	 38,316 
3 	 422,732 	 147,696 	 16,780 	 76 	 113.520 	 46,232 	 28,280 	 39,008 
4 	 424.808 	 148.192 	 16.648 	 -20 	 111.440 	 46,388 	 26.284 	 38.768 

Year and Business inventories Exports ol goods Imports of goods Statistical Gross domestic 
quarter Stocks des erilreprises and services and services discrepancy product at 

Total Non- Farm and grain in market prices 
farm commercial 

channels 
Annee at Total Non Agrucoles Expoitainrus Importations Divergence PrOduul 
trimestre agricoles 01 cèrCales de bless do buens statuslique untérieui brut 

en Circuit et services et services aux pun 
commercial du marché 

0 20020 20027 20022 20023 20026 20029 20011 

1989 3.999 3,418 581 163,913 165.605 85 649.916 
1990 -4,346 -5,044 698 169.565 170,926 8 667,843 
1991 -612 -574 -38 165.033 171.536 -1,863 674,388 
1992 .2.415 -1,303 -1.112 182,200 186,108 -2,338 687,334 

1990 I 	 2.416 -2,084 -332 766,368 171.584 2,476 667,180 
2 	 -3.516 -3,640 124 171,948 172.256 2,764 667,692 
3 	 5.816 -7,624 1,808 770,188 759,824 412 669,296 
4 	 -5.636 -6.828 1,192 169,756 770.040 -668 667.204 

1991 1 	 -2,292 -2,936 644 162.136 166.180 -440 664.076 
2 	 -3,212 -2,680 -532 164,732 168,608 -1,612 675,816 
3 	 368 540 -172 168,136 775,676 -2,184 678.244 
4 	 2,688 2,780 -92 165,128 174,680 3,216 679,416 

1992 1 	 7,276 -276 -1,000 173,500 177.996 -2,116 687.896 
2 	 -2,932 -2,976 44 179,172 183,928 -924 683,652 
3 	 7,932 820 -2.752 184.296 190,192 -3,500 689,476 
4 	 -3,520 -2,780 -740 191,892 192,376 -2.812 694,312 

Source: National tncome and Expenditure Accounts (Catatoue 13-001). Statistics Canada. Contact R Julluon 1951-91551 
Source: Comples natuonaux des rev000s at des depenses In 13-001 an catalogue). Slalustique Canada Personne ressouicn, R. Jullion (951-9155) 
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1.3 Gross domestic product at 1986 prices, Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars) 

Year and Personal Government 	Government 	Business fixed capital 	- 	 Fi,l domestic 
quarter expenditure current 	 investment 	Capital lixe den entreprises demand 

on consumer expenditure 

goods on goods 	 lotal Residential 	Norm-residential 	Machinery 
and services and services  construction 	conslructio 	and equipment  

Annèe at Dèpenses Dépenses 	Investissement 	Total Construction 	Construction 	Machines 	Demande 
tnimestre persoonel)es publiques 	desadministra- ièsidenoelte 	non residentielte 	et materiel 	untérleure 

0 20464 20465 20466 20468 70469 20470 20471 20486 
20467 

1989 334.765 109,963 14.461 117,047 38409 30.709 47,929 576,237 
1990 337.933 113,205 15,508 110.999 34.922 30.853 45.224 577.581 
1991 332.337 115.326 15,878 105.810 30,808 29.573 45.429 569.383 
1992 335.821 117.207  t6,549 104,441 33092 24.933 46,416 573,972 

1990 1 	 341,188 113,008 16.124 117.164 38,100 31,436 47.628 587.396 
2 	 337,180 111,216 15.116 111.760 35,912 31,304 44,544 575.248 
3 	 337,932 113.800 15,432 109.176 34,008 30.912 44.256 576.292 
4 	 335,432 114.796 15,300 105,896 31,668 29.760 44.468 571,388 

1991 1 	 328.976 113,904 15.084 103.748 28,684 29,896 45.168 561,740 
2 	 333.316 115.576 15.824 105.644 30.472 30.000 45,172 570,336 
3 	 333,132 116,056 16.180 105.964 31.708 29.444 44,812 571,924 
4 	 333,324 115,768 16.424 107.884 32,368 28.952 46,564 573.532 

1992 1 	 333,476 116,668 16.332 105,316 32.224 27,848 45.244 571,648 
2 	 335.028 116.496 16,184 103,752 32.772 25.704 45.276 571,472 
3 	 337.384 117,672 16.896 105.096 33.692 23.948 47.456 576.980 
4 	 337,396 117,992 16,784 103.600 33.680 22.232 47,688 575.788 

Year and Business inventories Exports of goods - Imports 01 goods Statistical Gross domestic Gross domestic 
quarter Stocks des entreprmses and services and services discrepancy product at product at 

Total 	 Non- Farm and 1986 prices 1986 prices 
farm grain in (annual percent 

commercial change) 
channels  

Annee at Total 	 Non Agricoles Exportat ions Importations Divergence Produit Produit interreur 
trimestre agricoles at ceréa)es de biens de biens statistigue intCrieur brut aux prix 

an circuit at services at services brut aux prix de 1986 
commercial dir 1986 (variation 

annuelle an 
- pourcentage) 

0 204?3 20474 20475 20476 20480 70484 20463 20463 

1989 4.334 3,493 841 157,952 172,729 .14 565,779 23 
1990 -3.096 -4.466 1,370 164,507 176.010 14 563,060 -05 
1991 255 -50 305 165.326 179,952 -1,523 553,457 -1 7 
1992 -2,731 -1,334 -1,397 178,874 189,886 -1.903 558.372 0.9 

1990 1 	 -1,728 -2.196 468 151,472 176.624 -2.088 568,516 07 
2 	 .1,756 -2.420 664 169.132 179,288 2,352 565,772 01 
3 	 -4,412 -6,860 2,448 156.072 176,212 348 562,136 -07 
4 	 -4.488 -6.388 1900 161352 171,916 -556 555,816 -20 

1991 1 	 296 •928 1,224 157,684 171.540 -360 547.792 -36 
2 	 -2,500 -2,248 -252 165,200 176.944 -1,320 554,796 -1 9 
3 	 432 288 144 171,040 186,076 -1.784 555,544 -1 2 
4 	 2,192 2,688 104 167,380 185.248 -2.628 555,696 -00 

1992 t 	 -1.844 -720 -1.124 173.028 185.164 .1.732 556.080 t 5 
2 	 -2,128 -2,564 -164 177,164 188,592 -760 556,544 03 
3 	 -2.600 740 -3.340 181.440 195,048 2,836 558.004 04 
4 	 -3,152 -2,792 -960 183.864 190.740 2,284 562,860 1 3 

Source: National Income and Expenditure Accounts )Catato9ue 13-001), Statistics Canada Contact A Jutlion (951-9155) 
Source: Comptas nailonaux des revenus at des dCpenses In 13-001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource A JultiOn (951 -9t 55) 
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PIB 

Quarterly percent change 
Variation trimestrielle en pourcentage 
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1.4 Relation between gross domestic product at 	Rapport entre le produit intérieur brut aux prix 
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du 
market prices, and net national income at marché et le revenu national net au cott des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 

Year and Gross Add 	 Less: 	 Equals. Deduct 	 Deduct. 	 Deduct 	 Net 
quarter domestic investment 	investment 	gross indirect 	 capital 	 statistical 	national 

product income 	 income 	 national taxes 	 consumption 	discrepancy 	income 
at market received 	paid to 	 product less 	 allowances 	 at tactor 
prices from non 	non-residents 	at market subsidies 	 cost 

________ residents 	2es  
Annéc et Produ,t Plus 	 Moms 	 Egale' produil Moms 	 Moms 	 Moms. 	 Revenu 
trimestre mntérmeur 'evenus 	 revenus 	 national impols 	 provisions 	divergence 	national 

brut aux de placements 	de placements 	brut aux indirects 	pour 	 stalistique 	net au 
prix du recus des 	verses aux 	prix du moms es 	consommatiorm 	 coat des 
marctié non-residents 	-- non-residents 	marche subventions 	de capital 	 lacleurs 

0 20057 20330 	 20331 	 20056 20059 	- 	 20060 	 20061 	 20055 

1989 649916 10,101 	 31604 	 628,413 75.844 	 72.411 	 85 	 480.073 
1990 667,843 9,764 	 34,020 	 643.587 75,231 	 16,184 	 -9 	 492.181 
1991 674,388 9,714 	 32.098 	 652,004 81,535 	 79,158 	 1,864 	 489.447 
1992 687,334 7,723 	 32.614 	 662,443 86.025 	 81,975 	 2.338 	 492.105 

1990 	1 667,180 9,732 31.384 645,528 77.816 75,528 2.472 489,712 
2 667,692 10,000 37,168 640,524 78.608 76,128 .2,768 488,556 
3 669,296 9,344 34,344 644.296 78.108 76,452 -412 490,148 
4 667,204 9.980 33,184 644.000 66.392 76,628 672 500.308 

1991 	1 664,076 10,668 32,456 642,288 78,488 77.772 436 485,592 
2 675,816 9,296 32,200 652,912 81,344 79,020 1,616 490,932 
3 678,244 9.892 32.008 656,123 81,708 19,528 2,188 492.704 
4 679,416 9.000 31,728 656,688 84,600 80,312 3.216 488,560 

1992 	1 681.896 9,088 34,040 656.944 82,728 80.824 2,112 491,280 
2 683.652 7.784 32,856 658,580 84,384 81,592 924 491,680 
3 689.476 7,964 31.796 665,644 86.992 82,324 3,504 492,824 
4 694.312 6.056 31,764 668.604 89,996 83.160 2.812 492.636 

Source: NatIonal Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Slatislics Canada Contact. M. Pascal (951.3797) 
Source: Comples nationaux des revenus et des dépenses (n 13-001 au catalogue), Statmslique Canada Personne ressource: M. Pascal (951 -3797) 

Personal spending 	 Dépenses personnelles 

Annual percentage change 
VariatIon annuel)e en pourcentage 

25 

20 

15 

Autos 

10 

5 	 Other 
Autres 

U 

5 

10 

-15 II Ill IV I II Ill )'I I II Ill I_i I II Ill IV I II ill I_f 1 II Ill I'J I II III I\' 

1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 

5 6 	
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistics Canada - Cat No 11-010, May 1993 	 Stattstique Canada - n o  11-010 au cat . Ma, 1993 



1.5 	 Sources and disposition of personal income 	Provenance et emplci du revenu personnel 
lm,llirinc rif drsIIrQ\ 	 imilhnnQ rip. rinlinr4zi  

Year and Labour income Net income 	- Net income of Interest, dividends Current transfers 
quarter received by farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government 

operators from farm business, including investment income  
produc tion rent  

Annèe et Rémunéralion des Revenu net des Revenu net des lrrtérits, duvudendes Transferls courants 
trimesire salaries exploitants agricoles entreprises individuelles el revenus divers de 

au title de Ia non agricoles, loyers placements 
product ion agricole compris 

0 20088 20093 20094 20096 20097 

1989 353,616 3,842 34,389 78,647 77,096 
1990 372,607 3.423 35,579 90,967 65,260 
1991 383,061 2,497 36,601 85,040 98370 
1992 393,449 3,405 37,361 77,534 106,181 

1990 	1 367,864 3.144 35,420 89,056 81,832 
2 372.232 3,620 35,536 91.296 83,364 
3 373,732 4,516 35,660 92.276 85,392 
4 376.600 2,412 35,700 91.240 90,452 

1991 	I 378.580 3,012 35,560 88,952 92.464 
2 381.936 2,860 36,352 86,092 98,500 
3 384.448 1,684 37,244 84.740 100,904 
4 387.280 - 2,232 37.248 80,376 101,612 

1992 	1 389.376 4.264 37,036 80.232 102,812 
2 391.972 4,568 37.160 78,320 104.996 
3 394,712 2,080 37.452 76.088 108,628 
4 397,736 2,708 37,796 75,496 108.288 

Year and Personal - Personal income Personal expenditure Current transfers to government  
quarter income (annual percent on consumer goods Transferts courants aux administrations publiques 

change) and services Total Income Employer 
taxes and employee 

coot ributtons 
Annêe et Revenu Revenu personnel Dépenses personnelles Total lmpôls sur le Cotisations, assistance 
trimestre personnel (variation annuetle en biens et services revenu des employeurs et 

en pourcent age) de consommation - des salaries 

0 70081 20087 20103 . 1 0104 '0103 20107 

1989 549.191 8.5 378,077 117,951 84.643 28.307 
1990 589,551 7.3 398.208 135,921 100,187 32,291 
1991 607.354 30 410,413 140.203 101,484 34,968 
1992 619.852 - 21 419,852 144,801 101.427 39.382 

1990 	1 579.152 85 396,164 126.364 91.984 31.108 
2 587.696 76 394,288 143,308 107,108 32.736 
3 593,232 73 399.844 135.896 100,372 32,092 
4 598.124 61 402,536 138,116 101.284 33.228 

1991 	1 600,460 37 404,052 137.128 100,572 32,904 
2 607.440 34 410.908 137,464 100,336 33.420 
3 610,956 30 413,728 140.892 100,816 36.280 
4 610.560 21 412,964 145,328 104,212 - 37.268 

1992 	I 615.772 26 414.064 148.360 107,172 37,184 
2 618,880 I 9 417,804 144,204 100,588 39.584 
3 620,824 I 6 422.732 141,676 97,892 39.808 
4 623.932 2.2 424.808 144,964 100,056 40,952 
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1.5 Sources and disposition of personal income 	Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Year and Currenl transfers  Personal Personal disposable Personal disposable Personal saving 
quarter Transfeits couranis saving income Income annual rate 

percent change) 

To To 
corporations - 	 non-residents  

Annee et Aux Aux -  Epargne Revenu personel Revenu personel Taux d'épargoe 
Irimestre soctélés non-residents personnelle disponuble disponible lvarialion personnelle 

annuelle en 
pourceritogel 

0 20109 20110 20702 20111 20711 20712 

1989 8,244 780 44,139 431,240 94 103 
1990 9.036 620 45,566 453,630 5.2 10 I 
1991 7.725 860 48.153 467,151 3.0 103 
1992 5931 888 48,380 475,051 I 7 to 2 

1990 1 	 8.608 824 47,192 452,788 7 I 104 
2 	 9,200 816 40.084 444.388 40 90 
3 	 9,300 820 47.372 457.336 5.6 104 
4 	 9.036 820 47.616 460.008 42 104 

1991 1 	 8,844 848 49.588 463.332 2.3 107 
2 	 7,928 852 50.288 469,976 5.8 107 
3 	 7,240 860 48,236 470.064 28 103 
4 	 6,888 880 44.500 465,232 11 96 

1992 I 	 6,488 880 45,980 467,412 0.9 96 
2 	 6,252 904 49.776 474,676 10 105 
3 	 5,544 888 49.984 479,148 19 104 
4 	 5,440 880 47840 478,968 30 100 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13.001). Statistics Canada Contact: M Pascal (951.3797) 
Source: Comptes nalionaux des revenus el des dèpenses (n 13-001au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource. M. Pascal (951.3797). 
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1 .6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux 
prices (miflions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Personal Personal Durable goods - Semi-durable gs 

quarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semidurables 

goods and goods and services Total Motor vehicles, Furniture and Total Clothing and 
services (annual parts and repairs household lootwear 

percent change)  pp8ances  
Annèe et Depenses Depenses Total Vehicules ,  Meubles Total Vëtemenls 
trimestre personnelles en personnelles en automobiles, pieces 	el appareils el chaussures 

biens et services 	biens ei services et reparations menagers 
(varralton annuelle 
en pi,urcentage)  

0 20488 20488 20489 20490 - 	 2049; 20494 70495 

1989 334,765 32 51.763 25.690 10,195 32,390 18,387 

1990 337,933 0.9 50,829 24,771 9,936 32,054 18,223 

1991 332,337 •1.7 47686 23.266 9,141 29,321 16.512 

1992 335,821 I 0 47738 22,793 9,485 29.526 16,324 

1990 1 	 341,188 31 52,928 26.304 10,192 32.840 18,732 

2 	 337.180 03 50,708 24.736 9.900 32,172 18.248 

3 	 337,932 07 50,540 24,864 9,772 31.736 17.996 

4 	 335,432 .0 3 49,140 23,180 9.880 31.468 17,916 

1991 1 	 328.976 -36 46,344 22,580 8,696 29.140 16.404 

2 	 333.316 -11 48.856 24,216 9,292 29,676 16.784 

3 	 333.732 .1 2 48.920 24.264 9,316 29.292 16.524 

4 	 333,324 -0.6 46.624 22.004 9.260 29,176 16,336 

1992 1 	 333.476 1,41 47.184 22,608 9,432 29.096 16,092 

2 	 335,028 05 47264 22,416 9.372 29.312 16.232 

3 	 337.384 I 	1 48,068 23.128 9,484 29.884 16.572 
4 	 337,396 I 2 48436 23.020 9,572 29,812 16,400 

Personal savings rate 	 Taux d'épargne personnelle 

PerCent 
Pourcentaqe 

13 

12 

9 

8 

II 	III 	IV 	1 	II 	III 	I'f 	I 	II 	III 	I\.' 	I 	II 	III 	I V 	I 	II 	III 	IV 	I 	II 	III 	I'/ 	I 	II 	iii 	IN 

1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 
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Other current 	Investment 	Total 
transfers 	 income 	 revenue 

from persons 

Autres translerts Revenus de Recelles 
couroots en placements totales 
provenance des 
parliculreis 

20759 	- 20160 20154 

4.999 36,208 260.993 
3440 37,677 279,007 
3749 37.447 288,342 
3.987 37,677 297,655 

1.6 	 Personal expenditure on consumer goods 	Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) - concluded 	prix de 1986 (millions de dollars) - fin 

Year and 	 Non-durable goods 	 Services 
quarter 	 Giens non durables 	 Services 

Total 	 Food and 	Motor 	 Electricity, 	Total 	 Gross 	 Restaurants 	Net 
non-alcoholic luels and gas and other rent and expenditure 
beverages lubricants fuels hotels abroad 

Année et Tolat Aliments Carburarits Etectricite Total Loyers Restaurants Dépenses 
trimestre at boissons et gaz et autres bruts at hotels neltes a 

non alcoolisees lubrulianls combustibles l'elranger 

0 70498 20499 20500 20501 20504 20505 20506 20507 

1989 87,882 36,566 10.327 11.699 162,730 60,431 22,477 4.037 
1990 87.121 36,879 9,983 11,735 167,929 63,154 21.702 6,008 
1991 86,202 37,132 9,761 11,570 169,128 65.267 19,397 7,191 
1992 87.098 37,677 9963 11.783 171459 67.147 19,136 6,632 

1990 	I 	 87,216 	 36,728 	 10.124 	 11.464 	 168,204 	 62,080 	 22,836 	 5,976 
2 	 87.804 	 36,936 	 10.100 	 12,164 	 166,496 	 62,828 	 21.748 	 5.080 
3 	 87,280 	 36,964 	 10,056 	 11.752 	 168,376 	 63,544 	 21.232 	 6,400 
4 	 86.184 	 36,888 	 9,652 	 11.560 	 168,640 	 64,164 	 20,992 	 6,576 

1991 	1 	 85,860 	 36988 	 9.552 	 11,412 	 167.632 	 64,708 	 19.904 	 6,092 
2 	 86,360 	 37,084 	 10,000 	 11.428 	 168,424 	 65096 	 19,376 	 6,720 
3 	 86,200 	 37,180 	 9.724 	 11,720 	 769,320 	 65.452 	 19,320 	 7,304 
4 	 86,388 	 37,276 	 9,768 	 11,720 	 171,136 	 65,812 	 18,988 	 8,648 

1992 	1 	 86,780 	 37,284 	 9,916 	 11.836 170.416 	 66.332 	 18,992 	 6.964 
2 	 87.272 	 37.512 	 10,080 	 11.816 171,180 	 66.908 	 19,108 	 6.764 
3 	 87.016 	 37,904 	 9.788 	 11.668 172,416 	 67,424 	 19,096 	 7,008 
4 	 87.324 	 38.008 	 10.068 	 11.812 171.824 	 67,924 	 19,348 	 5,792 

Source: National Income and Expenditure Accounts fCaIaloue 13-0011, Statistics Canada Contact' R Julliori f957-91551. 
Source: Complex nallonaux des revenus xl des dèpenses (n 	13-001 au catalogire), Statistique Canada. Personne ressource Fl Jullion 	95I-9155). 

1.7 	 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (millions de dollars) 

Year and Direct loses - lodirecl 
quarter lrnpóls directs taxes 

From From corporate From 
persons ailil yover nment non 'resideri Is 

ness entses ins)  
Annee 01 Des Des soclétés Des nonrjsidents lmpôts 
Irimeslre parliculiers el des entreprises (retenues redirects 

pubtiques liseoles) 

0 	 20155 	 20156 	 20157 	 20158 

1989 	 717952 	 18518 	 1 531 	 86,779 
1990 	 132,481 	 16,851 	 1719 	 86.839 
1991 	 136,454 	 73,649 	 1267 	 95.776 
1992 	 140,814 	 14,169 	 1.402 	 99.606 

1991 	1 	 133,460 	 13,312 	 1,348 	 92,816 	 3.648 	 37,276 	 281,880 
2 	 133,756 	 13,676 	 1.092 	 96,088 	 3.708 	 37.224 	 285.544 
3 	 137,096 	 13,940 	 1388 	 97.380 	 3.796 	 37.552 	 291.152 
4 	 141,484 	 13,668 	 1,240 	 96,820 	 3,644 	 37,736 	 294,792 

1992 	I 144,360 12.236 2.028 97,336 4.000 36,364 296,324 
2 140,172 14,936 1,416 99,380 4.032 38.264 298.200 
3 137,704 74,320 1.060 100,628 3,972 38.896 296,580 
4 141,020 15.184 1,104 707080 3,944 37,184 299,516 

Yea, and Current expenditure Transfer payments Iransfer payments Transfer payments Transler payments 
quarter on goods and services to persons to business subsidies to business Capital 10 non-residents 

assistance  
Année 01 Depensos courantes Translerts courants Translerts courants Translerfs courants Trarislerts courants 
lrimestre en bees et services aux particuliers awi entreprises awi entreprises arix non-residents 

subveiitions subventions d'equipemeiil 

0 20162 20163 - 20764 20765 20166 

1999 123,718 76,912 10,935 2,352 2397 
1990 133,781 85,082 71,608 2,037 3.033 
1991 140,607 97945 14.241 2,270 2,681 
1992 146,205 105,966 73,581 1.632 2,691 

199' 1 137,820 91.708 74,328 2.820 2,680 
2 140,056 98,100 14,744 2.156 2,960 
3 141.900 100,672 75,672 2,780 1.960 
4 142,652 101.360 - 72,220 1,924 3,124 

1992 I 743,956 102.556 14,608 1,680 3,132 
2 144,976 704.784 14.996 1,600 2.052 
3 147,696 108.436 13.636 1,544 2,884 
4 748.192 108,088 11,084 1.704 2,696 
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1 .7 	 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) - concluded 	 publiques (millions de dollars) - fin 

Year and 	 Interest on the 	 Total current 	 Saving 	 Net 
quarter 	- public debt 	 - - - 	- -- expenditure 	lending 
Annee et 	 Service de Ia dette 	 Total des dépenses 	 Epargne 	 Prêt net 
trimestre 	 publuque 	 couraiites 

0 	 20767 	 20161 	 20768 	 20171 

1989 58.075 274,389 73.396 -79,673 
7990 63.596 299.137 -20,130 -27.244 
1991 65.592 323.336 -34,994 41,051 
1992 65,641 335.716 38,061 -43.876 

1997 7 65.692 375,048 -33.168 38.980 
2 65,792 323,808 -38.264 -44.608 
3 66.048 328.372 -37,220 43.384 
4 64,836 326.116 -31.324 -37.232 

1992 	1 	 64,600 	 330,532 	 -34,208 	 -40,140 
2 	 66.320 	 334.728 	 36.528 	 -42.124 
3 	 65,328 	 339,524 	 -42,944 	 48,964 
4 	 66,316 	 338,080 	 -38,564 	 -44,276 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797) 
Source: Complex nationaux den revenus at des depenses In 13-007 au catalogue), Statistiqua Canada. Personne ressource M Pascal )951 -3797) 

1.8 Pension plans (millions of dollars) Regimes de pensions (millions de dollars) 
Year and Canada Pension Plan - - , -- Quebec Pension Plan  
quarter Regime de pensions du Canada Regimes de renles dii Quebec 

Revenue Spending  Savrrrj  Revenue 	 - 	 Spending Saving_______________ 
Auiripe yr Recettes Qépenses Epargne Recettes 	 Depenses Epargne 
lii mesine 

O 20245 - 	 - 20257 	-  ?0758 - 	 20248 20255 20259 

1989 10,857 9,361 1,496 3.313 2,936 377 
1990 12,769 10,431 1.738 3,551 3,226 325 
1991 12,871 11.534 1.337 3,602 3.564 38 
1992 13.522 13.154 368 3.603 3,940 -337 

1997 	1 12,844 11,012 1,832 3,564 3,496 68 
2 13,204 11,568 1.636 3,576 3,544 32 
3 12,612 11,640 972 3,648 3.608 40 
4 12,824 11.916 908 3.620 3.608 12 

1992 	I 12.816 12.488 328 3.744 3.812 -68 
2 13,732 13,064 668 3.812 3,836 -24 
3 13,572 13,476 96 3,280 4,016 -736 
4 13.968 13,588 380 3,576 4.096 -520 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada Contact' M. Pascal (951-3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus el des dipenses In 13-001 au catalogue). Slatislique Canada Personne ressource M Pascal (951.3797) 
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1.9 	 Federal government revenue (millions of 	Recettes de l'administration fédérale (millions 
dollars) 	 de dollars) 

Year and Direct taxes Indireci Other Current Investment Total 
quarter Impols directs taxes transfers income revenue 

From From corporate From from persons 
persons and government non•residents 

business (withholding 
enterprises taxes)  

Annee et Des Des soctites Des lmpóts AttIres transleris Revorrus Recettes 
trimestre partrculiers et des non-residents indirecis couranis en do totales 

entreprises (retenuOs provenance placements 
publiques tiscales) des particuliers 

0 20173 20174 20176 - 20177 20178 20179 20772 

1989 62,999 12.764 7,537 28,653 34 11,335 117.322 
1990 73,282 11,655 1,719 26,482 35 12.422 725,595 
7991 75.806 9.416 7.267 32,585 33 12,635 131,742 
1992 80,197 9,716 1,402 32.553 32 12,494 736,394 

1991 	1 74.364 9,156 1.348 32,396 36 12,296 129,596 
2 72.752 9.648 1,092 32,756 32 12.360 128,640 
3 76.812 9,680 7.388 32,868 32 12.884 133,664 
4 79.296 9,180 1,240 32,320 32 13,000 135,068 

1992 	I 83,988 8.372 2.028 32.036 32 12,524 738,980 
2 81.860 10.336 1,416 32.156 32 12,512 738,312 
3 77,672 9.768 1.060 32,924 32 13.060 134,456 
4 77,328 10,388 1.104 33,096 32 11.880 133,828 

Source: See Table I 10 
Source: Voir tableau 1 10 

1.10 Federal government expenditure (millions of Dépenses de l'administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 

Year and Current expenditure Translerp4y0iits 
quarter on goods and services Transterts courarils 

To To To To provinces 
persons business non-residents arid local 

Anner' el Depenses courantes Aux Aux Aux Aux administrations prove 
trrmeslre en brens at services parliculiers entreprises non-residents crates at municipales 

0 20787 - 20783 20784'20785 20186 20187•20188 

7989 27 958 38,045 6,621 2,326 25.525 
7990 30.435 42.334 6,410 2,951 26,781 
1991 30,562 49,592 8,966 2,590 27.430 
1992 30,870 52,568 6.827 2,587 29.521 

1991 	1 29,312 45,672 9,012 2.592 26,236 
2 37,388 50,212 9,316 2,868 26,684 
3 30,752 51,576 9.880 1.868 28,136 
4 30,796 50.908 7.656 3,032 28,664 

1992 	I 30,788 50,548 8,088 3,028 29,416 
2 30,296 57,984 7,788 1,948 28,524 
3 31.208 54,256 5.816 2780 29.604 
4 31,188 53,484 5.616 1 592 30 540 

Year arid interest on the Total current Saving Net lenthvq 
quarter public debt expenditure _______  
Annee et Service de Ia Total des Epaigne Prêt net 
lr,meslre dette publique -_dépenses courantes 

0 20189_—  20780 20190 - 	 - ?0193 

1989 37,357 137.832 20,510 -21,195 
1990 41,543 750,454 -24.859 25.492 
1991 41.815 760,955 -29,213 .29.810 
1992 39,090 161.463 -25.069 25,723 

1991 	I 43,160 155.984 -26.388 26.972 
2 41,760 162,228 -33,588 34,240 
3 41,664 763.876 -30,272 30.864 
4 40,676 767.732 -26.664 -27,164 

1992 	1 39.808 161.676 22.696 -23,432 
2 39.892 160.432 -22,120 22,668 
3 38.368 162.032 •27,576 -28,312 
4 38,292 761,712 -27,884 -28,480 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001). Statistics Canada Contact M Pascal (957.3797) 
Source: Comples naltonaux des revenus et des dépenses )n 73-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource M Pascal (951.3797) 
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1 .11 Provincial revenue (millions of dollars) Recettes des administrations provinciales 
(millions de dollars) 

Year and Direct taxes Indirect taxes Other current Investment Transfer payments Total revenue 
quarter Impt direils transfers from income Transferts courants 

persons 

From From corporate Federal Local 
persons and government 

business 
enterprises  

Annee ci Des Des sOciêtÔS lmpôts Autres transfert5 Revenus de Fédérale Municipale Receltes totales 
trimesfre parliculiers ci des indirecfs couranls en placements 

entreprises provenance des 
pubtiques parliculiers 

0 20195 - 	20196 20198 20199 20200 - 	20201 20202 20194 

1989 41,151 5,754 35.561 4.556 17,750 24.694 87 729.653 
1990 49,081 5,196 37,366 2.949 17.867 25,878 98 138,435 
1991 49,801 4.233 37,928 3,225 17,320 26,531 104 139,142 
1992 48,991 4,453 39,438 3.424 17,717 28,602 104 142,729 

1991 	1 48.208 4,156 36,148 3.120 17.612 25,312 100 134.656 
2 50.076 4028 38.396 3,184 17,144 25.704 104 138.636 
3 49.388 4.260 38.908 3.272 17,436 27,304 104 140.672 
4 51.532 4,488 38,260 3,324 17,088 27,804 108 142.604 

1992 	1 49.112 3.864 38,276 3,436 16,652 28,560 7134 140,004 
2 46,472 4,600 39,708 3.468 18,708 27,592 tOO 140,044 
3 48,552 4.552 39.832 3.408 18,540 28.612 104 143,600 
4 57,828 4.796 39.936 3,384 17,568 29.644 108 147,264 

Source: See Table I 12 
Source: Voir tableau 1 12 

1.12 Provincial expenditure (millions of dollars) Dépenses des administrations provinciales 
(millions de dollars)  

Year and Current Transfers payments Interest on the 	Total current Saving Net tending 

quarter expenditure TransIents couranis public debt 	expenditure 

on goods To To Local Hospil.ls 
and services persons business 

Annee ci Dépenses Aux Aux Municipale Hôpilaux Service de Ia 	Total des Eparqne Prêt net 
trimestre couranles particuliers enhnr'pr:ses delfe publique 	depenses 

en biens CoUnaflies 
et services 

0 20204 20205 20206 20208 20209 20270 	20703 70211 20274 
20207  

1989 40,472 25.551 5.889 21.294 19.241 77.024 	129,471 182 -1,497 
1990 43,345 27,725 6,360 24.317 21,351 18.788 	141,286 .2851 -4.870 
7991 46,227 31,411 6.611 26,527 22,874 19,737 	153,387 -14,245 .15845 
1992 48.271 33,954 7,430 28.742 23,294 22,346 	764,037 .21.308 -22.843 

1991 	1 46,008 29,856 7,204 25,540 22,612 78,548 749,768 15,112 16.656 
2 45.280 31,072 6.652 25,676 22,124 20,016 150,820 .12784 13,904 
3 46,148 31.908 7.036 26,548 23,408 20.320 155,368 14,696 -16,288 
4 47,472 32.808 5.552 28.344 23.352 20.064 157,592 14,988 16,532 

1992 	7 47.688 33,564 7.244 28.084 22,744 20,660 159,984 .19.980 -21.488 
2 47.868 33,556 7.852 28,184 22.968 22,248 762,676 22.628 24,076 
3 48.588 34.308 8,408 30,272 23.788 22.744 168.108 24.508 •26.120 
4 48.940 34.388 6.216 28.428 23676 23732 165.380 -18.116 -19,688 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Slatistics Canada. Contact M. Pascal (957-3797) 
Source: Comples nalionaux des nevenus el des depenses In 13-001 an catalogue), Statrutique Canada Pernonne ressource: M Pascal (951-3797) 
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1.13 Local government revenue (millions of Recettes des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Indirect taxes Other current translers Investment income 	Transfers  Total revenue 
quarter from persons Translerts Courants 

Federal Provincial 
Annèe el lmpóts Autres translerts Revenus de Fedérale Provinciale Recettes totates 
lrsmeslre Indirects courants en placements 

provenance des 
par liculiers 

0 20217 20218 20219 20220 20221 20215 

1990 22,991 296 1.651 903 24,317 50.158 
1991 25,263 315 1.727 899 26,527 54,73

1 
 

1992 27,615 339 1,821 919 28,742 59,436 

1991 	1 24,272 316 1,732 924 25,540 52.784 
2 24,936 316 1,732 980 25,676 53,640 
3 25,604 316 1.728 832 26,548 55,028 
4 26.240 312 1.716 860 28,344 57,472 

1992 	t 27.024 340 1,752 856 28,084 58,056 
2 27,516 340 1,800 932 28,184 58,772 
3 27,872 340 1.840 992 30,272 61,316 
4 28,048 336 1.892 896 28,428 59,600 

Source: See Table 1 12 
Source: Voir tableau 1 12 

1.14 Local government expenditure (millions of DOpenses des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Current Transfers payments 	- Int,eI on the lotal curreni Suvng Net iendng 
quarter expenditure Transferts couranls public debt evpenditiire 

on goods To 	 To Provincial Hospial 
and services persons 	business 	- - 

Annêe et Dèpenses Aux 	 Aux Prov,ric:alir Hoptai Servue de la lolal des Eparqne Foil 	a; 
trimestre courantea parliculiers 	eotreprses dvi In publique depeoses 

en bens COiirafltes 
at servrces 

0 20223 20224 	:?0?25 - 	20120 2022;' - 	20228 20222 20229 20232 

1990 40,246 1,655 	 875 98 20 3.686 46,580 3.578 -453 
1991 42,803 2.135 	 934 104 20 3,852 49,848 4,883 1,270 
1992 44.915 2.666 	 956 104 20 4.010 52.671 6,765 3,322 

1991 	1 42,164 1992 	 932 tOO 20 3.800 49,008 3,776 340 
2 42.384 2.048 	 932 104 20 3.832 49.320 4.320 600 
3 43.352 2,124 	 936 104 20 3.876 50,412 4.616 940 
4 43,312 2,376 	 936 108 20 3,900 50,652 6,820 3.200 

1992 	1 44,088 2.448 	956 104 20 3.952 51,568 6.488 3.012 
2 44.860 2.620 	 956 100 20 3,988 52.544 6,228 2.812 
3 45.344 2,708 	 956 104 20 4,028 53,160 8,156 4.672 
4 45,368 2.888 	 956 108 20 - 4.072 53,412 6.188 2,792 

Source: See Table 1 12 
Source: Voir tableau 1 12 

1.15 Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hópitaux (millions de dollars) 
Year and - Transfers payments 	 Other Total revenue Current Interest on the Total current Saving Net lending 
quaruer Transterts courants 	 revenue expenditure public debt expenditure 

Provincial Local on goods 
_____________ _____________  _____________ and services  _____________  

AnnBe et Provinciale Municipale 	Autres Recettes Dépenses Service de Ia Total des Epargne Prêt net 
trimesire recettes tolales couranles delte publique dêpenses 

en biens courantes 
et services 

0 20238 20237 	20234- 20233 20239 20240 20238 2024; 70244 
20235 

1990 21,351 20 	 295 21,666 19,548 179 19,727 1,939 1,508 
1991 22,874 20 	 315 23,209 20,815 188 21,003 2,206 1,959 
1992 23,294 20 	 338 23,652 21,937 195 22,132 1,520 1,337 

1991 	1 22,612 20 	 312 22.944 20,104 184 20.288 2.656 2,408 
2 22,124 20 	 312 22,456 20.752 184 20,936 1.520 1,268 
3 23,408 20 	 316 23,744 21,496 188 21,684 2,060 1.816 
4 23.352 20 	 320 23,692 20,908 196 21,104 2,588 2.344 

1992 	1 22.744 20 	 326 23.092 21,192 180 21.372 1,720 1,508 
2 22,968 20 	 332 23,320 21,780 192 21,972 1,348 1,164 
3 23,788 20 	 336 24,144 22,332 188 22.520 1.624 1,436 
4 23,676 20 	 356 24,052 22.444 220 22,664 1,388 1.240 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calatoue 13-001). Statistics Canada Contact: M Pascal (951.3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus aIdes dépenses in 	13-00 1 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource. M. Pascal (951-3797). 
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Total 

Moyenne Total 
annuelle 
at trimeslro 

a 70551 

1989 1129 
1990 1178 
1991 7235 
1992 1250 

1990 	1 1161 
2 1169 
3 1183 
4 1200 

1991 	1 1228 
2 1233 
3 1240 
4 '239 

Durable Semi-durable Non-durable Services 
goods goods goods  
Bins Biens Biens Services 
durables semi- non 

durables durables 

20558 20559 20560 20561 

1107 1145 1130 1133 
111 	7 1174 120.2 1186 
1127 1272 126.9 1242 
1129 1279 1273 1268 

1116 1159 1177 1167 
1114 1165 1188 1177 
1120 1180 1205 1192 
1117 1192 123.6 1207 

1133 125.9 1258 1234 
1126 1267 1272 1238 
1125 1280 1279 1246 
1124 1283 1251 1248 

Annual average 	Personalexpenditure on consumer goods and services 
and quarter 	Dèpenses personnelles an biens at services de consomrnation 

Governmenl Business Fixed investment 
current expen- Inveslissemesl fine des entrepnises 

diture on goods Total Residential 
and services construction 
Depenses publi- Total Construction 
ques Courantes an residenlielle 
biens at services 

20562 	 70566 	 70567 

1125 
1182 
1219 
124.7 

1116 
1124 
1096 
108.5 

1277 
1 27 2 
1345 
1368 

1154 1139 1306 
1184 1130 1269 
1189 1121 1262 
1200 1105 1249 

1210 1090 1325 
1212 1107 1360 
1223 1098 1352 
1232 1087 1343 

1 .16 	 Imp'icit price indexes, gross domestic 	Indices implicites de prix, produit intOrieur brut 
product (1986=100) 	 (1986= 100) 

1992 	1 7242 1126 1278 1265 1256 1234 1093 1360 
2 1247 1134 1274 1268 1263 1244 1091 1362 
3 1253 1131 1279 1276 1271 1255 1080 1372 
4 1259 1126 1283 128.4 1280 1256 1076 1377 

Annual average Business lived investment Cinal domeslic Exporls of Imports of Gross domestic Gross domestic 
and quarler Inveslissement live des entreprises demand goods and services goods and services product product (Annual 

Non-residential Machinery and --- percent change) 
construction equipment  

Moyenne annuelle Construction non Machines at Dernande Exporlations de Imporlations do 
( 	

Produil Produil intérieur 
at trimeslre rosidenlielle materiel interleure finale biens at services biens at services mnlerreur brut brut (variation 

annuelleen 
pOurCefltai3e) 

a 20568 20569 20576 20570 20573 - - 	 20556 20556 

1989 1163 957 1124 1038 959 1149 
( 

48 
1990 1197 960 1166 1031 971 1186 33 
1991 1176 874 1200 999 95.4 1219 27 
1992 1179 834 1212 1019 980 1231 10 

1990 	1 1186 97.4 1153 1030 971 1174 40 
2 1195 973 1162 1017 961 1180 31 
3 1200 958 1170 1025 96.4 1191 29 
4 1208 935 1179 1052 989 1200 32 

1991 	1 	 1179 	 88.1 	 1194 	 1028 	 969 	 1212 	 32 
2 	 1179 	 888 	 1200 	 997 	 953 	 1218 	 32 
3 	 1172 	 87.0 	 1204 	 983 	 949 	 1221 	 2.5 
4 	 1175 	 855 	 1202 	 987 	 943 	 1223 	 1.9 

1992 	1 1174 854 1206 1003 961 1225 12 
2 1177 848 1211 1011 975 1228 08 
1 1181 82.2 1214 1016 175 123.6 1.2 
4 1182 813 1218 1044 1008 123.4 09 

ti 7 Chain price indexes, gross domestic product Indices-chalnes des prix, produit intérleur brut 
(1986=100) (1986=100) 

Year and Gross Personal Governmenl Business Exports of Imports of Final 
monlh domestic expenditure on current inveslmenl goods and goods and domestic 

product consumer goods expenditure on services services demand 
-________________ and services yoods and services  

Annêe at Produil Depenses Dèpenses lnvmrstisse- Exporlatmons Importations Dernande 
mois ititeriour personnelles an publiques mont des de biens at de biens mnlerieure 

brul bmns 01 services courantes an hienis enlreprises services at services finale 
do consommation at services 

D 20598 20599 20604 20501 20812 	 20675 20678 

1989 1154 113.0 1124 934 1058 	 970 1129 
1990 1196 1181 1182 931 1064 	 989 1173 
1991 1232 124.1 1219 83.9 103.7 	 979 1212 
1992 124.4 7260 1248 826 1065 	 1022 1230 

1991 1 1226 1232 1208 856 1059 	 991 1204 
2 1230 1239 1214 845 1033 	 977 121.1 
3 1234 124.7 1222 832 1025 	 973 1216 
4 1236 1247 1231 821 102.9 	 974 1217 

1992 1 123.4 1250 1233 82.9 1041 	 998 1220 
2 1241 125.6 1243 82.5 1056 	 1070 1226 
3 1249 1263 1257 820 1066 	 1019 1233 
4 1250 1270 1258 830 109.7 	 7062 1239 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calatoue 13-001). Statistics Canada Contact: R. Jultion (951-9155) 
Source: Comples nationaux des revenus at des dépenses in 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource R. Jullion (951.9155). 
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1.18 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au coOt des 
cost in 1986 prices (millions of dollars) tacteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Total Total economy Business Business Non Non' Industrial Non- Durable 
month economy (annual sector- sector- business business production durable manulacturing 

percent goods services sector-goods sectorservices manulacturing 
change)  

Année et Ensemble Ensemble Secteur des Secteur des Secleur non Secteur non Production Manulacturiers: Manulacturiers. 
mois (variation entreprises entreprises: commercial: commercial induslrielle biens non bien durables 

annuelle en biens services bions services durabies 
pourcentage) 

37025 37026 37028 37029 37031 37032 37035 - 	 —__37036 37037 

1969 503.861 2.2 177,843 237,217 895 87.706 132.361 43.420 52,370 
1990 502,691 -0.2 173,330 238.978 925 89,458 126.807 41,861 49,046 
1991 497,163 -11 166,432 239,168 948 90.615 121,680 39.705 45.184 
1992 502.027 10 164.660 244,980 936 91,450 122.700 39,394 45,917 

1992 F 499,043 1.4 164.622 242,177 923 91,321 121.374 39.217 45.024 
M 500,091 1 6 155,120 242,738 915 91,319 121,716 39,155 45,458 
A 500.411 01 164,857 243.606 927 91.020 122,123 39.367 45.303 
M 500,153 01 164,036 243,930 928 91,259 121.701 39333 45,065 
J 501,055 03 163,692 245,176 951 91,236 121,797 38.993 45.687 

501.068 0.3 162,670 246,078 955 91,365 121,110 38.970 45,080 
A 503.579 1 0 164.835 246.441 990 91,313 123.556 39,425 46,185 
S 503.878 09 164.775 246,619 939 91,546 123.742 39,396 46,172 
o 504,956 09 164.638 247,640 928 91,749 124.124 40.091 46,299 
N 504.306 0.9 165,031 246.326 917 92.031 124,789 39,746 47,442 
O 506.117 I 7 166,062 247,072 929 92.053 125,465 39.774 48,476 

1993 J 507.217 1.5 166.692 247,451 927 92,147 125.649 39,579 48,670 
F 509.225 2.0 167,428 248,803 927 92,068 126,508 39,436 49,009 

Note: Goods in the National Accounts include ulilities 
Note: Len biens daris Ins comptes nationaux incluent les services publics 

GDP goods and services 	 PIB en biens et services 

Annual percent change 
VarIation annuelle en pourcentage 

10 

3 

Services 

0 

Goods 
Biens 

-5 

10 LI 

	

J 
	

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 
1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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1 .19 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au coüt des 
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Agricultural Fishing, 	 Mining Manulacluring Construct on Transportation Communication 
month and trapping, and storage 

related logging. 
services and loresiry  

Annie ci Agriculture Piche, priqeaqe. 	Mines Manulactur,ires Construction Transport Communication 
main et services et exploitation et 

connexes torestiere entreposage 

37001 37003' 	 37004 37005' 37006 37007' 37008' 
37002' 37077 37018 37020 37027 

37019  

1989 10.149 4454 19.982 95,830 32,146 24,031 76,964 
1990 11.306 4.188 19,926 90,947 32.329 23,814 18,287 
1991 11.331 3.813 20,126 84,929 30.915 23,267 19,025 
1992 10.531 3.824 20,396 85.351 28,920 23.703 19.464 

1992 F 10,776 3,793 20,371 84,280 29.971 23.462 19,345 
M 10,922 3.633 20,286 84,652 30.133 23,591 19,419 
A 70,602 3.720 20,445 84,709 29.516 23.756 79,484 

M 10,714 3,811 20.434 84,438 29, 1 15 23.587 79.472 
3 10,535 3,816 20,354 84.720 28,878 23,518 19.492 

3 10,269 3,853 20.349 84,090 28.777 23,884 19,624 
A 10.279 3,863 21.003 85,649 28.506 23,949 19.285 
S 10,336 3,808 20.997 85,607 28.208 23.824 19,361 
o 10,299 3,836 20.477 86,429 27.691 23,792 19.592 
N 10.091 3.962 20.178 87.227 27,488 23.655 19.551 
0 10.330 4,020 19,950 88.290 - 	 27,573 23.755 19.599 

1993 3 70.505 4,723 20.033 88.289 27,736 23.693 19,787 
F 70.558 4,029 20.441 88,484 27.668 24.038 19,935 

Yeai and Finance, Community. Trade 1111111'es Government 
month ,nsuraflce business, services 

and real estate and personal 
Services  

Anrien et Finances. Services Commerce Services Services 
morn assurances socro-culturels publics gouvernemenlaux 

el aftarres commerciaux et 
immobilieres personneis  

37012' 37073' 37070' 37009' 31024 
- 37023 37025 37017 37022 

1989 78.083 713,709 59,173 16.550 32,591 
1990 78.838 115,853 58,018 15.934 33,251 
1991 87.855 774,454 57,149 16,626 33.674 
1992 84.779 114,389 59.570 76,954 34,146 

1992 F 83,944 113,750 58,484 16,723 34.143 
M 84.787 113,974 58.449 75.778 34.070 
A 83.961 114,026 59.038 76.969 33,986 
M 84347 114,400 58,990 '6,829 34,016 
J 84,944 114.472 59,571 16.724 34,033 

J 85,062 174,531 59.905 76,671 34,053 
A 85,545 774,554 59.988 16.904 34.052 
S 85.615 774,624 60,148 17.138 34,213 
0 86,065 174.729 60.506 17,218 34,322 
N 84,927 114.858 60,594 77.383 34,391 
D 85,204 175.292 60,505 77.225 34,373 

1993 .3 84.873 115.285 51,773 17,328 34,391 
F 85,502 115,526 61,134 17.582 34.328 

Source: Gross Domestic Product by Industry (Catalogue 15-001), Statistics Canada Contact L. Sager (951-9164) 
Source: Produit ,ntirueur brut par industrie (n 0  15.001 au catalogue), Statist ique Canada. Personne ressource L Sager (951.9164) 
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1 .20 Canadian balance of international payments, 	Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Total - 	 - Merchandise_trade 
quarter Total Commerce de marchandises 

Receipts Payments Current account Exports 	 Imports 	 Balance 
bJa ice 

Annee et Recettes courarrtes, 	Parements courants, Solde do compte Exportatrons 	 Importations 	 Solde 
trimestre total total courant 

0 72006 - 	 72026 72002 72009 	 72027 .2003 	- 

1989 177,891 200.777 -22.886 141767 	 135,347 6,420 
1990 183,473 209,182 -25,709 146,520 	 136,600 9920 
1991 178,322 207,571 •29,249 141728 	 135,948 5,780 
1992 194,125 222.689 -28.563 157.549 	 148,063 9,487 

1990 1 	 45,046 52,343 -7.298 36.033 	 34,489 1,545 
2 	 46,684 53.213 -6,529 37,088 	 34,623 2,465 
3 	 45,888 51.862 -5.974 36.835 	 33,769 3,066 
4 	 45,855 51.763 -5,908 36,563 	 33,720 2,843 

1991 1 	 44128 50,640 -6.512 34.779 	 33.033 1.746 
2 	 44.366 51,254 -6,888 35,356 	 33,456 1,901 
3 	 45.435 52,975 -7,540 36,178 	 35,156 1.022 
4 	 44,393 52,702 -8.310 - 35.416 	 34,304 1,112 

1992 1 	 46,866 54.111 -7.245 37,298 	 35,303 1,995 
2 	 47,791 55,033 -7,241 38,700 	 36,617 2,083 
3 	 48,976 56,538 -7,562 39.835 	 37,837 1,998 
4 	 50,493 57,007 -6.514 41.717 	 38.305 3,412 

Year and Non-merchandise trade 01 which Service transactions 
quarter Commerce des rion-marchandises OonI Operations au litre des services - 

Receipts Payments 	- Bale rice - 	 Receipts -- -- Payments Balance 
Annèe et Recetles Paie,nerit, Snide Recriltes Paiements Soide 
lrrmeslre 

0 72010 /2028 /2004 .2011 72029 72005 

1989 36,124 65.430 29.306 22.146 30.258 -8.111 
1990 36.953 72,581 -35.629 23,045 34.326 -11,281 
1991 36,594 71,623 •35,030 23.305 35,588 -12,283 
1992 36,516 74,626 -38,050 24,651 38.044 -13,394 

1990 	1 9,013 17,855 -8.842 5.560 8.409 -2.849 
2 9,596 18,590 -8.994 5,899 8.439 -2,540 
3 9.053 18,094 -9,041 5,710 8,687 -2.977 
4 9,291 18.043 -8,752 5.876 8,791 -2,915 

1991 	1 9,349 17,607 -8,258 5,755 8.511 -2,756 
2 9,010 17,799 -8,788 5.828 8,696 -2.868 
3 9.257 17,819 -8,562 5,855 9,012 -3,158 
4 8,977 18,399 -9,422 5.868 9,368 -3.500 

1992 	1 9.568 18.808 -9,240 6.079 9.195 -3,116 
2 9,091 18,416 -9.324 6.078 9,365 -3,287 
3 9,141 18,701 -9.560 6.238 9,711 -3,473 
4 8,776 18,702 -9.926 6.256 9.773 -3,517 
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1.20 Canadian balance of international payments, 	Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, bus les pays 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Year and Of which Investment income Of which Transfers 
quarter Dod 	Revenu des inveslissements Dont 	Tianslerts 

Receipts Paymenis Balance Receipis 	 Payments 	 Balance - 

Annee et Receltes Paieinerits Solde Receltes 	 Paiernents 	 Solde 
Irimestre 

0 72018 72036 72006 72022 	 72040 72007 

1989 10,101 31,604 .21 503 3,877 	 3.568 309 
1990 9.764 34.020 .24,255 4.143 	 4,235 92 
1991 9,714 32.099 22,385 3,575 	 3,937 362 
1992 7,723 32.614 24,892 4.203 	 3,967 235 

1990 1 	 2,433 7.846 5,412 1.019 	 1.600 581 
2 	 2.500 9.292 6.792 1.197 	 858 338 
3 	 2,336 8.585 -6.249 1,006 	 821 185 
4 	 2.495 8.297 5.802 921 	 955 .35 

1991 1 	 2,667 8.114 -5.448 928 	 981 .54 
2 	 2,324 8,050 5,726 859 	 1,052 194 
3 	 2,473 8,002 5,528 930 	 805 125 
4 	 2,250 7.932 5,683 859 	 1.098 239 

1992 I 	 2,272 8.511 -6,239 1,218 	 1,102 116 
2 	 1,946 8,214 .6268 1,067 	 836 231 
3 	 1,990 7,949 -5,958 913 	 1,041 129 
4 	 1,514 7,940 -6,426 1,005 	 988 18 

Source: Canada's Balance 01 International Payments (Catalogue 67.001). Statistics Canada Contact L. Laliberlê (951-9050) 
Source: Balance des palements internationaux du Canada (n 67-001 au catalogue). Slalistique Canada. Personne ressource I. Laltberté (951.9050) 
Note: Seasonally adjusted at quarterly rains 
Note: Désausonnalisèe aux faux trimestriets 

Current account balance 
	

Solde du compte courant 

Billions of $ 
Mltllards de $ 
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1.21 Canadian balance of international payments, 	Balance canadienne des paiements 
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non désaisonnalisé (millions de dollars) 

Year and Direct investment Ponitolio invesiment abroad Otticial international lotal Canadian 
quarler abroad Investissement en porteleuilte reserves claims 

a i'I ranger 

Foreign stocks !g,n bonds 
Annee et Investissements Actions elrangères Obligations etrangeres 	Reserves ollicieiies Total des creances 
trurnestre directs a t'etranger inlernalroaaies canadrennes 

D 71047 71049 77048 ,'7050 71046 

1989 -5450 -2,445 -1549 .346 -11.340 
1990 5,100 -2,269 -31 -649 -9,266 
1991 -4,400 -5,710 -1,128 2,830 -8,018 
1992 -3,336 -4,887 -537 6,978 -1.286 

1990 1 	 2.093 -175 374 2.591 930 
2 	 -930 535 -849 123 -1.365 
3 	 -151 t -1,089 398 •3,470 -5,122 
4 	 -567 -1,540 46 107 -3,709 

1991 I 	 -713 -922 -191 659 -3,686 
2 	 -2.212 .2,410 -890 640 -3,310 
3 	 -717 -586 -601 -1,388 -2,082 
4 	 -758 -1,791 554 2,919 1,061 

1992 1 	 -932 -2,330 -934 1,734 -2981 
2 	 -907 -1315 -1,374 689 .3655 
3 	 -873 -496 1,032 3.611 3.324 
4 	 -623 -745 739 945 2,026 

Year and Direct investment Foreign portlollo investment Canadian banks net Totat Canadian Total capital 
quarter in Canada investissement elnannjer en Ioreigrn currency liabilities account 

porleleuntle transactions with 

Canadian slocks 	Canadian bonds non-residents  
Annee et Investissements Actions 	 Obliqatnons Transactions netles en Total des Total du 
trimestre directs canadlelines 	 cariadiennes devises etrarigeres de engagements compte de 

au Canada hanques caitadlennes canadiens capital 
ivec les non-residents 

0 71055 17057 7T05ti 71058 71054 '7045 

1989 2,400 3,885 77,307 -2,625 34,254 22,914 
1990 6,820 -1,735 13,296 3,155 34.712 25,446 
1991 5,890 -990 25,829 4,957 43.062 35,044 
1992 4.717 1.034 18,224 -3,553 28,595 27,309 

1990 1 	 1,199 389 2,173 2,445 6,637 7,568 
2 	 1,376 -284 2,723 4,812 11,435 10,070 
3 	 1,474 -519 3,515 -1,310 6,925 1,803 
4 	 2,771 -1,321 4,885 -2.792 9,715 6,006 

1991 1 	 1,269 -1,001 7,929 8,453 14,450 10,753 
2 	 1,570 -351 5,419 -2,344 5,768 2,458 
3 	 1,647 454 5,103 -2,512 9,230 7,148 
4 	 1,405 -92 7,377 1360 13,614 14,675 

1992 1 	 841 296 1,335 2,089 11,499 8,518 
2 	 527 65 9,798 -1,580 11,911 8.256 
3 	 1.513 -190 4.223 -4,091 -2,610 714 
4 	 1,835 863 2,868 29 7,795 9,821 

Source: Canada's Balance of International Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada Contact L Latiberté (951 -9055) 
Source: Balance des paiements internalionaux du Canada In 67-001 au cataloguel. Statistique Canada Personne ressource: L. LalibertC (951 -9055) 
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1.22 Leading indicators( 1) Indicateurs avancés( 1) 
Year and -- Composite index 	Composite index Retail sales (millions of 1981 dollars) 	 - 	Financial 
month (1981 = 100) 	 (1981 = 100) Venles au detail (millions do dollars de 1981) 	Financiere 

unsmoolhed 

Furniture and 	 Other 	 Real money supply Toronto stock 
appiiances)2( 	 durables sales(2) 	(millions of 1981 market (1975 = 1000) 

dollars)  
Annee el Indice composite 	indice composite Meubies of 	 Verites d'autres 	Ottre do monnaie Bourse de 
mois 0981 = tOO) 	 (1981 = 100) articles menagers(2) 	durabies(2( 	 (millions de Toronto (1975 	1000) 

non lissé dollars do 19811 

7)  - 	700031 100030 	- 99964 99965 99962 99967 

1991 M 1369 1356 11,871 41835 23.716 3,271 
A 1366 1377 11.777 41.763 23,714 3,328 
M 136 7 1392 11.738 41.889 23726 3,391 
J 137.3 1407 11726 42,297 23.738 3,438 

3 1383 142 1 11,755 42,831 23,784 3.479 
A 1396 1434 11.810 43,000 23,835 3,508 
S 1408 1430 11,858 43,145 23.923 3.509 
O 1418 1429 11,898 42.933 23.954 3,511 
N 1426 1436 11,942 42.798 24.027 3,503 
o 1432 1429 11.998 42.685 24.094 3,500 

1992 J 1435 1432 12,035 42,659 24192 3.511 
F 1438 144.9 12.099 42,644 24,346 3.527 
M 1440 143.1 12.182 42.542 24,463 3.521 
A 1440 143.8 12,272 42.447 24,552 3.495 
M 144 1 1445 12,295 42.336 24.575 3,466 
3 1445 146.2 12,313 42.343 24.598 3.438 

J 1449 1460 12.354 42.411 24.626 3.422 
A 1454 1473 12,387 42.579 24.710 3.411 
S 146 1 147.6 12,430 42.746 24,855 3.389 
O 1468 149.0 12,519 42.885 25,040 3,369 
N 1475 1485 12.612 43.060 25.228 3,345 
0 1482 1496 12694 43.221 25.37 1  3,333 

1993 j 1488 1499 12,823 43,320 25,502 3.321 
F 1497 1525 25.735 3.332 

M 1505 151 8 25,941 3,375 

(1) Smoothed. 
(1) Lissé 
(2) At annual rates, 
(2) Aux laux annuels 

Leading Indicator 	 L'indlcateur avancé 

Annual percent change 
VarIation annuelle en pourcentage 
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Year and Manufacturing 
month Fabrication 

New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal 
(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 

(thousands) 
Année ci Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les 
mois durables (millions livralsons aux travail par services aux 

de dollars de 1981) stocks semane entrepruses ci aux 
personnes (millers) 

0 99963 99966 99959 99968 

House spending 	U S. index 
index(t981 =100) 	(1967=100) 

Indice des dépenses 	lpdice des 
en logement 
	

EU 0967= 100) 
0981 = 100) 

99960 

1.22 	 Leading indicators(1) concluded 	 Indicateurs avanc6s(1) - fin 

1991 	M 8.572 127 377 1.748 1018 191.7 
A 8,541 127 376 1,753 1050 191.8 
M 8,576 128 376 1,759 1108 192.4 
J 8.682 130 376 1,763 1170 1933 

J 8,779 1.32 377 1,768 1231 194.7 
A 8,895 134 378 1,777 1267 196.1 
S 9,027 1.35 37.9 1,785 1281 197.3 
o 9,142 1.37 379 1,792 1284 1983 
N 9.195 1.37 380 1,796 1278 199.0 
o 9.186 1.38 390 1.796 1270 1993 

1992 	J 9.079 137 380 1.790 1251 199.7 
F 9,014 138 381 1.781 124.5 2003 

M 8.969 1 36 38.1 1.771 1250 201 0 
A 8,975 1 36 381 1.757 1262 201 8 
M 8,959 1 37 38.1 1,745 1277 202.7 
J 8,975 138 382 1,736 1295 2035 

J 8.922 1 38 382 1,731 1318 2041 
A 8.984 1 39 383 1.731 132.9 2045. 
S 9,032 1 40 383 1.739 1345  204.6 
o 9,059 1 41 38.3 1,750 1354 204.7 
N 9,133 141 383 1.758 1356 205.0 
D 9.307 1 42 383 1.769 1345 205.9 

1993 	J 9,461 1,43 383 1,776 131 1 206.9 
F 384 1,781 1269 208.0 

M 384 1.784 1230 

(1) Smoothed 
(1) 	Lissé. 
Contact F Roy (951.3627) 
Personne ressource F. Roy (951 •3627) 

1.23 Financial flow accounts - Funds raised by Coniptes des flux financiers - Ensemble des 
non-financial sectors, unadjusted (millions of 	secteurs non financiers, non désaisonnalisés 
dollars) (millions de dollars) 

Year and lotal lunds By sector 
quarter raised Par secleur  

Persons Private Government 	 Federal Olhe, levels 
gg,ations business enterprises 	9overnmenl , - - 	 of governments 

Annèe et Dernande lotale de 	Pa,liculrers SocieleS Entrepruses 	 Administration Autres adminis' 
Irirneslre capilaie pnivées publiques 	 lederale tratlons publuques 

0 753070 753099 153705 153712 	 153057 153062 

1989 171,132 41,450 50,902 1,292 	 19.307 8.181 
1990 101,594 29,253 32,021 8921 	 20,831 10,568 
1991 105,968 21.158 16,796 9.630 	 32,362 26,022 
1992 86.214 23.571 9.971 4,620 	 24,552 - 	 23.500 

1990 	I 20.753 6,250 10,452 2,932 	 109 1,010 
2 26,099 8,454 9,790 2,517 	 2,106 3,232 
3 25.834 6,437 8.355 1,550 	 7.717 1,775 
4 28,908 8,112 3,424 1,922 	 10,899 4.551 

1991 	I 27,764 990 9,991 4,853 7,506 4,424 
2 30,085 7.776 3,558 1473 8,132 9,146 
3 24193 6,903 1,997 1,710 9,427 4,156 
4 	- 23.926 5.489 1,250 1,594 7.297 8,296 

1992 	1 13.259 2.673 571 2.758 3,874 3.383 
2 35.191 7.000 7,407 980 8,051 11,753 
3 21,123 6.899 3,655 759 9085 725 
4 16.641 6.999 1.662 123 3,542 7,639 

Source: Financial Flow Accounts, (CatalOgue 13-014). StatIstics Canada. Contact V Thibault (951-1804). 
Source: Comptes des flux financiers. (n0  13-014 au catalogue). Statislique Canada Personne ressource V Tfrubault (951-1804) 
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2.1 Labour force summary (thousands of Sommaire de Ia population active (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Total labour Employed 	Paid workers Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployment 
and monlh force  non-agriculture employment employment _____________ !abour force non rate(1) rate(2) 
Moyenne annuelle Population Personnes 	Travailleurs Emp)oi a Emploi a Chômeurs Inactits Taux dac- Taux de 
et mois active occupees 	non-agricole pein temps lemps partiel tivileill ch6mage(2) 

remijfleres 

0 767606 767608 	772015 776744 776747 767609 769732 167610 767611 

7990 13681 12572 	71,195 10,640 1,930 1,109 6,749 670 
8 1 1991 13757 12,340 	 70.931 10315 2,024 1,417 6,989 663 10.3 

1992 73,797 12,240 	10,823 70,181 2,059 1.556 7,261 655 11.3 

1991 	A 73,759 12,354 	10.925 10,312 2.042 1,405 7.117 66.5 10.2 
M 73,777 12,372 	10,946 10.366 2.006 1,405 6,821 665 102 
J 13.782 12,347 	10,923 10,307 2,040 1,435 6,658 665 104 

73,783 12,357 	10,944 10,282 2,075 1,426 6.516 664 103 
A 13,785 12,348 	10,945 10,284 2.064 1.437 6,608 66.3 104 
S 13,770 12,354 	10,937 10,317 2,037 1,416 7,074 66.1 103 
o 13,790 12,362 	10,966 10,329 2.033 1,428 7,087 66.2 10.4 
N 13,750 12,327 	10,976 10.316 2.011 1,423 7,217 65.9 10.3 
o 13,724 12,291 	10,885 10,289 2,002 1,433 7.369 65.7 10.4 

1992 	J 13,729 12,281 	10,873 10,257 2,024 1,448 7.475 657 105 
F 13,733 12.265 	10.862 10,226 2,039 1,468 7,432 656 10.7 

M 13,761 12,223 	10.823 70,184 2,039 1.538 7,367 65.6 11 2 
A 13,687 12,173 	10,785 10,142 2,031 1,514 7,497 652 11,1 
M 13,755 72.216 	10.800 10,153 2.063 1.539 7,149 65.5 112 
J 73,833 12,233 	10,814 10,220 2,013 1,600 6,913 65.7 11.6 

J 13.808 12,212 	10,781 10,104 2.108 1,596 6.799 655 11.6 
A 73,829 12,223 	10,797 10.103 2.720 1.606 6.872 656 11.6 
S 13,806 12,234 	10,842 10,171 2.063 1.572 7,345 65.3 114 
o 73,811 72,245 	 10,827 10.180 2.065 1.566 7.379 653 11 3 
N 13,902 12,261 	10,820 10,202 2.059 1,641 7,384 656 11 8 
o 13,903 72,310 	10,850 10.229 2,081 1,593 7,520 65.5 11,5 

1993 	J 13,847 12.319 	10,829 10,264 2,055 1,528 7.703 652 170 
F 13.828 12.328 	10,847 10,259 2,069 1.500 7,701 650 108 

M 13.913 12,376 	70,896 10,305 2,071 1,537 7,543 653 110 
A 13,914 12,333 1,581 653 114' 

(1) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older. 
(I) 	La population active en pourcentage de Ia population ágèe de 75 ans el plus 
(2) The unemployed as a percentage 01 the labour force. 
(2) 	Le nombre de chômeurs en pourcenlage de Ia population active 
Note: Excludes inmales of inslitutions, members of the armed services. Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Territories. 
Nota: Ne comprend pea les pensionnaires des institu7ions, les membres des Forces armèes, les Indiens vivanl dens lea reserves ni les residents du Yukon at des Terriloires du 
Nord-Ouesl 
Source: The Labour Force (Catalogue 71.001), StatisliCS Canada. Conlact 0. Drew (9514720). 
Source: La population active (n 0  71 -001 au catalogue). Stalisisque Canada. Personne ressource D Drew (957-4720). 
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Employment and labour income 	 Emploi et revenu du travail 

Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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2.2 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (milliers 
persons) de personnes) 

Annual average Total - 15-24 years 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans at plus 

Both sexes Men Women Both sexes 	Men Women Both sexes Men Women 
Moyanne annuella Les deux Hommes Femmes Las deux 	Hommes Femrnes Las deux Hommes Femmes 
at mois sexes sexes sexes 

0 167608 - 	 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728 

1990 12.572 6948 5,624 2.254 1.165 1,089 10,318 5,783 4.535 
1991 12.340 6.751 5.589 2,095 1,062 1.033 10.246 5.690 4,556 
1992 12,240 6.672 5,568 1,989 1.012 977 10,251 5.660 4,591 

1991 A 12,354 6759 5,595 2,100 1.066 1,034 10254 5.693 4,561 
M 12,372 6,759 5,613 2.105 1,059 1,046 10,267 5,700 4,567 
J 12.347 6.754 5.593 2.077 1,051 1.026 10,270 5.703 4.567 

J 12,357 6,755 5,602 2,085 1,053 1,032 10.272 5.702 4.570 
A 12.348 5,757 5,591 2,081 1,059 1,022 10,267 5,698 4.569 
S 12,354 6,766 5.588 2,081 1060 1.021 10.273 5.706 4 567 
o 12,362 6,757 5.605 2.081 1.057 1,024 10.281 5,700 4.581 
N 12,327 6,737 5.590 2,074 1.056 1.018 10,253 5,681 4,572 
0 12.291 6.707 5,584 2.067 1,050 1,017 10,224 5,657 4,567 

1992 J 12.281 6,702 5,579 2,047 1.045 1.002 10,234 5.657 4,577 
F 12,265 6.678 5,587 2,033 1,037 996 10,232 5.641 4,591 

M 12,223 6,668 5,555 2,023 1,031 992 10,200 5,637 4.563 
A 12,173 6,624 5,549 2,014 1,023 991 10.159 5,601 4,558 
M 12,216 6,661 5,555 1,994 1,013 981 10.222 5,648 4.574 
J 12,233 6.669 5.564 1.989 1.011 978 10.244 5.658 4.586 

J 12,212 5,657 5,555 1,961 993 968 10,251 5.664 4.587 
A 12,223 6,649 5.574 1.968 993 975 10,255 5.656 4.599 
S 12,234 6,572 5,562 1.970 1.005 965 10,264 5,567 4.597 
o 12.245 6.571 5,574 1166 999 967 10,279 5.672 4.607 
N 12,261 6,686 5,575 1,948 992 956 10.313 5.694 4,619 
0 12.310 6,720 5,590 1,962 1,003 959 10,348 5.717 4,631 

1993 J 12,319 6,740 5.579 1.942 998 944 10.377 5,742 4.635 
F 12.328 6.760 5.568 1.956 1,014 942 10,372 5,748 4,526 

M 12,376 6,772 5,604 1,970 1,015 955 10,406 5.757 4,649 
A 12,333 6,751 5,582 1.950 1,003 947 10,383 5,748 4.635 

See footnotes, Table 2.1.  
Voir renvois, tableau 2 1 

2.3 Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de 
persons) personnes) 

Year and Non Other Manutac- Construc' Transportation, Trade Finance, Services Public 
month agricultural primary turing lion communicalion insurance adminis- 

and other and real Iralion 
Jiiiities  estate 

Annee at 	 Non Autres Industries Construc- Tiansports, Commerce Finances. Services Administration 
mois agricole industries manutac- lion communi- assurances publique 

primaires turiéres cations at attares 
at aulres immobili6res 
services 
publics 

0 ,','2021 772016 772017 772018 772019 772070 772011 172012 772013 

1990 12,143 283 2.007 778 951 2.247 755 4,299 831 
1991 11.892 280 1,865 595 916 2,169 760 4,376 832 
1992 - 	 11,808 257 -- 1,788 681 922 2.155 763 4,408 834 

1991 A 	 11,886 280 1,853 689 911 2,167 755 4.420 809 
M 	 11.909 284 1,870 696 901 2.163 748 4.413 819 
J 	 11,890 288 1.863 696 909 2,168 746 4.391 827 

J 	 11.907 282 1.861 716 907 2.189 744 4,388 829 
A 	 11,900 279 1,856 701 911 2.148 763 4.400 835 
S 	 11.902 280 1.878 688 906 2,160 767 4.378 859 
O 	 11.930 280 1,874 682 924 2.148 769 4.384 873 
N 	 11,885 273 1.836 683 923 2.157 777 4,374 868 
D 	 11,852 269 1,818 681 925 2,167 779 4.355 857 

1992 J 	 11,840 270 1,810 670 920 2.169 782 4.340 869 
F 	 11.824 264 1,792 673 916 2,170 765 4,371 574 

M 	 11,796 263 1,760 686 941 2.154 762 4.351 853 
A 	 11,741 255 1.796 679 930 2.174 759 4.321 829 
M 	 11,784 254 1.801 675 932 2.170 763 4.345 829 
J 	 11,802 261 1,800 707 910 2.156 760 4,380 826 

J 	 11,779 255 1,801 675 926 2.160 767 4,394 815 
A 	 11.789 254 1.779 676 918 2.173 758 4,419 821 
S 	 11.803 251 1.756 674 928 2.137 759 4,472 810 
O 	 11,821 250 1,771 619 920 2,147 753 4,483 825 
N 	 11.828 253 1,775 688 904 2.128 761 4.497 823 
0 	 11,877 252 1,783 681 917 2.117 765 4.526 840 

1993 J 	 11,882 236 1,791 699 902 2.106 774 4,514 848 
F 	 11.878 244 1,804 688 900 2,092 791 4,515 847 
M 	 11.927 245 1.813 670 893 2.086 805 4,540 860 
A 	 11.881 - 	 239 1.841 668 888 2055 789 4.523 874 
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of ChOmeurs par age et sexe (mifliers de 
persons) personnes) 

Annual average lotal 1524 years 25 years and over 
and month Total iSa 24 ans 25 ans et plus 

Both sexes Men Women 	Both sexes 	Men Women Both sexes 	Men 	 Women 
Moyenn. aorrrielle Les cleux Hommos Femmes 	Les deux 	Hommes Femmes Les deux 	Horniiies 	Femmes 
et mois sexes sexes sexes 

0 767609 767684 767757 	767627 	 767696 767565 767585 	767655 	767779 

1990 1.109 613 496 	 330 	 789 140 779 	 424 	 355 
1991 1417 817 599 	 406 	 246 159 1,011 	 571 	 440 
1992 1.556 910 647 	 431 	 256 175 1 1 125 	 654 	 472 

1991 	A 1.405 806 599 406 245 161 999 561 438 
M 1.405 817 588 416 253 763 989 564 425 
J 1,435 825 610 420 254 166 1,015 571 444 

J 1,426 813 673 425 261 164 1.001 552 449 
A 1,437 825 612 410 252 158 1.027 573 454 
S 1,416 815 501 406 246 150 1,010 569 441 
o 1,428 826 502 400 246 154 1.028 580 448 
N 1.423 825 598 397 236 161 1,026 589 437 
o 1,433 843 590 392 240 152 1.041 603 438 

1992 	J 7.448 849 599 402 236 166 1,046 613 433 
F 1,468 868 600 412 243 169 1,056 625 431 

M 1,538 915 623 422 253 169 1.116 662 454 
A 1,514 890 524 412 247 171 1,102 649 453 
M 7.539 902 537 434 259 175 1.105 643 462 
J 1,600 945 555 476 295 181 1,124 650 474 

J 7.596 921 675 452 268 184 1,144 553 491 
A 1,606 940 565 466 275 191 1.140 665 475 
S 7.572 913 659 429 247 182 1,143 666 477 
o 1,566 922 644 407 246 161 7,159 676 483 
N 1,641 947 700 436 259 177 1,205 682 523 
D 7,593 913 680 426 250 176 1.167 - 	 663 504 

1993 	J 7,528 882 646 402 246 156 1.126 636 490 
F 1,500 854 646 392 239 153 1,108 615 493 

M 1,537 885 652 420 250 170 1,117 635 482 
A 1,581 889 692 421 249 172 1.160 640 520 

See toolnoles. Table 2.) 
Vot, renvois, tableau 21 

2.5 Participation rates by sex and age Taux d'activité par age et sexe 
Annual average Total - 1524 yea's 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ens 25 ans et plus 

Bolh sexes Men - Women Both sexes Mon Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femrnes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes 
et mous sexes sexes sexes 

0 767670 767685 167752 751622 161697 767763 767586 767656 767730 

1990 670 759 58.4 689 711 666 665 771 567 
1997 663 748 582 671 690 651 661 761 568 
1992 655 738 57.6 65 1 670 63 1 656 754 56.5 

1997 	A 66.5 750 58.5 673 692 653 664 76.4 570 
M 665 750 58.4 676 692 660 663 764 569 

665 749 58.4 670 688 651 66.3 763 570 

J 66 4 74 7 58 4 674 693 65.4 66 I 76 0 570 
A 663 748 58.2 669 69.2 645 662 76.1 56.9 
S 661 747 58.0 668 69.0 646 660 760 56 7 
o 66.2 746 58.1 66 7 68.8 644 66 1 759 568 
N 659 743 57 9 664 683 645 658 75 7 565 
o ss 7 74 I 577 66 1 68 I 640 656 755 564 

1992 	J 657 740 577 659 677 540 656 755 564 
F 656 739 577 658 676 638 656 753 565 

M 656 742 575 658 678 636 656 756 563 
A 652 734 574 65 3 668 63 7 652 74.9 56 1 
M 65.5 738 57.5 653 672 633 655 753 561 
J 65.7 742 57 7 663 690 635 65.6 75.3 56.5 

J 655 737 577 649 666 631 657 753 566 
A 656 737 578 654 669 639 656 753 565 
5 653 735 575 645 661 628 655 753 564 
o 653 736 57.4 638 65 7 61 8 65.6 753 565 
N 65.6 738 57 8 64 1 660 62 1 660 756 570 
o 65.5 738 57.7 641 65 I 622 658 755 56.8 

1993 	J 652 736 572 630 656 602 657 753 566 
F 65.0 734 57.1 631 66.1 600 65.4 750 565 

M 65.3 73.7 57 4 642 66,15 51 6 65.6 75.3 56.5 
A 65.3 735 575 63 7 660 61 3 656 75 1 56.7 

See loot notes. Table 2 1 

Vo., renvots, tableau 2 1 
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2.6 Unemployment rates Taux de chOmage 
Annual average Iota) 15-24 years 25 years and over 
and monlh rolal 15 a 24 aiis 25 ann el plus 

Bolh sexes Men Women Bolh sexes Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Las deux Hommes Femmes Les deux 1-tommes Femmes 
et mois sexes sexes sexes 

0 	- 767631 767686 767753 767623 767698 767764 767581' 161657 76773' 

1990 81 83 81 128 140 114 70 6.8 73 
1991 103 10.8 97 162 188 134 9.0 9.1 8.8 
1992 113 12.0 104 178 202 152 99 10.4 93 

1991 	A 102 10.7 97 162 187 135 89 90 88 
M 102 108 95 16.5 193 13.5 68 90 85 
J 104 109 98 168 19.5 13.9 90 9.1 89 

3 103 10.7 99 169 19.9 13.7 89 8.8 89 
A 104 109 99 16.5 392 13.4 91 91 90 
S 10.3 108 97 16.3 38.8 13.5 90 9.1 88 
o 104 109 97 16.1 18.9 133 91 92 89 
N 303 109 97 161 183 13.7 9.1 94 8.7 
o 104 11 2 9.6 159 18.6 130 9.2 9.6 8.8 

1992 	3 105 112 97 164 184 142 9.3 9.8 86 
F 107 115 97 369 19.0 14.5 94 10.0 8.6 

M 112 12.1 101 173 197 146 9.9 105 9.0 
A 111 118 101 170 191 147 98 104 9.0 
M 112 11.9 30.3 179 204 351 98 10,2 92 

.3 116 12.4 10.5 393 226 356 99 103 94 

.3 116 322 108 187 213 160 '00 103 97 
A 116 124 107 391 217 164 100 105 94 
S 114 120 106 179 197 159 100 105 94 
o 113 121 104 172 198 143 '01 106 95 
N 118 123 112 18.3 207 15.6 105 107 102 
o 115 120 108 178 200 155 301 104 98 

1993 	.3 	 110 	 116 	 104 	 172 	 198 	 142 	 98 	 100 	 96 
F 	 308 	 112 	 104 	 167 	 391 	 140 	 97 	 97 	 9.5 

M 	 310 	 116 	 104 	 176 	 198 	 15.1 	 97 	 99 	 94 
A 	 114 	 116 	 110 	 178 	 199 	 15.4 	 100 	 100 	 301 

Source: See tool notes, Table 2 I 
Source: VOir renvois, tableau 2 1 

2.7 	 Unemployment insurance (unadjusted) 	Assurance-chãmaqe (non désaisonnalisée) 
Year Persons covered by Beneficiaries Initial and renewal 
and month unemployment Bènélciaires claims received 

insurance 

(thousands) All Regular 
benelils) t 

Année el Personups visees Ensemble Preslalions Demandes initiates 
mom pa' l'aSsurance- regulieres)l) el renouvelees 

chomage lmplliCrS(  

Benefits data 
Preslal,oqis 

Number 03 weeks Averageweekly 
paid paynienl (dollars) 
Nombre de semaines Prestalion 
de prestalions hebdomadarre 

moyenne (dollars) 

0 1248 730563 136531 730385 730367 730465 

1991 12,561 3.365.328 1156,820 3,1176,570 71,460,190 24400 
1992 12,458 1,388,278 	- - 1.148,596 3.805,770 73.794.560 25449 

1991 F 12.425 1,579.810 1,178,540 299,570 6.456.020 24635 
M 32,479 1.613,840 3.200,570 282.980 6,536,300 24494 
A 12,538 1,583.020 1,218,760 297.030 7,219,390 244.65 
M 12,731 3,418.600 3,203,700 267,460 6.599,050 24381 
.3 12,804 I 289,940 1,197,930 255,930 5.425,750 23756 

.3 12,875 3.242.710 1 1415,340 342.370 5.964,440 23782 
A 12.878 7,265,820 1,158.430 236.480 5.305,610 24041 
S 12.415 3,112.260 1.330,930 275.480 4.900,890 241 98 
o 12,447 1.138.250 1.112.650 385,200 5,392.750 24399 
N 12.363 1.240.170 1.096.710 413.230 5.059.050 24825 
0 12.386 3.379.260 1,095040 369,100 5.281.990 25393 

1992 .3 12,327 1.556.410 1.104,030 441.420 7.796.810 25759 
F 32.375 1,592,360 1,115,250 272,750 6,601,730 25794 

M 32,378 1,634,600 1.131.280 293,410 7,357,440 25691 
A 32,354 1,565,720 1.141.280 260.930 6.777,640 25605 
M 32,555 1,410.320 1,343.290 238.810 6.118.510 25376 
.3 32.654 3.264.310 1.330.830 292.570 5.945.840 24871 

.3 12,757 1,307.430 1.385.280 322.830 5,623.900 24937 
A 12,744 1,297,620 1,770,240 236,560 5.663.690 251 74 
S 12,344 1,160.150 1,366,630 307.160 5.482.730 25201 
o 12,348 3,395,660 1,172,740 338,350 5.024,180 25297 
N 12.295 1.278.530 1166.490 393.260 5.353,060 25653 
O 12.370 1,415,230 1.153.810 387.720 6,049,050 26033 

1993 	.3 	 12,264 	 1.542.750 	 1.143,450 	 354,700 	 6.833.090 	 26430 
F 	 12,312 	 3.546.860 	 1,120,490 	 225,480 	 6,448,450 	 26592 

(1) Seasonally adjusled - OésaisonnaIiè 
Source: Linemploymeni Insurance Slatislics (Catalogue 73-0011, Statistics Canada For further details, see introduction and lechnical notes in Calatogue 73-2025, Annual 
Supplemenl to Catalogue 73-001. Monthly Conlact H Slieberl (953-4044) 
Source: Slalistigues sur l'assurance-chômage (n 0  73001 au catalogue). Stolistique Canada Pour plus de délails. voir l'introduction et les noles lechniques as n o  73-202S au 
catalogue. "Supplémenl annual au mensuel n o  73001 au calalogue' Personne ressource H Stieberl (951.4044) 
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2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
person-days), unadjusted de travail(1) (r'nilliers de jours-personnes), non 

- désaisonnalisées 
Yearand Totalf2 	 Mines, quarries, 	Manufacturing 	Construction Transportation 	Trade 	 Community. busi- 
month oil wells ness and personal 

service industries 

Année el Total(2) 	 Mines, carriéres 	Industries 	 Bãtimerits et Transport 	 Commerce 	 Services 
mois et pulls de 	 Iravaux publics socio-culturels. 

pet role commerciaux 
el persorinels 

D 7601 7604 1605 1626 1628 	1629 '630 

1991 2,582 153 788 35 ItO 144 1,306 
1992 2202 276 910 151 121 114 625 

1991 	M 188 29 70 0 4 7 74 
A 136 31 66 1 3 6 26 
M 177 16 45 7 2 24 80 
J 116 12 48 3 5 lB 28 

J 115 5 40 I 7 23 34 
A 219 5 150 3 4 23 32 
S 749 5 94 8 49 9 582 
o 277 2 53 9 6 4 201 
N 75 0 38 4 II 3 16 
o - 70 0 40 0 tO 3 15 

1992 	J 121 0 52 2 12 3 50 
F 76 0 45 I tO 3 16 
M 152 0 54 6 12 4 76 
A 259 0 44 0 9 7 198 
M 186 40 58 27 8 6 48 
J 361 50 235 1 7 B 60 

J 293 48 155 55 9 Il 15 
A 177 48 38 St tO 13 17 

S 155 23 70 9 14 13 25 
o 142 24 62 I 12 13 30 
N 135 23 44 0 9 12 47 
D 146 19 55 0 8 22 43 

1993 	J 121 5 30 0 11 17 58 
F 104 5 28 0 7 IS 49 
M 115 5 33 0 I 12 83 

(I) 	Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one-hail day or more and amounl to 10 or more person-days of time lost 
Time lost by workers indirectly attected, such as those laid oil because of a work stoppage by other employees, is not included. Data are published 45 days alter the end 01 
retereoce month 	- t.es statistiques sur les arréls de travail comprennenl bus tee lock-out el Ins grèves. quits soient lègaus ou illegaux. dune durée d'une demi-journée ou 
plus et reprèsenlant tO jourspersonnes ou plus de lemps perdu 	Le lemps perdu par les Iravailleurs indirectement touches, comme ceux gut sont mis a pied par suite de 
l'arrCt de travail d'autres employee nesl pus compris Lee donnêes sont publiees 45 tours civils apres la tin do mois de relerence. 

2) 	The total includes all work stoppages 	The agriculture, lorestry, fishing and trapping, linance. insurance and real estate and public administration and detonce induslries are 
not shown separately Should strikes occur in lhese industries, the time lost also will be shown in the total. ' Le total lient compte de tous Ins arrCts de Iravait 	Lagriculture, 
les boréts, Ins péctres el le pégeage, lee linances, les assurances, Ins attaires immobilieres ainsi que ladminislration publique el Ia détense, ne soot pus indiquées séparément 
Sit y avail eu des gréves dens ces industries, lee jou,nées perdues auraient égatement été comprises duos te total 

Source: Research Bulletin, Labour Canada . Source: Bulletin do recherche, Travail Canada 
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salaries, par industrie (milliers) 
(thousands) 

AnnuI overage Industrial Goods producing 	Forestry 	Mines, quarries Manutacturing 	 Construction 
and month aggregate industries 	 and oil welts Industries manulactunières 

Total 	 Nondurable 	Durable 
__ goods 	 goods 

Moyenne nsemble Industries 	Foréls 	 Mines. carniéres 
E____________  

Total 	 Biens non 	Biens 	 Construction 
annuelle des industries productnices 	 et pulls do durables 	durables 
el mois de biens 	 petrole 

L 95656 95657 95658 95659 95660 95748 95747 95661 

1990 10,796 2.749 57 152 1.870 864 1,095 538 
1991 10,232 2.462 56 145 1,675 791 884 451 
1992 9.952 2.327 55 129 1.587 736 852 419 

1991 F 10.440 2,558 58 150 1,743 827 917 479 
M 10,282 2,519 58 152 1.718 815 904 466 
A 10,247 2,494 58 150 1,702 807 896 449 
M 10,314 2.484 57 146 1,678 796 881 466 
J 10,204 2.458 55 144 1,664 779 883 450 

J 10,201 2,447 56 146 1.657 784 872 451 
A 10,175 2,430 57 147 1,648 779 869 444 
S 10.153 2,417 55 143 1.646 774 874 439 
o 10.094 2.396 56 140 1,631 769 862 438 
N 10.094 2.378 54 137 1.628 768 859 429 
D 10,054 2,370 54 135 1.630 766 862 424 

1992 J 10,000 2.364 53 135 1611 753 858 434 
F 9,999 2,353 52 135 1,604 748 856 430 

M 9,993 2.334 51 131 1,602 744 860 426 
A 9,992 2,347 54 133 1,604 743 864 419 
M 9,993 2.352 55 130 1,598 738 861 424 

9.985 2,336 55 129 1,573 720 850 427 

J 9,947 2,328 56 127 1.584 732 851 417 
A 9.924 2,318 55 126 1,573 724 849 423 
S 9,900 2,311 54 124 1.576 728 848 414 o 9,874 2,293 54 125 1.567 732 835 412 
N 9.899 2.300 55 124 1.574 730 844 413 
o  - 9,941 2.298 57 123 1,582 737 842 389 

1993 J 9,937 2.292 58 121 1,585 740 844 393 
F 9.956 2.301 59 122 1,590 740 850 394 

Annual Seivices Transportation, Trade Finance. Community. Public admin- 
average producing communication 4,i,I insurance, business and istration 
and month induslries(1) other utilities  and real estate personal services 
Moyenne Industries Transport. Commerce Finances, Services socio. Administration 
annuelle productrices communication et assurances et cullurels, commerciaux publique 
et mois de services(l) autres services publics allaires immobilieres et personeels 

L 95662 95663 	-- 95664 - 	 95665 95667 95666 - 

1990 8,047 862 2,075 682 3,858 702 
1991 7,770 825 1.933 678 3.750 719 
1992 7.626 816 1,866 656 3.708 716 

1991 F 7,875 825 1,989 683 3,794 715 
M 7,759 816 1,932 679 3,754 714 
A 7,751 819 1,911 680 3,764 715 
M 7.835 820 1.945 686 3,760 750 
3 7,753 837 1,916 683 3.733 720 

J 7.765 828 1.931 681 3.748 710 
A 7,753 835 1.916 673 3,765 714 
S 7.733 828 1,910 675 3.734 717 
O 7.701 814 1.905 673 3.723 715 
N 7.704 823 1.920 673 3,710 718 
O 7.672 818 1.900 666 3.703 720 

1992 1 7.631 814 1,880 656 3,699 718 
F 7.639 818 1,891 654 3.696 716 

M 7.650 812 1.885 658 3,716 716 
A 7.646 813 1,877 657 3,713 716 
M 7,647 818 1,871 664 3,719 714 
J 7.582 823 1,874 666 3,719 717 

J 7,631 821 1,862 657 3,714 715 
A 7,615 821 1,850 657 3,715 708 
S 7,593 814 1,848 651 3.698 717 
o 7,579 806 1,846 648 3.694 719 
N 7,591 810 1,850 651 3.701 718 
O 7.625 818 1,855 658 3.717 716 

1993 J 7,638 815 1,860 661 3.720 717 
F 7.648 816 1,869 660 3,723 716 

(1) Services include electric utilities 
(1) Les services inCtuenl 'eleCtricité. 
Source: Employment Earnings and I-tours,atatogue 72.002), Statistics Canada Contact S. Picard (951.4090). 
Source: Emploi, gain SI durée du travail (n 72-002 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource S. Picard (951.4090) 
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2.10 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) dollars) 

Year and Agriculture. lishung Forestry Mines, quarries Manutacluring Construction 
month and trapping -  - 	and oil wells  
Annee at Agriculture. peche Forèts Mines. carrieres et Industries Construction 
mois ci piègeage -_pints de petrole rnanutacturieres 

0 -- 5274 -- - 5277 -- 	 5278 5279 5280 

19139 2636 2.560 7,349 62.702 22.101 
1 990 2,723 2,598 7,600 62.377 22.736 
1991 2,788 2.642 7,875 60.744 20.769 
1992 2,753 2.640 7.513 60.653 19.796 

1991 F 	 230 219 645 5.003 1.815 
M 	 233 222 651 5007 1.740 
A 	 230 227 646 5,057 1,721 
M 	 234 229 654 5,104 1,817 
3 	 228 227 654 5,100 1.757 

J 	 234 229 656 5,070 1,744 
A 	 233 226 664 5,094 1.730 
S 	 233 222 667 5,09' 1.677 
0 	 232 215 659 5,080 1.669 
N 	 239 211 661 5,038 1,649 
0 	 232 206 667 5.049 1,689 

1992 	J 232 211 659 5.006 1.676 
F 233 210 644 5021 1.697 
M 235 205 635 4.978 1,675 
A 234 216 637 5.024 1,649 
M 236 223 634 5.057 1.675 
J 235 226 630 5,040 1,657 

3 229 218 618 5050 1,641 
A 224 227 600 5.081 1,659 
S 223 230 606 5109 1,613 
0 220 222 617 5.093 1,623 
N 224 226 614 5.078 1,519 
0 226 227 620 5116 1,612 

1993 	3 	 225 	 230 	 603 	 5,103 	 1,635 
F 	 228 	 233 	 609 	 5,110 	 1.653 

Year and 	 Transportation. 
month 	 Communication 

and utilities  

Année et Transport, 
mom communication et 

services pubtics 

0 5281 

1989 29.911 
1990 31703 
1991 33,066 
1992 34.127 

1991 F 2.732 
M 2,721 
A 2.728 
M 2.738 
3 2.749 

J 2,751 
A 2,743 
S 2,746 
0 2,799 
N 2,808 
D 2,839 

Trade 	 Finance. insurance 
and real estale 

Commerce 	 Finances. 
assurances 
et attunes 
n'imobilieres 

	

5282 	 5285 

	

44,7,5 
	

27.124 

	

46.301 
	

28,106 

	

47,089 
	

29,223 

	

47,881 
	

30.295 

	

3,883 
	

2.408 

	

3.903 
	

2.409 

	

3,903 
	

2,424 

	

3,932 
	

2,427 

	

3.933 
	

2,430 

	

3.959 
	

2,445 

	

3.948 
	

2,448 

	

3,942 
	

2,449 

	

3.939 
	

2.455 

	

3.940 
	

2.455 

	

3,916 
	

2.474 

Community. Public admin- Total labour Total labour 
business istration ncome(I ( income4l) 
and personal (annual perceni 
services  change( 
Services socio- Administration Total revenu Iota1 revenu 
cutturels, pubtique du travaul(1) du travail(1( 
commerciaux (variation annuette 
at personnels en pourcentagel 

5286 5297 5??35296 5273'5296 

93,123 24145 349,960 79 
100,917 26,021 368.627 53 
107,270 26,999 379,029 2.8 
111.638 28.023 389,355 23 

8,768 2,248 31,215 29 
8.826 2.265 31.256 26 
8.877 2.255 31,481 30 
8,910 2,237 31,510 2.2 
9,927 2,232 31,493 25 

8,963 2.210 31.723 3.0 
8,992 2.234 31,715 31 
9.019 2.188 31,675 28 
9.071 2.268 31,944 27 
9.096 2.311 31,885 28 
9.103 2,328 31,984 32 

1992 	J 	 2,809 	 3.906 	 2,477 9.070 2.322 32,030 28 
F 	 2,798 	 3,953 	 2,489 9.153 2,328 32.176 3 1 

M 	 2.825 	 3,937 	 2,497 9.178 2.321 32.120 2.8 
A 	 2,837 	 3,961 	 2.483 9,191 2.317 32,233 2.4 
M 	 2,829 	 3.965 	 2,510 9,276 2.306 32.349 2.7 
J 	 2,840 	 3.991 	 2,498 9.329 2.319 32.396 29 

J 	 2.871 	 4,018 	 2,512 9.379 2,338 32.532 2.6 
A 	 2,873 	 4,000 	 2,510 9,388 2,325 32.525 26 
S 	 2.861 	 4,014 	 2,535 9,388 2,346 32,595 2.9 
0 	 2.849 	 4.045 	 2,566 9.399 2.361 32,699 2,4 
N 	 2.846 	 4,047 	 2.609 9.424 2,367 32,782 2.8 
13 	 2.890 	 4.045 	 2.607 9.463 2,375 32.916 2.9 

1993 	J 	 2.873 	 4,011 	 2.630 9,415 2.392 32.949 2.9 
F 	 2,887 	 4.007 	 2,630 9,458 2.386 33,007 26 

(I) 	Total includes supplementary labour income 
(1( 	Le total inclut le reveriu supplémentaire du travail. 
Source: Estimates at Labour Income (Catalogue 72-005(, Statistics Canada Contact: G. Gauthier 1951 405l 
Source: Estimations du revenu du travail In 0  72-005 au cotaloguel, Statistique Canada Personne ressource G Gauthier (951 .40S1). 
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2.11 Average weekly earnings (including overtime) 	Rémunération hebdomadaire moyenne 
(incluant le temps supplémentaire) 

Annual average Industrial Goods producing Forestry Mines, quarries Manutacluring Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manutaclurières 

blat Nondurable Durable 
goods goods  

Moyenne Ensemble Industries Forêts Mines, carrières Total Biens non 8ens Construction 
annuelle des industries productrices el pulls de durables diirables 
et mois de biens pétrole 

L 95668 95669 95670 95671 95672 95757 95756 95673 

1989 48608 60013 62891 81969 572.85 54673 59445 59471 
1990 50807 63246 646.73 863.13 601.72 572.64 626,71 62724 
1991 531 58 660.82 685.84 90878 627.24 59894 652.57 63903 
1992 54980 68379 70116 93510 655.84 62047 68638 63915 

1991 	F 52347 65125 70199 889.06 61534 59160 63753 65064 
M 52694 65449 67747 90381 61828 592.51 64140 637.55 
A 52885 65372 681 68 902.36 61925 59701 639.18 537.70 
M 52986 66277 69324 91710 62427 598.23 64769 659.78 
J 53188 66219 72016 90532 62689 599.17 65153 64600 

J 53325 66119 701 26 90926 62788 598.19 654 19 63994 
A 53395 66298 69358 90956 63046 60098 65736 637.17 
S 53504 66455 59188 91409 63416 60152 66291 628.82 
o 53695 66631 67669 917.77 63664 605.91 662.61 629.85 
N 53796 67026 68415 92501 63854 60564 66779 63027 
O 54082 67701 68003 937 14 642 79 60779 67408 54352 

1992 	J 54197 67623 70341 93330 64490 60920 67640 64005 
F 54361 67851 69748 92772 64828 61265 68071 54161 

M 54351 67915 70233 92444 64937 61295 68091 64208 
A 54585 67973 69332 93068 65232 61552 68332 63056 
M 54831 68477 711 71 93303 55540 61652 68900 64642 
J 54865 68094 69866 92856 65428 61753 68540 63703 

J 551 06 68369 701 64 924 18 65786 621 05 68940 638.73 
A 551 37 68565 70608 93069 65937 62494 68958 64037 
S 55367 68678 lii 	tO 94463 65956 62711 68717 63740 
o 55456 68772 70644 94754 660.33 625.77 68951 63731 
N 55594 688.71 71861 94458 66145 62755 69045 63634 
0 55718 69341 69777 95310 66637 63589 695.35 635.68 

1993 	J 55651 69222 69548 949.66 66533 62473 69970 64018 
F 55713 693.17 70290 955.31 66633 52763 69962 64160 

Annual Services Transporlalion, Trade Finance, Community, Public Machinery(l) Electrical 
average producing communication insurance, business and adminisiration products1) 
and month industries and Other and real estate personal 

utilities  services  
Moyeone Industries Transport, Commerce Finances. Services socio- Administration Machinesll I Procluits 
annuelle productrices communication assurances cutturels, publique nlectriquesil) 
et mois de services et auties et altaires cOmmerciaux 

services publics immohilieres el personnels  

L 95674 95675 95676 95677 95679 - 	 95678 57801 57814 

1989 444 17 62367 35980 54099 40642 63652 591 91 60409 
1990 46559 54613 375 17 54215 431 67 689.13 62914 65395 
1991 49062 58434 391 19 56282 45952 70192 64702 68741 
1992 50892 70541 40188 59308 47780 72303 68932 73792 

1991 	F 48236 67149 38624 55955 44843 70516 63949 58445 
M 485.94 676 80 38752 560.06 45347 707 25 64545 676.63 
A 48881 67819 39139 55258 45487 71416 64988 67938 
M 487 59 681 97 392 19 561 42 45694 68443 64688 67287 
J 49046 68146 39294 56186 45880 70149 63810 67076 

J 49296 686 30 39247 55255 461 67 71048 62739 66625 
A 49339 68647 39389 56595 46276 70461 635.53 67379 
S 49388 68809 39433 56519 46487 69439 65556 69948 
O 49674 69617 39214 56867 46705 70504 65876 70532 
N 497 13 69480 39376 566.86 46830 70225 66629 72311 
0 49870 69796 39283 56647 47080 70135 66772 71853 

1992 	J 50054 69634 39657 57608 47073 70694 680.46 721.89 
F 50232 69869 39650 57940 47364 71305 67962 73913 

M 50213 70249 39641 58299 47212 71213 68875 74447 
A 50486 70442 39958 58720 47401 71716 68755 75008 
M 50662 70488 39947 58860 47559 721 81 687,29 75736 
J 50822 70152 40061 58923 47775 72384 688.71 73318 

J 51054 70378 40261 59146 47901 73296 68623 72628 
A 51054 70602 40086 58888 48011 73117 68733 73206 
S 51332 71360 40341 59986 48166 72980 69006 74746 
0 51447 71352 40689 60726 48224 72749 69900 75043 
N 51583 71149 409.14 61159 48271 72946 69617 74998 
0 51625 70707 40927 61392 48272 73180 70199 70231 

1993 	.J 51562 70782 40825 61623 48095 73734 71073 73462 
F 516.31 709.51 41017 61515 48178 737.02 68419 738.75 

(1) 	Not seasonally adlusted. 
(1) 	Non dêsaisonnalisèe 
Source: See Table 2 9 
Source: Voir tableau 29 
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2.12 Average hourly earnings, unadjusted Rémunération horaire moyenne, non 
dAsaisonnalisée 

Annual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Consiruclion Services 	Transpoilation, Finance, Community. 
and month aggregate producing quarries producing 	communication insurance, business 

industries and oil welts industries 	and other and real and personal 
utilities estate services 

Moyenne annuelle Ensemble industries Mines, Industries Construction Industries 	Transport, Finances. Services socio- 
el mois des productrices carriéres manulac' produclives 	communication assurances cultureis, 

industries de biens el puils turieres do services 	et autres ser- ci alfaires commerciaux 
de pelrole vices publics immobilieres el personnels 

L 59959 59960 - 	 59964 59976 60076 60085 	60086 60165 60783 

1989 1215 1443 1837 1355 1603 1043 	 1492 1019 7056 
1990 1267 1523 1911 1425 1691 1094 	 1563 1064 It 	15 
1991 13.33 1597 2057 1494 1757 1169 	 1648 1098 1202 
1992 1380 1640 2131 7547 1765 1224 	 1731 1123 1254 

1991 F 1322 1592 2039 1483 1813 1153 1622 1126 1187 
M 1325 1601 2057 1491 1817 1156 1637 1125 1168 
A 7334 1602 2057 1494 1795 1167 1639 1130 1207 
M 1335 1603 2051 1491 1781 1163 1629 1109 1200 
J 1330 1590 2010 1490 1726 1162 1634 1121 1193 

1319 15.83 2017 1484 1705 1153 1625 1060 1186 
A 7325 15.86 2096 1483 1717 1759 1642 1057 1186 
S 1348 1602 2061 1501 1738 1182 1667 1065 1214 
O 7357 1612 2080 1506 1755 1196 1672 1089 1229 
N 1351 1612 2105 1509 1766 1194 1684 1086 1228 
D 1349 1622 21 39 1527 1769 1196 -- 1685 1093 1238 

1992 J 7369 1631 2148 1529 1808 12.16 1714 1113 1244 
F 7374 16.41 2741 1541 1816 1218 1722 1124 1242 
M 7375 1642 2137 1547 1606 1218 1717 1117 7247 
A 1385 16.48 22.04 1554 1779 1228 1730 1115 7259 
M 7383 1644 2147 1547 1761 1223 1719 1122 1250 
3 1369 1620 20.71 1533 1719 1214 1707 7107 7240 

J 1357 1611 20.78 7531 7688 1204. 1696 1112 12.31 
A 1368 1625 2059 1540 1734 7210 1776 1098 1236 
S 1393 1645 2129 1552 1754 1232 1730 1123 1262 
o 7400 1652 21.41 1555 1768 1243 1769 1133 1278 
N 1399 16.55 2756 1558 7782 1244 1780 1157 1260 
O 1391 1668 2171 1581 1806 1239 1780 1156 1282 

1993 3 1407 1676 2179 1583 1859 12.53 tlYl 1148 1286 
F 7413 1676 2194 7598 78.40 12.59 1783 1140 1294 

Average earnings 	 Rémunération moyenne 

AnnUal percentage change 
Variation annuefle en pourcentage 

8 

6 
eekty Hour Hebdomadaire Horair 

IIlIlIIlItIIIIttIlIIIIIIIIIIIIIIIIItIIIIlIIIIIIIIIIIIlIIIIliIIlIlIIllIlIII!IIIIII1E 
uJ 	

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 
1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	1992 	 1993 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIQIJE CANADIEN 
Slalistics Canada - Cal No 11-010. May 1993 	 Statistique Canada - no  11-010 au cat . Mai 1993 

Ez 

2 



2.13 Average hourly earnings by industry Rémunération horaire moyenne par industrie 
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted (1986 = 100), (rémunération a pondération fixe), 

non désaisonnalisée 
Year and All All industries 	Goods 	 Forestry Mines.quarrios 	Manufacturing 	Construction 
mOnlh industries (annual percent 	industries aid oil wells 

change)  
Annee el Toutes Toutes branches 	Industries 	 Foréls Mises carui,i?s 	Fabrication 	Construction 
mois branches d'aclivile 	 productrices Cl pulls lie petrole 

d aciivite (variation annuelle 	de biens 
en pourcenlagel  

L 95705 95705 	 95706 	 -15707 95/08 	 95709 	 95710 

1989 1135 54 	 1129 	 1109 1128 	 1128 	 1141 
1990 1199 56 	 1187 	 1161 1194 	 118.6 	 1197 
1991 126.0 51 	 1245 	 1255 126.2 	 124.1 	 1252 
1992 130.7 37 	 1288 	 1260 1304 	 128.8 	 1280 

1991 F 124.8 6.1 1241 126.4 1246 1232 1275 
M 1250 59 1245 125.9 1261 123.4 1279 
A 125.6 55 124.7 125.0 1272 123.9 1262 
M 1255 54 1241 1257 1251 1236 1253 
J 1257 5.0 1239 127.2 1241 1238 1237 

J 125.6 48 1235 1247 1251 123.5 1227 
A 126.0 5.0 1238 1236 1283 123.3 123.2 
S 126.6 50 1247 1258 1259 1246 1237 
0 1272 45 1250 1256 1247 125.1 1245 
N 1278 45 1262 1260 128.5 1258 126.0 
O 1286 45 1275 126.9 129.9 1271 1273 

1992 J 1291 43 1280 1278 1301 1273 1292 
F 1293 36 1287 1260 1305 1282 1297 
M 1296 37 1286 126.2 1291 1284 1292 
A 1304 38 1294 128.2 1312 1294 1284 
M 130.8 42 1290 1268 1294 1291 1286 

130.8 4.1 1279 124.5 1288 1285 1256 

1307 41 1275 122.9 1292 1282 1241 
A 1308 38 1 28.0 122.5 1292 1284 1260 
9 1312 36 1289 1261 1308 1290 1274 
o 1317 35 1297 1279 1319 1295 1288 
N 131.8 31 1296 1282 131 7 1294 1292 
o 132.3 2.9 1304 1254 1324 1301 130,1 

1993 J 1326 27 1310 1260 1330 1304 1317 
F 1326 2.6 131 	I 1278 1335 1308 1310 

Year and Services Transportation Retail Wholesale Finance, insurance Community, Public 
month industries Communication trade trade and real estate business and administration 

and other utilities personal services  
Annee et Industries Transporis, commu- Commerce Commerce Finances, Services Admirisiralori 
mois des services nications et autres de detail de gios assurances socro-cullurels, pubiqie 

services publics et affaires commerciaux 
mmobilieres Ct personnels 

95711 95/12 95."68  95767 - 	- 95714 95716 , - 9515 

1989 113.8 1086 1117 112.8 1157 1152 1157 
1990 1205 113.4 1170 1192 1228 1218 1254 
1991 1268 1203 1230 1240 1301 1290 1290 
1992 1316 1248 1258 1300 1360 133.8 1349 

1991 F 1252 1178 1219 1237 1284 126.6 1299 
M 1252 1188 1226 1235 1289 126.5 1294 
A 1261 1195 1224 1238 130.2 1274 1310 
M 1262 1198 122.9 1233 1323 128.2 1271 
J 1267 119.1 1234 122.7 132.0 129.5 1260 

J 1267 1199 1217 1229 1291 1305 1261 
A 1270 1201 1222 1242 1315 1302 1266 
S 1275 1210 1236 1242 1318 1309 1254 
0 1282 122.5 1237 1247 1294 1305 132 1 
N 1286 122.6 124.4 1262 1300 130.6 1326 
o 129.2 1241 1248 126.3 1308 131.3 1326 

1992 .J 129.6 1249 125.3 1279 1324 1312 132.3 
F 1296 123.1 1256 129.4 1327 1311 1337 

M 1300 124.1 125.5 130.4 1344 1314 1328 
A 130.8 124.4 125.8 1292 1357 1324 1349 
M 1311 123.7 125.5 1304 1363 1346 1335 
J 132,2 123.8 1255 1297 1360 1357 134.1 

J t32.3 1244 1240 1292 1361 1361 1346 
A 132.2 1250 1248 1296 1350 1355 1353 
S 132.3 125.2 1258 130.0 1367 134.7 1361 
o 1327 1262 1267 1313 1378 1346 1361 
N 1328 1262 1274 1313 1394 134.1 1370 
o 1332 1271 1272 1314 1390 1346 1380 

1993 J 133.4 126.9 1282 132.1 1403 134,4 1384 
F 1334 1259 1285 t325 1399 134,5 1382 

Note: For details on how these t.xed.weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of the CEO Conlacl C Ingatls (951-4001) 
Nob: Larticle de 'edition de seplembra 1989 de 10 EC. decrut en detail Ia ConsIruclion de ces indices a pondéralion trite. Personne ressource C. Ingalts (951-4001) 
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2.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
désaisonnalisées 

Annual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 

industries and oil wells industries and other and real and personal 
______________ ______________ _______________ _______________ _______________ _______________ utilities estate services 

Moyenne annuelle Ensemble Industries Mines. Industries Construction Industries Transport. Finances, Services socio- 
et mom des productrices carrieres manutac productives communication assurances culturels, 

industries de biens CI puits turieres de services et autres se, et attaires commerciaux 
de petrole vices publics immobiliéreg et personnets 

L 59678 59679 59683 59695 59795 59804 59805 59884 59902 

1989 31 7 387 398 383 38 1 27.9 385 26.2 265 
1990 31 3 384 400 382 38,1 278 378 26.4 255 
1991 308 378 39.5 378 372 275 376 24.9 264 
1992 305 38 t 398 38.3 36.7 273 37 3 24.6 26.3 

1991 	F 30 t 376 400 375 367 267 370 242 258 
M 304 375 396 376 357 272 370 247 263 
A 304 376 38.9 37.6 36.6 272 373 250 26 1 
M 309 380 398 379 374 276 376 253 265 
J 311 381 393 380 375 278 377 250 267 

J 314 378 391 374 383 284 384 25.8 273 
A 314 380 380 379 381 283 384 257 273 
S 31 0 385 398 38.4 38.2 27,5 37.5 244 264 
o 31 0 386 40.3 38,5 37.9 27 5 37 8 247 264 
N 306 382 399 383 366 274 376 245 263 
o 303 370 388 372 351 275 373 246 261 

1992 	J 301 379 403 381 357 269 370 243 260 
F 300 379 400 38 I 35 4 26 7 366 217 26 I 
M 299 379 397 381 360 267 372 241 258 
A 30 I 378 398 38 0 356 26 9 375 248 25.8 
M 30.6 38 3 40.6 383 37 1 273 37 9 25.2 26 1 

308 383 402 384 371 276 374 252 265 

J 31 2 38 t 38.2 379 382 28 1 37 6 259 272 
A 31 2 38 3 392 383 381 28.0 38 0 26,0 27 1 
S 309 386 402 387 378 274 376 241 265 
o 308 385 402 387 374 273 375 238 264 
N 305 38 3 39 7 38 6 363 27.2 370 242 26 2 
o 302 372 390 378 332 273 366 242 260 

1993 	J 299 379 391 382 349 267 369 242 258 
- 	 F 299 379 396 382 350 266 365 24.5 257 

Source: See Table 2,9 
Source: Voir tableau 2.9.  

Fixed-weighted earnings Rémunération a pondération fixe 

Annual percentage change 
Variation arinuelle en pOurceritaqe 

70 

Services 
(3 () 

50 

Goods 
Glens 

40 

Total 

30 

2 (] 

J 
	

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 
1987 
	

1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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2.15 	 Wage settlements 	 Réglements salariaux 

0 	 747000 747008 747009 747054 

1959 	 53 51 54 9971 
1990 	 5.6 57 55 1,1460 
1991 	 36 39 34 1.34.45 
1992 	 21 2.6 18 13092 

1991 	1 	 61 51 65 232.7 
2 	 33 41 31 5946 
3 	 32 35 28 243.9 
4 	 2.4 28 24 273.3 

1992 	1 	 2.9 26 3.0 179.8 
2 	 16 23 14 6867 
3 	 32 32 33 267.3 
4 	 19 20 18 175.4 

(1) 	Effective increase in base rates at annual rates. 
Augmentation effective des taux de base aux faux annuels. 

Source: Labour Canada. 
Source: Travail Canada 

Wage settlements Réglements salariaux 

Percent change at annual rates 
Variation en pourcentage aux taux annuels 

j;nes 

II 	Ill 	IV 	I 	II 	Ill 	IV 	I II 	III 	IV 	I II 	III 	IV 	I 	II 	III 	IV 	I 	II 	Ill 	IV I 	II 	III 	IV 

1986 	 1987 1988 1989 	 1990 	 1991 1992 
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Prices 	 Prix 

Table 

3.1.1 Industrial product price indexes, major 
commodity aggregations and stage of 
processing 

3.1.2 Industrial product price indexes, by 
industries 

3.2 Consumer price indexes 

3.3 Construction price indexes 

3.4 Raw materials price indexes  

Tableau 

3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
agrégations principales des produits par 
étape de transformation 

3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
groupe d'industries 

3.2 Indices des prix a Ia consommation 

3.3 Indices des prix de Ia construction 

3.4 Indices des prix des matières brutes 

Note: All price data not seasonally adjusted 
	

Nota: Tous les indices des prix sont non 
désaisonnalisés 
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3.1.1 	 Industrial product price indexes (1986 = 100), 	Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of 	(1986 = 100), agrégations principales des 
processing 	 produits par étape de transformation 

Annual Total all Intermediate goods All finished goods 
average commodities P,oduits semilinis Torts les prodijits finis 

and month Tolal First Second Total 	 Finished foods Capital All 
stagell I stage(2)  and feeds other  

Moyenne Total torts Tolal Premiere Deuxieme Total 	 Atiments de Buens de Tous Ins 
annuelle lee produits elape(I) etape(2) consommalion capital autres 
et mois -  - 	 et pour animaux - produits 

0 693420 693500 69350' 693502 693503 	 693504 693505 693506 

1991 1086 1078 1074 1079 109.7 114.9 1082 1078 
1992 109.1 1073 1044 - 	 108.1 	- 1119 116.1 111,8 1098 

1991 M 109.8 1098 1126 1090 1097 114.6 1077 1082 
A 1091 1089 1115 1082 1094 115.0 1079 1074 
M 1087 1082 1091 1079 1093 1152 1079 1070 
J 1085 1080 1075 1082 1093 1153 1078 1069 

J 108,2 1075 1063 1079 1094 115.2 108 I 1071 
A 1076 1065 1044 1071 1093 1151 1080 1071 
S 1075 1062 1034 1069 1094 1149 1081 1072 
o 107.3 1056 1021 106.6 1099 1150 1088 1079 
N 1073 1054 1013 1066 1100 1149 109.0 1080 
O 1072 1053 1010 1065 1099 1150 109.0 107.9 

1992 J 1072 1052 100.7 106.5 1100 114.3 109.6 108.1 
F 1081 1064 1028 1074 1107 1152 110.5 108.4 

M 1082 1064 1033 1073 1110 1154 1111 1087 
A 1081 1063 1038 1070 1107 1156 110.6 1083 
M 1086 1069 1045 1075 1113 1160 1112 1090 
J 1089 1071 1046 1079 1115 1164 1109 1092 

J 109.1 1074 1059 1078 1116 1164 111.0 1095 
A 1093 1077 1058 1082 1119 1167 1112 1097 
S 1099 1083 1064 1089 1123 1166 1120 1102 
o iios 1085 1060 1092 1134 1167 1140 1115 
N 1107 1086 1046 1097 1139 1169 1144 1121 
O 11' 	1 109.0 1044 110.3 114.2 1170 114.9 1124 

1993 J 1118 1100 1043 1116 1145 1173 1151 1126 
F 1120 1107 1036 1127 1140 1177 1144 1120 

M 1121 1109 1025 1132 1139 1179 1142 1117 

(1) First stage intermediate goods are those used primarily for the manutacf urn of intermediate goods. 
(1) Les produits semis•finis de premiere êtape se détinissent comme cpus ulitisés principalement pour Ia fabrication de produits semi-tinis 
(2) Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods. 
(2) Les produils semis-f mis de deuxiCme ètape se délinissent comme ceux ulilisés princupalement pour la fabrication de produits linis. 

Industrial product price index 	 Indice des prix des produits industriels 

Annual percent change 
VarIatIon annuelle en pourcentage 

K 
-6 	

III 	 Hil 

1987 	 1988 
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3.1.2 Industrial product price indexes (1986=100), Indices des prix des prodults industriels 
by industries (1986= 100). par groupe dindustries 

Annual 	 Total Total (annual 	Food and 	 Plalics Primary 	 Textile products 	Gasoline 

average percent change) 	beverages lextiles 
and month  
Moyenne 	 Total Total (variation 	Atiments et 	 Plastiques Textiles de 	 Produits textiles 	Essence 
annuelle annuelle en 	 boissons premiere 
et mois pourcenlage) transformation 

D 694001 69400' 694165 - 594028 694040 694045 - 	692315 	- - 

1991 1086 -10 112.3 1155 1092 1105 92.8 

1992 1091 05 1136 113.2 1088 1103 830 

1991 M 1098 05 1123 1170 1091 1099 984 

A 1091 00 1125 116.5 1090 1104 897 

M 1087 •08 112.6 1151 1092 1105 878 

J 1085 -08 1127 1145 1093 1104 891 

3 1082 -08 1123 1145 1099 1107 894 

A 1076 -16 1124 114.8 1098 1108 900 

S 1075 25 1120 11 47 1093 1108 994 

O 1073 30 1120 114.8 1093 1109 867 

N 1073 -32 111 9 1149 1086 1106 870 

D 1072 -3.4 1120 114.6 1083 1105 845 

1992 3 1072 .35 1113 1143 1080 1105 826 

F 1081 -23 1124 1148 1083 1105 781 

M 1082 -15 1127 1142 1086 1103 772 

A 1081 -09 1129 1136 1085 1106 785 

M 1086 -01 1135 1132 108,8 110.1 794 

1089 04 1140 J 1131 1086 110.2 846 

J 1091 06 1138 1124 1088 1103 869 

A 1093 16 114.0 112.3 1091 1100 867 

S 1099 2.2 114.2 1124 1093 1100 848 

o 1105 30 1144 1126 1092 1102 849 

N 1107 3.2 1146 1126 1094 110,3 864 

D 111 	1 36 1149 112.5 -- 1094 1103 853 

1993 J 1118 4.3 1154 112.2 1096 1105 841 

F 1120 36 1157 112.4 1095 1102 836 

M 1121 16 1159 1127 1094 1105 

Annui 	 Clothing Wood 	 Furniture and Paper and paper 
average titires :iioducls 
and month __________  
Moyenne 	 Vélemenis Bois 	 Meublev Papiers el 
annuelle el articles produits connexes 
xl mois dameublomenils 

0 	 694049 694055 	 694063 694067 

1991 	 1133 1059 	 1186 1099 

1992 	 1139 1147 	 1181 105.7 

1991 	M 	 1129 	 1036 	 1186 	 1160 

A 	 1133 1055 1188 1133 

M 	 1133 1087 1187 1115 

J 	 1133 1134 1188 1104 

j 	 1134 1113 1189 1093 
A 	 1139 105.9 118.6 1070 

S 	 1137 1049 1187 1055 

O 	 1135 1032 1184 1041 

N 	 1136 1042 1185 1029 

O 	 1137 1047 118.5 1029 

Printing and 
publishing 

Impression 
el edition 

594013 

125 I 
1276 

1250 
1253 
1249 
1249 

124.9 
1248 
124 7 
1259 
1257 
1258 

1992 	3 1142 1066 1183 1037 1270 

F 1143 1123 1183 104.8 1275 

M 1143 1134 1175 1038 1272 

A 1142 1125 1176 1041 1271 

M 114.2 1141 118.0 1047 1274 

3 1140 1135 1182 1051 127 1 

3 1132 1133 1183 1055 1271 

A 1136 1141 1183 1062 1275 

S 1135 1175 1182 1071 1275 

0 1136 116.1 118.0 108.0 1284 

N 1136 1195 1182 1078 1285 

D 1136 1238 1184 1073 1286 

1993 	J 1138 1345 1190 1059 1291 

F 1140 1456 1188 1046 1293 

M 1140 1499 1188 1046 1294 
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3.1.2 Industrial product price indexes (1986 = 100), 	Indices des prix des produits industriels 
by Industries - conctuded (1986 = 100), par groupe d'industries - fin 

Annual Primary metal Metal labricaled Machinery Transportation 
average products products equipment 
and month  
Moyeiirie Produits mélalliques Semi-produils Machines Equipement 
annuelle primaires melalliques de transport 
SI mois 

0 694079 - 	- 	694089 694100 	- 694106 

1991 1025 1109 116.6 99.5 
1992 998 1108 1190 104.6 

1991 	M 1070 tIlO 1162 99.3 
A 1066 1107 1162 99.0 
M 1039 1109 1164 992 
J 1022 111 	I 1165 990 

J 1019 1110 1167 99.2 
A 1007 1109 1168 991 
S 999 1107 117.0 99.1 
O 980 1105 1170 100.3 
N 974 1105 1170 100.3 
O 972 1106 1172 1006 

1992 	J 969 1108 1179 1013 
F 993 111 	I 1182 102.9 

M 999 111 	I 118.5 1038 
A 997 1108 1185 1027 
M 1006 1106 118.8 1039 

1008 1106 1186 1033 

J 1010 1105 1192 103.4 
A 1009 1104 1188 103.8 
S 1015 1106 1193 1050 
o 1003 1110 1197 1075 
N 981 1108 1198 1082 
0 987 1110 120.1 109.5 

1993 	J 	 998 
F 	 994 
M 	 985 

Annual Electrical and 
average electronic 
and month products 	- 
Moyenne Appareils 
annuelle electriques et de 
et minis tèlecomrnuniCalmon 

o 	 -  

1991 	 1086 
1992 	 1089 

1112 	 1203 	 1098 
1115 	 1202 	 1084 
1116 	 1203 	 1081 

Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manutactured 
mineral products coal products products products 

Pr odiiits minéraux Pr oil iii 	 Ii 	.,r I role Proijuils P 	rIo Is roan jl4cturiers 
or métatliques el du r:hi,lron chimiques divors 

694138 1,94144 694145 694755 

111 0 97 7 1149 1126 
1104 899 1131 1133 

1991 M 108.8 1114 104.0 116.6 112.6 
A 1091 1113 968 1158 1126 
M 1086 IttO 930 1151 1126 
3 1083 1110 925 114.1 1127 

J 1083 1110 919 1137 1132 
A 1082 1108 920 1134 1126 
S 1081 1106 929 1113 1125 
o 108.1 1110 924 113.9 1123 
N 1086 1108 933 113.2 1124 
O 1083 - 1108 911 1130 1124 

1992 J 1085 1104 887 1120 1127 
F 1087 1106 855 1123 113.1 

M 1090 1103 84.5 112.3 1131 
A 1088 1099 852 1129 1130 
M 1087 1103 860 112.8 1132 

1085 117 900 1122 1132 

1083 1106 921 1139 1135 
A 1086 1105 931 1116 1132 
S 109.1 1105 929 1137 1136 
o 1096 1106 937 1138 1138 
N 1098 1106 944 1139 1138 
o 1093 1102 928 1137 1139 

1993 3 1093 lIt 	1 92.3 1142 1142 
F 1091 III 	3 92.2 114.7 1145 

M 1089 IllS 905 1148 1144 

Source: Industry Price Indexes ICalalogue 62-0111, Statistics Canada Contact Prices Division (951 -9607) 
Source: indices des prex de lindustrie (a° 62-011 au catalogue), Statislique Canada Contact Division des Prix (951.9607) 
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3.2 	 Consumer price indexes (1986=100) 	Indices des prix ala consommation 
(1986 =  100)  

Year and Main coniponents - 

month Gioupes priricipavo 

Food Hpirr'ig Clothing Transportation Health and Recrtrrn 	eading Tobacco did 
personal care and education alcoholic beverages 

Annee el Ailments Habitation Habiltemenl Transports Sante el sours Lusts 	lecture Ct Tabac et boissons 
mois personnels )olrnlIvur - ulcoolisees 

Weiqlilsll1 1805 3632 869 1829 420 884 560 
Poirrleiatronhl 1 1805 3632 869 -_1829 420 884 560 

P 484001 484164 484275 484357 48418.' 494416 484474 

1991 1212 1247 1284 1194 1284 1302 1595 
1992 1208 126.4 1295 121 8 1313 1319 1690 

1991 	M 
A 
M 

4 

J 
A 
S 
o 
N 
o 

1213 
1218 
1220 
1243 

1235 
1220 
1204 
119.4 
1196 
1187 

1236 
1238 
1242 
1245 

1249 
1252 
1253 
1256 
1257 
1255 

1293 
1292 
1289 
1286 

1290 
1301 
1292 
1289 
1283 
1271 

1187 
1177 
1185 
1185 

1191 
1195 
1193 
1185 
1205 
1193 

1276 
1285 
1288 
1290 

1290 
1287 
1285 
1280 
1288 
1288 

129.4 
1293 
1296 
1294 

1295 
1296 
1319 
1321 
132.1 
1321 

156.0 
1572 
162.0 
1630 

1634 
1638 
1641 
1653 
1652 
1652 

1992 	J 1197 1259 1276 1204 1294 1306 1666 
F 1199 1260 1304 1191 1292 1314 1669 

M 1204 1259 1306 1205 1294 1317 1674 
A 1209 1258 1301 1201 1310 1311 1682 
M 1206 1261 1298 1212 1310 1313 1688 
J 1216 1260 1292 1223 131 	1 1313 1693 

J 1214 126.5 1285 1233 1321 131.7 1694 
A 1212 1266 1306 122 1 1322 131 8 170 I 
S 1207 126.5 129.7 121 7 1322 132.8 1701 
o 1206 1270 1304 121.6 1323 1329 1702 
N 120.8 1272 1288 1247 1327 1332 1706 
o 121.2 - 	 1273 1281 1244 1326 1333 1705 

1993 	J 1223 1276 129,8 124.9 1333 1326 1708 
F 1229 1276 1312 1248 1336 1339 Ill 	I 

M 1224 1276 1316 1249 1337 1341 1710 

Year and Reclassilied as goods and services - 	- 

month Repartition par biens et services 

Total goods Durable goods Semi-durable Non-durable Total services Iut,li erciudiry All 	leirs All items (annual 
goods goods - -.  lr.rr,d and eveigy I _________ percent change( 

Annee 01 mois Total des buens Biens durables Biens Biens non lotal des Total saris Ensemble Ensemble (varla. 
semu-durables durables services aIlments el lion arinuelle 

ènerctle en pourcentage) 

Weights) II 55 17 15 97 998 2922 4483 7499 100 100 
Ponileialioir(1) 5517 1597 998 	 - 2922 4483 7499 100 100 

P 484487 484488 484489 484490 484497 484496 , 	 484000 484000 

1991 1229 1124 128.3 127,1 1302 1278 1262 5.6 
1992 1239 1137 129.1 128.0 133 1 1304 128.1 1.5 

1991 M 1225 1129 1289 126.0 1290 1271 1255 63 
A 122.4 1124 1287 1260 1294 1272 125.5 63 
M 1232 1120 1287 1279 1296 1276 1261 62 
J 1240 1114 128.7 1296 1299 1278 1267 63 

J 1239 1112 1290 1296 1303 1280 1268 58 
A 123.8 112.0 1299 1285 1306 1285 1269 58 
S 1232 1121 129.2 1276 1309 1286 1267 54 
o 1224 1116 128.8 1264 1316 1288 7265 44 
N 123.0 1140 1281 1265 1318 1293 1270 42 
o 1220 1132 1271 1255 	- 1315 1289 1264 38 

1992 J 123.0 112.7 1276 1273 1318 1291 1270 16 
F 1230 112.7 1302 1265 1320 1296 1271 1 7 

M 1236 1141 1301 1268 1322 130.0 127.5 1 6 
A 1237 113.8 129.8 1273 1323 1300 1276 17 

M 1237 113.9 129.6 1274 1327 130.2 1278 13 

J 1242 1139 1289 1286 132.7 130.2 1281 11 

J 1243 1136 128.5 1292 1334 1305 1284 1.3 
A 1242 113.0 1299 1287 1336 1307 1284 12 

S 1238 1129 1291 1283 1337 1306 1283 13 

o 1237 1127 129.6 128.0 1343 131.0 128.5 16 
N 7246 115.8 128.3 128.6 134.5 7316 1291 17 

o 1246 1157 1278 1288 1344 -- 	7315 1291 2.1 

1993 J 1254 1159 129.2 1298 1345 7319 1296 20 
F 1259 1159 1308 1300 1349 1323 1300 23 

M 1256 1159 130.8 1294 1352 732.5 1299 19 

(1) These weights, provided as a general guide, show the relative importance of the major componenls of the C.P.I. They are based on expendilure values derived from quantities 
and prices in 1986. 

(1) Ces coefficients de pondération, Iourn(S comme undicalions générates, itluslrent l'imporlance relative des principales composantes cie II PC Elles sont londees sur les 
dépenses eltectuées en 1986, gui son ailes-mémes fonction des quantités achelees el des p115 pratrquès 

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-0101. Statistics Canada Contact S Shadtoch 4951 -9606). 
Source: Proc a Ia consommatlon et indices des prix (00  62-010 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource S Shadlock 1951-96061. 
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Consumer price index 	 Indice des prix a Ia consommation 

Annual percent change 
Variation annueHo en pourcentago 
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3.3 Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de Ia construction (1986 = 100) 
Annual Construction Construction New housing New housing prices House only 	 Land only 
average union wage rate - 	union wage rate prices (annual percent change) 
and month base rate (including pay 

supplements)  
Moyenne Saiairns Salaires syndicaux Pox des Prix des togements Matson 	 Terrain 
annuelie syndicaux dir Ia dir in construction logements neuts (variOtion seulemeni 	 seulernent 
et mom cOnStruCtion - (engiohaiit les neuis annucile on 

taux dir base supplements) pourceniage) 

0 698300 - 	 698328 698200 698200 6913201 	 698202 

1991 1224 1247 1343 -69 
1 
 25 2 	 1506 

t992 1269 1302 1343 00 1245 	 1637 

1991 	M 1184 	 1201 1340 -96 1246 1599 
A 1184 	 1202 1336 .97 1241 1601 
M 1239 	 1264 1344 -88 1256 1605 

1242 	 1267 1344 -76 1256 1602 

124.2 	 t26 7 J 134 7 -69 125.8 161 0 
A 1244 	 1269 1344 -61 1255 1609 
S 1244 	 1269 1344 -49 1255 1609 
o 1245 	 127.0 1344 -41 1256 1606 
N 125.0 	 1276 133.9 -3.5 125.0 1601 
O 125.0 	 127.6 133.9 .3.2 124.9 160.4 

1992 	J 1251 	 1277 1337 -18 1246 1604 
F 125.1 	 1280 1335 00 1244 1606 

M 1251 	 128.0 1338 01 1245 161 2 
A 1251 	 1280 1341 04 1246 1623 
M 1276 	 130.8 1342 -01 1245 162.8 
J 127 6 	 130.8 1345 01 124.8 163.2 

J 1277 	 131 t 1347 00 1246 165.3 
A 1278 	 1314 1347 02 1245 165.2 
S 1278 	 1314 1345 01 1241 1653 
o 1278 	 1314 1347 02 1242 166.3 
N 1282 	 1318 1348 07 1247 1658 
o 1282 	 1318 1347 06 1245 1661 

1993 	J 1282 	 1316 1345 06 1242 1661 
F 1282 	 1316 1349 to 1247 1665 

M 1282 	 1316 

Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62007), Statistics Canada Contact 	Prices Division (951-9607) 
Source: Statisliques des prtx de Ia construction. Bulletin mensuel 	62-007 nu catalogue). Statislique Canada Contact Division des Prix )951 -9607) 
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Annual Total 	 Total Wood Nonmetallic Ferrous Non-lerrous Mineral 
average excluding minerals materials metals luets 
and month  mineral bets  _____________ 
Moyenne Total 	 Ensemble saul Bois Minéraux Matières Mélaux Combustibles 
annuelle combustibles non terreuses non lerreutc minéraux 
el mom mineraux rriètalllques 

0 694308 	694316 694311 694374 694312 - 	 694373 694315 -- 

1991 1047 	 1036 1237 1035 899 967 1071 
1992 1057 	 1064 1369 992 931 972 1042 

Vegetable 	Animal 
products 	products 

Substances 	Substances 
vegetates 	animales 

	

694309 	694310 

	

889 	 1045 

	

912 	 1043 

3.4 	 Raw materials price indexes (1986=100) 	Indices des prix des matiéres brutes 
(1986 = 100) 

1991 M 1063 1062 1238 1058 927 1038 1063 896 1071 
A 1043 1059 1243 1059 923 1021 1008 905 1064 
M 1030 7049 1246 105.8 903 962 990 894 1075 
J 1032 1046 1243 1057 892 941 1004 89.6 1079 

J 102.4 1039 1252 103.9 880 95 I 991 885 1059 
A 1026 103.1 1248 1015 884 936 1016 881 105.1 
S 1018 1016 1232 1011 890 931 1026 894 1010 
o 1024 1005 1229 101 	1 883 908 1058 880 1014 
N 1026 992 1220 1009 876 911 1101 846 986 
o 996 996 1242 998 880 898 994 865 990 

1992 J 98.1 100.3 124.2 977 89.8 90.3 933 878 tOO 1 

F 1005 1035 1211 98.3 916 954 941 89.5 1036 
M 1010 704.2 1288 985 922 965 942 914 103 I 
A 1023 1045 1317 993 930 954 970 908 1037 
M 1054 1066 1333 999 947 966 1030 930 1058 
J 1080 1071 1359 995 943 981 1099 926 1063 

J 1081 1078 1397 997 936 1010 1089 912 1045 
A 1075 1070 1402 999 936 992 1087 882 1041 
s togs 1082 1437 994 942 1012 1122 920 1030 
o 1085 1081 1441 983 936 987 1096 903 1047 
N 1104 1084 1455 1000 934 958 1147 928 1052 
o togo 1109 1490 998 937 981 1049 943 1083 

1993 J 1083 1117 1518 996 959 987 1008 956 1079 
F 1107 1132 1588 999 979 975 1054 940 1092 

M 1120 1153 1706 999 979 952 1050 946 1095 

These purchase price indexes inctude prices for domeslic and imported goods. 
Ces indices bases sur le prix dachal comprennent a Ia loin las prix des produits domesliques et importes. 
Source: Industry Price Indexes Catalogue 62-011. Table 7) Statistics Canada. Contact Prices Division (951-9607) 
Source: Indices des proc cle lindustrie In °  62-01 I au catalogue, Tableau 71. Statislique Canada Contact Division des Prix (951 -9607) 

Raw materials price index 	 Indice des prix des matières brutes 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d'entreprise 
dollars)( 1) (millions de dollars)( 1) 

Year and Supermarkets All other General Other semi-durable 01 her durable 
month and grocery stores lood stores merclrarirlises stores goods goods 

stores stores __________  
Année el Supermarches bus les aules Magasins Autres magasuns Autres magasins 
mois d'alumenlation magasins d'alimenls de marchanduses de produts de puoduutS 

epucerues ciuverses semi-durables duirabies 

0 - 658218 658219 	- 658230 658234 658235 

1991 43,512 3,579 20683 5,977 4876 
1992 44,865 3,485  20956 6440 4,932 

1991 F 3.580 304 1.710 506 401 
M 3.627 313 1.715 506 395 
A 3,518 299 1.719 501 405 
M 3,535 304 1.748 516 410 
J 3.642 302 1,716 484 391 

J 3,624 297 1,743 483 405 
A 3,635 294 1,756 495 413 
S 3,646 292 1,715 499 430 
O 3,637 292 1,719 498 415 
N 3.632 300 1,741 506 410 
O 3.652 298 1.765 506 421 	- 

1992 J 3.618 298 1.715 517 406 
F 3.627 294 1,744 508 413 

M 3,649 290 1,710 509 412 
A 3,673 301 1.748 513 418 
M 3.654 291 1,742 520 401 
J 3,704 286 1,733 529 414 

J 3.702 285 1,768 538 419 
A 3,777 289 1,766 543 414 
S 3.801 291 1,750 555 413 
o 3,810 291 1,759 557 413 
N 3,864 287 1,749 559 414 
o 3.865 - 	 284 1.755 558 413 

1993 J 3,911 299 1,797 559 434 
F 3,896 304 1754 557 430 

Year and Recreational and Gasoline service Automotive parts. Clolnirj stores - - 

month motor vehicle dealers stations accessories el services Maqasiris de ublemerils 

Mens 	 - Women's Other clothm9slores 
Annee at Concessionnaures Slaluons-serv,ce Prces el accessoures Hnmmes Femmes mires maqasins 
mois de vèhicules pour automobiles be velemerrls 

aLutomobules at el service 
I PC: real ifs 

0 65822:' 658228 658229 1b8222 l5S8?23 13582?4 

1991 37,689 14,288 10610 1,713 3,691 3756 
1992 38,664 13,819 10,354 1,638 3,681 3,818 

1991 	F 3.076 1,245 911 150 306 324 
M 3.023 1,165 883 152 308 319 
A 3.074 1,191 906 148 308 315 
M 3.222 1,190 899 149 312 321 
J 3,378 1,171 874 147 304 319 

J 3.309 1.208 875 145 311 310 
A 3.066 1,192 875 149 306 314 
S 3.216 1.182 869 142 309 314 
O 2,968 1.175 884 129 306 309 
N 3,168 1,138 871 134 315 309 
o 3,136 1,107 870 139 338 313 

1992 	J 3,155 1,171 871 141 297 306 
F 3,136 1.146 862 136 299 310 

M 3,125 1.130 862 130 293 305 
A 3,180 1,133 857 132 296 316 
M 3,181 1,118 1357 131 304 314 
J 3,251 1,179 860 132 304 309 

J 3.249 1.166 847 133 309 322 
A 3.262 1.150 862 133 315 323 
S 3,252 1,143 855 137 314 329 
0 3,247 1.144 871 137 317 326 
N 3,297 1.151 872 142 313 323 
O 3,303 1,153 874 142 318 326 

1993 	J 3.355 1.176 882 143 313 340 
F 3.279 1.209 900 145 312 334 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre dentreprise 
dollars)(1) - concluded (millions de dollars)(1) - fin 

Yearand Shoe Furniture and 	Other household Drugs and patent All other 	 Total Total excluding 
month  (,ges  appliance stores 	turnishings Stores iriedecrne Stores retail stores 	__________________ motor vehicles 
Annee Cl Magasins de Magasins de 	Autres magasins Pharmacies et Autresrnagasirrs 	Total Total excluant 
mors r'haiissures meubles el 	 d'accessoires magasins lie lie vente au detail les vehicules 

d'appareils 	d'ameublement médicaments automobiles 
menagers brevetes 

O 658221 1358225 	 658226 658220 658236 	 658216 658216 
O  - -858227 

1991 1,590 7.4t2 	 2.033 9.795 tO,003 	 t81,208 143,519 
1992 t,529 7.703 	 2.169 tOni tO,126 	 184,895 146,232 

1991 	F 136 595 	 166 814 829 15,052 11,976 
M 135 624 	 171 795 838 14.968 11,945 
A 135 631 	 172 801 821 15,044 11,969 
M 139 620 	 172 822 815 15.272 12,051 
J 139 625 	 169 802 825 15,288 11,910 

J 134 636 	 134 805 819 15,287 11.978 
A 133 646 	 174 811 836 15.095 12,029 
S 133 634 	 175 817 845 15.217 12,002 
O 126 621 	 178 834 878 14,970 12,002 
N 125 636 	 170 881 872 15,208 12,039 
o 132 635 	 163 840 826 15,138 12,002 

1992 	J 129 632 	 190 845 868 15,147 11,992 
F 130 642 	 186 852 858 15.142 12.006 

M 129 648 	 185 853 845 15,073 11,947 
A 131 641 	 193 863 857 15,242 12,062 
M 127 607 	 178 
j 

888 848 15,159 11,978 
127 630 	 186 894 844 15,379 12,129 

J 127 630 	 186 898 833 15,412 12,163 
A 130 633 	 186 909 829 15,522 12,260 
S 127 649 	 181 910 834 15,539 12,288 
O 128 656 	 191 922 849 15,607 12,360 
N 126 660 	 178 940 824 15.700 12.403 
D 123 672 	 164 915 836 15,701 12.398 

1993 	J 129 679 	 177 956 853 16,003 12,648 
F 128 665 	 179 968 836 15,896 12,617 

(I) 	Retail sales estimates exclude the Goods and Services Ta* IGST). Prior to January 1991. sales data included the Federal Sales Ta 	(FST( Due to this change in indirect taxes. 
data for 1991 are not strictly comparable with those of prevIous years. For users interested in deriving comparable data, an estimale of the amount of FST included in saleS 
or 1990 is available 

Ill 	Les estimations des venles lie detail excluenl Ia lace sur les produits et les services (TPS( Les donnees sur les ventes anterreures a 1anvier 1991 inctuent Ia taxe de vents 
fèdCrale (1VF( 	Dü a cc changement dans les taxes lfldrreCtes. les donnèes pour 	1991 ne sont pas tout a tail comparables a cees des annees précelienles. Pour les 
ulilisateurs interesses a calculer des donnèes comparables. une eslimation du montant de Ia TVF inclus dans les venles pour 1990 est disponible 

Source: Retail Trade (Catalogue 63-005). Statistics Canada Contact S Demers (951.3551). 
Source: Commerce lie delail (110  63-005 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource S Demers (951.3551) 

4.2 Canadian travellers (thousands) Voyageurs canadiens (milliers) 
Year Jrili F,oirrUS  From other than US 	Total 
month Des E -U  

By auto, same day 	By auto, one or 	Yolal. one or Tolal 
rnorenighls 	 moreniçjhrs  

Annee Cl Pr Oslo, 13 Par auto, aprCs use 	Tolal, apres 	rile Inlal Ailleurs qu'aux E -U 	iotal 
mois merrie Journee ou plusieurs suits 	ou plusierirs suits 

0 - 746852 - 	 146853 	 146827 146736 146748 	- 146750 

1991 59.074 14,289 	 19,113 79,351 2.824 82,174 
1992 56.986 - 	 13.552 	 18.578 76.728 3,103 79,830 

1991 	F 4.945 1,155 	 1,500 6.584 215 6,799 
M 4.845 1.153 	 1,503 6.409 223 6.632 
A 4935 1,196 	 1.571 6,645 233 6,877 
M 4.969 1,190 	 1,582 6.642 226 6,868 
J 4.934 1,220 	 1.632 6,656 233 6.889 

J 4,864 1.215 	 1,652 6,599 243 6,842 
A 4,925 1,221 	 1,686 6,654 235 6.889 
S 4,652 1,102 	 1,526 6.182 235 6.417 
O 5012 1.192 	 1.608 6,726 242 6.968 
N 5.163 1,234 	 1,648 7.025 254 7,279 
o 5.150 - - - 	1.337 	 1,752 7.000 247 7.247 

1992 	j 5,229 1.268 	 1.651 6,965 250 7.215 
F 5.114 1.220 	 1,602 6,841 253 7,094 

M 5.001 1.218 	 1,618 6,684 258 6,942 
A 4,879 1,152 	 1,557 6.543 254 6,797 
M 4.780 1.143 	 1,562 6.383 263 6.646 
J 4.831 1,143 	 1.560 6.519 261 6,780 

J 4,768 1.100 	 1,517 6,346 263 6,609 
A 4.749 1,113 	 1,548 6.337 262 6,598 
S 4,765 1.108 	 1,572 6.465 266 6,730 
O 4,446 1.091 	 1,504 6,043 252 6.296 
N 4.235 1.043 	 1,473 5,829 265 6,095 
0 4,143 968 	 1.428 5,715 259 5,974 

1993 	J 4.023 1,020 	 1,485 5.568 268 5.837 
F 4.073 1,048 	 1,512 5,677 268 5,945 

Source: International Travel (Catalogue 66.001). Statistics Canada Contact P McMillan (951.1 791) 
Source: Voyages internationaux (0  66-001 au cataloguel, Statrstique Canada Pe,sonne ressource P McMillan (9511791) 
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Auto sales - Smoothed 	 Ventes de voitures - Lissées 

Annual percentage change 
Variation anrnjelle on pour0001aqe 

30 I 
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1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 

4.3 	 Wholesale trade (monthly percent change) 	Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 

Year ann total Motor vehicles Farm machinery Other machinery. Lurnbei and Food, beverage, drugs 
moni)h - and accessories equipment and supplies equipment and sppties buitding'riIeriaIs and tobacco products 
Annee et 	 Total Vehicuies automobiles Machines, materiel Autres macnine-n, Bois et matericux Produrts atmentaires. 
mo's pièces at accessmii,as at Ioimrnitores agricoles materiel et tournilures de construction boissons, medicamanats 

at tabac 

0 558281 658285 1558788 658289 65828 658282 

1989 -05 4.9 140 25 -31 27 
'990 -32 .2.7 .79 -5.5 -83 28 
1991 -33 -03 140 -79 -10 1 50 
992 76 0.6 128 110 105 96 

1991 F 	 14 23 162 -0.1 26 2,2 
M 	 35 27 104 76 64 26 
A 	 20 03 -59 33 26 01 
M 	 23 15 tt8 07 76 08 

0 1 J 
	

11 .43 2 1 -0.5 2.3 

J 	 Dl 00 -97 -07 1,7 01 
A 	 11 2.4 43 1 4 0.6 1.1 
S 	 -01 05 -09 -06 -05 07 
o 	 -0.6 .35 t 2 -0 t •05 -06 
N 	 05 -2 0 -2 2 1 8 16 0.7 
D 	 05 .05 81 47 -79 -04 

1992 J 	 02 13 45 .37 89 0.5 
F 	 -01 -37 -09 12 tO -00 

M 	 10 59 68 14 18 -12 
A 	 07 41 12 -08 -16 33 
M 	 15 -48 -22 33 42 39 
J 	 07 18 -01 13 -05 -08 
J 	 12 -14 -04 2.2 06 13 
A 	 04 -0.5 -07 0.3 02 2.4 
S 	 01 12 22 -10 -02 01 
o 	 13 -15 13 15 13 17 
N 	 -01 03 -31 15 -10 0' 
o 	 07 2.4 28 -22 49 1.8 

1993 J 	 1.3 2.0 16 02 3.0 0.5 
F 	 0.0 .14 3.1 07 16 07 

Source: Wholesale Trade (Calalogue 63-008). StaliIics Canada Contact G Simard (951 -3541) 
Source: Commerce de gros In °  63-008 cu catalogue). Slatislique Canada Personne ressource. 0 Simard (951-3541). 
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Merchandise 	Commerce 
trade 	 des marchandises 

Table 

5.1.1 Merchandise exports 

5.1.2 Merchandise imports 

5.2.1 Price and volume of exports 

5.22 Price and volume of imports 

5.3 Trade balance by principal trading 
areas 

Tableau 

5.1.1 Exportations de marchandises 

51.2 Importations de marchandises 

5.2.1 Prix et volumes des exportations 

5.2.2 Prix et volumes des importations 

5.3 Solde des marchandises par principaux 
marches 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 LOBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 	5.49 
Statistics Canada - Cat No 11-010. May 1993 	 Slatistique Canada - n° 11-010 au cat Mat 1993 



5.1.1 Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur Ia base de Ia 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiernents(1,2) (millions de 

dollars) 
Year and Major trading areas - 

month Marches princlpauir  

lolal Total (annul Unile'l United Other Japan Other 01 her 
percent chuI5L Slates  'irigdom E E C  0 E.0 0 countries 

Année et Total Total (variation Elats- Royaume- Aitres Japon Autres Aulres 
mois annuelle en Unis Urn C E E 0 C 0 E. pays 

pourcentage) - 

0 399449 399449 199573 399519 399520 399527 399522 399523 

1991 741,728 -33 107.617 3.012 6,423 6.813 2.483 13,380 
1992 157.549 112 22,288 3.065 8,227 7,135 3,236 1 3,599 

1991 F 	 11,579 36 8,599 275 776 632 272 1,086 
M 	 11,440 -72 8.594 254 726 544 199 1.722 
A 	 11,847 -28 8.868 277 698 729 186 1,087 
M 	 71,720 -54 8,939 268 690 582 198 1,042 
J 	 11,790 .5,7 8,835 258 741 564 283 7,109 

J 	 72.046 -72 9,121 262 735 534 203 1,791 
A 	 72,367 -0.0 9.450 232 721 575 230 1,759 
S 	 77.766 42 9775 225 688 467 156 1.115 
O 	 11,809 -5.7 9.173 217 649 536 163 7.072 
N 	 11,744 -3.0 8.956 242 654 544 207 7,140 
O 	 11.862 -06 8.999 239 649 568 210 7.197 

1992 J 	 12.312 47 9.240 223 659 603 384 1.203 
F 	 12.384 70 9.532 243 646 560 180 1,224 

M 	 12,602 10.2 9.709 270 658 605 195 7.164 
A 	 12,793 80 10.034 254 662 591 194 7.058 
M 	 13.021 11 	I 70.003 265 740 621 219 7,174 
J 	 12.886 93 10,015 254 647 606 219 7,144 

J 	 73,758 92 70,762 249 772 558 736 7,342 
A 	 13,297 75 70.248 257 715 609 309 1.760 
S 	 13,380 137 70,436 277 678 571 337 1,062 
O 	 73,837 172 10,715 285 800 572 368 1,097 
N 	 73.834 778 10,887 251 641 695 328 1.033 
o 	 14,046 184 11,307 237 670 545 367 920 

1993 J 	 74.624 188 11,440 232 695 662 374 1,220 
F 	 74,399 163 17,742 222 668 559 787 1,021 

Year and Agricultural and 	Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
tish products 	-- oroducls products - 	pls - eqgpinenl - . 	 - 	 p'othiclS - ods 

Amine el Pior)uiIs agricoles Prodiiils P,odu,tS Bieris Machines el Produils Biens de 
00,5(3) - ol poisson erie, 9C1 guns lilies? em iiiiJusl reIn er7uipernecits .jii ?i,,nobiles coI,sornnlal co 

1991 72.785 14,947 19.287 28 133 28.401 32.591 3,024 
1992 14.856 15,674 21,286 29.416 31,450 38,035 3.873 

1997 F 	 1.008 1.288 1,673 2,457 2.545 2.153 241 
M 	 1.057 1,200 1.598 2,333 2.358 2.464 244 
A 	 1.108 1.278 1.644 2.342 2.396 2.651 249 
M 	 1,114 1.250 1657 2,306 2,185 2,734 247 
J 	 1,100 1,125 1.651 2,343 2,378 2,714 253 

J 	 1,104 7,172 1.567 2.507 2,252 2,979 252 
A 	 1,026 1.175 1,555 2.251 2,702 3,201 244 
S 	 989 1,197 1,576 2,339 2,392 2,800 252 
O 	 1,063 7,265 1.494 2,268 2,360 2,874 251 
N 	 1.072 7.279 7,595 2.239 2,242 2,815 265 
o 	 7,770 7.268 7.568 2.349 2,286 2,760 283 

7992 J 	 1,179 1,108 1,633 2,451 2,484 2.950 276 
F 	 1,338 1.172 1,685 2.226 2.447 2.997 305 

M 	 1.218 7,248 1.692 2.323 2.500 3.114 295 
A 	 7.171 1,371 1.703 2.365 2.573 3.124 309 
M 	 1.726 7.320 7,877 2.431 2.620 3.169 370 
j 	 1.238 1.267 1.653 2.474 2.498 3.193 345 

1,582 7,383 1,580 2.373 2,612 3,045 322 
A 	 1.275 1,366 1,764 2.527 2,585 3.207 322 
S 	 1,252 1.392 1,835 2,531 2.634 3.141 342 
O 	 7.217 1.355 1.942 2.583 2.925 3.192 346 
N 	 7.128 1.405 2,002 2.635 2,732 7,322 331 
D 	 1,133 7,348 1,981 2.559 2,841 3.582 372 

1993 J 	 7.148 7,339 2.094 2.724 2,989 3,679 368 
F 	 1,206 1,336 2,022 2,465 2,952 3,818 367 

Source: See Table 5.1.2 
Source: Von tableau 5 1.2 
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Exports 	 Exportations 

Annual oercentage change 
Var ntiQr deer CI IC Cfl pot ircoritage 
60 r- 

40 

20 

0 

20 

-40 . 

1987 	 1988 

Autos 

Total 

1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 	0 

Imports 	 Importations 

Annual percentage change 
Variation anriuelle on potircentage 

Total 

-20 . 

1987 	 1988 
	

1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 	D 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 LOBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistics Canada - Cat No 11-010. May 1993 	 Siatistictue Canada - n °  11-010 au cat Mai 1993 	5.51 



5.1.2 Merchandise imports on a balance of 
payments basis( 1,2) (millions of dollars) 

Importations de marchandises sur Ia base de Ia 
balance des paiements( 1,2) (millions de 
dollars) 

Year and Major trading areas 
month Marches principaux 

Total Total (annual United States United Kingdom Other E 6 C Japan Other 06 CD Othnr countries 
p5nt change)  

Annèe et Total Total (variation Etats-Unis Royaume-Uni Autres C EE Japon Autres 0 CD E Autres pays 
mois annuelle 

en pourcentaqe) 

C) 39r'990 3.91990 398058 398059 398060 398061 398062 398063 

991 135948 05 93,733 4,301 9.663 8.686 4,448 16,118 
1992 148.063 89 104.610 4.023 9.446 8,839 4.532 16,613 

1991 F 	 10,987 .75 7,479 321 895 715 413 1.164 
M 	 10,850 65 7.291 375 875 679 416 1.215 
A 	 11,051 -50 7.690 400 766 677 332 1,187 
M 	 11,021 .45 7.683 315 725 694 377 1,229 
J 	 11,384 -06 7,950 340 801 703 314 1,276 

J 	 11,852 4.7 8,182 415 822 810 369 1,254 
A 	 11,547 08 8.036 355 815 716 345 1,280 
S 	 11,757 6.9 8,150 317 837 786 381 1,287 
O 	 11.669 3.0 7,972 374 838 711 370 1,405 
N 	 11.619 43 8.026 324 797 754 370 1,346 
O 	 11,016 •21 7465 394 780 738 333 1,307 

1992 	J 11,611 3.7 8,012 350 762 777 348 	 1,362 
F 11.714 66 8.224 324 766 763 356 	 1.282 

M 11.978 10.4 8,247 340 774 798 366 	 1.453 
A 12.151 tOO 8.462 339 795 794 359 	 1,403 
M 12,053 94 8,535 295 887 597 388 	 1,252 
J 12,413 90 8.775 310 806 730 406 	 1.386 

J 12,467 5.2 8,799 354 807 738 371 	 1.398 
A 12.397 74 8.914 315 769 704 428 	 1,268 
S 12,973 103 9.112 353 852 783 395 	 1.480 
0 12,434 66 8,850 375 736 694 396 	 1.364 
N 12,828 10.4 9.336 344 732 630 313 	 1,474 
0 13,043 184 9,345 326 763 732 409 	 1,459 

1993 	J 12.657 9.0 9,193 361 643 674 369 	 1,417 
F 13,282 134 9.536 350 780 719 415 	 1,482 

Year and Aqrrcultur4l and Ene'qy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) fish products Iucts prod ucis ,goods i'qwprnnnl products goods 
Annee et Produils agricoles Produits Produits Biens Machines et Produils Biens dir 
moisl3l el poisson enerçleliques torestrers indust,iels equipen'rents automobiles consoinmation 

1991 9.006 6,629 1.218 24,353 42,703 31137 16615 
1992 9,731 6.374 1,386 21.105 46,020_—  33.776 18,932 

1991 	F 724 608 99 2,015 3,692 2.199 1.311 
M 745 604 97 1.930 3.393 2.342 1.348 
A 761 470 97 2,066 3,539 2,429 1.346 
M 764 510 101 2,042 3,342 2,552 1.347 
J 769 490 104 2,036 3,648 2,609 1,372 

J 767 615 104 2,136 3,659 2,767 1,441 
A 719 552 105 2,054 3.575 2.779 1,389 
S 783 507 106 2.090 3.635 2.832 1,441 
O 780 517 105 2.078 3,620 2,709 1,448 
N 764 553 110 2.013 3,722 2.638 1,461 
D 754 565 96 1.909 3,379 2,516 1,420 

1992 	J 758 486 109 2,251 3,570 2,554 1,483 
754 459 ill 2,098 3.615 2.705 1.534 

M 775 453 itO 2.399 3,640 2.730 1,508 
A 813 557 tOO 2.150 3.728 2.837 1,558 
M 765 497 118 2,214 3.882 2.662 1,531 
J 775 679 115 2,164 3,815 2.938 1,568 

J 818 556 Ill 2.238 3,995 2.742 1.581 
A 828 554 120 2,266 3,905 2.736 1,591 
S 855 548 120 2,378 4,052 2.950 1,678 
o 836 491 122 2,251 3,845 2,853 1.634 
N 842 594 122 2,298 3,983 2,916 1,554 
0 912 490 114 2,391 3,988 3.151 - 1.602 

1993 	J 862 633 127 2,411 3,758 2.883 1,602 
F 860 620 132 2,440 4,054 3.147 1,635 

(1) 	Total exports includes domestic exports and re-exports, to, further information please reler to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-0011 
(1) Ins exportations lotales comprennent les exporlations nationales et Ins reexporlations. Pour plus d'inlormation, von Ia publication Sommaire du commerce international du 

Canada (n° 65-001 au catalogue( 
(2) The figures reflect a number of adjustments applied to the customs totals to make them consistent with the concepts and delunitions used in the system of national accounts 

For more inlormation about these ad(ustments. please refer to Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments (Catalogue 67-001) 
(2) 	Ins chit tres tiennent compte d'un certain nombre d'atustements apportés aux totaux douaniers alin de ies rendre compatibles avec les concepts et les definitions utulisés dans 

In systeme des comptes nationaux. Pour plus de renseignemenis a propos de ces atustements. voir Ia publication Estimations irimestrielles de Ia balance cauradienne des 
parements irilemnationaux (n 0  67-001 au catalogue) 

(3) 	Sum of components do not equal total, due to balance of payments adlustmenls 
(3) 	le total ne correspond pas a Ia sonime des composanles en raison des a(ustements de Ia balance des pauements 
Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). Statistics Canada Contact' M Slerparn 1951.11111, 
Source: Sommaure du commerce international du Canada (no  65-001 au calalogue), Stalistique Canada. Personne ressource M. Sterparn (9511711) 
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5.2.1 Price and volume of exports (1986= 100) Prix et volumes des exportations (1986= 100) 
Year and Current weIcllil1 price indexes  
mciiilh Indices des pox a ponderalion couranle 

Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machnies and Automobile Consumer 
fish products EtOr)ucl 5  products goods equpment producls goods 	 - 

Aniine ii Total Produils agri- Prodmis Proriuils Brens Machines et Produils Biens de 
rnois coles et poisson enerynllqiles lorestiers industriels eqiiipemerils automobiles consommation 

1991 970 917 692 1004 965 993 981 1164 
1992 - - 991 1021 -- 	877 - 	 1069  5155 - 	 945 1043 - 	 165 

1991 F 1008 930 975 1056 1021 1030 976 1154 
M 989 93.8 861 1045 1020 1013 982 1154 
A 980 91.4 876 1033 994 1014 980 1169 
M 969 58.5 88.0 101 2 99 I 986 979 1172 
J 96 1 86.4 84.8 101 0 97 3 992 98.0 1146 

J 956 85.4 87.4 1010 950 985 977 1160 
A 958 90.7 84.1 981 944 994 981 1174 
S 944 929 850 95.6 909 976 978 1162 o 954 967 886 946 913 972 990 1163 
N 954 943 901 958 924 959 988 1171 
0 958 984 841 976 922 972 1002 1184 

1992 J 961 995 833 982 923 976 995 1205 
F 974 1034 788 1020 95.1 969 1021 1181 

M 984 103.2 817 1029 960 980 1031 11913 
A 978 1030 829 1046 953 958 1020 1184 
M 983 1009 845 1040 961 95.8 103.9 1153 

986 1021 879 1048 969 942 11331 1106 

J 980 984 876 1U49 971 937 1026 1161 
A 981 981 883 1043 968 939 1029 1138 
S 1002 1000 924 1088 984 937 1054 1150 
o 1018 1056 975 1103 985 930 1082 1163 
N 1022 1054 952 1124 983 931 1091 1191 
D 1015 1091 939 1135 968 902 1093 1173 

1993 J 1029 1093 887 1172 995 943 1090 1169 
F 1030 1082 84.8 1221 99 I', 943 1092 1186 

Year arid Coristarrl 1986 dollars 
month Dollars constants de 1986 

lotal(t) Agricullural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
_______ lish products 2r oducls ,pgucl1. 	- goods equipment - products goods 

Annee at Tolallil Produils agri. Produils Produils Biens Machines el Produits Biens de 
mois soles et Poisson energeliques lorestiers industrnels èquipemenls automobiles consommalion 

1991 146,111 	7 13,9371 167518 19.2123 29.1610 28,599.8 33.2062 2.59131 
1912 158,9799 14,5452 I 79644 20,081 6 30.5430 33,290.4 36.4693 3,324.8 

1991 F II 4875 1,0832 1.321 6 1.5847  2.406 0 2.4709 2.2053 2092 
M 11.5670 1,1268 1.3939 1.5294 2.21367 2.3277 2.5090 211 7 
A 12.0883 1,212.0 1.459 t 1,591 6 2,3569 2.3638 2.7040 2126 
M 12,0946 1,2590 1.4210 1.6367 2,3263 2,2152 2,791 	1 2105 
J 12.2684 1.2732 1,327 3 1.6349 2,4083 2.3963 2,7688 220 7 

J 12.6000 1,292.1 1.3420 1.551 5 2.6387 2,285.9 3,050.5 2168 
A 12.9088 1.1311 1,396 7 1.5840 2,3843 2,7194 3.2640 2079 
S 12.4636 1.0644 1.40813 1,6497 2.5742 2,451.5 2.8620 2169 
0 12,3788 1.0995 1,4266 1,5793 2,4835 2,427.5 2.9025 2162 
N 12,3100 1 	1368 1 4193 1,6652 2,4244 2.3387 2,849.8 2264 
D 12.3825 1.1894 1 , 5079  1.6071 2.548 I 2.351.0 2.7554 2394 

1992 J 12.1311 6 1,1846 1.3291 1.6624 2,6541 2.5459 2.9656 2292 
F 12.7150 1.2943 1,4878 1,6508 2,3402 2.5244 2.9351 25713 

M 12.8064 1.1797 1.5274 1.6446 2,4190 2550 1 3.021 5 246 1 
A 13.0805 1.1365 1.581 7 1.6284 2,481 9 2.6864 3.061 6 2608 
M 13.2462 1.1163 1.5634 1.74130 2,5296 2.7352 3.0502 2690 
J 13.0686 1,211 	6 1,4422 1.577 7 2,5534 2,651 9 3.0953 3117 

J 13.4264 1.6068 1,5779 1.5058 2,442.3 2,71376 2,9673 2775 
A 13,554 1 1.3000 1.5462 1.6903 2,6105 2,753 7 3.1165 21333 
S 13.3535 1,252 1 1,505.9 1.6863 2.571 2 2,8104 2,9809 2970 
o 13.5925 1.1522 1,3896 1,7602 2.621 9 3,145 1 2.9505 2972 
N 13.5364 1,0702 1.4770 1,781 0 2,6809 2.9348 3,0450 2778 
O 13.8385 1.0390 1,4354 1,7450 2,6436 3.1506 3.2780 3168 

1993 J 14.2116 1,0459 1.5096 1,7875 2,7372 3,1714 3,3757 3151 
F 13,9796 1,1139 1,5761 1.6556 2,4745 3.1296 3.4957 3040 

(I) Total includes balance 01 paymenls adiuslments. 
(1) Le blat inclul des ajustements de la balance des parements 
Source: Summary ol Canadian International Trade lCatalogue 65-001). Statistics Canada Contact. D. Pilon (9514808) 
Source: Sommaire du commerce international dii Canada )n 0  65-001 au catalogue), Slalislique Canada Personne ressource 0 Prton )951-4808 
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5.2,2 	 Price and volume of imports (1986=100) 	Prix et volumes des importations (1986= 100) 
Year and Current weighted price indexes  
month Indices des pox a pondèration couranie 

Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and 
tish products 	- products products goods equipment 

Annêe el Total Produits agri- Produils Produils Biens Machines et 
mois coles et poisson ènergêtiques lorestiers industriels equipements 

1991 939 978 999 1093 980 849 
1992 957 977 978 1179 986 842 	- 

1991 	F 958 99.4 1103 1092 99.6 875 
M 955 100.4 1072 1054 101.2 860 
A 942 992 968 1116 998 867 
M 941 1003 917 1107 980 856 
J 937 too 7 92.4 113 1 96.8 861 

J 939 990 903 1101 976 857 
A 94 1 96.3 95.5 1102  98.5 844 
S 924 959 971 1086 964 826 
0 92.4 955 99.2 1089 95.4 83.0 
N 927 944 989 1082 966 830 
0 926 - - 	 958 969 1053 968 82.1 

Automobile Consumer 
products goods 
ProduitS Biens de 
automobiles consUmmation 

980 1024 
1039 1086 

982 1040 
968 1050 
971 983 
968 1038 
968 1014 

986 1017 
1003 1016 
977 1009 
974 1017 
982 1024 
977 1039 

1992 J 	 929 96.6 863 1148 93.1 843 1002 1040 
F 	 954 94.4 92.8 1134 99.2 858 101 7 1069 

M 	 940 971 890 1175 918 851 1028 1072 
A 	 955 987 903 1204 993 845 1025 1089 
M 	 953 982 937 1205 996 842 102.8 1086 

955 1005 1019 1180 1001 830 1023 1077 

J 	 945 983 1013 1147 970 833 1023 1064 
A 	 93.9 99 I 1000 116 7 976 81 6 1023 105 7 
S 	 959 969 1050 1191 1006 846 1057 1095 
0 	 973 987 1080 1207 1011 835 1068 1117 
N 	 978 977 t011 tIll 1022 849 1075 1118 
13 	988 96.7 1066 1209 1034 850 1085 1147 

1993 J 	 986 999 969 119.3 103,1 847 1076 1 17 1 
F 	 987 998 979 1238 1026 859 1070 1155 

Year and Constant 1986 cioltars 	- - - 

month Dollars constants de 1986  

Totatltl Agricuttural and Energy Forest Industriat Machines and Automobile Consumer 
_______________ tishjqcis products - ppts yoods - equipment products 	- , 

Annèe et TotaIll Produits ago- Produils Produits Burns Machines el Produits Bienns de 
mois cotes et poisson énengeliques lorestiers nndustrieis equipements automobiles cornsommation 

1991 144,7794 9.2069 6.6387 1.1141 24,841 3 50,325.8 31.7764 16.2287 
1992 154,7153 9,959.5 6.5161 1,1754 27,4838 54.6805 -_325196 , 	 17.4390 

1991 F 	 11,4688 7285 550.8 908 2.0237 4,220.7 2,239.3 1.2604 
M 	 11,361 6 741 6 5635 91 8 1,906.7 3,944 7 2.4202 1,283 7 
A 	 11.731 3 767 4 4859 868 2,059 I 4.0827 2,5006 1.3684 
M 	 11,712.0 761 8 5555 91 4 2,083.0 3.9055 2,635.6 1,2982 
J 	 12.1491 7634 5306 919 2.1039 4,2349 2.6954 1.3528 

J 	 12.6220 7747 6805 940 2,189.9 4,2668 2,8046 1,4169 
A 	 12.2706 7464 5785 957 2,095.4 4.2339 2,7710 1,3675 
S 	 12,7240 8165 5222 975 2.1688 4.3991 2,8987 1.4274 
o 	 12,6282 7963 581 4 962 2,1782 4,361 5 2.7808 1,423 1 
N 	 12.5335 8089 5591 101 3 2.0828 4.4832 2,685.1 1,4258 
o 	 11,8958 7871 5828 913 1.9723 4.1178 2.5756 1.3660 

1992 J 	 12.4988 7849 5633 950 2,4189 4,2327 2,5479 1,426.2 
F 	 12,2788 799.2 494 I 974 2,1137 4.2158 2.6596 1,4354 

M 	 12.7426 7978 5089 933 2,6135 4.2775 2.6569 1,407 I 
A 	 12,7236 8239 6162 904 2,1755 4,4110 2.7684 1,4305 
M 	 12.6478 7785 5303 975 2.2224 4.6128 2.5890 1.4096 
J 	 12,998.2 771 4 665.8 978 2,161.5 4,593.3 2,871 5 1.456 I 

J 	 13,1922 8325 5495 1017 2,3081 4,7998 2,6806 1.4862 
A 	 13.2026 835 I 5639 1028 2,321 7 4.7873 2,6756 1,5060 
S 	 13,3880 8823 521 3 1004 2,3625 4,7882 2,792.1 1,531 7 
O 	 12.7788 8472 454.9 tO I 	1 2.226.3 4.6033 2.6708 1.4621  
N 	 13,1168 8520 5876 1039 2.2485 4.6925 2.7133 1.4886 
D 	 13.201 1 9435 4601 945 2.313 1 4.6920 2,9029 1,3970 

1993 .1 	 12,8364 863.2 6536 1068 2,3399 4.4376 2,6807 1,3676 
F 	 13,4573 8612 6336 1065 2,3776 4,7196 2,9406 1,4161 

(1) Total includes balance of payments adluslmenlS. 
(1) Le total inclut des ajustements de Ia balance des paiements. 
Source: Summary of Canadian International Trade ICatatogue 650011. Statistics Canada Contact D. Pilon (951-4808) 
Source: Sommaire do commerce international du Canada (n 0  65-001 au catalogue). Statislique Canada. Personae ressource: 0 Piton (951-4808) 
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Exports and imports 	 Exportations et importations 

Billions of dollars 
Milliards de dollars 

15 

Exports 
Exportations 

Imports 
Importations 

1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 	D 

5.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par princlpaux 
(millions of dollars) marches (millions de dollars) 

Year and Total United United Oiler Japan Other - Other 

month - 	 -  States  dorn _____ 	- FF0  - OECD countries 

Annee el Total Elals- Royaurne- Aitires .taporr Autres AutreS 
mois Urns Un, C F F 0 C 0€ pays 

O 399449 399578 399579 399520 399521 399522 399523 

o 397990 .398058 - 398059 '398060 - 398067 - 398062 398063 

1991 5780 13,884 1,288 .1.239 .1.873 1,965 .1.738 

1992 9.487 17,878 -958 1.219 .1.705 7.296 - 	 - - - -3.074 

1991 F 592 7,120 -46 -719 -83 -201 -78 

M 590 7,302 -720 -749 .135 -276 -92 

A 796 1.178 -722 -68 52 -145 -99 

M 699 1,257 -46 .35 -112 -178 -187 

J 406 885 -83 -60 -139 -30 .767 

.7 794 939 -753 -87 •275 -766 -64 

A 820 1.414 -124 -94 -141 -175 -121 

S 9 966 -93 -749 -319 -225 -172 

o 141 7202 -157 -189 -775 -208 -333 

N 725 928 -81 -143 .210 -163 -206 

0 846 1,534 -154 -130 -170 -723 -110 

7992 .7 701 1,227 -726 -102 -175 36 -160 

F 670 1,308 -81 -120 -203 -176 -58 

M 624 1.462 -70 -116 -793 -171 -289 

A 642 7.572 -85 -133 -202 -165 -345 

M 968 1.468 -30 -147 -76 -169 -79 

.7 472 1.240 -56 -759 -124 -186 -242 

J 691 7,363 -105 .95 -160 -235 -57 

A 899 7334 -58 -54 -96 -118 -109 

S 407 7.325 -76 -174 -213 -58 -398 

o 1.403 7,865 -89 64 -121 -28 -288 

N 1.006 7,552 -93 -90 64 15 -442 

o 1,003 1,963 -89 -93 -187 -42 -549 

7993 	.7 	 1,967 	 2.248 	 -729 	 53 	 -72 	 5 	 -198 

-- 	F 	 1,117 	 2.206 	 .129 	 .171 	 -161 	 -228 	 -461 

Source: See TableS 12 
Source: Votr tableau 5 7 2 
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Manufacturing 	Fabrication 

Table 

6.1 Total inventories, shipments and orders 

6.2 Shipments 

6.3 Inventories 

6.4 Shipments and unfilled orders by 
industry 

6.5 Total inventories and raw materials by 
industry 

6.6 Inventories of goods in process and 
finished products by industry 

6.7 New motor vehicles 

6.8 Production of motor vehicles in Canada 

6.9 Capacity utilization rates 

6.10 Production - selected industries 
6.11 Chemicals industries  

Tableau 

6.1 Total des stocks, des livraisoris et des 
commandes 

6.2 Livraisons 

6.3 Stocks 

6.4 Livraisons et commandes en carnet par 
industrie 

6.5 Total des stocks et des matières premieres 
par industrie 

6.6 Stocks de produits en cours et produits finis 
par industrie 

6.7 Véhicules automobiles neufs 

6.8 Production de véhicules automobiles au 
Canada 

6.9 Taux d'utilisation des capacités 

6.10 Production - certaines industries 
6.11 Industries chimiques 
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) commandes (millions de dollars) 

Year and Shipments New orders received Untitled orders at Inventory at end of the month 
month during the month end of the month Stocks a Ia tin du mom 

Owned Held but not owned 
Annee et 	 Lrvrausons Nouveltes commandes Commandes Possédés Oéterius mais non 
morn reçues au cours en carriet possedes 

du morn a la tin du mors 

0 3156/4 316029 316384 318159 318226 

1989 308,987 308,596 28.996 38,861 4.937 
1990 297,132 293,298 25,162 37,924 5,595 
1991 277,824 275,217 22.555 33,825 6,322 
1992 280,482 279.203 - 21,276 33.558 6.555 

1991 F 	 22,668 22.109 24,931 37.609 5.822 
M 	 22,752 22,449 24.629 37,377 5,914 
A 	 23,209 23,453 24.872 36.818 5,971 
M 	 23,410 23.065 24.527 36,450 5,933 
J 	 23.500 23,337 24,364 36.070 5,953 

J 	 23,297 22,851 23.917 35,745 6.121 
A 	 23,568 23.338 23.688 35,394 6.146 
S 	 23,403 23.180 23,465 35,213 6,169 
o 	 23,047 23,128 23,546 34,868 6,201 
N 	 23,062 22.750 23.234 34,865 6,260 
0 	 22.684 22,410 22,960 34.465 6.363 

1992 J 	 22,221 21,780 22,519 34,562 6.371 
F 	 22,577 22,499 22.441 34.481 6,380 

M 	 22,904 22,752 22.289 34,405 6.464 
A 	 23,122 23.123 22,29' 34.092 6,516 
M 	 23,121 22,756 21.926 34.089 6.585 
J 	 23,165 23,288 22.049 33.945 6,622 

3 	 22.813 22,581 21,817 33.793 6,653 
A 	 23,844 23,877 21,850 34,052 6.481 
S 	 23,516 23,387 21.721 34,169 6,505 
o 	 23.939 23,612 21,395 34,036 6.563 
N 	 24,114 24,068 21,349 34,032 6.613 
o 	 24,452 24,767 21,663 34,108 6.591 

1993 	3 	 24.345 	 24,246 	 21,564 	 33,729 	 6,623 
F 	 24,737 	 25.807 	 22.633 	 33,646 	 6,666 

Manufacturing shipments 	 Livraisons manufacturières 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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6.1 	 Total inventories, shipments and orders 	Total des stocks, des livraisons et des 
(millions of dollars) - concluded 	 commandes (millions de dollars) - fin 

Year and Inventory at end at the mOn!h - - Patio of inventories 
month Stocks a la tin du mous owned to shipments 

All Invenlary held  
Ensemble des stocks détenus 

Total Paw Goods Finished 
materials  p roc  goods  

Arin.'p 'I 	 T(ial Matières Produils Prr)dijuts Rapportjes slacks 
mos premieres en cours mis passedes ann liviaisons 

0 316739 317094 377449 317804 318784 

1989 43798 18026 12.784 12,988 1 52 
1990 43.519 17,108 13,029 13.382 1 57 
1991 40,147 14,932 13.206 12,009 1 56 
1992 40,113 14,301 14,058 -- 	11,754 146 

1991 F 	 43.431 16,585 13,393 13.452 1 66 
M 	 43,292 16,513 13.402 13,376 1 64 
A 	 42,789 16.325 13,449 13,016 I 59 
M 	 42,383 16.003 13529 12,852 1 56 

42,024 15.727 13.462 12,835 1 53 

J 	 41,866 15.595 13,444 12,827 1 53 
A 	 41,540 15,401 13.375 12,764 1 50 
S 	 41,382 15.249 13,412 12,721 1 50 
O 	 41.069 15,129 13.364 12,576 I St 
N 	 41.125 15,068 13.430 12.627 1 51 
13 	 40,828 14,919 13,433 12,475 1 52 

1992 3 	 40,933 15,064 13.452 12,417 1 56 
F 	 40,861 14,930 13,500 12.432 1 53 
M 	 40,869 14,813 13.551 12.505 1 50 
A 	 40,608 14,659 13.655 12.294 1 47 
M 	 40,673 14,655 13,813 12,205 1 47 
3 	 40.567 14,475 13,841 12,250 I 47 

3 	 40.440 14.367 13.950 12,128 1 48 
A 	 40.533 14.407 13.885 12.241 1 43 
S 	 40,674 14.430 13.988 12,256 1 45 
O 	 40,599 14,353 14.001 12,245 1 42 
N 	 40,645 14,306 14.102 12,236 1 41 
o 	 40,699 14,326 14,221 - 	 12,152 1 39 

1993 J 	 40.352 14,283 14.287 11,782 1 39 
F 	 40,312 14.280 14.360 11,672 1 36 

Source: it ntories. Shipments and Orders in Manutacluring Industries lCalalogue 31 .0011, Statistics Canada Coniaci M Marcogliese 951-9834) 
Source: I 	 .ks, Iivroisons 01 commandes des industries manutacturieres In0  31•001 au caTalogue), Slat isl ique Canada Peisonne ressource M Marcogtiese (951 -983 4 ) 

Manufacturing 	 Fabrication 

Annual percentage change 
V,3ra)on annuelle on oourcent.3ge 

20 

1 m 

10 
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Livraisons 

Inventories 
Stocks 



6.2 	 Shipments (millions of dollars) 	 Livraisons (millions de dollars) 
Year and Total Total (annual Non-durable goods Durable goods 
month  - percent cha!,)  
Annee p1 Total Total (variation Bier-is Biens 
mnis annuelle en pourcenlaqe) non diirables durables 

0 375674 375674 315615 315689 

1989 308987 311 147.455 161,532 
19913 297132 -38 146145 150,987 
1991 217,824 •65 139,066 138.758 
1992 280,482 1 0 137,976 142,506 

1991 	F 22,668 -98 11,861 10,807 
14 22,752 -106 11,804 11,148 
A 23,209 -76 11,770 11,439 
14 23,410 -68 11,720 11,690 
J 23.500 -66 17,654 11.846 

23,297 .71 11,497 11.801 
A 23,568 -38 11,510 12,057 
$ 23.403 46 11,512 11.891 
o 23,047 -76 11,258 11,789 
N 23.062 -3.2 11,465 11,597 
o 22.684 -44 11,181 11,503 

7992 	.3 22,221 -43 11.137 11.083 
F 22.577 -04 11,124 11,453 

M 22.904 0 7 11,321 11.583 
A 23,122 -04 11.381 11.741 
M 23,121 -12 11.494 11.627 
J 23.165 .14 11.437 11.729 

J 22,813 -21 11,456 11.357 
A 23,844 12 11,693 12,152 
5 23.516 05 11,597 11,919 
o 23.939 3.9 11,720 12.219 
N 24,114 46 11,657 12,457 
0 24,452 7.8 11,569 72,883 

1993 	J 24,345 96 11,522 72.823 
F 24.737 96 11,542 13.195 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manulacturing Industries (Catalogue 3 1-001). Statistics Canada. Contact M Marcoglrese (951.9834) 
Source: Stocks, lrvraisons et commandes des industries manulacturueres (O  31-001 au catalogue), Statistugue Canada Personoe ressource M. Marcogluese (951.9834) 

6.3 	 Inventories (millions of dollars) 	 Stocks (millions de dollars) 
End of year 	Total inventories 	 Total inventories held 	 Nondurable goods 	 Durable goods 
and month 	held 	 - 	(annual percerltchange) industries 	 a-idiislries 
En tin d'annèe 	Total des slockS 	 Total des stocks delenus 	 industries des biens 	 Industries des bier-is 
et mois 	 detenus 	 (variation annuelle err pourcrriitage) 	non durables 	 durables 

0 316739 376739 376740 376754 

1989 43,798 58 16.800 26,998 
1990 43,519 -06 17,499 26,020 
1991 40.747 -77 75,434 24,713 
1992 40.113 -0.1 14,980 25,133 

1991 F 43,431 -26 17.079 26,352 
M 43.292 -25 16,980 26,311 
A 42.789 -37 16,659 26,730 
14 42.383 -43 76,398 25.985 
J 42,024 -48 16,298 25.726 

J 41.866 4 5 16,787 25.679 
A 47,540 -53 16.115 25.424 
S 47,382 -62 16.009 25.373 
0 41.069 -69 15.945 25.125 
N 41.125 .67 15.848 25.278 
D 40.828 -7 7 15.785 25.043 

1992 	1 40.933 -63 15.742 25,191 
F 40.861 -59 15.695 25,166 
14 40.869 -56 15.648 25.221 
A 40.608 -5 I 15.485 25.124 
M 40,673 -40 15,453 25.221 
1 40,567 45 15.375 25.192 

1 40,446 '34 15,297 25.149 
A 40,533 -24 15,347 25186 
S 40.674 -I 7 15,274 25.400 
O 40,599 -1 	7 15,178 25,421 
N 40,645 -1 2 15,210 25,434 
o 40,699 -03 75,255 25,444 

7993 	.3 40352 -1 4 15.038 25,314 
F 40.312 -1 3 15,018 25.294 

Source: tovenlories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Slalistics Canada Contact -  M Marcogliese (951-9834) 
Source: Stocks, (uvrausons et commandes des industries manulacluriéres Inc  31-001 au catalogue). Slatistuque Canada Pesonne ressource 14 Marcoghese (951.9834) 
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6.4 	 Shipments and unfilled orders by industry 	Livraisons et commandes en carnet par 
(millions of dollars) 	 industrie (millions de dollars) 

Year and 
month Lerasons - 

Consumer goods Capital goods Construction Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Bless de consommalion materials goods and products) 

Non-durable Durable -  supplies  
Année et Non durables Durables Biess de Matériaux de Industries des Industries (Industries 
mous capital Construction autres ,produits orientees vers connexes 

ntermediaures I'exportation de 	automobile) 

0 315699 - 	 375700 -- 	315701 375702 315703 315704 375705 

1989 73154 10726 35,176 28,442 91.912 69.576 60,522 
1990 75,956 9,418 35.029 26,260 85,457 65,012 59,752 
1991 74.605 8,254 32.412 22.601 78.563 61,389 58,544 
1992 74,197 8.393 31,610 - 21,781 79.340 65.162 61.942 

1991 F 6,413 676 2.790 1.867 6,459 4,532 4.213 
M 6,301 652 2.768 1.803 6,314 4,956 4.597 
A 6,254 691 2,709 1.921 6.596 5.128 4.766 
M 6,257 682 2.695 1.931 6.630 5.214 4,928 
J 6,264 682 2,761 1,930 6,590 5,293 5,032 

J 6,149 701 2.673 1,932 6,550 5,146 4,966 
A 6,194 705 2.724 1,940 6.604 5,363 5,292 
S 6.110 698 2.558 1,910 6,655 5,268 5,127 
O 6.013 697 2.620 1,887 6,575 5.255 5.102 
N 6,166 679 2622 1,896 6,565 5,196 4.893 
o 5,969 674 2.631 1,759 6,435 5,127 4.830 

1992 J 5,957 636 2,525 1,697 6,354 5,042 4,626 
F 5,955 640 2.532 1,797 6,390 5,400 5,004 

M 6,058 670 2.610 1,809 6,520 5,268 5.041 
A 6.106 668 2,581 1,803 6.525 5,425 5,257 
M 6,t t 3 688 2.467 1.850 6,670 5.324 4.990 
j 5.161 699 2,635 1,887 6.606 5.303 5.146 

J 6.238 671 2.573 1,806 6,471 4,881 4.854 
A 6,290 745 2.666 1,839 6.719 5,600 5.537 
S 6.245 726 2,694 1,804 6,600 5.425 5.058 
O 6,268 722 2,700 1.833 6,715 5.699 5,307 
N 6,281 739 2.653 1.826 6.830 5,797 5.358 
D 6,269 747 2785 -- 1.811 5.834_-  6008_— - 	 5.589 

1993 J 6.122 734 2.629 1.819 6,912 6,076 5,526 
F 6,195 749 2,600 1.843 6.960 5.413 5.958 

Year and 
	 Urtlied orders at end of the month 

month 
	

Cornrnandes en carnet a la lin du mois 

Capital goods - Construction Other intermediate 
materials goods and 

supplies 
Bwns de Materaus do Industries Us-,, 
Capt al construct on as t ms prociwas  

It ermedaures 

Consumer goods 
Biens de consommalion 

Non-durable 
Annee et Non durables 
mom 

0 316409 

1989 642 
1990 565 
1991 472 
1992 476 

1991 F 544 
M 513 
A 539 
M 544 
J 546 

J 536 
A 536 
S 515 
O 506 
N 493 
o 472 

1992 	J 497 227 15.411 
F 493 220 15349 
M 486 235 14,994 
A 508 230 14,973 
M 511 243 14,816 
J 519 217 14,791 

J 511 213 14,453 
A 516 219 14.549 
S 502 226 14.379 
O 508 230 13.989 
N 496 230 13,863 
o 476 227 13.862 

Export-oruenied (Automoluve 
products) 

Industries (Industries 
orrenlees nor,, connexes 
l'exporIalour - - de 'automobile) 

	

'(1611-1 
	

316475 

	

1.336 
	 1.652 

	

1,089 
	

1,402 

	

1 .040 
	

1.427 

	

1.254 
	

1,595 

	

937 
	

1,236 

	

938 
	

1,261 

	

933 
	

1.208 

	

969 
	

1,298 

	

948 
	

1,309 

	

960 
	

1.309 

	

972 
	

1,342 

	

981 
	

1,358 

	

994 
	 7,367 

	

1.088 	 .469 

	

1.040 
	

1,427 

	

995 
	

1,404 

	

1.001 
	

1.424 

	

998 
	

1,402 

	

1.022 
	

1,431 

	

1.006 	 .419 

	

1,022 
	

1.377 

	

.154 
	

1,508 

	

1,785 
	

1.554 

	

1,150 
	

1,521 

	

1,140 
	

1.522 

	

1,192 
	

1,571 

	

1,254 
	

1.595 

llbdt? 
	

31154! :1 

3,357 	 3.946 
2.676 
	

3.697 
2.071 
	

3.431 
2,403 
	

3-375 

2.548 
	

3.532 
2,422 
	

3,494 
2,248 
	

3.517 
2.200 
	

3.439 
2,179 
	

3.465 

2.127 
	

3.465 
2,122 
	

3,482 
2.062 
	

3,522 
2,086 
	

3,473 
2,059 
	

3,482 
2,071 
	

3,431 

2.037 
	

3.436 
1.980 
	

3,416 
2,184 	 3-353 
2,127 
	

3.355 
2.069 
	

3,312 
2,214 
	

3,231 

2.161 
	

3.267 
2,120 
	

3,301 
2.201 
	

3.289 
2,206 
	

3,293 
2.267 
	

3.363 
2.403 
	

3,375 

Durable 
Durables 

3 164 10 316411 	- 

464 19.783 
294 17,287 
245 15.650 
227 13,862 

298 17,016 
283 16.851 
295 17,207 
272 17,118 
268 16,935 

264 16.559 
255 16.396 
268 16.195 
240 16,296 
246 15,994 
245 15.660 

1993 	J 	 492 	 229 	 13,594 	 2,450 	 3,445 	 1.296 	 1.665 
F 	 513 	 220 	 14,581 	 2,479 	 3,473 	 1,309 	 1,669 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31 .00t), Statistics Canada Contact M Ma(cogliese (951 -9834) 
Source: Stocks. livr8usons et Commandes des industries manutaclurièmes )n 0  31001 au catalogue), Stalustuque Canada Personne ressource M Marcogluese (951-9834) 
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matières premieres par 
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 

End of year Inventories held 	total 	 - 

and month Stocks detenus total  

Consumer Consumer 	 Capital 	 Construction Intermediate 	Export. (Automotive 
goods goods 	 goods 	 materials goods and 	 oriented products) 
non-durable durable  -  supplies  

En tin Oiens de 8iris do 	 Bipiis de 	 Matèriaux Industries 	 Industries (Industries 
tt'annee consommatioii corrsi,rnmato,r 	capital 	 do Construction des produils 	Orientees connexes 
01 moo non durebles durables intermediaires 	vers 	exportation do I'automobilo( 

O 376154 - 	 - 116765 315756 316767 316768 316769 316770 

989 7,972 1.936 t t 83 t 4,388 I I .880 6.502 4.' 79 
990 8,475 1.587 12,035 3,959 11.364 6,799 4.794 

1991 7,278 1,395 12,422 3,383 10,185 6,113 3,524 
1992 6.987 1.349 13.012 3,061 9.820 6,401_ -  3,449 

1991 F 7,941 1,516 12,186 3,890 11,224 6.671 4,192 
M 7.802 1.494 12,249 3,819 11,231 6,674 4,027 
A 7,597 1,462 12.328 3,722 t t .100 6.593 3.750 
M 7,512 1.431 12.353 3.654 10.847 6,588 3,726 

7,476 1.423 12.246 3.590 10,712 6,630 3,659 

J 7,503 1,427 12.372 3,547 10,535 6,565 3.716 
A 7.492 1,417 12.366 3,489 10,418 6,366 3,610 
S 7,394 1,411 12,403 3.445 10.409 6,299 3,578 
o 7,381 1,402 12.426 3.388 10,371 6.128 3.507 
N 7.318 1,423 12,462 3.385 10,328 6,139 3,543 
o 7,278 1,395 	- - 	 12.422 3,383 10,185 6,113 3,524 

1992 J 7.321 1,398 12,481 3,341 10,117 6,269 3.603 
F 7.300 1377 12.565 3,310 10.118 6.202 3,541 

M 7,322 1.347 12,647 3,277 10.072 6.171 3,495 
A 7,260 1,340 12,650 3255 9,965 6.152 3,412 
M 7,292 1.351 12.718 3.224 9.961 6,123 3,389 
J 7,303 1,334 12,726 3.215 9,907 6.104 1413 

J 7.250 1,372 12,770 3,121 9,853 6.147 3.421 
A 7,242 1.374 12,791 3,132 9.893 6.128 3,504 
S 7,169 1,367 12,871 3122 9.869 6.239 3,621 
o 7.067 1.365 12.952 3.093 9.850 6,275 3,560 
N 7,053 1,355 12.980 3.072 9.847 6.286 3,470 
0 - 	 6,987 -- 	1,349 - 	 3,012 3,061 9.820_ -  6.401 3,449 - 

1993 1 6.866 1,346 12,931 3.103 9.700 6414 3270 
F 6.922 1,351 12956 3.103 9.573 6.429 1263 

End of year lnvntories held r.iw materials - 	 - 

and month Stocks detenus malieres premieres 

Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export. (Automotive 
goods goods goods malerials goods and oriented products) 
nondurable -  supplies  

En It Biens do Biens do Biens de Matèriaux Industries Industries lllidustnies 
d'annee con5orflmation consommalion capital do conslruclion des produits Orieritees connexes 
01 moo non clu,,ibtes durables nteimediairos -- very l'exportatron de l'automohilel 

0 317119 317120 317171 317122 317173 317124 377175 

1989 3,358 962 3.169 2.142 5,639 2.681 1,753 
1990 3.303 786 2.874 1,888 5,346 2,835 1.830 
1991 2.869 708 2.589 1.583 4.669 2.454 1,325 
1992 2,764 702 2.417 1,415 4.472 2,503 1,316 

1991 F 3.099 772 2.909 1.842 5.232 2.716 1.567 
M 3,102 765 2.916 1.835 5,202 2.701 1,532 
A 3.015 744 2.917 1.792 5,214 2.664 1,438 
M 2,975 731 2,874 1,759 5,062 2,617 1,366 

2,965 724 2.797 1.727 4,968 2,597 1,340 

J 2,948 727 2,827 1.686 4.857 2.570 1.337 
A 2.969 721 2.777 1,656 4.766 2.521 1.329 
S 2.874 715 2,749 1,633 4.779 2.480 1.285 
o 2,838 702 2,747 1,612 4.744 2.450 1,283 
N 2,868 724 2,708 1,634 4.687 2,439 1.311 
o 2.869 708 - 2.589 1.583 4.669 2,454 1.325 

1992 1 2,963 713 2,602 7.580 4.641 2.573 1.385 
F 2.927 705 2,589 1,572 4.629 2.524 1.346 

M 2,896 684 2,595 1,553 4,612 2,490 1.282 
A 2.829 678 2,555 1,541 4.581 2,505 1,240 
M 2,857 688 2,534 1,539 4,575 2,485 1,241 

.3 2.838 670 2.484 1.532 4.546 2,471 1.242 

.1 2,788 702 2.462 1.483 4,506 2,476 1.224 
A 2,792 699 2,450 1,480 4.482 2.494 1.290 
S 2.769 697 2,464 1,458 4,491 2,522 1.368 
O 2,729 705 2,493 1,445 4,433 2,533 1,356 
N 2.743 703 2,464 1.424 4,457 2.497 1.308 
O 2.764 702 2.417 1.415 4.472 2,503 1.316 

1993 J 2.756 689 2.457 1,462 4,389 2.520 1.268 
F 2,728 691 2.458 1.471 4,368 2,538 1,269 

Source: Inventories. Shipments and Orders in Manutacturing industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact M Marcogliese (951-9834) 
Source: Stocks, Iivraisons 01 commandos dos industries manutacturieros In0  31-001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource M Marcogliese (951.9834). 
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6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) par industrie (millions de dollars) 

End of year Inventories held goods in process 
and month Stocks drIenus produits en courS 

Consumer goods 	Consumer Capital Consiruction Intermediate Export- (Automotive 
non-durable goods goods materials goods and oriented products) 

chir.abie - - supplies  
En fin Biens de Biens do Biens Matorraux Industries des Industries (Industries 
d'année c:onsommation consommation de de construction produuls or'enlèes connexes 
Cl rnois non duiables durables capital inlermediaires vets 	exportation do 'automobile) 

0 317474 317475 337176 317477 317478 31;'479 

1989 1.010 254 7132 988 2.026 1,701 956 
1990 1,062 190 7,648 843 1.888 1.701 991 
1991 856 171 8,517 693 1768 1,472 687 
1992 906 - 	 - 179 9,276 640_-  1,715 1,559 758 

1991 F 969 186 7,831 857 1.895 1.675 883 
M 938 181 7,875 813 1,930 1.659 859 
A 903 186 7,974 778 1,918 1,657 841 
M 937 179 8,062 767 1.934 1.630 838 

916 176 8.034 744 1.916 1.671 861 

912 175 8,134 744 1.884 1.579 809 
A 910 174 8,180 719 1,860 1,539 788 
S 904 173 8,273 707 1,847 1,508 759 
o 877 173 8.313 694 1.830 1,503 722 
N 868 170 8.388 661 1,838 1.493 718 
o 856 171 8.517 693 1,768 1.472 687 

1992 	J 849 175 8.542 685 1,738 1,477 702 
F 848 172 8.627 669 1.725 1,469 701 

M 863 169 8.694 658 1.702 1.464 700 
A 891 173 8,778 651 1,694 1.448 703 
M 398 172 8.871 639 1.688 1.481 697 
J 895 173 8.917 632 1.683 1.500 697 

J 919 173 8,991 604 1688 1,546 750 
A 916 174 9,015 623 1680 1515 716 
S 907 179 9.084 618 1,655 1.555 785 
0 903 175 9,135 616 1,690 1.516 742 
N 891 174 9.212 627 1,699 1.512 735 
D - 906 - 179 9276 640 1.715 1,559 758 

1993 	J 960 174 9.266 644 1.707 1.570 784 
F 1.007 171 9.301 540 1.688 1,579 792 

Source: Inventories. Shipments and Orders in Manulacturing industries (Catalogue 31-001(. Staluslucs Canada Contact M Marcogliese (951.9834) 
Source: Stocks, livrausons at commandes des industries manulacturieres (n 0  31.001 au catalogue). Statustuque Canada Personae ressource M Marcogliese (951.9834) 

Ratio of total manufacturing stocks to 	Rapport des stocks totaux aux Iivraisons 
shipments 	 de Ia fabrication 

Ratio 
Rapport 

1.7 r- 

ILl 

15 

1.4 

1.3 J 
	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 

1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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End of year Inventories held 	finished goods  
and month Stocks détenus produits tini 

Consumer goods 	Consumer Capital 
non-durable 	goods goods 

durable  
En tin Biens de 	 Biens de Buens 
d'anoee consommation 	consommatlon de capital 
el mois non durabtes 	durables 

377829 317830 317831 

3,603 720 1.530 
4,111 610 1.513 
3,553 515 1,315 
3,317 469 1,319 

Construction Intermediate Export- (Automotive 
materials goods and oriented products) 

supplies  
Materiaux Inuliusi rues Industries (luidut rues 
le construction des produuts orienlées connexes 

ntermediatre's vers l'exportation de l'automobile( 

377832 -- 	317833 317834 377835 

7.258 4.215 2,720 1,470 
1,227 4,130 2.262 1.974 
1,101 3.749 2,187 1,512 
1,007 3,633 2,339 1,376 

0 

1989 
1990 
'991 
1992 

6.6 	 Inventories of goods in process and finished 	Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) - 	par industrie (millions de dollars) - fin 
concluded 

1991 	F 3,873 558 1,446 1,191 4.097 2.280 1,741 
M 3.762 548 1.458 1,171 4,100 2.314 1,636 
A 3,678 533 1.437 1.152 3,967 2.271 1,471 
M 3.599 522 1,417 1 .1 28 3,851 2,341 1,522 
J 3.596 523 1,415 1,119 3,828 2,362 1,459 
J 3,643 525 1,411 1,117 3,794 2,416 1,570 
A 3.613 522 7,409 1,114 3.792 2.306 1,494 
S 3.616 524 1,381 7,105 3,783 2,311 1.534 
o 3,665 527 1,367 1,082 3,797 2,175 1.503 
N 3,587 530 1,366 1,090 3.804 2,207 1,514 
o 3,553 515 7,315 - 1,107 3,749 2,187 1,512 

1992 	J 3,508 510 1.336 1,077 3,738 2,219 1,515 
F 3.525 499 1,349 1,069 3,763 2,209 1,494 

M 3.563 493 1,357 1,067 3,758 2.217 1,513 
A 3.560 489 1,317 1,063 3,690 2,200 1,470 
M 3,537 491 1,312 1,046 3,697 2,156 1.451 
J 3.570 491 1.325 1.052 3,679 2.133 1.474 

3 3.542 497 1,318 1.034 3.679 2.124 1,446 
A 3,533 501 1,326 1,029 3,731 2.118 1.498 
S 3,494 491 1.323 1.045 3.723 2.163 1,469 
o 3.435 486 1,324 1.033 3.728 2,227 1,462 
N 3.419 478 1,305 1.021 3,691 2.277 1.427 
D 3,317 - 	 469 1.319 1.007 3.633 2.339 1.376 

1993 	3 3.151 483 1,208 998 3.604 2324 1,218 
F 3,188 489 1.198 992 3.517 2.311 1,207 

Source: Inventories. Shipments and Orders in Manutacturung Industries ICalalogue 31 -001). Statistics Canada Contact M. Marcogliese 1951.9834) 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manulacturuères (n°  31-001 au catalogue). Statisligue Canada Personne ressource M Marcogtiese (951 -9834) 

Inventories - Smoothed 	 Stocks - Lissés 

Annual percentage change 
Vanal!on anntiello on nourcofi taqe 
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6.7 New motor vehicles (thousands of units) Véhicules automobiles neufs (milliers d'unités) 
Year and New motor vehicles New motor vehicles sales 

month Véhicules automobiles ,ieuts Ventes de vehicules automobiles nouts 

Passenger cars Total 	 Passenger cars Commercial vehicles 

Voitures particuliéres Voilures parliculières 

Imports less Eiipoils North American Overseas Total 
rp-eirrts   - - 	manutactured - manutac) tired  

Annee 01 liriportattoirs Evpoitaiions Total 	 Fabriquees Fabriquees Yolal Vehicules utitilires 
mois moms re en Amerique outre-mer 

exporlations dim Nord 

C 446646 418737 490 	 4971 4972 4975 4973 
-418728 

1989 996 1200 1480 	 670 313 983 496 
1990 883 1224 1,317 	 579 305 884 433 
1991 921 1,205 1.284 	 572 299 871 413 
1992 846 1,211 1,228 	 508 - 289 797 431 

1991 F 69 68 105 	 47 26 73 32 
M 82 101 tOO 	 41 26 67 33 
A 79 109 tOg 	 46 26 73 36 
M 88 II 9 III 	 50 26 76 35 

79 119 118 	 55 26 80 38 

J 64 79 118 	 55 26 81 37 
A 65 106 103 	 45 24 70 33 
S 86 101 114 	 50 26 76 38 
o 90 121 92 	 39 23 63 30 
N 81 108 102 	 44 24 68 34 
0 66 87 100 	 42 - 24 66 34 

1992 J 53 86 lOB 	 47 25 72 36 
F 78 101 102 	 43 23 67 36 
M 90 110 99 	 39 26 65 34 
A 87 117 100 	 dl 25 67 33 
M 82 113 99 	 41 25 66 34 
J 77 123 99 	 41 24 65 34 

J 56 72 104 	 44 24 68 35 
A 50 83 102 	 42 24 66 37 
S 76 103 104 	 41 25 66 38 
O 73 100 100 	 41 23 65 36 
N 63 99 103 	 42 23 65 38 
o 6' 104 108 	 46 21 67 41 

1993 	1 	 45 	 88 	 96 	 41 	 21 	 62 	 34 
F 	 70 	 112 	 91 	 35 	 21 	 56 	 34 

Sources: Now Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), Imports by Commodities (Catalogue 65-007), EitpOrts by Commodities (Catalogue 65-004), Statistics Canada. 
Contact 0 Roeske (951.3559) 
Sources: Vermtes do vehicules automobiles neuts (n 0  63-007 au catalogue). Importations par marchanclises 10 0  65-007au catalogue). Exporlations par marchandises (n0  65-004 vu 
catalogue). Statistqmme Canada Personne ressource 0 Roeske (951.3559) 

Auto industry - Smoothed 	 Industrie automobile - Lissée 

Annual percentage change 
VarIation .3:101 elk Of) pourcefitaqo 
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6.8 	 Production of motor vehicles in Canada 	Production de véhicules automobiles au 
(units), unadjusted 	 Canada (unites), non désaisonnalisée 

Yearand ToTal lolal all vehicles Passenqer Trucks and vans 
month 	- - 	 all vehicles 	 - (annual percent cha ,iL 
Annee et Total Total vehicules Automobiles Camions et carnionnettes 
mous véhicules (varialion annuelle 

en pourcentage) 

0 125000 725000 125001 725059 

1989 7,933,599 0 A 983897 949.702 
1990 1.748,459 -96 940.319 808.140 
1991 1,679,869 39 890.952 789.932 
7992 7.802,375 73 900,888 901.487 

7991 	M 736.726 -273 77.258 59,468 
A 154,509 -08 87.279 67,230 
M 774,682 -55 97.555 77.727 

179.137 -25 100,199 78.938 

97.017 .1 0 53.780 43.237 
A 140,750 32 I 76.900 63,850 
S 156.790 275 83.083 73.707 
o 765.564 •12.2 83.991 81,573 
N 139.674 -5 7 62,657 77.117 
o 770,338 765 51.547 58.791 

1992 	J 136.779 730 52.370 84.469 
F 153,681 484 66,576 87,165 

M 171.631 255 75.573 96,058 
A 168,698 92 88.357 80.347 
M 156,147 -706 78.005 78,742 

787,665 48 98.235 89,430 

J 78,325 -193 46.613 31.772 
A 147,545 48 77269 70,276 
S 154,993 .7 	I 82,235 72,758 
o 156,265 .56 75,027 81,238 
N 164.960 181 90.250 74.710 
o 125.686 139 70.498 55,188 

1993 	J 	 137,994 	 09 	 68,665 	 69,329 
F 	 172.418 	 122 	 94,371 	 78.107 

M 	 214,788 	 251 	 122,178 	 92.610 

Source: Molor Vehicle ManufacTurers' Association of Canada 
Source: Association des fabrucanis de véhicutes auloinobiles 

6.9 	 Manufacturing capacity utilization rates 	Taux d ' utilisation des capacités 
man ufacturiéres 

"ear and Total Durable Non- Machinery Transportation Electrical Primary Wood 
q7JaTer - 	 _______ ______________ 

N
durable  qipment pçycts metals  

Annee et Turable otal D on Machinerie Materiel de Produil Premiere Boi 
Trimestre durable transport electriques transformation 

des metaux 

0 883647 883648 883658 883653 883654 883655 883651 883649 

7989 873 792 840 757 744 804 887 784 
1990 77 3 750 802 73 4 72 1 76 1 830 73.4 
7997 73 1 706 762 633 692 740 802 70.5 
1992 751 738 767 692 745 759 793 841 

1991 	I 71 7 681 760 658 638 736 77.3 641 
2 732 707 762 632 693 748 792 697 
3 74 I 72 1 76 5 625 720 73.3 82.7 74.0 
4 735 71.5 759 616 	- 71 7 74 1 81 5 74 1 

1992 	7 73.5 717 758 644 742 716 775 799 
2 742 727 76 1 669 74.1 734 767 81 9 
3 752 740 76 7 71 8 732 776 78.7 840 
4 776 769 783 735 766 809 84.4 906 

Source: Science, Technology and Capital Stock Division (Catalo%ue 31-003), Statistics Canada Contact D Wallace (957-9685) 
Source: Division des sciences. lechnologie et stock de capiTal In 31-003 as caTalogue), Slalisluque Canada Personne ressource 0 Wallace (957-9685) 
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6.10 Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
désaisonnalisée 

Year and Sawn Wood Newsprml(3) Footwear Distilleries Bottled Stocks, 
month lumber(i) pulp(2) industrial spirits(4( distilleries 

alcohol and bond 
(ethyll(4)  warehouse4,5l 

Année et Bois Pâte de Papier Chaussures Alcool Bossons Stocks, 
morn d'oeuvre(l) bois(2) journal(3) (éthylique) alcooliques distilleries 

induslriel des embouteul- et enlrepots 
dislilleruesl4l lees(4) de douane(4,5) 

0  - 	 2767 2290_ -   2294 353001 2086 2087 2088 

1989 59,076 23,572.000 9639 33,726 539 203 1,976 
1990 54,823 22,743,000 9068 30,863 539 197 1534 
1991 52.067 2.322.600 8977 24.059 427 169 1961 
1992 56,313 2,254,600 8,896 22,092 

1991 F 	 4.262 199400 765 1,893 50 12 2.809 
M 	 4.338 207,200 795 2,170 53 15 3,676 
A 	 4,661 189.700 751 2.298 36 13 2,005 
M 	 4,572 197,400 749 2,325 41 16 1,790 
J 	 4,593 196.400 756 2,233 36 16 1.788 

.1 	 4.320 194,900 779 1.512 13 8 1,760 
A 	 4,401 201,100 748 2.078 9 14 1,970 
S 	 4,364 177,000 737 2,288 24 14 1,959 

O 	 4,717 193,200 727 2,132 38 15 1,942 
N 	 4.342 193.600 718 1,813 35 20 1.950 
O 	 3,680 168,300 615 1.422 44 14 1961 

1992 J 	 4,413 	 196,000 719 1,615 34 	 12 1,939 
F 	 4,627 	 188,700 707 1,747 105 	 42 2,379 
M 	 5,112 	 200,100 706 1.861 36 	 10 1,863 
A 	 4,949 	 191.300 705 1.989 26 	 tO 2.407 
M 	 4,535 	 193,100 778 1.954 
J 	 4,793 	 164.700 691 2.042 

3 	 4.313 	 160,100 685 1.527 
A 	 4.297 	 200,400 746 2.102 
S 	 4,878 	 181.200 737 2.240 
0 	 5,084 	 202,300 838 1,836 
N 	 4,704 	 190,000 794 1,768 
0 	 4.609 	 186,700 790 1.411 

1993 3 	 4,536 	 201,100 812 
F 	 4.927 	 187,700 741 

(1)  Millions of leet 	- En millions de pieds 
(2)  Thousands of tonnes - Milliers de lonnes 
(3)  Thousands of metric lonnes - En milkers de tonnes métriques. 
(4)  Million of litres volume 	' En millions de litres volume 
(5)  End of period ' En lin de periode 

Capacity utilization rate Taux d'utilisation des capacités 

Percent 
Pourcentage 
88 
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6. 11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 
Year and GOP chemicals Imports from all countries(i) 	- - Eports to all countries)!) Total inventory Shipments 
month industries Importations provenanl de toils 1ps pays)!) Exporlaluons '.mrs bus les pays! I owned at 

Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end 01 month 
chemicals chemicals synthetic rubber and plastics ________________  

Aiiriee et PIB Produils Produits Matiêres Chirriiqries Cuoutchouc Total stocks Livraisons 
mom industries chimiques chimuques plastiques synthetique possedes a Ia 

chimiques inorganiques organiques - et caoutchouc el plasliose tin du rnois 

137127 0451534 045!535 045 '536 0401900 0401685 	-- 0318173 0315688 

1989 7,322 1398 1.943 2,749 3,349 1,876 2.946 23,670 
1990 7184 1,308 2,078 2,795 3,450 2.060 3,115 23,046 
1991 6.905 1.302 1,993 2,807 3,117 2.167 2.871 22.186 
*992 7,045 - 1.332 2.201 3.255 3,179 2,506 2,851 22,013 

1991 F 	 6,799 110 157 207 287 177 3.072 1.862 
M 	 6,781 116 185 211 292 196 3,106 1.769 
A 	 6.854 139 196 246 296 191 3.054 1 1 908 
M 	 7.053 100 182 247 273 180 2.966 1.920 
J 	 6,920 99 162 238 243 177 2,972 1,843 

J 	 6.843 *09 151 239 244 183 2,904 1,821 
A 	 6.871 107 161 241 232 177 2.913 1,826 
5 	 6.981 103 *54 243 256 157 2.940 1.848 
O 	 7.034 130 160 278 244 200 2.941 1.835 
N 	 6.991 101 156 242 218 164 2.947 1,827 
O 	 7.014 76 III -- 194 230 164 2,911 1,855 

1992 J 	 7,064 91 198 255 249 178 2,899 1799 
F 	 7,010 69 188 237 223 184 2,961 1.710 

M 	 6,998 108 208 273 277 221 2,945 1.816 
A 	 6,951 91 191 275 306 216 2.909 1.800 
M 	 7,029 134 190 272 324 218 2,908 1.860 
J 	 7,027 97 184 296 254 207 2.919 1.851 

3 	 7.028 107 160 264 251 208 2.882 1.844 
A 	 7.049 ItO 150 271 259 214 2.889 1.872 
S 	 7,032 120 175 286 250 215 2.888 1.834 
O 	 7,077 134 181 293 271 232 2,875 1,853 
N 	 7.077 127 184 284 260 212 2.881 1,845 
0 	 7.203 145 193 249 244 201 2,886 1,869 

1993 3 	 7.153 115 196 296 283 232 2.922 1,829 
F 127 199 278 258 218 2,884 1.820 

Year and lPPl 1986 	100(1) Ohemical and chemical producls)1) Total number of 
month lPPl 1986 	100(1) Chrinuclries el produits chimiqueslll employees 

Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly 
produils_ - 	hours earnings earnings 

Annee et 	 Produits Procluits chimiques Heures hebdorna' Remunefation Remuneration hebdo- Ensemble des 
mom chimiques uuilustniels dares rrroyennes horaire moyenne madaire moyennie salaries 

08934*8 0697465 L59731 L60012 L57764 L56921 

1989 1168 1206 405 1431 66749 93.042 
1990 1138 1108 400 1514 70367 93,606 
1991 1152 1089 395 *621 72862 89,067 
1992 1136 1040 38.9 *663 76*36 84.007 

1991 M 	 1168 1129 399 1619 72048 90,083 
A 	 1151 1106 398 *628 72578 90.403 
M 	 1156 1094 399 *626 71396 91,686 
J 	 1145 1073 397 *625 71661 91,743 

J 	 1141 1065 387 1607 71028 91,732 
A 	 1138 1057 402 1601 73*77 88,793 
S 	 1137 1056 394 1640 746.34 85,171 
O 	 1143 1064 395 *643 75108 86,020 
N 	 113.5 1049 392 1646 75048 87.299 
D 	 1135 1050 384 *692 75441 86,393 

1992 J 	 1126 *027 387 1691 75883 83,344 
F 	 1128 *030 390 1682 751 12 83.646 

M 	 1128 1027 388 1662 75344 82,777 
A 	 1133 *035 388 *669 75455 85.353 
M 	 113.2 *032 393 1678 75925 87,142 
3 	 1*32 *034 391 1651 76768 84,549 

J 	 1142 1054 383 1633 75561 83,509 
A 	 1138 1043 385 1633 75783 85,286 
S 	 114.0 *047 391 1663 768.37 83,837 
O 	 1142 *052 394 *657 77072 83.948 
N 	 1143 1052 394 1662 77600 82,694 
O 	 1142 1049 389 1669 763 16 82.004 

1993 ,J 	 1147 1054 39.1 16.74 769.10 81.209 
F 	 1152 *065 38.7 1712 78487 80.791 

M 	 1153 1065 

(1) 	Not seasonally adlusled. 
(I) 	Non désassonnalusé. 
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7.1 Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 

Year and Canada total Canada Non-residential constructiOn Residential 

month total (Annual Construction non résidentielle 

percent change) lolal 	 Industrial Commercial Institutional and 
government  

Annèe ni 	 Canada Canada total Total 	 Industrielle Commerciale Inslitutionnelle Residentielle 
mois total (variation annuelle el gouvernement 

en pourcentage(  

0 2677 2677 4898 2678 - 	 2679 7680 2687 - 	 - 

1991 28,468 -114 11.836 2,120 5.906 3811 16.632 

1992 26,995 •5.2 9,834 1643 4,918 3,273 17.161 

1991 F 	 1.992 -400 962 123 526 334 1,010 

M 	 1.905 .43.3 628 121 459 249 1.077 
A 	 2.387 182 1.018 206 514 299 1,368 

M 	 2.327 116 912 189 512 211 1,416 

J 	 2,414 -13.2 863 148 437 279 1.551 

J 	 2,606 73 991 127 496 368 1.614 

A 	 2.452 -0 1 957 208 403 346 1,495 

S 	 2,734 209 1,120 247 492 381 1,614 

o 	 2,514 42 1.003 200 434 369 1,511 

N 	 2.846 337 1,065 160 542 363 1.780 
o 	 2,305 205 983 179 441 363 1,322 

1992 J 	 2,139 76 753 111 419 223 1,386 
F 	 2,264 13.6 802 142 432 228 1.461 

M 	 2,400 260 889 151 457 281 1,511 
A 	 2.059 -137 741 120 375 246 1,318 

M 	 2,397 30 916 135 514 267 1,481 
2,355 -25 909 145 441 323 1,446 

J 	 2,195 -158 812 135 463 215 1,383 
A 	 2,115 -137 692 139 322 231 1,424 

S 	 2.157 -21 	I 764 122 409 233 1,393 

o 	 2.285 -91 822 172 345 305 1,463 
N 	 2,106 •260 743 125 353 264 1,363 

o 	 2.522 94 991 147 387 458 1,530 

1993 J 	 2,169 1 4 760 163 354 242 1.409 

F 	 2,138 .55 835 129 358 349 1.303 

Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Slatislics Canada. Contact P. OratIon (951-2025) 
Source: Permis de bàlur (n0  64-001 au catalogue), Stalistique Canada Personne ressource P Gratton (951.2025) 

Building permits 	 Permis de bãtir 

Annual nerceru change 
Variation annuolle en pourcentage 
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7.2 	 Housing (at annual rates) 	 Logements (aux taux annuels) 
Year and 	 Starts 	 Completions 	 Under 
quarter 	 Construction 
Arinèe et 	 Mines en 	 Achevés 	 En construction 
Irimestre 	chanhier 

0 	 4945 	 4946 

1989 215,382 217.371 
1990 181.630 205.163 
1991 156,197 160,014 
1992 168.271 173.245 

1990 	2 200,000 215,000 
3 162.000 202,000 
4 147,000 191.000 

1991 	1 101,000 176.000 81,988 
2 148,000 149,000 91,816 
3 179,000 157,000 94.704 
4 181,000 159,000 - 95,035 

1992 	1 153.000 173,000 86.419 
2 165.000 168.000 96.501 
3 176,000 180,000 92,202 
4 175.000 172000 87,518 

1993 	I 	 79,144 

(1) Nol seasonally adjusted 
(I) Non desaisonnaiisèe 
Source: Canadian Housing Statistics. Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact P FuIler(613)748-2355 
Source: Statistique du logen'ient au Canada, Socété canadienne d'hypothéque et de togement. Personne ressource P Fuller (613)748-2355 

Housing permits and starts 	 Logements autorisés et mis en chantier 

Annual percent change 
Variation annuete en pourcentage 

Permi Is 
Perrnis 

Starts 
Mises en Chantler 

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 
1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 

2761(1) 

128.653 
117.122 
90,886 
90,660 

130.992 
116,260 
100.672 
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7.3 Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux 
units) annuels, milliers d'unités) 

Year and lolal lotal 	 Urban Centres 
month (alt areas( (Annual 	 Centres urhairis 

percent change) 

To!al Singles 	 Multiples 
Annee at Total (tautes Total (variation annuelte 	Total Unitamiliates 	 Mullitampuiales 
mois reqions) en pourcentaqel 

0 H73 H73 	 4900 4932 	 4933 

1989 216 -25 183 100 93 
1990 184 14.9 151 77 74 
1991 52 172 130 66 64 
1992 166 92 140 71 69 

1991 M 103 -542 89 46 43 
A 131 -364 107 54 53 
M ISO -25.7 126 67 59 
J 161 -170 137 73 64 

1 186 45 152 75 77 
A 172 103 138 74 64 
S 180 184 146 70 76 
o 191 299 162 78 84 
N 178 228 149 75 74 
D 174 194 145 - 69 76 

1992 J 144 455 119 62 57 
F 160 616 135 61 74 

M 158 534 134 63 71 
A 165 260 142 72 70 
M 162 80 139 70 69 
J 169 50 148 71 75 

187 0.5 155 74 81 
A 159 -7.6 127 56 61 
S 182 1.1 150 72 78 
o 162 -152 134 73 61 
N 172 -34 144 81 63 
o 172 -11 150 78 72 

1993 J 143 -1 0 117 63 54 
F 151 -58 125 65 60 

M 151 -44 124 60 64 

Source: Canadian Housing Statistics. Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact P Fuller (6 13(748-2355 
Source: Slatustique clu logement au Canada, Socièté canadienne dhypolhèque el de logement. Personne ressource. P Fuller (613)748-2355 

Thousands of units 
Mitliers d'unites 
280 

Housing starts 

Total 

Mises en chantier de logements 

Mortgage rate 
Taux hypothëcaire % 

16 

240 
	

14 

Mortgage rate 
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars) Préts hypothécaires autorisés (millions de 
doflars) 

Yeaiand New housing Existing 
month ____________ 	- residential - 	 - 

Habitations neuves Propriele 
residenlielle 
exislanle 

Under Conventional lenders Total. N H A Dwelling units Conventional 
National Pthis conventionoetS and conven- logements lenders 

Housing Lite Trust, loan total lional National Convex- Total 
Act, total insurance and other Housing tional 

companies companies Act  
Annie el En vertu Compagnies Compagnies Total Total. prts Loi nationale Converi' Total Prts 
morn dea Lot 1 assiirarn - p- de tiducie, LNH et sur tionnets conventionnels 

nationale sur vm de préts et conventionnels l'habitation 
'habitation, auirns 
total 

0 2645 2646 2647 .64l-i 21,49 2652 2653 2654 7655 

1991 4,605 473 5,703 6.174 10.780 45.631 67.195 112,026 47,741 
1992 5,655 387 5,230 5.618 11.271 53.855 57.967 111.822 50,736 

1990 0 	 479 49 430 479 958 4,594 5.107 9.701 2,263 

1991 J 	 215 25 353 378 594 2.205 5.038 7.243 2,190 
F 	 178 54 273 326 505 1.796 3929 5,725 2.781 
M 	 284 46 537 583 866 2.927 6.158 9,085 3.825 
A 	 393 34 501 535 928 3,974 5144 9.110 4,562 
M 	 295 69 571 640 935 3,045 7687 10.732 5,145 
J 	 248 39 515 554 802 2.618 5.780 0.398 5,603 

J 	 258 45 522 567 026 2,956 7.018 9.974 5,381 
A 	 553 45 471 515 1,068 5,326 5.292 10,618 4.340 
S 	 393 21 498 519 QIt 3,736 5,262 8.998 3.527 
o 	 705 33 534 567 1.272 6,670 6.376 13,046 3,488 
N 	 485 34 510 544 1.029 4,789 5.533 10,322 3.261 
o 	 Se 28 418 446 1,044 5.589 3.978 9.567 3.638 

1992 .1 	 667 19 307 326 993 6,337 4,108 10,445 3.034 
F 	 523 24 330 354 877 4,694 3.367 8.061 3.711 
M 	 592 45 451 496 1,088 5.471 5,585 11,056 4,747 
A 	 479 32 407 440 919 4.738 4657 9.395 3,920 
M 	 473 22 422 445 917 4,771 4.507 9.278 3,831 

.1 	 461 65 580 645 1.106 4.274 6558 10,832 4.237 

408 15 454 468 876 3,753 4.718 8,471 3,902 
A 	 311 87 408 496 807 2.874 4135 7.009 3.895 
S 	 439 21 482 503 942 4,023 4.720 8,743 4,766 
o 	 505 22 540 562 1,067 5.148 5.437 10,585 5.868 
N 	 372 19 459 478 849 3.638 5.248 8,886 4,913 
o 	 425 16 390 405 830 4,134 4.927 9.061 3,912 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact, P Fuller 613)748.2355 
Source: Stalistique du logement au Canada. Soclélé canadienne d'hypothèques et de logement Personne ressource P Full6r 161 3)748-2355 
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8.1 	 Farm cash receipts (millions of dollars) 	Recettes monOtaires agricoles (millions de 
dollars) 

Year and Iota) cash Direct Llii k' 	ThdJ79uctS 
quarter 'eceipts payments Pill', du OnIon 

Annee et lotal des Paiements IOlil 	 Beet Hogs Pouily 
trimestre recetles directs Totji 	 Boeul Porc Volaille Produits 

tail iers 

o 209682 209736 209720 	 209121. 209723 209727- 209126 
0 - 	- 	- 209122 209728 

1988 22,020 3,362 10,624 3,924 1.785 .038 3.071 
1989 22.540 3,275 10,775 3.939 1,903 1,139 3.085 
1990 21,578 1,901 11,133 3,996 2,034 1,203 3135 
1991 21,415 2,336 10,767 3,654 1.840 1,165 3.142 

1991 	1 5.622 432 2,711 968 491 276 771 
2 4,970 234 2.775 1.000 495 296 806 
3 4,882 147 2,611 862 464 319 774 
4 5,942 1,523 2.671 1,024 390 275 791 

1992 	1 5.963 1,131 2,767 1,098 391 270 794 
2 5.774 1.108 2,775 1,104 426 287 765 
3 5,133 221 2,763 1.062 439 315 736 
4 6.432 1,373 3,042 1.317 503 270 749 

Year and Crops - 
quarter Cultures 

TotI Wheat _________  Canola Corn Floriculture V_eIbl4s 
Annee et Total Ole Orge Colza Mats Floricote Legumes 
trimestre 

O 209684 209685- >09691 209695 209697 209717 
O 209687 

1988 8,034 2,570 515 995 514 557 641 
1989 8,491 2,166 687 953 479 604 693 
1990 8.543 2.694 548 793 512 672 680 
1991 8.311 2,744 471 826 505 643 731 

1991 1 2,480 657 144 206 95 106 114 
2 1,960 839 140 160 125 270 106 
3 2.123 752 101 270 118 116 356 
4 1,748 496 86 191 167 151 156 

1992 1 2,066 476 107 207 124 112 130 
2 1,891 547 95 179 136 286 129 
3 2,149 793 106 264 100 123 354 
4 2,017 382 76 319 119 160 155 

Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001). Statistics Canada Contact Jackie Lebtanc•Cooke (951 -8707). 
Source: Recettes monetaires agricoles (n 0  21 -001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource Jackie Lebtanc-Cooke (951.8707) 

8.2 Farm input price index (1 986 = 100) Indices de prix des entrées dans l'agriculture 
(1986 = 100) 

Year and Total 	 Building Machinery Crop Animal Supplies Hired Property 	Interest 
quarter and and motor production production and farm taxes 

lencing vehicules -- 	 -  services labour 
Annèe 41 Total 	 Bitiments Machines et Cultures Etevage Fournitures Main-d'oeuvre lmpöt 	 Intérét 
Irimestre et clotures vehicules agricoles d'animaux 21 services agricote toncier 

automobiles 

0 - 	640000 	 640001 6413044 640087 640129 640160 640170 640182 	 040183 

1991 10815 	 1108 112.6 980 1041 112.5 1261 1193 	 ttla 
1992 1072 	 1140 1135 988 1018 114.3 1296 1208 	 955 

1990 	I 1084 1123 	 106.8 1004 1041 1068 1194 1140 1270 
2 1102 1128 	 1080 1030 1061 1082 1204 1140 1310 
3 1107 113.0 	 1078 1028 1072 1071 1219 114.0 1330 
4 - 	1110 112.6 	 1109 1016 1057 1098 1242 1140 1316 

1991 	1 1116 1090 	 11513 1020 1061 1169 1252 1193 1244 
2 1096 1108 	 1119 971 1077 1114 1266 1193 1150 
3 1076 113.0 	 1114 971 1033 110.4 1270 1193 1076 
4 1054 - 	110.3 	 1119 957 993 1113 1254 1193 tOOl 

1992 	I 106.5 1130 	 1131 964 1001 114.1 1283 1208. 100.3 
2 1076 1140 	 1124 1005 1022 1142 1293 1208 983 
3 1066 114.2 	 1137 992 999 1142 1307 1208 930 
4 1061 1147 	 1149 991 104.8 114.6 130.0 1208 90.4 

Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62.004), Statistics Canada. Contact Prices Division (951-9607) 
Source: Indice des prix des entrees dans 'agriculture (n0  62-004 au catalogue), Statistique Canada Contact Division des Prix (951-9607). 
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8.3 	 Electric power (thousands of megawatt 	Energie électrique (milliers de megawatt 
hours) 	 heures) 

Year and Utility generation Industry generation Deliveries 10 the U S Total 
month  available  
Année et mois Production des services Production indusiriello Liviaisons aux Elats-Uriis Total disponibie 

372125 372130 	- - 372145 372149 

1991 449460 40385 24.614 471.514 
1992 461,714 39.810 31.549 476,450 

1991 	F 38.727 3.436 1.052 41.688 
M 40.631 3.629 1449 43,343 
A 35.306 3,354 1.640 37.307 
M 33.759 3.363 1.798 35,922 
J 31,765 3,277 1,511 34,395 

3 33,541 3.320 2.545 35,032 
A 35.208 3.176 3.078 35.648 
S 33.554 3,157 2,841 34.211 
o 36.973 3.394 2.963 37.815 
N 39.452 3.278 2.113 41.024 
o 44.359 3,255 2,215 	- 45,865 

1992 	3 46.761 3,405 2,389 48.387 
F 42,944 3.157 2,216 44.527 
M 42.070 3,368 1.763 44,514 
A 36,761 3.230 2.172 38385 
U 34.360 3.321 2.383 35.799 
3 32.219 3,049 2.233 33.661 

3 33.523 3,170 3.460 33650 
A 34.729 3,296 3,239 35.254 
S 33,697 3,307 2.693 34,610 
o 38.054 3,662 2.992 39,082 
N 40.995 3.422 2.981 41.903 
D 45,607 3.423 3.028 46,679 

1993 	3 47,528 1553 2,610 49.041 
F 44.013 3,187 2,485 45.179 

Source: Electric Power (Catalogue 57-001), Statistàcs Canada Contact D Madsen (951 -9823). 
Source: Statislique de i'ènergie )0  57001 an catalogue), Stalistique Canada Personne ressource: D Madsen (951-9823) 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Pétrole brut et gaz naturel(1) 
Yea! and Crude oil and equivalenl(2) Natural,,,gas 	- 	 - 

month Pétrole brut itt equivalent (2) G.ji naturel 

Net domestic Imports 	 Total Total Total supply 	Exports Sales 
production supply 	- - - 	 exports of marketable gas  total 

Annee et Productroir Importations 	blat des Total des Approvisionoement 	Exportations Venle 
mols inlerieure nelte ressorirrils exoorlalions total en oaz liltainc 

Thousands of cubic metres Millions of cubic metres 
Milliers de cubes métriques Millions de cubes metriques 

0 2505 --__7506 -- 2507 2509 262981 344471 344472 - 

1991 96,748 31542 128.291 44.240 105,508 47,688 49,862 
1992 100,963 29,763 130.726 48,708 116,538 57,953 49,884 

1991 J 8,351 2,032 10,383 3.952 10,098 4,227 6,874 
F 7,763 2.527 10,290 4.012 8,361 3.584 5,499 

M 8,261 3.083 11,344 3,781 9.343 4,061 5,556 
A 7,492 2,016 9,508 3,756 8.757 3,976 4,190 
M 7,909 2,137 10,046 3,849 8,622 3.751 3,227 
J 7,849 1,992 9,841 3.403 7.967 3.584 2,483 

J 8.221 3.594 11,815 3,114 7,568 3,524 2.351 
A 8.279 2.695 10.974 3.607 7,475 3.563 2.347 
S 7.866 2,659 10,525 3.562 7,737 3.763 2.650 
O 7.957 2,949 10.905 3.406 9.249 4.272 3,913 
N 8.344 2.724 11,0138 3.696 9.790 4,501 4,975 
D - 	 8,457 3,136 11.593  4.103 10,542 4.882 5,798 

1992 J 8.544 2.522 11,066 4,208 9.994 4.480 6,283 
F 7.850 2.225 10,075 3,863 9,613 4.661 5.784 
M 6,668 2.396 11,064 4.146 9,999 4.952 5.332 
A 8,053 2,245 10,298 4,200 9.695 4.809 4,526 
M 8,056 1.893 9,949 4,017 9,611 4.865 3.279 
J 8.053 2,625 10.677 3,455 8.785 4,415 2,579 

J 8.735 2,444 11,179 4,283 8,962 4,672 2.352 
A 8,888 2.478 11.366 4.050 9,366 4,743 2.498 
S 8,241 2,993 11.234 4.146 9,369 4.569 2.813 
o 8.890 2.135 11.025 4.100 9.469 4.898 3.689 
N 8,541 2,646 11.188 3,955 10,514 5,343 4,850 
0 8,444 3,161 11.604 4.287 11,164 5,546 5,899 

1993 3 5,464 6.628 

(1) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses. inventory changes, pipeline fuel used, etc. 
(1) Ins ressources ei les emplois du petrole brut of du gal natijrel nit concordent pas en raison des pert its, des variations de stocks. du carburant tie pipe-lines utilisé. etc 
(2) Includes crude oil, condensate and pentanes plus. 
(2) Comprend le pétrole brut, Ins condensates el les pentanes plus. 
Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catalogue 26-006), Gas Utilities (Catalogue 55002). Statisttcs Canada. Contact' G. O'Connor 1951 -3562) 
Source: Production do petrole brut itt do gal naturel (n 0  26-006 au catalogue). Services de gaz In °  55-002 an catalogue), Statistique Canada Personae ressource G. O'Connor 
195 t -3562) 
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8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes) 	Charbon et coke (milliers de tonnes métriques) 
Year and Coal2c(n Imports Exports Avaitable for Coke 
month Production de charbon consumption production 

Annèe ci 	 Total 	 Sank ___________ Alta B C 	- Importations Enportaiions Disponihulites Production 
mois Total 	 Sank AIb C 8 pour In de coke 

consomunatuon 

0 2482 2t85 2486 -- 2487 2488 261404 - 	 2490 7491 

1991 71.135 8.980 32.557 24.964 13.604 32.917 51,822 3,621 
1992 65,035 9.758 33.528 16.861 72,444 27.411 50.068 3,711 

1991 J 	 5.936 960 2.784 1,883 0 2.604 3.332 285 
F 	 5,893 802 2.664 2,083 0 2.891 3,002 282 

M 	 6.244 839 2,918 2,130 62 2,862 3,444 303 
A 	 5,833 641 2,667 2,174 847 3.398 3.282 290 
M 	 5.975 627 2.831 2,117 1,175 2,714 4.436 297 
J 	 5.721 617 2,582 2,239 1,708 2,779 4.650 314 

J 	 5.180 550 2.497 1.763 2.250 1,036 6.394 312 
A 	 6,047 689 2.620 2,127 1,412 3,054 4,405 335 
S 	 5,641 710 2,548 2.058 1.809 2.959 4,491 306 
O 	 6,295 796 2.823 2.246 1.352 2,868 4,779 326 
N 	 6,229 824 2.776 2.193 1,514 2.727 5.016 281 
0 	 6.141 925 2.847 1,951 1.475 - 	 3.025 4,591 290 

1992 J 	 6.610 924 2,979 2339 0 2.252 4,358 281 
F 	 6.063 974 2.682 2.035 0 3.268 2,795 268 
M 	 6.308 867 2,817 2,175 49 2,599 3,758 307 
A 	 6.012 706 2,752 2.109 1.221 2,883 4.350 292 
M 	 5,053 696 2.666 1,375 1.528 2,937 3,644 302 
J 	 4,920 747 2.688 1.101 1,975 2.301 4,594 318 

J 	 4.904 655 2.721 1,131 1121 1,997 4.028 317 
A 	 5.240 703 2.756 1,109 1,306 2.483 4,063 330 
S 	 4.810 643 2.767 1,032 1,769 1.583 4,996 335 
o 	 5,001 848 2,876 867 1.111 1,377 4,735 339 
N 	 5.052 972 2,914 814 1,200 1.659 4.593 307 
o 	 5,062 1.023 2,910 754 1.164 2,072 4,154 315 

1993 J 	 5,587 1.016 2.876 1.424 0 1.580 4.007 312 

Source: Coat and Coke Statistics (CataLogue 45-002), Statistics Canada. Contact 0 Madsen (951 -9823) 
Source: Statistique du charbon et du coke In°  45.002 au catalogue). Statislique Canada. Personne ressource 0 Madsen (951.9823) 

8.6 	 Refined petroleum products (thousands of 	Produits pétroliers raffinés (milliers de metres 
cubic metres) 	 cubiques) 

Year and Total refinery 
month receipts 
Annêe et 	 Total des arrunoqes 
morn aux raffinerues 

0 330501 

7991 84.408 
1992 81.361 

1991 F 	 6,529 
M 	 7,253 
A 	 5,999 
M 	 6.506 
J 	 6,435 

J 	 8,348 
A 	 7,493 
S 	 7,016 
o 	 7.567 
N 	 7,202 
o 	 7,589 

Production 'it saleable Net 'uiles in Canada Closing lovenlorles 
- products  

Production de produits lenten nettes au Canada Stocks de termelure 
vendables 

2532 337775 337706 

98.177 78,901 11,424 
96,327 79.910 9.835 

7.408 5,973 11,744 
8.047 6,004 11,581 
7,494 6.416 10,907 
7,752 6.864 10.424 
8,031 6.334 10,518 

8.891 7.264 10,985 
8,878 7.049 10,909 
8,283 6.553 Il .337 
8,526 6.967 11,548 
8.231 6,314 11,894 
8,443 6,704 11.424 

7992 	J 6,994 8.450 6,647 11.462 
F 6,326 7.828 6,172 11,050 

M 6.745 8.145 6.562 10,919 
A 6.206 7,663 6.272 10126 
M 5.931 6.826 6.545 10.133 
J 6.631 7,288 6,676 9.469 

J 6,975 6,708 6.916 10.050 
A 7,437 8,548 6.933 10.471 
S 7,232 7,877 6.681 10,045 
0 6,660 8,362 6.922 10.020 
N 6.959 8.344 6,715 10.227 
O 7.272 8.288 6,869 9,835 

7993 	J 	 7,529 	 8,822 	 6,360 	 10,734 
F 	 6,383 

Source: Retined Petroleum Products (Catatogue 45-004). Statistics Canada Contact G. O'Connor (951-3562) 
Source: Produits pétroliers raltunes (n°  45-004 au catatogue), Statustique Canada Personne re5SOurCe G O'Connor (951-3562) 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 LOBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Statistics Canada - Cat No 11-010, May 1993 	 Statislique Canada - no  11-010 au cat. Mar 1993 



Mining production 	 Production minière 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 
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8.7 	 Non-metallic minerals (thousands of metric 	Minéraux non métalliques (milliers de tonnes 
tonnes) 	 métriques) 

Yearand Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash 
month shipments shipments production shipts itrrpments)L2) jroductionLi 
Année et Amiante, Gypse. Cirrient Chaux, Sni el saumure, Potasse. 
mois Irvraisons - 	 ivraisons - production - livraisons - 	)ivriiisoflS)t .2) productioii)2) 

0 2627 2629 2630 2632 - - 	 7626 - - - 	7607 

1991 556 5,729 9,383 2 375 11,871 7.087 
1992 595 7.547 8.612 2,353 10.945 6,984 

1991 	F 50 429 355 174 709 552 
M 44 385 520 183 528 676 
A 53 455 711 200 908 762 
M 58 527 tOtS 209 961 762 
J 57 623 1,123 195 1.209 478 

J 56 578 1,042 188 1,016 378 
A 80 674 1,018 198 940 608 
S 62 709 957 195 1,086 583 
o 71 643 998 225 1,140 496 
N 69 564 838 205 1,122 599 
o 58 613 519 203 1.340 596 

1992 	J 51 624 246 198 843 630 
F 47 571 306 188 642 524 

M 46 485 481 194 534 694 
A 60 583 625 195 798 777 
M 51 743 874 204 974 665 
3 51 684 1.043 201 941 520 

3 44 762 890 188 929 512 
A 46 697 927 203 992 617 
S 47 684 943 209 1.054 586 
o 57 718 952 193 1,142 553 
N 47 592 791 203 1,030 407 
O 48 504 534 207 1.067 498 

1993 	3 	 42 	 509 	 216 	 192 	 761 	 546 
F 	 43 	 472 	 281 	 179 	 747 	 571 

(1) Total salt and salt content of brine 
(1) lolal. seP xl teneur en sel dans a saumure 
(2) Mplric lonnes 
12) Tonnes met riques 
Source: Energy, Mines and Resources, Cement (Calalogue 44-001), Slalislics Canada 
Source: Eriergie. Mines et Ressources, Cimenls (n 0  44-001 F au catalogue). Slalistique Canada 
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8.8 Metals Métaux 
Year and Copper, Refined copper Nickel production Lead, Refined 
month metal content of production metal content of lead production 

production 	 -- - production  
Année p1 Cuivre. Cuivre rat tine Production de nickel Plomb, Plomb ratfinè, 
mois teneur en metal production teneur en metal production 

de la production de Ia production 

Thousands of metric tonries  
Milliers de lonnes métriques 

0 2587 2589 759) 3593 7595 

1991 780 538 188 248 107 
1992 - 746 539 181 --_ 320 -- 	 151 

1991 F 67 43 16 14 6 
M 69 45 17 15 7 
A 76 49 17 7 6 
M 64 50 21 13 7 
3 60 44 17 19 12 

3 61 35 6 32 8 
A 62 36 12 30 5 
S 62 43 16 32 12 
o 64 49 17 26 14 
N 68 48 16 23 12 
o 68 49 16 24 12 

1992 3 61 48 15 22 14 
F 60 42 17 24 12 

M 70 47 19 21 13 
A 65 47 19 23 II 
M 61 46 18 27 13 
J 64 46 18 24 14 

J 55 36 3 27 9 
A 64 41 12 34 tO 
S 63 48 18 34 13 
o 64 49 17 38 13 
N 62 47 17 25 15 
D 57 43 9 21 16 

1993 J 57 45 12 21 16 
F 58 45 15 17 15 

Ypor and Zinc. metli 	 Refined Iron ore Gold Silver Ijianium 
month content of 	 zinc shipments oroducPo,i production production 
____ - 	pcIIon 	 production 
A nnèe et Zinc. 	 Zinc Minerai Or, Argent. Uranium. 
mois leneur en 	 rat line, de Ier production production production 

metal de Ia 	 production livraisons 
production 

Thousands of metric tonnes Thousands of kilograms 
Muiers On lonnes méiriques  - MiUieis de kiioq,ammes 

0 7597 7599 - - 2602 - 2603 7605 2609 

1991 1.083 661 35,917 175,280 1,261.359 8.162 
1992 1.186 672 32.238 157.425 1,128,345 9.054 

1991 F 66 48 1,690 13.205 119,741 673 
M 88 57 1.323 14,891 113,295 637 
A 56 51 2.908 15,355 110,375 604 
M 64 61 3,144 15,804 111,338 907 
3 89 51 3.345 15.267 92,312 690 

3 114 56 3,950 15.577 108.724 161 
A 134 56 3.066 15,778 98,109 588 
S 126 54 3,136 14.981 117,477 947 
O 102 59 3.880 14.399 116146 1,038 
N 86 56 4,029 14.103 83,868 993 
o 88 58 4,121 - 13,222 97.319 421 

1992 3 66 59 1,507 12,971 95.425 692 
F 78 53 1,119 12.103 91.976 653 

M 98 59 1.074 13.605 97.933 662 
A 92 54 3.093 13248 98.007 669 
M 123 53 3,112 12,570 101.758 684 
J 85 54 3,127 13,896 97,579 1.049 

J 98 51 3.193 13.855 92.674 404 
A 142 60 3.765 14.080 93,199 974 
S 123 55 2.972 13,865 90.823 1.110 
O 119 58 3,437 12,972 88.406 1,102 
N 82 56 2.884 11,869 89,499 602 
D 80 59 2.955 12.391 91.066 252 

1993 J 78 59 1.217 12.338 76,888 291 
F 57 55 859 11,411 73.630 817 

Source: Energy, Mines and Resources Contact 3 Paquette (613)992.9005 
Source: Energie. Mines et Ressources Personne ressource J Paquelte (613)992.9005 
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9.1 Railways Les chemins de fer 
Year and Railwayperalin_gjevenues - Revenue freight Passengers 
monih Recetles d'exploilaiuon 

Tolal Freight Passenger  
Annee et Total Marchandises Voyageurs 	 Cargaisons payanles Voyageurs payanls 
mois 

Millions of dollars lositerniles Millions 01 mules 
MuIIuuus uje dollars bones-mules Millions cie milles 

0 4013 4014 4075 	 4079 4021 

990 6856.9 5,8455 1458 	 239,587 1.167 
1991 6,9880 6025.5 7530 	 250,934 1,761 

	

1990 N 	 5743 	 4974 	 10.2 	 20.563 	 82 

	

0 	 571.3 	 459.7 	 96 	 17.822 	 120 

1997 	J 5498 4634 106 19.645 95 
F 5509 4747 107 20,058 462 

M 5684 4861 123 21.012 Its 
A 6355 5546 10.3 22.057 96 
M 6299 5520 122 22.947 710 
J 5889 5113 144 21,596 115 

J 5772 5012 154 20,847 137 
A 5628 4803 181 20,295 160 
S 535.6 4530 733 18.934 113 
0 6025 5222 113 21.222 112 
N 5983 5266 702 22,323 125 
0 5882 5001 148 20,004 121 

1992 	J 5539 5034 113 21,732 104 
F 5428 4988 713 21.943 100 
M 6659 5080 90 22.049 108 
A 5995 5176 100 27,340 92 
M 5552 4809 133 21,012 102 
3 5625 4876 139 79,095 718 

3 5657 4879 157 21.012 142 
A 5336 4608 177 20.492 157 
S 5370 4605 142 78.308 720 
0 5678 4862 120 19,916 712 
N 5280 4507 95 19.313 96 

Source: Railway Operating Statistics (Calalogue 52003), Statistics Canada Contact V Sheukh (951.2518) 
Source: Slalistique de l'exploutalion terroviaire (n 0  52-003 au calalogue), Slalustique Canada, Personne ressource V Sheukti (951.2518) 

Railway freight loadings 	 Chargements ferroviaires 
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9.2 Pipelines Pipe-lines 
Year and Crude oil Oil producis 	- Natural gas 
month Pètrole brul Produils pèlroliers Gaz nalurel 

M3l-km Torirre km M(3)'km Tonne km M(3)-km Tonne km 
Annee et mops M(3)'krn Tonne km M(3(.krn Tonne km M(31•km Tonne km 

Millions Millions 	 - Billions - 

Millions Millions Mill jards 

0 40/4 40/5 4079 4080 4084 4085 

1991 93,404 78841 24445 18612 166.567 121,586 
1992 97,188 82,034 24.362 18,553 194,374 141,963 

1991 	J 7,765 6.554 2.632 2.004 14,737 10.753 
F 7,415 6.258 2.515 1,915 14,810 10,811 
M 7.429 6,271 2.581 1,965 13,356 9.750 
A 7,823 6,603 1.928 1.468 13,899 10.146 
M 8,158 6,886 1,933 1,471 13,986 10.209 
J 7,801 6,585 1,799 1,370 12.969 9,467 

J 7,305 6.166 1,287 980 12,256 8.947 
A 7,859 6.634 1,819 1.385 12.428 9.072 
O 7,506 6,420 1.807 1.375 12,307 8,984 o 7,638 5,447 1.998 1.521 13,285 9.698 
N 7.969 6.727 2.023 1,540 15,510 11.322 
o 8.636 7.290 2.123 1.617 17,023 12.427 

1992 	J 8,636 7.290 2.098 1.598 16.198 11.825 
F 7.933 6,696 2,231 1.699 16.031 11,702 

M 8,330 7.031 1,846 1,406 16.914 12,347 
A 8,242 6957 1.947 1,483 16,399 11.971 
M 8,058 6,802 2,408 1.834 15,175 11.078 
J 7,265 6.132 1,531 1.166 14,961 10,992 

J 8,192 6.915 1.595 1,215 15,439 11,270 
A 8.483 7160 2.154 1.640 16,009 11.687 
S 8.118 6.852 1,981 1,508 15,855 11,574 
O 8,069 6.811 2,149 1.536 15,729 11.482 
N 7.931 6.694 2.211 1,684 17.357 12.671 
O 7,931 6,694 2,211 1,684 18.306 13,364 

1993 	J 8.327 7.029 2,197 1.673 17,246 12.589 

Sources: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55.001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada Contact G. O'Connor 1951-35621 
Sources: Transport du petrole par pipe-lines In° 55-001 au cataloguel, et Services de gaz (n° 55-002 au catalogue). Statistrque Canada Personne ressource 6 O'Connor 1951-35621 

9.3 Urban transit Transport urbain 
Year and Urban and suburban services All services 
month Services urbuiri el suburbaur Toes len services 

Passengers caned 	Passerevenue Vehicle dislanice run Diesel fuel used Gso8ne used -- 	-- Eleclriculy used 
Annee et Voyageurs Recenu des Distance Carburant diesel Essence Electricité 
mops payants voyageurs parcourue consomme consommee consorrimee 

ThoujsnunJs - -- - 	 Thousdiudsot dollars Thuusaniij 01 kin Thousand of litres Lilies Thousand of kwh - 

Whefs Milliers de dollars M,11.e,s de km Milliers de litres Litres Mihliers de kw 8 

0 462017 462022 •16?013 462044 462055 462061 

1991 1,433,865 1,235,705 782.073 355,394 2.787 599.957 
1992 1.372.140 1.324.686 795,886 407.933 2,465 588.962 

1991 	F 122,219 105,616 63,182 29.165 225 62.773 
M 131,999 113,303 69.466 30.388 231 59,977 
A 119.609 103,965 64,318 28.282 235 53.830 
M 121,124 101,385 65.906 29.691 211 47.448 
J 122,915 105,758 65,708 29.035 213 46.072 

J 102,798 90.985 63,160 27,100 322 47,376 
A 99,274 90.049 62,854 27,134 183 33,827 
S 117,366 100,742 62.952 28,115 215 32,241 
O 126,140 105,757 65,201 40.749 259 49,463 
N 126.212 106,506 65,176 29.653 229 51,537 
o 116.980 102,181 65,422 29,518 251 57.326 

1992 	J 121,549 110,165 68,680 31.834 235 55.929 
F 119.712 106,746 64,384 29,850 217 53,346 
M 124,909 117,834 70.025 32,046 303 59,987 
A 110,567 112,312 64,786 29,673 279 48,507 
M 111,450 108,214 67,013 30,306 201 47.014 
J 111,895 113,371 65.072 29805 136 46,981 

J 95,481 98,688 63,066 27.768 184 48,095 
A 89.521 94.061 62.350 27,146 148 33.366 
S 120,361 116,490 68,196 30,201 172 44.524 
O 130.486 124.218 69.723 31.417 215 45.992 
N 119.200 111.228 64.373 29.036 184 48,949 
o 116.910 - 	 111,358 68,209 78.843 192 56.272 

1993 	J 120,621 117,483 69.106 32.559 198 55.522 
F 115.057 117.148 64.000 32.190 216 51,901 

Source: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada Contact: V Sheikh (951-2518) 
Source: Transport urbain In°  53-003 au catalogue), mensuel, Stalistique Canada Personne ressource V Sheukh 1951.25181 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIOUE CANADIEN 
Statistics Canada - Cat No. 11-010, May 1993 Statistique Canada - no  11-010 au cat 5 85 

, Map 1993 



9.4 Telephones Téléphones 
Year and Revenue (millions 01 dollars) telephones in service (thousands) 	- 	 - 

month Recettes (en millions de dollars) Telephones en service (en milluers) 

Total - Local Long distance lotal Residential Business 
Année et 	 lotal Locaux Inter- Iota) Résidenliels Commerciaux 
mois urbarns  

D 462088 462089 462090 467007 462098 462099 

1991 13267 5,137 7,006 15103 10.611 4,493 
1992 13,567 5,430 6,915 14,690 10.314 4.376 

1991 F 	 1,050 413 549 15.364 10,818 4,546 
M 	 1,097 424 581 15,345 10,803 4,542 
A 	 1,116 429 592 15.306 10,778 4,528 
M 	 1,125 431 604 15.263 10,741 4,522 
J 	 1.089 430 573 15.227 10.707 4,520 

1,111 432 588 14.089 9,841 4.248 
A 	 1,103 430 586 15,070 10,556 4,514 
S 	 1,130 434 598 15.093 10.581 4.512 
o 	 1.140 436 615 15.070 10,575 4.495 
N 	 1.096 431 573 15,040 10.560 4,479 
D 	 1,108 442 547 14,983 10,530 4,453 

1992 J 	 1.104 433 585 14,911 10.483 4,428 
F 	 1,085 439 550 14,859 10,445 4.414 

M 	 1,157 443 618 14.828 10,418 4,409 
A 	 1.148 446 578 14,778 10,374 4,404 
M 	 1,118 448 580 14.754 10,340 4,414 
J 	 1,162 462 585 14.683 10,289 4,394 

J 	 1,140 460 583 14,632 10,261 4.371 
A 	 1.109 450 563 14.604 10,246 4.359 
S 	 1.131 461 575 14,614 10.256 4.358 
o 	 1,145 463 584 14,582 10,245 4,337 
N 	 1,121 458 562 14,557 10.226 4,331 
o 	 1,147 466 552 14,478 10,187 4,291 

1993 J 	 1,107 459 563 14,410 10.135 4.275 
F 	 1,104 468 542 14,368 10,100 4.268 

Source: Telephone Statistics (Catalogue 56.002), Statistics Canada Contact T Gorman (951.2204) 
Source: Statistigues du téléphone ln'56.002 au catalogue). Statislique Canada. Personne ressource. T Gorman (951.2204). 

9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers)  

Year and Total operating Total operating Passengers Passenger Kilograms Goods tonne- 
month revenues -- -. expenses --  kitometres olao 	_______ kilometres 
Année et Total des recetles Total des déperses P.rscaoe,s Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilomélres 
mois d'exploilalion d'exploitation kilometres 	 - de marchandises de marchandises 

0 462215 462216 467209 462210 462211 462212 

1991 5,514,264 5,845,917 21,000 43.626.433 390.819 1.315,448 
1992 5.642,338 5,896,109 21.261 45.414,285 392.514 1,331,586 

1991 F 	 386.737 477,986 1,539 3,002.462 25,980 93.574 
M 	 462.944 489,339 1,787 3,653.111 35,901 120.072 
A 	 425,974 469,137 1,623 3.196,584 32,205 103,528 
M 	 463.123 488,624 1,744 3,464,465 35,188 112,863 
J 	 504,945 479,447 1.760 3.764.551 36,496 122,678 

J 	 519,360 497,523 1,843 4.232.450 29.320 110.501 
A 	 546,369 505,503 2,061 4,715.712 32,728 107,798 
S 	 495.048 470,565 1,850 4,026,236 32.075 108,151 
o 	 461.082 501,867 1,856 3.692.444 35.169 116.716 
N 	 396483 468,149 1.601 3.047,119 32.962 113,423 
o 	 417,663 - - 	 485,008 1.701 3,397,092 31,718 102.957 

1992 J 	 425,151 492.056 1,655 2,973,062 27,727 88,402 
F 	 402,802 472,717 1,616 3,211,179 29,001 96,825 

M 	 459,826 481.520 1,766 3.611 .938 32.928 111.192 
A 	 431.812 486.287 1753 3.540.392 30331 100.059 
M 	 473.631 507,699 1,851 3.988,673 33473 113.774 

522.990 488,267 1.914 4,277,523 35.129 123,150 

J 	 519,360 497,523 1,935 4,793.085 33.847 119.215 
A 	 582.838 536.703 2.081 5.167,243 31.726 108,878 
S 	 522,296 497,486 1.800 4.089.827 33,257 114.536 
o 	 467,669 493,669 1.702 3,564,755 36.794 129.514 
N 	 396,135 452,116 1,476 2.869,999 34.761 111.870 
o 	 437.828 490,066 1,712 3.326,609 33.540 114.171 

1993 J 1.731 3.502,755 28.794 98,275 
F 1,616 3,062.554 30,303 104,112 

Source: Aviation Slalislics Centre Service Bulletin lCalalooue 51-004), StatisTics Canada Contact G Baldwin 99761901 
Sourco: Centre des slatistiques de l'avialion, Bulletin de service (n 0  51-004 au catalogue). Statistigue Canada Persortee ressource G Baldwin 1997-61901 
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10.1 Interest rates Taux d'intérOts 
Year and Sank Rate Prime rate 90-day Treasury bills 90-day commer- Coiuveuitionai mortgage rate Long-term 
month Treasury bills (end of month) cia) paper laux des prets hypothecaires Canada bond 

(month average) ordinarres rate (over 

i-year 5-year 	- 10 years) 
Annee el 	 laux Taux Sons du trésOr Sons du trésOr Papier 1 	all Sans Taux des 
mops descomple privilegre a 90 fours là Ia fin commercial a obligations 

(moyenne du mops) 90 tours a tong terme 
mensuellel (plus que lOans) 

B 74006 74020 74001 74007 7401 14050 14051 74073 

1989 7229 1333 1202 1205 1221 1245 1206 992 
1990 1305 1406 7281 12.81 1303 1340 1335 10.85 
1991 9.03 9.94 883 8.73 890 70.08 1113 9.76 
1992 678 748 651 6.59 673 787 951 877 

1991 A 	 966 1075 942 9.24 950 1075 1125 9.91 
M 	 907 975 892 881 894 7000 1125 991 
J 	 8.91 9.75 867 8,65 8 77 1000 11.25 70.36 

8.94 9.75 8.66 866 876 1000 1150 1017 
A 	 880 975 858 853 861 1000 1150 9.97 
S 	 8.68 950 8.45 834 8.49 975 Ii 25 9.59 
O 	 817 875 801 779 799 950 1075 972 
N 	 769 850 747 741 757 875 990 918 
D 	 767 8.00 7 33 742 755 850 990 8.97 

1992 J 	 708 7.50 702 704 706 825 975 892 
F 	 756 750 721 725 7.36 825 975 892 

M 	 7,65 825 742 724 734 950 1050 928 
A 	 685 775 684 6.72 6.78 875 1025 951 
M 	 650 750 631 608 622 825 990 917 
J 	 591 700 577 560 575 750 963 887 

J 	 550 675 534 517 537 675 888 621 
A 	 577 650 492 482 493 650 875 819 
S 	 5.69 625 550 7,37 805 6.25 8.50 8.53 
o 	 737 775 710 606 635 800 925 833 
N 	 882 975 723 857 835 875 950 866 
D 	 736 725 745 711 725 770 950 854 

1993 J 	 681 675 6.77 656 667 770 950 867 
F 	 609 650 671 584 608 770 950 819 

M 	 536 6.00 534 511 550 7.25 895 8.27 
A 	 560 600 519 535 552 725 895 827 

Source: Bank of Canada. 
Source; Banque du Canada 
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10.2 Exchange rates, Taux de change, 
Canadian dollars per unit dollars canadiens par unite 

Year and U S British French German 	 Japanese G-10 index 
month illar - pound - franc - 	- mark - 	I!!.J°°° 0961 = 100)P) 
Annee el Dollar Livre Franc Mark 	 Yen Indice GIG 
mous américain britannique lrançais allemand 	 Japonais 1 000sI (1981 = 100f(li 

B JaOO 3417 3404 3405 	 7407 3418 

1989 1184 1941 0186 0631 	 860 9880 
1990 1167 2082 0215 0724 	 810 9926 
1991 1146 2028 0204 0694 	 853 10083 
1992 1209 2130 0229 0776 	 955 94.96 

1991 	A 1153 2019 0201 0678 842 10048 
M 1150 1 983 0 197 0669 832 10097 
J 1144 1888 0189 0642 819 101 99 

J 1149 1898 0190 0644 834 10144 
A 1145 1 927 0 193 0656 837 101 56 
S 1137 1964 0197 0672 847 101 84 
O 1128 1944 0196 0668 863 10246 
N 1130 2011 0204 0.698 872 10180 
O 1146 2091 0214 0.733 895 10003 

1992 	J 1156 2092 0215 0732 923 9905 
F 1183 2102 0215 0731 927 9719 

M 1193 2056 0211 0718 898 9690 
A 1188 2087 0213 0721 890 9724 
M 1199 2169 0220 0.739 917 9597 
J 1196 2219 0226 0761 943 9573 

J 1192 2286 0237 0800 947 9556 
A 1191 2316 0243 0824 944 95.41 
S 1 222 2 256 1) 248 0343 998 9304 
O 1245 2060 0248 0840 1028 91 82 
N 1 268 1 936 0236 0799 1024 9097 
O 1273 1977 0236 0805 10.27 9063 

1993 	J 1278 1959 0233 0792 1022 9055 
F 1260 1812 0227 0767 1044 9196 
M 1247 1823 0223 0758 1066 9272 
A 1262 1951 0234 0791 1124 9098 

Ill 	A rise in the index indicates an increase in the Canadian dollar 
(I) 	Urie hausse de lindice sgnaIe one augmentation do dollar canaduen 
Source: Bank of Canada 
Source: Banque du Canada 
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10.3 	 Business bankruptcies and Iiabilities(1) 	Faiflites commerciales et passif s(1) 
Year and Bankruptcies (units) Liabilities (thousands of dollars) 
monlh Faillites (unites) Passils (rni)linrs de dollars) 

Total Tolal(2) 	 Atlantic 	 Quebec Ontario 	 Prairies British Colombia 
Annee et Total Total(2) 	 Atlanhique 	 Québec Ontario 	 Prairies Colombie• 
mois Brilannique 

0 93467 93563 	 93564 	 93596 93604 	93612- 93636 
93572 93620- 
93580- 93628 

93588 

1991 
1992 

12,952 
13,851 

6,170,251 149,994 
224.921 

2.301,621 
1,681,739 

1,635.514 
2,639,634 

473,618 
634,830 

324,423 
381501 

1991 F 1,211 391,759 23,334 187,167 98,782 62,828 19,649 
M 1,159 307.007 9,341 113,539 100,718 49.388 34,020 
A 1,112 504,071 13,187 216,938 203,605 44,274 26.067 
M 1,105 494,672 19,237 207.166 177,354 44,159 46,756 
J 945 262.585 11 110.548 85,967 32.274 17,105 

J 974 341.276 5.536 198,922 80.327 34.685 21.805 
A 1.038 236.439 6.767 90.805 97.498 24.174 17,194 
S 947 244.908 10,122 106.168 49.139 40.760 38,671 
o 1.156 734,508 9.218 480,688 181.128 35.288 28.186 
N 1.162 753,529 13.808 327,912 362.138 36.422 13.249 
o 973 357,615 - 13,391 181.417 97.861 34.320 30.436 

1992 J 1.204 446,745 20,837 191,567 86,654 113,262 34,200 
F 1.118 516.373 20,629 127.841 315.428 34.716 17.663 

M 1.291 515.232 18,354 124,749 284,071 53,672 34,386 
A 1,153 340,222 19,428 147,085 116,790 30.481 26.345 
M 1,077 309.089 9,992 132.977 105,161 48,959 11.741 
1 1,294 349,231 26.584 116,063 118,139 42,754 45.487 

J 1.108 303,635 44.390 86.263 103.343 46.529 23.110 
A 1.036 278,191 11,691 109,106 121,836 26.319 9.074 
S 1,227 451.105 14,403 176.068 212,021 28.661 19.027 
o 1,134 387.004 12,469 215,502 74,655 37.542 46,835 
N 1,153 1,287.503 16,792 119,251 937.689 144,347 69,424 
0 1.056 380,351 9,352 135,267 163,847 27,588 44,209 	- 

1993 J 1,004 266.443 12.243 76,319 111.691 28,536 37,655 
F 1.155 396,353 24.570 116.785 196,682 30.986 27.330 

(1) The value of liabilities are as declared by debtors 
(1) La valeur des passits esi lelle que déclarée par les dèbuleurs 
(2) Sam of the monlh5 do not equal the annual total. 
(2) La somme des mois ne correspond pan an Iota) annuel 
Source: Insolvency Bulletin. Consumer and Corporate Allairs. Conlacl M Leclair (613)994-4749 
Source; Bulletin sur l'mnsolvabmlmlé, Consommalmon el corporalmon Canada Personne ressource M Leclair (613)994-4749 
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale). non 

désaisonnalisées 
Year and Government of Canada s4curilies Provincial securities 
quarter Titres du gouvernemenl canad,en litres des povinces 

Total Gross Retirements(2) Gross Retirements Not 
funded debl(t) new issuesc2l  new issues  new issues 

Annee et Totale de a Erriissioris Remboursemerrtsl2l 	Emissions Remboijrsemenls Emissions 
Irimestre dette consot,dee(1) brutes brutes neltes 

B 2400 2491 2494 3004 - - 	 3026 - 3048 

1991 347,776 31,150 13,068 46,100 17.081 29,017 
1992 372,939 29.877 15,927 36,099 10,919 25,180 

1989 2 	 283,139 1,725 1,582 7,199 3,162 4,037 
3 	 286,214 6,225 2,856 2,979 2,330 649 
4 	 293,933 6.150 4,007 5.543 2.442 3101 

1990 I 	 293,903 7.858 3.462 3,904 3.746 158 
2 	 297,983 5.750 3.348 7.438 2.788 4,649 
3 	 306,509 6.700 3,325 3,843 2.107 1.735 
4 	 315,966 6,850 2,348 6.747 2.886 3,861 

1991 1 	 323,632 7,450 2.829 13.666 2.773 10,892 
2 	 331,785 6,100 2.482 12,273 4.058 8.215 
3 	 341.694 8.600 4.225 9,697 3,897 5.799 
4 	 347.776 9.000 3.532 10,464 6.353 4.111 

1992 I 	 352,454 4,075 3.271 9,243 3.288 5,955 
2 	 360.823 7.401 4.533 12,101 2.509 9.592 
3 	 369,867 10,500 3,873 8.120 2.542 5,578 
4 	 372.939 7.901 4 . 250 - 6.635 2,580 4,055 

1993 1 9.500 3.150 19,384 3.381 16.003 

Year and ç ,pr.de bonds Preterrpds7ocki Common 
quarter Obligations rips socielés Actions privilegie.es Actions ordinaires 

Gross Retirements Mel Gross Retirements lilet Gross Retirements Net 
new issues _____________ new issues new issues ___________ new issues new issues new issues 

A.iinee et Emissions Rembour.  Emissions Emissions Remboui Emissions Emissions Rembour- Emissions 
Irimestre brutes sements nelles brutes sements nelles brutes sements incites 

8 3010 3032 3054 3073 3035 3057 3076 3038 3060 

1991 16.700 10.429 6,270 3,318 2,118 1.200 9.626 73 9,553 
1992 17,950 11.587 6,361 2,459 1,258 1.202 10.312 4 10.370 

1989 2 	 5,674 1,157 4,517 717 371 346 2.327 140 2,187 
3 	 4.534 1.356 3,170 1.353 499 854 3,042 120 2.922 
4 	 6.362 1.720 4.642 2.134 831 1.303 2.433 120 2,313 

1990 I 	 3,123 1,531 1.592 715 331 384 2.010 64 1,946 
2 	 2,660 2.111 549 620 297 324 933 82 651 
3 	 3,708 1.683 2,025 231 195 36 1,665 53 1,603 
4 	 5,323 1,997 3.326 562 556 6 - 	 877 63 809 

1991 1 	 3,924 2.304 1.520 415 213 202 1.231 19 1,212 
2 	 4,432 1.856 2,575 933 772 161 2.960 17 2.943 
3 	 3,250 2.595 655 786 160 626 3.032 17 3.015 
4 	 5.094 3.674 1.420 1,184 973 211 2.403 20 2.383 

1992 1 	 3.232 2.280 951 568 909 -340 3.550 I 3,550 
2 	 6,151 3.217 2,933 1,015 310 705 3.264 I 3,263 
3 	 4,177 2,890 1.267 634 5 629 1,480 1 1.480 
4 	 4.390 3,200 1,190 242 34 208 2.018 1 2.017 

1993 I 	 5,473 3.384 2,089 1.536 46 1,491 2.776 0 2,776 

(1) End of period 
(I) En linde période. 
(2) Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-market issues 
(2) Ne comprend pus les bons du l'rèsor, les obligations d'èpargne du Canada el les autres litres non négociables 
Source: Bank 01 Canada Review 
Source: Revue de to Banque du Canada 
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Millions 
Millions 

D 4551 

199t 1,350 
1992 1,683 

1991 A 108 
M 99 
J 95 

J 88 
A 86 
S 97 
O 123 
N 138 
0 128 

1992 J '55 
F 141 

M 145 
A 121 
M 126 

.1 136 

J 116 
A 117 
S 159 
o 149 
N 147 
0 170 

1993 1 156 
F 216 

M 273 
A 

Sources: Monthly Review, Montreal and Canadian Stock Exchanges. Toronto Stock Exchange 
Sources: Revue mensuelle, Bourse de Montréal el Bourse canadienne. Toronto Stock Exchange. 
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10.5 Stock exchanges Les bourses 
Year and Montreal stock exchange  Ioronto stock exchange  
month Bourse de Montreal Bourse de Toronto  ______________________ 

Combined 	 Value of shares Combined Value of shares Price index Price index fArinual 
volume 	 traded volume  traded 11975 = 10001 	- 1terceflt_change) 	- 

Année el Volume 	 Valeur des Volume Valeur des Indice des cours Indice des cours 
mois total 	 transactions total transactions 119 75 	1000) variatiOn annuelle 

en pourcentage) 

1560 	 13473." 	 84237 

67.749 1469 14 
76.161 3,403 -1 9 

5.778 3.469 38 
5.789 3.546 .10 
5,235 3.466 •22 

4,982 3,540 -0 6 
4.656 3,518 5.1 
4,768 3,388 72 
5,968 3,516 14.1 
5.500 3.449 9.4 
5.075 3,512 78 

8.059 3.596 9,9 
6.044 3,582 35 
6.046 3.412 -24 
5,299 3,356 '33 
5,322 3,386 -4.5 
6.474 3,388 .23 

6,559 3,443 -2.7 
5,096 3,403 -3.3 
7,179 3.298 -2 7 
6.561 3.336 -5 I 
6.830 3.283 .48 
6.691 3,350 .48 

8.042 3,305 •8 I 
9.075 3.452 .36 

12,297 3.602 56 
3,789 129 
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Demography 	Démographie 

Table 

11.1 Population for Canada, the provinces 
and the territories 

11.2 Immigration, by country of last 
permanent residence 

11.3 Immigration, by province of destination 

Tableau 

11.1 Population du Canada, des provinces et des 
territoires 

11.2 Immigrants, par pays de dernière residence 
permanente 

11.3 Immigrants, par province de destination 

Note: All data not seasonally 	 Nota: Toutes les données sont 
adjusted 
	 non désaisonnalisées 
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11.1 	 Poøulation(1) for Canada, the orovinces and 	Pooulation(1) du Canada. des orovinces et des 

Year and Canada 	 NIld P E I 	 N S N 8 Que 
guarler  
Annee el Canana 	 I 'N I -P •E 	 N 	6 N One 
trimeslre 

0 1 	 2 3 	 .1 5 6 

1991 27.0044 	 5757 
1 
 31 2 	 9010 7276 6,8474 

1992 27,4022 	 5775 1305 	 9063 7293 6,925.2 

1991 	2 26,9328 	 5750 131 1 	 8993 7267 6,8320 
3 270370 	 5758 1311 	 9021 7281 6,853.7 
4 21,134 1 	 5764 130.0 	 9045 - 728,0 6,874.0 

1992 	1 27,237.3 	 576.1 1302 	 9053 727.9 6,895.4 
2 27,3276 	 5769 1304 	 9051 7289 6.9120 
3 274378 	 5777 1305 	 9072 7297 6.931 2 
4 27,551 I 	 5773 131 0 	 908 9 729 1 6,9535 

993 	1 27,647 0 	 5766 1314 	 9091 7299 6.9688 

Year and On! 	 Man 	 Sask AIt;j 	 BC Yukon NW T 
quartet 
Annén el On! 	 Man 	 Sash Alli 	 C 13 Yukon T N -O 
trimestre 

0 7 	 8 9 	 10 17 72 3 

1991 9,9173 	 1,0944 9942 	 2.5216 3.212 1 26.7 552 
1992 10,098.6 	 1,096.8 9932 	 2,5627 3,2976 27.9 565 

1991 	2 9,8866 	 1.0927 993 7 	 2.5141 3,200.2 265 549 
3 9.931.1 	 1.0952 9946 	 2,5255 3,2177 268 554 
4 9,971.2 	 1,094 9 991.8 	 2,538.2 3,242.5 27 1 556 

1992 	1 10,0192 	 1.0950 9917 	 2.5479 3,2653 273 561 
2 10.0623 	 1.0958 9924 	 2.5562 3,2830 275 564 
3 10.1150 	 1.0979 9937 	 2.5657 3.3046 281 566 
4 10,1670 	 1,0985 9928 	 2.5741 3,3335 28.4 56.9 

1993 	1 10.2127 	 1,099.7 9920 	 2,5841 3.3568 290 568 

(I) 	For an explanation 01 population estimates methodology and data sources, see Catalogue No 91-528E, Chapters I and Ill 
(1) 	Pour plus de details Coiicernant la methodologie el les sources de donnêes, voir le n o  91-528F au catalogue, les chapllres I et Ill. 
Sources: Quarterly Estimates of Populalion for Canada, The Provinces and Territories (Catalogue 91.001). Volume 11. No 3). Quarterly Demographic Statistics (91 -002. Volume I, No. 
I) and Poslcensal Annual Estimates of Population by Marilal Status. Age. Sex and Components of Growth for Canada. Provinces and Territories at June 1st, (Catalogue 91.210) 
Conlact L Champagne 19512320) 
Sources: Estimations lr,mestrielles de ta population du Canada, des provinces el des territoires (n0  91001 au catalogue, Volume 11, no 3). Stalisriques démographiques 
trimestrielles (n0  91.002 au catalogue, Volume I, n  1), at Eslimalions annuelles poslcensitaires de Pa populalion suivant l'état matrimonial, 'age, In sexe et composanles de 
I'accroissement, Canada, provinces at territoures fl 0  91-210 au calalogijel Personne ressource I Champagne (951.2320). 
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11.2 	 Immigration, by country of last permanent 	Immigrants, par pays de dernière residence 
residence 	 permanente 

Year and Total Total Total Hong Kong United Airica Other North, Ausiralasia All 
quarter Euvope(1) Asia States Central, and other 

South America countries 
Annêe et 

_____________ 
Total 

_____________ 
Total 

_____________ 
Total 

_____________ 
Hong Kong 

_____________ 
Etats.Unis 

____________- 
Airique Autre pays Australasie Tous 

trimesire Europeil) Asie de t'Amerique les 
du Nord, autres 
centrale oays 
et du Sud 

0 21 41 36 175591 38 125596 125597 37 40 
39 ,  

t25598 

1991 230,834 48,071 120.019 22.344 6,599 16,090 36,916 953 2.184 
1992 248.700 44,944 135,416 35,762 6,511 19.493 38,708 1.101 2,525 

1991 	1 51.529 It .602 26.735 4.729 1.442 3,502 7,684 223 341 
2 56.368 11,370  30.033 4.460 1.360 3.761 9,244 200 400 
3 54.771 10,640 29,637 6.486 1.216 4,123 8,391 151 610 
4 68.166 14,459 33,614 6.669 2.581 4.704 11,597 379 833 

1992 	1 52,391 9.043 28,476 7.906 1,662 3.769 8.554 234 653 
2 64,107 11.247 35,356 9.871 1,463 4.762 10.303 255 721 
3 70.621 12,758 39.272 11.909 1,606 5.499 10,515 298 673 
4 61,581 11,896 32,314 6,076 1,780 5463 9.336 314 478 

(1) Includes the CANSIM series for Great Britain(028), rance(D29), Germany(D30), Netherlands)D31). GreecelD32), Italy)033), Portugal)034), Poland(D1 25589), Other Europe(D35). 
(I) Inctul les series CANSIM pour lee pays suivants Grande.Bretagne(028). France(D29), AtiernagnalO30l, Pays Bas(D31). Grèce(032). lIalie(033), Portugal(D34). Pologne(D125589), 

at autres pays d'Europe(035) 
Source: Employment and Immigration Canada Contact L. Champagne (951.2320) 
Source: Emplot el Immigration Canada Personne ressource: I. Champagne (951-2320) 

11.3 Immigration. by province of destination Immigrants, par province de destination 
Year and Canada NIld P E I N S N B Gue 
quarter  
Annep et Canada T -N I -P -E N - N -B Qua 
I r imest r e 

0 74 - 75 76 	- - 77 78 79 

1991 230,834 641 150 1,504 684 51.707 
1992 248,700 791 - 152 2,332 748 48,032 

1991 	I 51.529 118 37 340 131 11,134 
2 56,368 181 24 329 150 12.543 
3 54.771 193 45 456 159 12.891 
4 68,166 149 44 379 244 15,039 

1992 	1 52.391 157 23 414 148 11,438 
2 64,107 210 49 656 247 10,896 
3 70.621 238 52 716 177 14.384 
4 61.581 186 28 546 176 11,314 

Year and OitL Man Sack Alta BC Yukon NW T 

A,iiree ci Orti Man Sack AIb C -B Yukon T N.-O. 
I. mccl re 

0 80 81 82 83 84 114902 714903 

1991 118,783 5,646 2,451 16,985 32,075 84 124 
1992 136.216 4.979 2,448 17,310 35,458 123 

1991 	I 27.225 1,455 512 3,787 6,739 17 34 
2 28,312 1,579 572 4,320 8,216 20 22 
3 26.411 1.309 613 4,311 8,325 35 23 
4 36,835 1.303 754 4,567 - 	 8,795 12 45 

1992 	1 28.353 870 526 3.483 6,938 24 17 
2 35.659 1.276 602 4.425 10.014 41 32 
3 37.691 1,492 794 4,758 10,242 47 30 
4 34,513 1,341 526 4,644 8,264 11 32 

Source: Employment and Immigration Canada. Contact L Champagne (951-2320) 
Source: Emploi et Immigration Canada Personne ressource I Champagne (951.2320) 
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Provincial 
	

Les provinces 

Tableau 

12.1 Produit intérteur brut aux prix du 
marché 

12.2 Demande intérieure finale 

12.3 Personnes occupées 

12.4 Taux d'activité 

12.5 Taux de chOmage 
12.6 Revenu du travail 

12.7 Nombre total de salaries 

12.8 Rémunération hebdomadaire moyenne 

12.9 RémunOration horaire moyenne 
(rémunération a pondération fixe) 

12.10 Commerce de detail 

12.11 Permis de construire 

12.12 Logements mis en chantier 
12.13 Indices des prix a Ia consommation 

12.14 Indices des prix des logements neufs, 
par ville 

Table 

12.1 Gross domestic product at market 
prices 

12.2 Final domestic demand 

12.3 Employment 

12.4 Participation rates 

12.5 Unemployment rates 
12.6 Labour income 

12.7 Total number of employees 

12.8 Average weekly earnings 

12.9 Average hourly earnings 
(fixed-weighted) 

12.10 Retail trade 
12.11 Building permits 

12.12 Housing starts 
12.13 Consumer price indexes 

12.14 New housing price index, by city 
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12.1 Gross domestic product at market prices, by Produit intérieur brut aux prix du marché, par 
province (millions of dollars) province (millions de dollars) 

Annual average Canada NIld P E I N S N B One 
total  

Moyeniie annuelte Canada T -N I 	P -E N -E N -13 Oue 
total 

0 31530 37544 31558 31572 31586 31600 

1983 402.859 5.669 1.773 9,855 7.703 91.334 
7984 443.268 6,132 1320 77.053 8,541 100.493 
1985 477,273 6,384 1.324 11,932 9,022 107,500 
1986 504,124 6,782 1498 73,031 10,078 117,494 
1987 549.152 7,384 1,589 73.958 10.879 129.764 
1988 607.714 8038 1,777 15.083 11,855 142.350 
1989 649,080 8,469 1,897 76.030 12,625 149,119 
7990 666.993 8,874 7.987 16,928 13.155 753,856 
1991 671.668 9.312 2,078 17,605 73,689 155,864 
7992 684,184 9,368 2.126 18.004 73.970 158,296 

Annual avera Oft 	- May Sask - -- 	Alta - B C Yukon NW T. 
Moyenne annuelle Ont Man - Sask -- 	Aib C -B Yukon T N 0. 

0 77614 II 628 37642 17656 44000 73111 74070 

1983 749,463 1 4.787 15545 56.870 48.743 414 7.363 
7984 168,915 76,417 16.660 59.972 51,731 464 1,576 
7985 183.732 17.704 17.472 65,425 54,577 470 7.737 
7986 202,710 18,427 17,745 57,317 57,370 565 7,713 
7987 223.862 19,492 17,222 59.565 62.904 741 7,792 
1988 252.946 21,631 18.794 62.424 70.063 829 7,924 
1989 272.369 22.949 19.628 65.810 77.273 879 2,092 
1990 272,278 23,650 20,428 71.409 81,406 979 2,103 
1991 270,463 23.340 19.985 72.168 84.088 952 2,124 
7992 275,421 23,751 19,837 73,744 86.57' 1,014 2,742 

Source: Provincial Income and Expenditure Accounts )Catalo%ue 3-213) Conlacl G Gervois (9570438). 
Source: Comples provincioux des revenus et des dépensos in 73213 au calalogue) Personne ressource: G Gervais (9510438) 

12.2 	 Final domestic demand at 1986 prices, by 	Demande intérieure finale aux prix de 1986, 
province (millions of dollars) 	 par province (millions de dollars) 

Annual average 	Canada 	 NIld 	 P13 I , 	 N S. 	 - NB 	Que. 
Moyenne annuelle Canada 	 T N 	 I P E 

	
NB 	 Que 

0 44480 44498 44516 44534 -  44552 44570 

1983 436,616 8,326 1,720 15,007 10,321 702.584 
1984 457,374 8.611 1.844 15509 10,730 108,028 
1985 477.137 8.777 1.884 16.175 77,276 113.726 
1986 497,342 8.989 7,995 16,518 11.684 119,276 
1987 522,940 9.037 2,059 16.786 12,032 125.305 
1988 552.486 9.546 2.273 17.600 72,701 130.548 
1989 574,231 9,816 2.242 18,791 73,296 134,535 
7990 575.483 9,743 2,256 18.363 13.347 135,415 
7991 567.288 9,764 2,262 77.913 13,279 732,613 
7992 577.987 9,833 2.247 77,788 13.257 134.074 

AnniiaIanerae tJril  Man Sask A3a _________ BC Yukon NWT 
MOyirirre aiiiiuillli. Ord Man Sank AIb C 13 Yukon t N -O 

0 1.1588 -74606 44624 44642 44660 44696 44774 

7983 757,349 16.972 17345 50,893 51,991 672 3.075 
7984 165.981 18.109 17,614 49,094 52.138 654 2.852 
1985 777,961 19,769 18.247 52,225 54,382 664 2.465 
7986 190.663 79,992 18373 51.683 55.370 770 2.089 
7987 203,704 20,082 19.006 53.367 58.904 802 1.856 
1988 217.062 20.358 19.109 57.222 63.243 826 2.058 
1989 226.166 20.644 18.963 58,729 68,522 818 2.309 
1990 222.600 20.828 19.190 60.032 70,756 892 2.061 
1991 219.624 20.356 18,951 58,545 71.109 927 1,945 
1992 220.798 20.479 18,567 59.248 72.723 945 2.028 

Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (Cataloque 13.213) Contacl G. Gervais (951-0438) 
Source: Comples prov,ncuaux des revenus et des dépenses In 1 3-213 au catalogue) Personne ressource: G Gervais 1951 •0438) 
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375 
373 
370 

368 
369 
367 
369 
366 
370 

286 
286 
284 

285 
285 
284 
285 
283 
287 

2,993 
3.013 
2,990 

2,992 
2,986 
2,983 
2,994 
2,988 
2,967 

368 286 2.965 
365 288 2,967 
361 289 2.954 
359 286 2,939 
358 287 2.946 
361 291 2.947 

359 290 2.954 
360 289 2.957 
362 292 2,963 
363 289 2,956 
364 291 2,926 
356 288 2,970 

355 290 2,950 
359 290 2.951 
359 296 2.965 
356 296 2.961 

Alta 	 BC 

AlLm 	 CB 

12.3 	 Employment by province (thousands of 	Personnes occupées par province (milliers de 
persons) 	 personnes) 

Annual averacta 	Canada 	 NIld 	 P E 	 N S 	 N B 	 Due 
and month 	 total  
Moyenne annuello Canada 	 T -N 	 I -P -E 	 N.-E 	 N .0 	 Due 
at Mois 	 total 

767608 767900 768038 768776 '68374_ -  

12,572 201 55 379 291 3,055 
12340 197 53 371 286 2987 
12240 188 53 361 289 2953 

0 

1990 
1991 
1992 

1991 	A 12354 196 53 
M 12372 194 53 
J 12347 186 53 

J 12,357 194 54 
A 12.348 195 53 
S 12,354 198 53 
O 12,362 199 52 
N 12,327 203 52 
D 	- 12.291 197 52 

1992 	J 12,281 195 52 
F 12,265 191 53 

M 12,223 188 53 
A 12,173 188 51 
M 12,216 184 52 
J 12,233 188 54 

J 12,212 188 53 
A 12,223 186 53 
S 12,234 189 53 
o 12,245 185 54 
N 12,261 189 54 
o 12.310 189 53 

1993 	J 12,319 186 55 
F 12,328 183 55 
M 12,376 189 55 
A 12,333 186 53 

Annual average 	Out Man Sank 
and month  
Moyenne annuelle 	Ont Man Sask 
at moms 

0 	 768646 	 '68.92 	 768930 	 769068 	 769231 

1990 4,937 	 505 449 1,231 1.469 
1991 4.770 	 494 449 1.246 1.489 
1992 4.714 	 484 440 1.240 1,517 

1991 A 4.768 	 497 452 1.251 1.486 
M 4,773 	 494 450 1,247 1,493 

4.765 	 495 453 1,250 1,494 

J 4.785 	 492 451 1,244 1,493 
A 4,780 	 493 447 1.245 1.483 
S 4,779 	 494 447 1.248 1.503 
O 4.778 	 490 444 1.250 1512 
N 4,763 	 489 447 1.234 1.500 
O 4.734 	 493 446 1.246 1,500 

1992 J 4.739 	 483 446 1,247 1.499 
F 4.725 	 485 448 1.239 1,503 

M 4,710 	 482 444 1.237 1.502 
A 4.693 	 479 441 1.238 1.502 
M 4.712 	 485 440 1,244 1.512 
J 4,720 	 481 435 1,244 1,508 

J 4.703 	 478 437 1.240 1.507 
A 4,695 	 478 436 1,243 1.515 
S 4.702 	 485 437 1,239 1.515 
O 4.709 	 489 440 1.237 1.534 
N 4,723 	 488 438 1,230 1.557 
O 4,737 	 488 441 1,237 1.551 

1993 J 4,780 	 490 439 1,235 1,532 
F 4,786 	 490 438 1,236 1.539 

M 4,806 	 492 438 1,229 1,540 
A 4,793 	 484 1.228 1539 

Source: The Labour Force (Catalogue 71.001) Contact D. Drew (951-4720). 
Source: La population active (a° 71001 au catalogue) Persorume ressource D Drew (951-4720) 
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12.4 Participation rates by province Taux d'activité par province 
Annual average Canada NIld 	 P6 I N S 	 N 8 	 Que 
and month total  
Moyenne annuelle Canada T -N. N E. 	 N-B 	 Qué. 
el mois total 

0 767610 769756 	 769757 769758 	 769759 	 769760 

1990 670 56.0 660 62 I 598 64.3 
1991 663 55.3 651 61.3 58.6 634 
1992 65.5 53.6 658 599 590 62.5 

1991 A 665 561 644 617 588 637 
M 665 553 650 61 7 586 837 
J 66.5 53.2 656 611 57.4 634 

J 664 542 659 612 58.5 63.4 
A 663 551 651 61 4 58.5 63.3 
S 66 I 550 653 609 582 633 
O 662 553 658 611 58.9 63.2 
N 65.9 55 7 640 605 58.0 630 
o 65.7 543 651 608 581 626 

1992 J 657 546 649 605 586 625 
F 656 538 654 599 589 625 
M 65.6 540 660 599 59.5 62.5 
A 65.2 52.8 64.6 595 58,6 62.2 
M 65.5 523 664 59.7 59.5 52,2 
J 657 536 671 600 595 625 

J 65.5 545 660 606 591 626 
A 656 52.8 66 1 596 589 626 
S 653 52.8 653 594 593 623 
o 653 535 658 595 584 624 
N 656 549 664 604 593 62.7 
0 655 542 658 593 586 621 

1993 J 652 52.4 66 7 58.9 58 1 62.3 
F 650 51,9 665 59.6 584 62,2 
M 65.3 53.3 665 591 598 62.4 
A 653 526 640 595 596 626 

annual aveaqe 	Out Mn Sash Alla BC 
and roth 

Moyenne annuelte 	Ont Man Sash 4th C 8 
et mon 

0 769763 --  769766 769787 ,i58 769/69 - 

1990 694 

- 

676 668 721 660 
1991 683 669 67 I 725 66.4 
1992 673 66.0 666 719 663 

1991 A 685 674 675 728 666 
M 685 666 672 729 668 
J 685 669 676 72.8 66 7 

J 68,5 670 67 5 72.4 664 
A 684 672 669 722 660 
S 678 672 669 723 666 
O 682 667 666 726 669 
N 678 66 I 669 71.8 66.3 
D 675 663 668 725 664 

1992 J 675 662 667 723 663 
F 674 658 671 72.3 66.2 
M 674 660 669 720 662 
A 872 654 665 715 659 
M 675 662 663 721 662 
J 67 5 65 7 660 72.2 66.7 

J 672 656 562 720 66.3 
A 672 655 662 720 664 
S 672 658 664 714 660 
o 67 I 660 667 71 3 666 
N 670 66. 7 670 71 6 67 I 
0 672 668 675 711 66.3 

1993 J 672 664 67.0 707 654 
F 669 660 668 706 655 
M 672 664 66.5 70.9 65,2 
A 67.3 660 66.9 707 654 

Source: The Labour Force (Catalogue 11-001) Contact 0 Drew 9514720) 
Source: La population active (n 0  71-001 au catalogue) Personne ressource 0 Drew (951 -4720). 
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12.5 	 Unemployment rates by province 	 Taux de chOmage par province 
Annual average 	Canada 	 NOd 	 P E I 	 N.S 	 N B 	 Que 
and month 	total  
Moyenne annuelle Canada 	 1-N 	 I P -E 	 N -E 	 N 8 	 Que 
el mous 	 total 

767811 767902 768040 687/8 /68376 768478 

8 I 17 1 149 105 12.1 10 
703 184 168 120 127 11.9 
13 20.2 177 13,1 128 12.8 

1991 A 102 197 161 113 12.8 11.9 
M 102 195 159 120 125 11.5 
J 104 198 172 119 115 118 

J 103 181 159 126 128 118 
A 104 191 163 128 128 120 
S 103 178 177 126 129 12.2 
O 104 178 189 126 136 118 
N 103 168 163 126 129 118 
D 104 172 - 169 121 130 119 

1992 J 105 184 171 122 128 119 
F 107 191 168 120 12,7 120 

M 112 207 174 132 13.2 125 
A 111 190 181 131 131 126 
M 112 200 190 135 141 124 
3 116 203 175 134 129 129 

3 116 217 184 147 127 130 
A 116 202 181 133 127 129 
S 714 189 176 126 123 125 
o 113 216 170 125 119 128 
N 118 219 180 135 126 143 
o 115 209 175 140 125 134 

1993 3 110 195 162 136 121 132 
F 108 201 166 137 116 130 

M 710 196 165 139 119 130 
A 11 4 19.8 16.6 144 11 6 13.4 

Anothil iverajo 	Oul Man Sisk Alta BC 
and month  
Moyenne annuelte 	Our Man Sask. Aib C -B 
el mos 

0 768648 768794 /6893? ,6900 69733 

1990 63 72 70 70 83 
1991 96 88 74 82 99 
1992 108 9.6 82 95 104 

1991 A 95 88 72 78 99 
M 96 83 72 8.4 99 
J 100 87 72 82 98 

3 98 94 74 83 96 
A 97 95 75 81 98 
S 91 94 75 82 97 
O 97 94 75 86 9.8 
N 96 88 73 89 100 
D 98 8.2 73 91 102 

1992 J 98 99 7.1 93 103 
F 101 90 72 96 101 

M 106 9.9 79 95 104 
A 107 96 79 89 101 
M 109 97 78 93 10.2 
3 110 98 84 96 11.2 

3 110 102 84 97 109 
A 113 10.0 86 95 108 
S 113 92 86 92 10.6 
o 112 86 83 94 lOS 
N 109 96 9.1 10.4 10.1 
o Ill 9.8 9.1 94 97 

1993 3 104 89 89 92 98 
F 100 84 88 91 97 

M 703 86 84 101 9.5 
A 107 95 100 10.1 

Source: The Labour Force ICalologue 71-001), Conlact D Drew (951-4720). 
Source: La population active In 0  71-001 au calalogue). Personne ressource' 0 Drew (951-4720) 

0 

1990 
1991 
1992 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 LORSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Slalistics Canada - Cat No 71-010, May 1993 	 Stalistique Canada - no 11.010 au cat Mat 1993 	5.101 



12.6 Wages and salaries(1), by province (millions Salaires et traitements(1), par province 
of dollars) (millions de dollars) 

Yearand Canada Mid P E I 	 N S N B Que. 
month total  
Annêe et Canada T -N •P-E 	 N E N-B Due 
mois total 

0 5236 5737 5738 5239 5240 5247 

1991 338,465 4.645 1,060 8.557 6.827 77.041 
1992 345,318 4.592 1097 8.645 6.983 78.532 

1991 F 27,954 380 88 718 566 6,401 
M 27,991 384 89 706 568 6,399 
A 28,135 386 88 712 564 6,405 
M 28.218 383 89 714 554 6,430 

28203 385 87 714 569 6,408 

1 28.245 389 90 714 572 6.439 
A 28.294 393 89 716 573 6,426 
S 28,235 388 87 713 573 6,419 
o 28,419 390 88 711 570 6,430 
N 28.422 395 89 718 572 6.447 
o 28,511 393 88 711 572 6,450 

1992 J 28,375 385 89 715 576 6,464 
F 28,555 386 90 725 579 6,495 

M 28.505 379 90 715 582 6,511 
A 28,556 383 90 721 582 6,480 
M 28,710 375 92 721 581 6.524 
J 28,750 380 91 721 575 6,525 

J 28,819 374 91 726 585 6,567 
A 28.855 375 92 722 583 6.565 
S 28.918 387 93 724 588 6.582 
o 28,986 388 92 724 582 6,613 
N 29.085 387 93 719 582 6.591 
o 29.204 394 94 712 589 6,615 

1993 	.3 
F 

'ea,,aid 	 Oril 
month 
Annee el 	 Orul 
morn 

0 

	

29,149 	 385 

	

29,225 	 384 

Man 

Man 

	

.5242 	 5243 

94 	 722 	 594 	 6,625 
94 	 729 	 599 	 6,616 

Sdsk 	 711j 	 BC 

Sash, 	 Aib. 	 C-B 

5244 	 5245 	 5246 

1991 143.127 11,088 8.649 33.592 41,947 
1992 145.715 11,290 8.744 34.276 43.456 

1991 F 11.829 935 715 2,754 3,429 
M 11,819 929 712 2.773 3,468 
A 11,855 927 716 2.796 3,491 
M 11.991 917 705 2.824 3.508 
J 11,964 911 720 2.811 3.498 

1 11,942 909 719 2.809 3.498 
A 11,972 915 726 2,815 3.501 
S 11,923 920 727 2.811 3.503 
o 12,014 929 732 2,807 3,534 
N 11,977 934 732 2.819 3.558 
0 12,069 940 733 2.827 3,564 

1992 .3 11,985 940 729 2,808 3,551 
F 12,053 949 732 2.816 3,587 
M 12,013 939 727 2.811 3,581 
A 12.028 937 730 2,862 3,586 
M 12.101 929 727 2,866 3,619 
1 12,158 934 729 2,857 3,596 

1 12,176 934 725 2.855 3.612 
A 12,192 933 723 2,862 3.624 
S 12,177 936 730 2.878 3,640 
o 12,215 945 728 2.857 3.663 
N 12,284 952 728 2.893 3.688 
D - 12,333 962 734 2,912 3,709 

1993 J 12.305 962 736 2,869 3,710 
F 12,319 970 738 2.899 3.753 

(1) Does not include supplementary labour income 
(1) ExcIul In revenu supplementaire du travail 
Source: Estumales 01 Labour Income (Catalogue 72.005) Conlacl G. Gaulbier (951 -4051) 
Source: EsI,n,aluons du revenu du travail (n ° 72•005 au catalogue). Personne ressource. G. Gauthuer (951 -4051) 
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12.7 Total number of employees, by province Nombre total de salaries, toutes les industries. 
(thousands), industrial aggregate par province (milliers) 

Ar,itual average Caraua 11110 	 P E I N S 	 NO 	 Oue 
and month lolal  
Moyenne annuelle Canada 1' -11 	 I -P 	E N •E 	 N -B 	 Que 
el mois total 

L 95656 	 95680 	 95682 - 	 95684 	 956183 	 95688 

1991 10.232 	 143 	 38 288 	 232 	 2.518 
1992 9.952 	 138 	 39 280 	 225 	 2.411 

1991 	F 10.440 145 38 299 232 2.560 
M 10,282 145 38 290 230 2.532 
A 10.247 144 37 289 230 2.543 
M 10,314 144 38 290 234 2.563 
J 10,204 141 38 288 231 2.530 

J 10,201 144 38 286 233 2.525 
A 10,175 143 38 285 232 2.497 
S 10.153 142 38 283 232 2.493 
O 10.094 142 38 282 231 2,467 
N 10.094 142 39 281 231 2.479 
0 10.054 143 39 281 231 2.434 

1992 	J 10.000 142 38 278 224 2,438 
F 9,999 141 38 281 224 2.444 

M 9,993 140 38 283 226 2.434 
A 9.992 140 38 284 225 2,429 
M 9,993 138 39 282 226 2.429 

9.985 137 38 282 225 2.418 

J 9,947 136 38 280 225 2.399 
A 9.924 135 39 277 225 2,400 
S 9.900 137 39 279 226 2.391 
o 9.874 137 39 279 222 2.395 
N 9.899 137 39 278 224 2.380 
0 9.941 137 39 283 224 2.380 

1993 	J 9,937 137 39 284 226 2,402 
F 9.956 136 40 284 226 2,406 

Annual average 	Out 	 Man 	 Sank 	 Alta 	 B C 	 Yukon 	 NWT 
and month 	- 
Moyenne annuelle Out 	 Man 	 Sank 	 AIb 	 C-B 	 Yukon 	 r N -O 
el mois 

95690 95692 95694 95696 '1p'a 95700 95102 

1991 4.1 17 374 297 92 ' 	 ..lJf ii 20 
1992 3,997 374 297 962 1,198 12 20 

1991 F 4.242 385 302 1,014 1,198 11 21 
M 4.161 380 299 1,006 1.190 11 21 
A 4.122 378 296 999 1.189 10 20 
M 4.142 374 296 994 1.196 10 21 

4.092 368 294 993 1.202 11 20 

J 4.073 367 294 998 1,212 11 20 
A 4.088 367 293 987 1,206 10 20 
S 4,062 368 293 982 1.203 11 20 
O 4,055 371 295 972 1,203 11 20 
N 4,045 372 296 969 1,207 11 20 
D 4,061 373 299 956 1,196 11 20 

1992 J 4,044 371 296 952 1.191 11 20 
F 4,033 372 295 948 1.191 11 20 

M 4.027 377 298 951 1.198 11 20 
A 4.005 375 299 966 1.200 12 20 
M 3.996 375 300 970 1,199 12 20 
J 4,027 372 298 971 1,186 11 20 

J 4,016 373 297 963 1.192 11 20 
A 3,989 373 295 963 1.193 12 20 
S 3.956 375 297 967 1.194 12 20 
O 3.934 374 294 959 1.203 12 20 
N 3,980 373 295 966 1,204 12 20 
D 3,972 374 296 965 1.221 12 20 

1993 J 3,950 381 297 959 1,231 12 20 
F 3.956 381 298 962 1.234 11 2 

Source: Employment. Earnings, and Hours (Catalogue 72002) Contact S Picard 495140901. 
Source: Emploi. gain et duree du travail (n 0  72-002 au catalogue) Personne ressource S. Picard 1951-4090) 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 
Stals1cS Canada - Cat No 11-010 May 1993 	 Slatislique Canada - n °  11-010 au cat - Mai 1993 



12.8 	 Average weekly earnings (including 	Rémunération hebdomadaire moyenne 
overtime), by province, industrial aggregate 	(incluant le temps supplémentaire), toutes les 

industries, par province 
Annual average 	Canada 	 NIld 	 P E I 	 N S 	 N 13 	 Que 
and mo n th 	total  
Movenrie annuelle Canada 	 T -N 	 I. -P -E 	 N -6 	 N 13 	 (3ue 
et mois total 

L 95668 95687 95683 95685 956e1' 95689 

1991 531.58 49924 42929 47630 48062 51850 
1992 549.80 51065 44470 491 tO 49439 53714 

7991 F 52347 491 99 43132 47007 47787 51457 
M 52694 49562 43093 46992 47788 51497 
A 52885 501 81 43205 47868 478 77 516 75 
M 52986 49791 42995 47480 47775 51436 
J 531.88 500.22 42636 47653 47980 51968 

J 53325 49801 43189 47859 48197 51762 
A 53395 503 10 43469 47683 48269 52212 
S 53504 50320 42861 47588 48228 52286 
o 536.95 50534 431 73 48080 48500 525.05 
N 53796 50207 42488 48472 48499 52187 
D 54082 50052 421 97_-  - - 48364 484 76 52359 

1992 J 541 97 501 24 43406 48735 49086 52447 
F 54361 50386 44244 48588 48712 52565 
M 54357 50554 43650 48508 48890 52677 
A 54585 50636 441 95 48924 49450 53043 
M 54837 50740 44530 49063 49348 53637 
J 54865 50809 44738 49773 49027 53847 

J 551 06 508,75 445 76 49565 49337 53946 
A 55137 51432 44516 50075 49010 54064 
S 55367 57999 44721 49493 49584 54470 
o 55456 57596 44676 49331 50290 54631 
N 55594 51451 45061 49003 50300 54505 
D 55778 57928 45338 48769 50215 54691 

1993 J 55651 51306 45098 49282 50138 54276 
F 55773 57606 45371 49716 50790 54098 

Annual average Out Man Sask Alta B C 1jkOn NW I 
and monib  
Moyenne annuelle Out Mao Sask Alb C -B Yukon TN -O 
et mous 

L 95697 9569.1 95695 95697 95699 95-07 

1991 55583 47789 45533 53204 53488 63429 70585 
7992 57830 48856 - 47235 54659 549.09 677 86 714 13 

1991 F 54617 47461 45709 52207 52409 60421 69685 
M 54990 47709 46051 52723 53139 61830 69309 
A 557 11 47287 46320 53257 53542 62323 68894 
M 554 75 47452 467 23 531 62 533 75 62828 69368 
J 55682 47750 46560 529.99 536.49 62357 70469 

J 55857 47997 46646 53075 53647 63447 69870 
A 55892 48727 47764 53291 53642 62880 70737 
S 55959 47697 46809 53467 53842 64900 72629 
o 56248 48425 46929 537 38 537.83 665,20 73432 
N 56354 48420 47100 53883 53940 65508 72176 
o 56726 48567 47259 54496 54288 	- 65707 72089 

1992 J 56915 48671 47144 54165 54701 67179 72458 
F 57095 48592 47497 54246 55446 67416 72167 
M 57782 48360 47395 54017 54528 66744 71470 
A 57498 48509 47250 54576 54460 67042 71778 
M 57921 48638 47225 54138 54696 67752 71450 
J 57685 48821 47387 54389 54668 68290 70796 

J 57847 48877 47352 54673 54902 67397 71523 
A 58059 488 77 471 77 54839 54553 66026 71584 
S 58268 48790 46988 55170 54962 68294 71395 
o 58403 49107 47070 54959 551 70 70686 71043 
N 58459 49350 47076 55200 55298 69279 70600 
0 58559 49549 473 74 55429 55389 671.71 70764 

1993 J 58741 49151 47102 55381 55181 69395 71277 
F 58719 49202 47776 55963 55867 683.68 71470 

Source: Employmenl, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002) See Table 126 Contact. S Picard (95 1-4090) 
Source: Emploi, gain et durêe du travail In 0  72-002 an catalogue) Voir tableau 726 Personne ressource. S Picard (951 -4090) 
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12.9 Average hourly earnings by province Rémunération horaire moyenne par province 
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted (1986 = 100), (rémunération a pondération fixe), 

non désaisonnalisée  
Annual average Canada NOd P B I 	 N 5 N B Que 
and nonlh  
Moyenne anriile)(e Canada I -N I -P -E 	 N -E N -B Que 
et mois 

L 95105 95717 95778 95719 	 95/70 95121 

1991 1260 125.0 1284 1270 	 1230 124.6 

1992 - 1307 128.3 	-- 1358 132.1 	 1287 1292 

1991 F 1248 1234 1261 1 27 1 1 21 3 
1 

24 1 

M 1250 1231 1298 1265 	 1221 1239 

A 1256 124.7 1283 1275 	 1224 1242 

M 1255 1248 1262 1264 	 1229 1242 

J 1257 1248 1249 1253 	 1221 1243 

J 1256 1240 1259 1262 	 1221 124.3 

A 1260 1251 1248 1264 	 1226 124.5 

S 1266 1255 1274 126.7 	 1232 1253 

O 1272 1275 1338 1278 	 1250 1254 

N 1278 1269 1332 
1 
 29 1 	 1257 1252 

O 1286 1257 1337 1308 	 1260 1265 

1992 J 1291 1285 1364 1318 	 1268 1269 

F 1293 1279 1356 1313 	 1263 1271 
M 1296 1277 1348 1310 	 1267 1277 

A 1304 1283 135.9 131.9 	 1281 1285 

M 1308 1275 1350 131.9 	 1272 1293 

J 1308 1273 135.2 132.5 	 1275 1297 

J 1307 1270 1345 1319 	 1270 1296 
A 1308 1279 1347 1320 	 1267 1296 

$ 1312 1288 1358 132.8 	 1307 129.8 

o 131 7 1291 1364 1326 	 1320 1302 
N 1318 1298 1371 1323 	 1326 1304 

o 1323 1303 1386 1326 	 1333 1313 

1993 J 1326 1304 1384 1329 	 7332 1308 

F 1326 1312 1385 1335 	 1337 1305 

Annual average 	OrrI Man Sash Alla B C Yiikii NW I 

andrnoiilh  
Moyenrie anriuelle 	Ont Mail Sash Alb C B 'Ynik:iin N - 
et moiS  

I. 9512? 95723 95124 95725 - 	95125 95721 95128 

1991 1295 1204 1192 1227 1226 133 1 1359 

1992 1346 1240 1202 1265 - 	1278 1421 1385 

1991 	F 1279 1200 1187 1212 1208 1280 1335 

M 1282 1197 1194 1221 1214 1265 1350 
A 1291 1197 1198 1225 1213 1478 1338 
M 1289 1197 1188 1222 1222 1301 1337 

J 1294 1192 1793 7224 1223 1299 1339 

J 1293 1195 1181 1221 1222 1313 1334 

A 1296 1196 1183 122.6 1227 1304 1340 

S 1304 1199 7195 1229 1228 1317 13513 

O 1307 1225 1193 1234 1243 1394 1401 

N 1317 1226 1195 1243 1252 1362 1413 

D 1324 1233 1206 1252 1259 1402 1421 

1992 	J 1325 1239 1208 1259 1267 1377 1403 

F 1331 1233 1208 1260 1268 1392 1393 
M 1336 1233 1209 1255 125.3 1392 1385 

A 1345 123; 1208 1266 126.9 1420 1408 

M 1352 1233 1201 1259 1274 1417 1398 
1349 1239 1199 1255 1276 1422 1378 

J 1349 1234 1193 1259 127; 1414 1381 

A 1349 1236 1199 1263 1277 1412 1362 

S 1351 1238 1199 127 I 1281 142 I 1379 

O 1354 1245 1197 1279 1293 1463 1375 
N 7354 1254 1196 1280 1295 1463 1371 

D 1355 1264 1207 1287 129.9 1462 1383 

1993 	J 1362 1267 1219 1295 1299 1477 1413 

F 1364 1265 1215 1297 1299 1454 1406 

Note: For delails on how these need-weighted indexes are conslrucled see the article in the Seplember 1989 issue 01 CEO Conlact C Ingalls (951.4001) 
Nota: VeuiIle2 consuller Varticle de seplembre 1969 dans LO E C pour plus de delails sur Ia coiislruclio,n de ces indices a ponderalion line Personne ressource C Ingalls (951-4001) 
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de detail par province (millions de 
dollars) 

Yearand Canada Mirl P E I N S N B asp 
month  
Année el Canada I -N I 	P -E N 6 N - Que 
mois 

0 658216 658239 658240 658241 658742 658:'43 

1991 181.208 3,394 759 5,851 4.595 44,850 
1992 184,895 3366 809 6116 4.753 45.126 

1991 F 15,052 290 64 498 388 3.716 
M 14.968 277 63 482 375 3.724 
A 15,044 276 63 490 386 3.720 
M 15,272 281 63 497 389 3,802 
J 15,288 280 63 489 392 3.772 

15,287 281 63 489 386 3.827 
A 15,095 267 64 491 386 3.758 
S 15,217 285 64 491 378 3,747 
O 14,970 280 63 477 376 3,710 
N 15.208 291 64 486 382 3,768 
D 15,138 286 65 489 377 3,721 

1992 J 15,147 289 67 506 388 3.749 
F 15,142 284 64 480 384 3.693 

M 15,073 216 65 504 386 3.697 
A 15,242 273 64 506 385 3.767 
M 15,159 265 66 505 387 3,742 
J 15,379 276 66 526 394 3,797 

15,412 280 68 508 394 3.777 
A 15,522 279 69 511 403 3.767 
S 15,539 283 69 507 416 3.760 
o 15,607 285 70 520 407 3.810 
N 15,700 285 69 517 400 3.775 
O 15,701 284 68 514 398 3.733 

1993 J 16,003 286 70 525 415 3.940 
F 15,896 270 72 518 401 3.873 

Year and Oni Man Sask ABa BC Yukon N WI 
month  
Anoée el OnI Man Sash Mb C -B Yukon 7 N -o 
mom 

0 658245 - 658247 - 658249 658250 658251 658212 - 658213 

1991 67160 6.277 5,308 18.950 23.537 170 356 
1992 68.412 6,380 5,368 19,622 24,382 183 377 

1991 F 5,568 518 454 1,566 1,945 14 29 
M 5.498 517 449 1,575 1.931 14 30 
A 5.514 520 432 1.595 1.944 15 30 
M 5.656 524 443 1.585 1979 15 30 

5.645 526 437 1.595 1.955 Id 30 

J 5.691 523 436 1.590 1.991 15 31 
A 5.583 524 440 1.582 1.958 14 30 
S 5,710 526 446 1.618 2.012 14 29 
o 5.570 513 430 1,538 1.967 14 30 
N 5.629 529 440 1.575 1.967 14 30 
o 5,614 528 453 1.582 1,988 14 30 

1992 J 5.614 530 452 1,606 1.960 15 30 
F 5,643 536 446 1.585 1.951 15 30 

M 5.558 530 457 1.610 1.974 15 31 
A 5,637 506 446 1.586 1.955 15 32 
M 5.608 526 447 1,612 1.953 14 31 
J 5.663 518 437 1.625 2.012 15 32 

J 5.747 527 443 1.633 2.022 15 33 
A 5,758 535 442 1.680 2.060 16 32 
S 5,758 528 439 1,663 2,115 16 32 
o 5.769 538 443 1,655 2,076 16 32 
N 5.806 541 451 1.659 2,132 16 31 
o 5.772 552 461 1,668 2,115 17 31 

1993 J 5905 560 469 1.730 2.148 17 32 
F 5,851 551 469 1.678 2.191 18 32 

Source: Retail trade (Catalogue 63-005) Conacl S iDemers (951.35511 
Source: Commerce de detail in 0  63-005 au calaloquei Personne ressource S Demers 1951.35511 
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12.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire. par province (millions de 
dollars), unadjusted dollars), non désaisonnalisés 

Yearand Canada r'JlId P E I N.S N.B Que 
monTh  
Annèe el Canada T -N I -P -E N E. N -B Que 
mois 

0 2695 2696 2697 2698 2699 2700 

1991 28,468 275 121 634 414 6.242 
1992 26,995 242 132 605 454 5,245 

1991 	F 1394 3 3 53 15 294 
M 1,844 8 5 40 10 526 
A 2.782 34 10 55 39 754 
M 3.023 39 18 59 57 676 
J 2.763 32 12 64 48 555 

J 2,818 28 15 61 47 460 
A 2.591 31 10 60 46 541 
S 2,906 30 6 59 42 672 
O 2,896 38 19 79 40 598 
N 2.564 16 11 42 28 645 
o 1,582 7 10 21 12 325 

1992 	J 1,315 6 2 34 ii 209 
F 1.579 3 1 16 11 287 
M 2.495 9 5 30 12 508 
A 2.500 26 10 60 34 612 
M 2.868 34 12 65 71 632 
J 3.013 31 14 72 84 554 

J 2.398 25 29 78 41 367 
A 2,154 37 17 50 48 419 
S 2,445 24 ii 63 61 525 
o 2.564 22 14 65 44 488 
N 1,921 16 7 50 26 354 
o 1,743 9 10 22 11 - - 289 

1993 	J 1,146 5 2 22 8 211 
F 1.424 5 I 16 18 246 

Yea, and Ont Mao Sask AII, B C Yukon N WI 
monlh  
Annèe el 001 Mn Sask Aib C .8 Yukon IN -0 
moss 

0 270? 2702 2703 2704 2705 2706 - 2707 

1991 11.998 561 327 2.639 5.132 74 51 
1992 9.963 541 323 3,106 6,256 71 57 

1991 	F 577 30 17 124 273 1 4 
M 627 55 18 206 340 4 4 
A 1.000 45 36 308 496 5 1 
M 1.209 44 27 265 617 6 6 

1.238 59 28 J 218 502 3 3 

J 1,323 59 25 250 515 27 8 
A 1,113 82 38 250 408 8 3 
S 1,144 39 43 338 520 5 8 
0 1,221 69 47 217 549 ID 10 
N 1,223 29 13 196 351 4 I 
D 681 29 17 139 338 I 

1992 	J 526 23 13 128 361 I I 
F 623 34 12 219 362 2 9 
M 944 36 27 410 508 4 2 
A 886 49 27 286 500 5 4 
M 967 66 31 273 699 6 12 
J 1,236 72 48 374 516 9 4 

J 847 56 39 272 626 to 8 
A 760 47 34 208 522 5 8 
S 836 52 37 281 533 17 4 
0 929 45 22 303 620 9 3 
N 702 33 23 209 496 3 2 
O 708 29 Ii 142 511 1 1 

1993 	J 402 24 19 126 321 I 6 
F 459 36 22 201 419 1 0 

Source: BuIlding Permris (Calalogue 64-001) Conlacl P OraTIon (951.2025) 
Source: Permis de bàlir (n 0  64.001 au caTalogue) Pesonne ressource P Grolton (951.2025) 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIOUE CANADIEN 
StaTistics Canada - Cat No 11-010, May 1993 	 Slalislique Canada - n° 11-010 au cat - Map 1993 



12.12 	 Housing starts in urban areas by province (at Logements mis en chantier des centres 

Yearand 	 Canada 	 Nild 
	

P E I 	 NS 	 NB 	 Que, 
month  
Annén el 	 Canada 	 F -N 

	
P F 	 N-E 	 N-B 	 0u 

mois 

H 7274 1218 1219 7220 1271 1222 

1989 183 2 1 4 2 42 

1990 151 2 I 4 2 40 
1991 130 1 0 4 2 37 

1992 140 1 0 3 2 31 

1991 	M 89 0 0 5 1 29 

A 107 1 0 4 I 40 

M 126 1 I 3 2 48 

J 137 2 1 2 1 36 

J 152 2 1 4 2 33 
A 138 2 0 5 3 27 

S 146 2 0 5 2 33 

O 162 2 0 4 2 51 

N 149 2 0 4 ¶ 46 

O 145 1 0 4 2 47 

1992 	j 119 1 0 1 1 35 

F 135 0 I 4 0 17 

M 134 1 0 1 0 26 
A 142 1 0 1 2 36 
M 139 I 1 2 2 43 

J 146 I 1 3 3 38 

J 155 2 I 4 3 29 

A 127 2 0 5 2 18 

S 150 2 1 4 3 30 

o 134 2 I 5 3 28 

N 144 1 0 3 3 29 

o iso i 0 5 2 37 

1993 	J 117 1 0 3 1 29 

F 125 0 0 3 I 22 

M 124 1 0 2 I 27 

Yea. and Out Man Sash. Alta B C 
month  

Annèe el Out Man Sash Aib C -B 
mois 

H 	 7223 	 i77n 	 1226 	 I??,' 	 I28 

1989 81 3 1 12 35 

1990 53 2 1 14 32 

1991 46 1 1 10 28 

1992 49 2 1 16 35 

1991 M 23 I 0 8 22 

A 34 0 1 8 lB 

M 34 I 0 9 27 

J 53 I I 10 30 

J 61 3 1 10 35 

A 60 I 1 12 27 

S 61 3 1 11 28 

o 48 2 1 13 39 
N 52 1 0 13 30 
o 44 I 0 11 35 

1992 J 38 2 0 12 29 

F 61 2 1 14 35 
M 49 2 2 15 38 
A 55 I I 15 30 

In 49 I 1 15 24 

J 43 2 1 15 39 

J 59 3 2 15 37 

A 44 I 2 16 37 

S 51 3 2 14 40 

o 42 2 1 18 32 

N 51 2 1 18 36 

o 42 3 0 19 41 

1993 J 32 I 1 13 35 
F 39 I 3 22 34 
M 39 I 1 14 39 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact. P Fuller (613)748-2355 
Source: Stalrsiuque du loqement au Canada, Societe canadienne dhypolhègue et de logement. Porsonne ressource P Fuller (613(748-2355 
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12.13 Consumer price indexes, by province(1), Indices des prix a Ia consommation, par 
(1986=100) province(1). (1986=100) 

Yea,and Canada NIld P8 I N S N B Que 	 (Montreal) 
month  
Annèe et Canada TN I 	P 	8 N -E N 8 Qrre 	 (Monlreal) 
mois 

P 484000 680000 - 	680274 - - - 	680548 - -- 	68082? 681096 486056 

1991 126.2 1208 1259 1247 1242 1264 1269 
1992 1281 1221 1261 1255 1250 128.1 1293 

1991 	M 125.5 1209 1260 1250 1231 1256 1261 
A 1255 121 	1 1259 1243 7237 1258 1262 
M 1261 1212 1255 1245 1239 1263 1268 
4 126.7 1214 1259 1246 124.3 1268 121.3 

4 126.8 1216 126.1 1245 1246 1268 1273 
A 1269 1215 1262 1244 124.4 1269 1274 
S 1267 1213 1262 1248 1242 1270 1275 
O 1265 1210 1266 1247 1245 1272 1277 
N 1270 1208 1268 1254 1252 1274 1279 
0 1264 1199 1258 1247 1245 1269 1275 

1992 	J 1270 1205 1257 1244 1244 1219 1285 
F 1271 1215 1260 1250 124.9 127.9 1285 

M 1275 1220 1268 125.7 1255 1282 1287 
A 1276 1223 1269 1260 1248 1282 1287 
M 1278 1221 1265 1257 1250 1283 1288 
J 1281 1225 1266 1259 1251 1286 1291 

4 1284 122.3 1268 1256 1250 1290 1296 
A 1284 1221 1271 1256 1250 7290 1295 
S 1283 1221 1271 1253 1246 1289 1295 
o 1285 122.5 1272 1252 1248 1293 1299 
N 1291 1225 1279 1259 1255 1297 1304 
o 1291 1225 1277 1253 1249 129.8 1304 

1993 	4 1296 1228 1277 1254 1250 1303 1310 
F 1300 1235 1284 1257 1258 1303 131 	1 
M 7299 7237 1288 125.9 1259 1306 1313 

Yai and On! (Toronto) Mar, Alla B C (Varr)rrrrvnr( 
monTh  
Annee Pt Ont (TOrOnto) Mar, Sask AIb C -B (Vancouver) 
ifl 0 iS 

p 681377 486648 681647 68?9' 687196 68.-I1 4S0 488720 

1991 1276 12136 1250 1257 1246 1238 1237 
1992 1290 1297 1268 - 1270 1264 1272 7274 

1991 M 1268 1278 1246 124.5 1234 1235 1233 
A 1269 7278 1245 1262 1234 1234 1233 
M 1277 1287 1244 1265 1244 1235 1235 

1284 1294 1250 126.0 1247 1242 7240 

J 1286 129.6 1254 126.8 1254 1241 1239 
A 1286 1296 1255 1268 1257 1240 1239 
S 128.2 1291 1255 1265 1255 1241 1241 
o 1277 1287 1249 1263 1252 1241 1241 
N 128.3 1292 1262 1254 1255 1246 1246 
o 1277 1286 1257 1249 1249 1240 1240 

1992 	J 127.9 128.7 1256 1257 1253 1252 1254 
F 128.1 1289 1256 1252 125.5 1255 1256 

M 1284 1294 1257 1257 1261 1262 1263 
A 1285 1293 1264 1257 1260 1267 1268 
M 1288 1296 1258 1271 1261 1268 1270 
J 129.1 1299 1265 1271 1264 1269 1270 

4 129.4 1302 1271 1275 1269 1275 1277 
A 1294 130 1 1274 1278 1269 1277 1279 
S 129 1 1297 1277 1277 1268 1275 1277 
0 1293 1300 1272 1278 1267 1281 1283 
N 1299 1306 1281 1284 1275 1289 1293 
0 1298 1305 1283 1283 1271 1290 1295 - 

1993 	4 1302 1308 1286 1291 1277 1302 1306 
F 130.8 1316 129.2 1294 1270 1305 1310 

M 1309 1316 1295 1292 1261 1306 1309 

(1) Unadusled 
(1) Non desaisonrralises 
Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-01 0) Conlacl Prices Division (951-9607) 
Source: Prix a Ia consommatron et indices des prix (n 0  62-010 au calalogue) Conlacl Division des Prix (951-9607) 
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12.14 

Yearand 
month 
Annee et 
mois 

Canada 

Canada 

New housing price 
(1986= 100) 

Si John s iNllo 

St John's 
IT -N I 

index, by 

Halilax 
 -- 

Halilax 

city(1). 	Indice des prix 
ville(1), (1986=100) 

Saint John-Moncton 	Quebec 

Saint John-Moncton 	Ville de 
(N -B) 	 Québec 

- 	 )N B) 	 cy_  

des logements 

Montréal 

Montreal 

neuts, par 

Ottawa-I-lull 

Ottawa-I-lull 

0 698200 698203 - 698206 698209 698272 698215 698218 

1991 1343 125.8 109.3 114.2 1345 1346 1233 
1992 1343 126.8 1105 115.3 1355 1347 1234 

1991 	F 1335 125.1 1091 1145 135.8 1341 124.8 
M 134.0 126.8 109.1 1145 1354 135.5 123.6 
A 133.6 1261 109.1 1136 7336 734.3 1235 
M 1344 1265 1092 1142 7342 1345 123.2 
J 1344 1265 1092 1142 1345 1345 122.8 

J 7347 1265 1092 1142 1345 1344 1227 
A 7344 1265 109,2 1143 1345 134.3 1224 
S 134.4 126.5 1092 1143 1348 1347 1228 
O 1344 126.5 1095 1142 1344 7350 123.0 
N 7339 1265 1094 1144 1347 134.8 122.4 
D 7339 1265 - 	 1096 1744 1346 134.8 123.0 

1992 	J 7337 1265 1096 1140 1346 1344 1231 
F 1335 1265 1096 1148 1349 1345 1230 

M 1338 1268 7097 115.4 1348 1348 1228 
A 1341 1268 1098 1154 1352 1348 1229 
M 1342 1268 1107 1757 1371 1347 1228 
J 1345 1268 1107 7155 1372 1347 1239 

J 1347 1268 110.7 1155 1369 1345 7241 
A 1347 1270 110.5 115.1 736.2 1345 7237 
S 1345 1270 1111 1154 1351 1347 7239 
o 1347 1270 1110 1154 1349 1348 1238 
N 1348 7270 1110 715.8 7347 7347 123.6 
O 1347 127.0 1110 715.3 1345 1348 1236 

1993 	J 1345 1270 1110 1149 1341 1346 1225 
F 1349 127.0 1110 7153 7341 1348 7225 

Year and Toronto London Winnipeg Saskatoori Calgary Edmonton Vancouver 
month  
Annee el 	 Toronto LiJnn Wnnupeg Siskalooui Clary Edmonton Vancouver 
mom 

0 698227 698230 698245 698251 698254 698257 698260 

1997 1472 1459 1085 1067 1325 1406 1247 
1992 1407 1462 - 	 1084 7072 1333 141.9 1357 

1997 F 	 7468 144.8 1087 1073 1333 139.5 1198 
M 	 1464 1450 1089 1064 1338 1400 1222 
A 	 1461 1442 1083 1064 1323 139.5 1226 
M 	 7478 1459 1084 1064 1326 1396 1239 

475 7463 1087 1067 1327 1405 1241 

1478 1463 1087 1067 1317 1405 1261 
A 	 1468 1473 1084 1067 1324 1411 1261 
S 	 1468 1473 1081 1057 1324 1411 1262 
O 	 1464 1473 1080 1067 1322 141 2 127 1 
N 	 1445 745.7 1084 1067 131 5 141.5 127 7 
D 	 1446 7457 1084 106 7 131 9 1411 727.7 

7992 J 	 1440 1460 7072 1067 1323 739.3 1281 
F 	 1417 1460 7076 1067 1322 1392 7307 

M 	 141 7 7465 1080 1069 1326 1413 1313 
A 	 1418 7465 1083 1072 1329 1410 1331 
M 	 141 I 1466 1085 107,2 1329 142.3 1342 
J 	 1411 7463 1087 1072 1334 142.3 1352 

J 	 1407 1462 7087 1072 1333 1423 1375 
A 	 1403 1462 7087 1072 1335 1427 1382 
5 	 1392 1462 7087 1074 1336 1428 1386 
O 	 1397 7460 7087 1074 1342 1434 1398 
N 	 1389 1460 1088 1074 1343 1431 1408 
D 	 1387 7455 1088 1082 1348 1432 1403 

1993 J 	 1386 1455 1095 1082 1350 143.0 139.9 
F 	 1378 1455 110.8 108.2 135.5 145.6 1422 

1) Unadjusted 
(1) Non désaisonnalisé 
Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62-007) Contact Prices Division (951-9607) 
Source: Stalistiques des pox de Ia construction (n 0  62-007 au catalogue) 
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13.1 Gross domestic product in constant prices, in Produit intérteur brut aux prix constants, en 
local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 

Annual average Canada United States 	Untied Kingdom France Germany(l) 	Italy (100 billion Japanlil 
and quarter (1986 dollars) 1987 dollars) 	(1985E) -- (1980 francs) (1985 DM) 	 1985 lire) (1985 yen) 
Moyenne Canada EtatsUnis 	 Royaume.Uni France Allemagne(1) 	Italie 	100 mitliards Japon(1) 
annuelle el (dollars do 1986) 	(dollars de 19871, 	(Edo 1985) (francs do 1980) 1DM do 19851 	de hrs de 1985) (yens de 1985) 
Irimeslrielle 

1989 5658 48369 	 415 7 3,4534 2.049 7 	 9.217 383.448 
1990 5631 4.8775 	 4180 3,5311 2.1526 	 9,423 401,812 
1991 5535 4.821 0 	 4086 3.565 1 2.2308 	 9.558 418.145 
1992 5584 4.9228 	 4060 3,6278 2.2422 

1990 	4 5558 4,833.8 	 4126 3,533.7 2,194.4 	 9,459 408.359 

1991 	I 5478 4.7967 4102 
2 5548 4,8171 4075 
3 5555 4.831 8 4085 
4 5557 4.8385 4081 

1992 	I 556 1 4.873 7 405 7 
2 5565 4.8924 405 1 
3 5580 4,933 7 4060 
4 5628 4.9915 4072 

(1) Gross National Product ' Produif National Brul 
Source: OECD 
Source: OCDE 

3,530.0 	 2,230.4 	 9.496 	 414.868 
3,5535 	 2.2332 	 9.548 	 417,231 
3.5857 	 2.2348 	 9.565 	 419.204 
3.591 2 	 2,224.8 	 9.621 	 421.246 

3,6165 	 2.2576 	 9.676 	 425,657 
3,6266 	 2,256.0 	 9,700 	 425,686 
3.640 I 	 2.2344 	 9.641 	 423,161 
3,628 1 	 2,2208 	 423,674 

Gross domestic product 	 Produit intérieur brut 

Annual percertt change 
Variation annuelle en pourCentage 

8 

I 	I 	I 	I 	I 

Canada 

y .s 
E. -U 

ii 	((( 	IV 	1 	II 	Ill 	IV 	(I 	Iii 	(\1 	I 	ii 	Iii 	IV 	I 	II 	Ill 	I' 	' 	ii 	iii 	iv 	i 	ii 	ill 	iv 
1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 
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13.2 	 Current account balance in loca' currency 	Solde du compte courant en monnaie du pays 
Annual average 	Canada(1 	 United 	 United 	 F,ancel21 	 Grrnany(2,4l 	ltaly(2) 	 Japan(3) 
and guarler 	_________________ Slales(2) 	 Kiogdomil  
Moyenne 	Canada(1l 	 Elals- 	 Royaume- 	 Faricel2) 	 Allemagne(2.4) 	l!alie(2) 	 Japon(3) 
annuelle et 	 Unis(2) 	 Unt(1) 
Irimeslrielle 

1989 	 -22.885 	 -1063 	 21.726 	 298 	 1076 	 -14,568 	 572 
1990 	 -25,708 	 -904 	 .17,029 	 527 	 761 	 -17,475 	 35.8 
1991 	 -29,248 	 -3 7 	 -6.382 	 -334 	 -329 	 723 
1992 	 -28.562 	 -62.4 	 .11,916 	 .391 	 1178 

1990 	3 	 -5.973 	 -23.9 	 .3,781 	 135 	 150 	 842 	 74 
4 	 -5.901 	 •23 4 	 -1.061 	 .161 	 128 	 .4,153 	 82 

1991 	1 -6.511 	 122 3,624 -27 3 .88 	 8.731 10.3 
2 .6.887 	 24 -844 -53 -102 187 
3 -7,539 	 -Il 	I -2,224 -1 2 -102 193 
4 •8.309 	 -7 2 310 05 -3 6 24 I 

1992 	1 -7,244 	 -64 .3.511 .11 	2 -89 274 
2 .7,240 	 -183 3.924 92 -98 286 
3 -7,561 	 -158 -3,371 40 -133 288 
4 -6,513 	 -220 -1,100 -72 330 

(1) Millions 
(2) Billions 	- Milliords 
(3) Billions of US dollars - Mtlltards de dollars E -U 
(4) From July 1990, data reter to Germany alter unilicalion. - Les donnèes aprés 1990 s'apptique a lAllemagne aprés Ia reunification 
Source: OECD 
Source: OCDE 

GDP PIB 

Annual percenlage chancje 
'u'arIaiirr: .-inriijnle en p()iJr::It..11li: 

Japan 
Japon 

Germany 
Allemagne 

United Kingdom 
Royaurne-Uni 

ii 	111 	IV 	I 	ii 	II) 	IV 	I 	II 	III 	IV 	1 	II 	Ill 	IV 	I 	II 	Ill 	IV 	I 	II 	Ill 	I'' 	I 	II 	Ill 

1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	 1992 	 1993 
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13.3 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100) 
Annual average Canada United United France Germany 	 Italy Japan 
and month  Slates K!ngdom - 
Moyenne annuelle Canada Elals Royaume- France Allomagne 	 Ilalie 	 Japon 
el inensuelle Unis Uni 

1989 1091 1145 1099 1120 111 5 1187 197 

1990 1046 1157 1092 1141 1172 1179 1254 

1991 1003 1134 1060 1143 1206 1154 1282 

1992 1011 1151 1058 1183 1212 

1992 	F 1002 1136 1060 1135 1232 1196 1246 
M 1004 1140 1051 1134 1213 1192 1211 
A 1007 1145 1058 1149 1204 112.6 1215 
M 1003 1154 1045 1129 120.5 1174 1194 

J 1004 1149 1045 1133 1188 1154 1220 

J 999 1159 1057 1137 1185 1161 1229 
A 1019 1156 1057 1137 118.4 1107 1182 

S 1020 1154 1061 1140 1134 1114 1237 

o 1024 116.2 1074 1146 1155 1137 1204 

N 1029 1169 1066 109.6 113.2 1146 1181 

o 1035 1174 1065 1083 110.1 1076 1168 

1993 	J 1036 1179 106.1 1088 109.8 1167 
F 104.3 1184 1088 118.4 

Source: OECD. 
Source: OCDE 

13.4 Unemployment rate(1) Taux de ch6mage(1) 
Annual averaup Canada United United France 	 Germany Japan 
and iuoiith -  Slates Kingdom  
Moyeiine annuelle Canada Etals- Royaume- France 	 Allemagne Japon 
el merisuelle Unis Urn 

1989 7.5 52 71 9.4 5.6 2 3 

1990 81 55 68 90 49 21 

1991 102 66 87 95 43 2.1 

1992 112 73 '00 103 47 

1992 	F 105 72 96 lOt 43 20 

M 110 7.2 95 103 44 20 
A 110 71 9.6 103 46 20 
M Ill 74 97 103 47 21 

J 115 77 98 103 47 21 

J 115 76 100 10.3 48 2.2 
A 115 75 101 102 48 2.2 

S 113 74 102 103 49 2.2 

o 113 73 102 104 50 23 

N II? 71 104 lOS 51 23 
o 114 72 106 105 52 24 

1993 	J 110 70 107 105 54 23 
F 108 69 106 106 55 

(I) 	Slandardied by OECD 
(I) 	Slandardisés par I OCDE 

13.5 Consumer price index, unadjusted Indice des prix a Ia consommation, non 
(1985=100) désaisonnalisé (1985=100) 

Annual average Canada Unuled United France Germany 	 Ilaly Japan 
andmonlh  Slates Kingdom  , 	. - 	-. - 
Moyenrne annuelie Canada Elals Royaume' France Allemagne 	 Ilalie Japon 
el mensuelle Unis Uni 

1989 1187 1152 1218 1127 1042 1242 1037 

1990 1244 1215 1334 1165 1070 1317 1069 

1991 1314 1286 1412 1202 1107 1402 1104 

1992 1334 1304 146.4 1231 1151 147.7 1123 

1992 	M 132.8 1295 1445 1225 1142 1458 1116 

A 132 1297 1468 1228 1145 1444 1128 

M 1331 1299 1473 1232 1150 1472 1121 

J 1334 1303 1473 1233 1152 1477 1128 

J 1337 1306 1468 1236 1152 1479 1119 
A 133.7 1310 1469 1230 1154 1480 1123 

S 1338 1314 1474 1233 1157 1485 112.8 

0 1338 1318 1479 123.7 1161 1494 1129 
N 1344 1320 1477 1238 1167 1503 1127 
D 1344 1319 1472 123.8 1168 1505 1127 

1993 	J 135,0 1325 1458 124,3 118.1 151.0 1126 
F 1354 1330 1468 1247 1186 1127 

M 1353 

Source: OECD 
Source: OCOE 
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13.6 	 Merchandise trade balance in local currency 	Balance commerciale en monnaie du pays 
Annual average Canadal2) Uneled United France Germany Italy Japan(3) 
and month Slates(1.3) Kingdom)3) (1.3)  (135) (1.4)  

Moyenne Cariadal2l Elats- Royaume,  France Allemagne Italue Japon(3( 
annuelle et UnisIl 3) Urri(3( (1,3) (1.3,5) (1.4) 
mensuelle 

1989 6.419 -1293 -2755 4392 13464 .1687 8,844 
1990 9,920 1264 -21 64 -4956 10524 -1403 7,596 
1991 5,780 -875 1416 -2952 2184 -1603 10.464 
1992 9,487 -1056 -1764 29.23 3288 -1102 13,488 

1992 	J 700 -76 -145 359 060 -036 1.148 
F 670 -50 -1 35 078 230 -0 58 1.285 

M 623 -73 -125 161 350 .131 1,070 
A 641 -8.9 -; 	71 762 500 -0 79 971 
M 967 -89 -1 	17 405 1,30 .1 	71 1.204 

472 -8.5 -1 20 -113 110 -201 975 

J 691 -9.2 -144 602 210 -1 87 1.016 
A 899 -10.9 -156 -311 640 -167 1.064 
S 407 -105 -1 32 334 450 103 1.172 
0 1.403 .91 - I 43 0 71 480 -0 42 1,322 
N 1,006 -9.2 -173 035 180 -096 1.111 
D 1.003 -83 -203 540 010 .037 1,168 

1993 	J 	 1.967 	 -9.1 	 1,301 
F 	 1,116 	 1.252 

(1) Customs basis 
(1) Base douanuère 
(2) Millions 
(2) 	Millions. 
(3) 	Brllions 
(3) 	Milliards. 
(4) 	Trillions. 
(4) 	Trillions 
(5) From July 1990, data reler to Germany alter unilicaluon. 
(5) Les donnees aprés 1990 sappliquent a lAllomagne apres Ia rèunilicalion 
Source: OECD 
Source: OCDE 
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13.7 Central bank discount rate Taux d'escompte de Ia banque centrale 
Annual average Canada United United in v a nce Geimany 	 Italy Japan 
and month  Stales Kinydomli>  
Moyenne Canada Etals- Royaume- Fra,,n:è Allemagne 	 ilaI,e iapoii 
annuelte et Unis Until) 
mensuelle 

1989 1229 696 1391 950 492 1:333 317 
990 1304 696 1463 950 600 1283 540 

1991 903 542 11 50 910 6.92 1188 563 
1992 678 325 - 940 960 8.29 1275 369 

1992 	M 765 3.50 1050 960 800 12.00 450 
A 685 350 1050 960 800 1200 375 
M 650 350 1000 960 800 1200 375 
3 591 350 1000 960 800 12.00 375 

3 5.50 300 1000 960 875 1375 3.25 
A 511 300 1000 960 875 1325 3,25 
S 5.69 300 900 960 925 15.00 325 
o 737 300 800 960 825 1400 325 
N 882 300 700 960 825 1300 325 
o 736 300 700 960 8.25 1200 325 

1993 	J 681 300 700 960 825 1200 325 
F 609 300 600 960 800 11.50 2.50 
M 536 
A 560 

(1) 	london clearvng banks base vale 
(1) 	le laux de base des banques commerciales a londres 
Source: OECD 
Source: OCOE 

Discount rate Taux d'escompte 

	

j 	 j 	 j 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 
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6 	Index to 	Index des 
tables* 	tableaux* 

Average hourly earnings 2.12 
- by province 12.9 

Average weekly earnings 2.11 
- by province 12.8 

Average weekly hours 2.14 

Balance of payments 
- capital account 1.21 
- current account 1.20 

Bankruptcies 10.3 

Building permits 7.1 
- by province 12.11 

Canadian Travellers 4.2 

Crude oil 8.4 

Electric power 8.3 

Employment, total 2.1 
- by age and sex 2.2 
- by industry 2.3 
- by province 12.3 

Exchange rates 10.2 

Exports, merchandise 
- current dollars 5.1.1 
- 1986 dollars 5.2.1 
- prices 5.2.1 

Farm income 8.1 

Financial flows 1.23 

Government finances 
- total revenue, national accounts 1.7 
- total expenditure, national 

accounts 1.7 
- federal revenue, national 

accounts 1.9 
- federal expenditure, national 

accounts 1.10 
- provincial revenue, 

national accounts 1 .11 
- provincial expenditure, 

national accounts 1.12  

Balance des paiements 
- compte de capital 1.21 
- compte courant 1.20 

Commandes en carnet 6.4 

Commerce de detail 
- ventes par genre d'entreprise 4.1 
- ventes par province 12.10 

Commerce de gros 4.3 

Commerce de marchandises, solde par 
pays 5.3 

Charbon 8.5 

ChOmage 
- taux2.1 
- par sexe et age 2.6 
- prestations 2.7 
- par province 12.5 

Dépenses personnelles, dollars de 1986 1.6 

Emploi. total 2.1 
- par age et sexe 2.2 
- par industrie 2.3 
- par province 12.3 

Energie électrique 8.3 

Exportations de marchandises 
- dollars courants 5.1.1 
- dollars de 1986 5.2.1 
- prix 5.2.1 

Faillites 10.3 

Finances des administrations publiques 
- recettes totales selon les corn ptes 

nationaux 1.7 
- dépenses totales selon les comptes 

nationaux 1.7 
- recettes fédérales selon les comptes 

nationaux 1.9 
- dépenses fédérales selon les comptes 

nationaux 1.10 

• the numbers refer to table numbers, not page 
numbers. 

• Les chiffres représentent les numéros des tableaux et 
non des pages. 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Government finances - Concluded 

- local revenue, 
national accounts 1.13 

- local expenditure, 
national accounts 1.14 

- hospitals, 1.15 
- Canada and Quebec Pension Plans, 

national accounts 1.8 

Gross domestic product 
- income-based 1.1 
- expenditure-based 1.2 
- expenditure-based. 1986 dollars 1.3 
- by industry, 1986 dollars 1.19 
- implicit price indexes 1.16 
- chain price indexes 1,17 
- by province 12.1 

Housing starts 7.3 
- by province 12.12 

Immigration 
- source 11.2 
- destination 11.3 

Imports, merchandise 
- current dollars 5.1.2 
- 1986 dollars 5.2.2 
- prices 5.2.2 

Interest rates 10.1 

Inventories, manufacturing 6.5 
- finished goods 6.6 
- goods-in-process 6.6 
- raw materials 6.5 

Labour income 
- by industry 2.10 
- by province 12.6 

Leading indicators 1.22 

Manufacturing 
- inventories 6.3 
- new orders 6.1 

Finances des administrations publiques - fin 

- recettes des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1 11 

- dépenses des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1 .12 

- recettes des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.13 

- dépenses des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.14 

- hOpitaux 1.15 
- regimes de pensions du Canada et du 

Québec selon les comptes 
nationaux 1.8 

Flux financiers 1.23 

Heures hebdomadaires moyennes 2.14 

Immigrants 
- provenance 11.2 
- destination 11.3 

Importations de marchandises 
- dollars courants 5.1.2 
- dollars de 1986 5.2.2 
- prix 5.2.2 

Indicateurs avancés 1.22 

Livraisons de Ia fabrication 6.2 
- par industrie 6.4 

Manufactures 
- stocks 6.3 
- nouvelles commandes 6.1 
- livraisons 6.2 
- commandes en carnet 6.1 

Marches boursiers 10.5 

Métaux, production 8.8 

MinOraux non métalliques, production 8.7 
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Index to 
	 Index des 

tables 	 tableaux 

Manufacturing - Concluded 	 Mises en chantier de logements 7.3 
- par province 12.12 

- shipments 6.2 
- unfilled orders 6.1 	 Permis de construire 7.1 

- par province 12.11 
Merchandise trade balance, 

by country 5.3 	 Pétrole brut 8.4 

Metal mines, production 8,8 	 Pétrole raffiné 8.6 

Mortgage loan approvals 7.4 Population par province 11 .1 

Motor vehicles, new Préts hypothécaires autorisés 7.4 
- 	 sales 6.7 
- 	production 6.8 Prix 

- 	 construction 3.3 
Non-metallic minerals, - 	 consommation, Canada 3.2 

production 8.7 - 	 consommation par province 12.13 
- 	 industriels. produits 3.1.1 

Personal incomes, sources - 	 logements neufs par province 12.14 
of 1.5 - 	matières brutes 3.4 

Personal spending, Produit intOrieur brut 
1986 dollars 1.6 - 	en terme de revenu 1,1 

- 	en terme de dépenses 1.2 
Population, by province 11.1 - 	en terme de dépenses, dollars 

de 1986 1.3 
Prices - 	par industrie, dollars de 1986 1.19 

- 	 construction 3.3 - 	prix implicites 1.16 
- 	 consumer, national 3.2 - 	 indice-chaine des prix 1.17 
- 	 consumer by province 12.13 - 	par province 12.1 
- 	 industrial products 3.1 .1 
- 	new housing, by province 12.14 Rémunération hebdomadaire moyenne 2.11 
- 	 raw materials 3.4 - 	par province 12.8 

Refined petroleum 8.6 Rémunération horaire moyenne 2.12 
- 	par province 12.9 

Retail sales 
- 	by type of business 4.1 Règlements salariaux 2.15 
- 	by province 12.10 

Revenu du travail 
Shipments. manufacturing 6.2 - 	par industrie 2.10 

- 	by industry 6.4 - 	par province 12.6 

Stock markets 10.5 Revenu agricole 8.1 

Telephones 9.4 	 Revenu personnel, provenance 1.5 

Time lost in work stoppages 2.8 	 Salaires et traitements - Voir Revenu du travail 

Transportation 	 Stocks de Ia fabrication 6.5 
- aviation 9.5 	 - produits finis 6.6 
- pipeline 9.2 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Transportation - Concluded 

- rail 9.1 
- urban 9.3 

Unemployment 
- rate 2.1 
- by sex and age 2.6 
- insurance benefits 2.7 
- by province 12.5 

Unfilled orders 6.4 

Wages and salaries - see Labour income 

Wage settlements 2.15 

Wholesale trade 4.3  

Stocks de la fabrication - fin 

- produits en cours 6.6 
- matiêres premieres 6.5 

Tauxdechange 10.2 
Taux d'intérét 10.1 

Téléphones 9.4 

Temps perdu dans les conflits de travail 2.8 

Transports 
- aviation 9.5 
- pipelines 9.2 
- chemins de fer 9.1 
- urbains 9.3 

Véhicules automobiles neufs 
- ventes 6.7 
- production 6.8 

Voyageurs canadiens 4.2 
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